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Et bien...

Regularny krag jasniejszej plamy wyraznie kontrastowal z gleboka czernia betonowej
cembrowiny. Plame dostrzegli, gdy tylko wsungli si¢ w rurg. Najpierw, z odlegtosci kilku-
dziesigciu metrow, koto byto mniejsze, powigkszato si¢ w miarg, jak si¢ don zblizali, na ko-
niec osiagneto niemal metrowa Srednice, przekreslona trzema poprzecznymi 1 dwiema uko-
$nymi liniami kolczastego drutu.

Bogdan zatrzymat si¢. Koniec czolgania. Ryszard, napierajacy z tytu, dotknat dionia jego
nogi — wszystko w porzadku! Nie pomylili si¢ w swoim, tak szybko przeciez przeprowadzo-
nym rozpoznaniu: rury kanalizacyjne przytykaty do drutow.

Ostroznie wyjat z kieszeni zaréwke z kablami; w niektorych obozach Niemcy elektryzo-
wali na noc kolczaste ogrodzenia — jak bylo tutaj, jeszcze nie zdotali sprawdzi¢. Prad mogt
by¢ silny, ale instrument do badania, skonstruowany przy poprzedniej, nieudanej probie
ucieczki, jeszcze w tamtym obozie, posiadat odpowiednie zabezpieczenie. Bogdan podtaczyt
zaroweczke do drutow — nie zareagowala najmniejszym nawet blyskiem. Mogt cia¢! Ryszard
z tylu podawat obcegi, ciezkie i1 ostre; zdotali je uchroni¢ przed wszystkimi rewizjami. Druty
byty ciensze i slabsze, niz si¢ wydawato, pgkaty od lekkiego nacis$nigcia. Pasmo pierwsze,
drugie, trzecie — szto mu tak tatwo, ze zdecydowat sig ciac 1 z drugiej strony, zamiast odginac.
Pig¢ kawaltkow drutu kolczastego cicho opadto na murawe.

Tak nagle, tak tatwo, tak szybko! Dziesig¢ minut temu — nie wczesniej — ostroznie ode-
rwali si¢ od u$pionych barakow, par¢ krokéw przebiegli po pustej przestrzeni obozowych
boisk, uwazajac, by omina¢ przesuwajace si¢ regularnie swiatto reflektora, wskoczyli w beto-
nowe rury, przeczotgali si¢ nimi — 1 juz? Po raz pierwszy od dwoch lat ujrzat przed soba, a nie
tylko nad soba, szeroka przestrzen §wiata nie przekreslona drutami, dopiero maty krazek, ale
otwarty 1 dostgpny. Zdawalo mu sig, Ze juz jest wolny, i nagle zawahat si¢ przed nastgpnym
krokiem. Powinien natychmiast wyskoczy¢ z rury na take, ale tkwil nieporuszony. Wolnos¢
nagle nabrata ogromnej ceny — mogt ja utraci¢. Sparalizowat go skurcz Igku: wartownik na
strazniczej wiezyczce akurat w tej chwili moze patrzy na rozlegla, tagodnie opadajaca take,
rozciagajaca si¢ migdzy drutami obozu a ggstym lasem. Laka wlasnie byta przeszkoda naj-
bardziej niebezpieczna — skonstatowali natychmiast, od pierwszego spojrzenia na dtugie rury
kanalizacyjne, lecz szansa ofiarowana im przez te rury nazbyt ngcita, aby nie podjaé ryzyka.
Okazja niezwykta: gdy przekroczyli bramg oflagu — Wehrmacht ' rozbudowywat sie¢ obozow
jenieckich i przewiozt ich tutaj ze starego oflagu — ujrzeli rury kanalizacyjne, szerokie, wy-
godne, pozostale wida¢ po §wiezo przeprowadzonych robotach, najwyrazniej przeznaczone
juz do transportu, a beztrosko porzucone przez robotnikdw tak, iz niemal spod barakow sig-
galy az po lini¢ drutéw. Ryszard leciutko tracit lokciem gapiacego si¢ Bogdana, rozumieli si¢
bez slow; pas ziemi w kazdym obozie najbardziej penetrowany przez straznikdw, najjasniej
oswietlony reflektorami, te metry terenu rozciagajacego si¢ wzdtuz drutdbw mozna byto poko-
na¢ bezpiecznie czotgajac si¢ w rurze. Nie wolno zwleka¢; kwatermistrz, obrugany przez ko-
mendanta, pogoni przeciez leniwych robotnikow, ktérych jaskrawe niedbalstwo kolidowato z
ustalonymi przez Wehrmacht terminami transportu jencéw. A moze — tak sobie tez wyobrazili

"Wehrmacht (niem.)— wojsko, armia niemiecka.



— jacy$ cudzoziemscy robotnicy, niewolnicy $Sciagani z catej Europy naumyslnie taka szanse
ucieczki pozostawili jehcom zwozonym do tego obozu. Lada godzina przyjada z miasta po te
rury, jutro przyjada na pewno...

Przywieziono ich samochodami cigzarowymi — wielka kolumna aut przetoczyta si¢ z za-
chodu Rzeszy na wschoéd — w samo potudnie. Po paru ucieczkach udanych i paru nieudanych
Niemcy doszli do wniosku, ze Francuzéw i Anglikow lepiej jest trzymaé nieco dalej od oj-
czystych granic. A moze w prowincjach bardziej rolniczych, mniej zaludnionych, na wscho-
dzie, jenieckie obozy latwiej bylo organizowac i utrzymywac. Polakéw wzigtych do niewoli
w czerwcu 1940 roku, we Francji, hitlerowcy uznali po prostu za Francuzéw, demonstracyj-
nie negujac w ten sposob polityczng suwerennos$¢ panstwa i wojska polskiego. Razem z Fran-
cuzami wigzili ich w obozach i teraz powiezli na wschdd, jednych w ten sposob oddalajac od
ojczyzny — drugich natomiast przyblizajac. Czyniac obserwacje przez szpary w brezencie
nakrywajacym ci¢zaréwke, jency zorientowali sig, iz nowy oboz znajduje si¢ gdzie§ za
Szczecinom, na Pomorzu. Dwaj przyjaciele z Coétquidan, Ryszard i Bogdan, patrzac na leza-
ce rury mysleli to samo: los wyraznie dawat wskazoéwke, zamykat koto — podsunat ich teraz
tak blisko Warszawy, jak nigdy od owych jesiennych dni roku 1939, gdy — jeszcze sig¢ nie
znajac, kazdy z inng gromadka przyjaciot — wymkneli si¢ z okupowanego miasta, by przez
gory przedosta¢ si¢ na Wegry, a potem do oddzialow polskich tworzacych si¢ we Francji.
Nagle ogarngla ich nostalgiczna tgsknota 1 przemozna chec, by dopomde losom, samemu po-
stawi¢ ostatni, decydujacy krok. Jezeli chcieli ucieka¢ z obozu bedac nad granica francuska...

— W nocy... — szepnat Bogdan.

— Bez dokumentow, bez cywilnych fachow? — Ryszard kontrowat wlasne marzenia.

— Miate$ dokumenty, miates$ fachy i co? — przypomniat Bogdan.

Istotnie — starannie obmyslona, finezyjnie przygotowana w najdrobniejszych szczegotach
ucieczka z poprzedniego obozu skonczyla si¢ fiaskiem. Oni dwaj nawet nie zdazyli wydosta¢
si¢ za druty, a ci, ktorzy wyszli pierwsi, wpadli z miejsca; uprzedzeni przez nigdy nie odkry-
tego zdrajc¢ straznicy niemieccy czekali z wycelowanymi lufami. Kto§ wtedy wygtosit po-
chwalg improwizacji: tam gdzie nie ma przygotowan, nie moze by¢ i zdrady.

— Jutro by¢ moze wezma te rury — Ryszard dyskutowat sam z soba.

— A widzisz... improwizacja! — atakowal Bogdan. — Ubrania zabierzemy z pracowni te-
atralnej. Skrzynie juz przyjechaty, a tam sa pierwszorzedne cywilne garnitury.

— Najwyzej ztapia i przywioza z powrotem — Ryszard od poczatku wiedzial, ze si¢ zgodzi.

— Najwyzej... a co si¢ rozerwiemy, to nasze.

Ustalili: prosty rachunek wskazuje, Ze najbezpieczniejsze jest nie powolne czolganie, ale
bieg przez take do lasu, cichy i jak najszybszy, by predko znikna¢ z kregu obserwacji strazni-
kow. Dzi$§ nie beda tacy czujni, nikt nie przypuszcza, ze juz pierwszej nocy... — raz zdecydo-
wani, krzepili si¢ wzajemnie.

Nim wysungli si¢ ze $piacego baraku, nim wpetzli w rurg, sto razy oméwili wyskok z
cembrowiny poprzez przecigte druty na take. A teraz Bogdan waha si¢ — dzien o$mielal do
zuchwatosci, lecz noc, ta niczym nie ostonigta polana gasity zuchwata odwagg; wartownik
najpierw strzela... moze trafic...

— No... — z tylu dobieglo ponaglenie Ryszarda — no!

Szczupakiem wyskoczyt z rury. Przekoziotkowal na bok — taka byla migkka. Zerwat sig,
wystartowal. Nie myslat o niczym, biegl. Wszystkie sportowe sukcesy sprintera — w gimna-
zjum, w AZS-ie, w coétguidanskiej podchorazowce — zestrzelity si¢ w wysitku ucieczki.
Biegt.

Nie padt strzat. Cisza. Dotarl w cien lasu. Zatrzymat si¢. Oddychat ci¢zko. Nie widziat nic.
Zawsze po biegu — na stadionach — miewal chwile zupelnego oszotomienia, jakby mdlat nie



padajac. Doszed! go cichutki, radosny szept: Et bien! > Tego powiedzonka nauczyli si¢ od
Francuzow. Et bien! — pasowalo do kazdej, nawet najgorszej sytuacji. Et bien! — byto zawsze
optymistyczne. Ryszard stat obok. Et bien! — Bogdan odpowiedziat na hasto.

Przyjrzat si¢ tarczy zegarka — ksigzyc rozjasniat mrok — jedenasta! Ucieczke odkryja do-
piero rano, a moze stanie si¢ to znacznie pozniej; koledzy zawsze solidarnie maskuja nagte
nieobecnosci. Przecigte druty znajda, gdy uprzatna rury, jutro, pojutrze, moze nawet za parg
dni? Ruszyli szybko i cicho.

— Halo! Camarades...”

Boze! Przypadli do ziemi, migedzy drzewa. Obcy glos zabrzmiat z bliska. Jak strzat.

— Camarades... — wyrazne francuskie wezwanie wyszeptano spomiedzy drzew. I dalej ktos
cicho mowil zta, niegramatyczng francuszczyzna: — Widzieli$my, biegliscie... MySmy uciekli
przed wami...

— Rura? — zapytat Bogdan.

— Przecigli$my druty.

— O rany! — emocjonowat si¢ po polsku Ryszard. Po francusku dodat przytomniej: — Kto?

Pod drzewami wyprostowato si¢ dwoch mezczyzn.

— Do you speak English? * — zatroszczyt sie wyzszy.

Gorzej niz po francusku, ale mogli si¢ dogadaé. Angielskiego uczyli si¢ w oflagu — kazdy z
nich marzyt o ucieczce przez Francj¢ 1 Hiszpani¢ do wojska polskiego w Wielkiej Brytanii.

Anglicy przedstawili si¢ szeptem:

— Peter Croom.

— Charles Musham.

— Nie jesteSmy Francuzami — wyjasnili, by unikna¢ nieporozumien. — Jestesmy Polakami,
walczyliSmy we Francji.

— My tez... — ucieszyli si¢ tamci.

— Aspirant Bogdan Mayer. — Polscy podchorazowie we francuskiej nomenklaturze mieli
najnizszy stopien oficerski.

— Aspirant Ryszard Mieczkowski. Dokumenty macie?

— Nie bylo czasu. Tylko parg marek.

— Jak my. — Kazdy jeniec nielegalnymi sposobami uzbierat troch¢ niemieckich pienigdzy;
ich posiadanie byto w oflagu surowo zakazane.

Wigcej juz nie rozgadywali sig, szli szybko, uchylajac si¢ przed gatgziami. Byle dale;j!

— To the river ... — mruknat Piotr; nie potrzebowali dalszych komentarzy. Puszcza za nimi
psy, zwykle od tego zaczynaja. W wodzie mozna zgubi¢ trop. Wczoraj mijali mosty i mostki
na wigkszych t mniejszych rzekach. Musza trafi¢ na wodg.

Szli dlugo. Ksiezyc to chowat, to wynurzatl zza chmur potéwke swej tarczy. Podnieceni nie
czuli zmgczenia, ale posuwali si¢ nieco bardziej ocigzale. Bogdan szeptat do Karola: kierunek
wschod, Polska! Tam moga by¢ pewni pomocy. Anglik przytakiwal. Piotr na chwilg zatrzy-
mal ich ruchem dtoni. Wysuptat z kieszeni metalowy guzik, ucigty od lotniczej kurtki pole-
glego kolegi. Odkrecit powierzchni¢ przyozdobiona orlem RAF-u. Ostroznie poswiecili za-
patka. Bogdan az pisnal z uciechy: strzatka miniaturowego kompasu chybotata si¢ w kierunku
potnocnym, szli wigc prosto na wschod. Tak jak trzeba — dalej w tym samym kierunku.

Az las zaczal rzednaé. Ciemnos$¢ przejasniata sig. Skraj drzew. Szerokie rzysko przepoto-
wione miedza.

— Patelnia, psiakrew! — klal Ryszard.

— Naprzéd! — popedzat Piotr.

2Et bien! (franc.) — No dobrze!

*Camarades (franc.) — koledzy, towarzysze.

‘Do you speak English? (ang.) — Czy mdéwicie po angielsku?
>To the river... (ang.)— Do rzeki...



— Wasze bluzy! — przestrzegat Bogdan. Anglicy byli w swych zielonkawych mundurach.
Polacy w cywilnych, trochg niezgrabnych, szarych ubrankach, uszytych na sceng jeniecka.

Anglicy zostali w swetrach, niestety rowniez zielonkawych. Schowali furazerki. Spodnie
wyrzucili na swe znakomite wojskowe buty. Obcigli metalowe guziki i patki u dotu nogawek.
Bluzy zwingli w wezetki. Karol chciat swoja rzuci¢ w krzaki. Ryszard powstrzymat go:

— Utopimy w rzece.

Miedza prowadzita doktadnie na wschod. Nie mieli innej drogi. Zgigci, przykurczeni, bie-
gli szybko, §lizgajac si¢ po wypuktej Sciezce.

Osadg obeszli z daleka. Psy poszczekiwaly tagodnie. Przez pole zasadzone kartoflami
znowu trafili do lasu. O §wicie stangli nad szeroka rzeczka, nurt miata ptytki i leniwy. W kie-
szenie dwoch bluz brytyjskich natadowali piasku i kamieni. Tak obciazone bluzy umocowali
pod nadbrzeznymi korzeniami. Buty, spodnie, swetry, bielizng niesli nad glowa. Brodzili z
pradem par¢ kilometrow, ciagle im si¢ zdawato, ze zbyt wczesnie wyjda z wody; az jasnos¢
dnia stata si¢ zdradliwa. Osuszyli si¢ i ubrali w krzakach. Po diugiej obserwacji przeskoczyli
szosg. Pole, faka 1 znowu drzewa. Kompasem sprawdzili kierunek. Stonce piglo si¢ coraz wy-
zej. Las mial niebezpiecznie watle podszycie. Zdecydowali odpoczywaé az do wieczora. Z
trudem znalezli jakie$ krzaki. Zdrzemneli sig.

Uslyszeli warkot nadlatujacej maszyny. Pierwszy przebudzil si¢ Ryszard. Samolot szedt
nisko, niemal nad koronami drzew. Lekka awionetka krazyta, zawracata, znowu nadptywata.
Whpelzli, jak mogli najglebiej, w poszycie krzewdw. Nieruchomieli, gdy zblizal si¢ szumiacy
warkot. Wtulali twarze w ostry mech. Gryzty ich mrowki. Ryszard denerwowat si¢: powinni
podejs¢ pod byle jaka wies, podstuchaé, moze tam, mowia juz po polsku. Bogdan uspokajat:
jeszcze czas! Ilez mogli przej$¢ tej nocy, nad ranem i o §wicie? Pigtnascie kilometrow? Dwa-
dziescia? Nie wigcej. Jeszcze dwie pelne noce marszu — moze dluzej — i dopiero wtedy bedzie
wolno mie¢ nadzieje. Anglicy spali. Polacy spierali si¢ potgltosem. Zjedli dwa suchary, ta-
bliczke czekolady, possali orzezwiajace cukierki, wzigte na drogg z angielskich paczek. Cisza
byla doskonata. Las bezludny, bezzwierzecy. Szosa dostatecznie daleko. Z odlegtego pola
ledwie dobiegat terkot traktora. Ta cisza swobodnej wolnosci 1 dtawiacego strachu paralizo-
wala ich najlzejsze ruchy.

— Co teraz robiag w obozie? — szeptem zapytal Ryszard. Bogdan zapomniat nakrgci¢ zega-
rek, juz stal. Mieli inne zegarki. Dopiero przesuneto si¢ potudnie.

Czas skraplat si¢ powoli, sennie. Snito si¢ im szczekanie psow i ciezki krok patrolu, tyra-
liera penetrujacego las. Budzili si¢ z biciem serc. Nic nie bylo stycha¢. Zasypiali. Przedrze-
mali tak do wieczora, az zrobito si¢ ciemniej. Nastawili kompas Piotra. Ruszyli w radosnym
podnieceniu, marsz byl przyjemniejszy niz czekanie, w ruchu samopoczucie bylo lepsze.
Najtrudniejsze mieli ciagle przed soba. Uciekinieréw na ogot przyprowadzano do obozu trze-
ciego dnia. Trzeci dzien bedzie najbardziej niebezpieczny. Maszerowali druga noc. Migdzy
drzewami — uchylajac si¢ od gatezi. Polami — skrajem lasu. Gdy musieli przecina¢ otwarte
przestrzenie, trzymali si¢ miedz wysadzonych krzakami. Skakali przez szosy — w poprzek, jak
najpredzej. Odpoczywali krotko 1 podrywali sig niecierpliwi, niespokojni. Sprawdzali kieru-
nek na kompasie. Nad ranem znowu zapadli w ggste, bardzo geste krzaki i przelezeli caty
dzien. Spali. Budzili si¢. Zasypiali. Mgczyty ich majaki. Przed nimi trzecia noc, a potem trze-
ci dzien.

W nocy trafili na dwutorowa lini¢ kolejowa, prowadzaca mniej wigcej na potudniowy
wschod. Ostroznie posuwali si¢ wzdtuz toru, w rozsadnej od niego odlegtosci. Musieli prze-
kroczy¢ rzeke. Az ujrzeli niewielki budynek stacji kolejowej, oddalonej od ciemniejacej z
daleka wsi. Schowali si¢ w gaszcz. Bogdan sam ruszyt na zwiady. Stacja byta cicha i wyda-
wata si¢ zupehie pusta. Spi dyzurny kolejarz — najblizszy pociag przejedzie niepredko. W
poswiacie ksigzyca odczytal nazwe. Niczym znajomym mu si¢ nie przypomniata; przed
ucieczka nie mieli ani czasu, ani moznos$ci przestudiowania map tej okolicy. Stacja — jedna z



dziesiatek matych i jednakowych. Leciutko nacisnat klamke¢. Drzwi do poczekalni byty
otwarte. Wstrzymat oddech i czotem przywarl do futryny. Nic. Ostroznie wsunat si¢ do $rod-
ka. Ciemno, okienko kasy zamknigte. Zdawato mu si¢ jednak, ze w tej ciemnosci kto$ jest, ze
lekko szumi czyj$ oddech. Statl 1 kroku nie mégt uczyni¢ ku ptachcie rozktadu jazdy jasnieja-
cej na Scianie. Wiedzial, ze tam odnajdzie t¢ stacyjke¢ i inne stacje, wigksze, ktoére pozwola
ustali¢ miejsce, gdzie si¢ znajduja, dokad doszli i ile drogi maja jeszcze przed soba. Na roz-
ktadzie jazdy, na kazdym rozktadzie jest kilometraz. Musial podejs$¢ i odczyta¢ — pie¢ metrow
pustej poczekalni. Pustej? Czy naprawdg zupelnie pustej? Rozwazal: posuwac sig lewa strona
wzdhuz $cian i1 przestoni¢ soba okno czy p6j$¢ strona prawa? Z prawej, zdawato sig, szumi ten
leciutki oddech. Wysunigta stopa zbadal podtoge i1 postawit krok. Dtonig trzymat sig¢ §ciany.
Kiedys, przed laty, gdy jeszcze byl sztubakiem, zaskoczyta ich noc w Tatrach; z taka sama
rozwaga posuwali si¢ prowadzaca w dot Sciezka. Krok drugi. Trzeci... kolanem uderzyt w
poprzecznie sterczace drewno, blat jakis. Siggnat dtonia... but nabijany gwozdziami!

Niemal zawist w przestrzeni, zastygl w gescie rozpoznawczym, ktorego nie mogt dopehnic,
a lekat sie cofnaé. Kto to?

Kto$ lezat nieruchomo na tawce matej poczekalni. Teraz dopiero dostrzegl plamg ciata
ludzkiego pod $ciana. Czekat bardzo dlugo, potem ruszyt sig¢, pochylil nad lezacym. Nad
$piacym — bo chyba nie przyczajonym. Styszat ci¢zki oddech zmegczonego cztowieka. Spoj-
rzat z bliska: umundurowany Zotnierz. Zsunigta na bok czapka, chlebak podtozony pod gto-
we. Podoficer — niemiecki podoficer — z boku kabura z rewolwerem. Spi. Spi na pewno. Bog-
dan wyprostowat si¢. Teraz juz nie mogt zwleka¢. Nie chcial rezygnowac. Lekko, cichutko
podsunat si¢ do rozkladu jazdy. Ostaniajac dtonia ptomyk, zaswiecit zapatkg. Latwo sig¢ zo-
rientowat: linijka z informacjami o pociagach przechodzacych przez t¢ stacje byla, kolejar-
skim obyczajem podkreslona czerwonym otéwkiem. Trasa Szczecin—Bydgoszcz. Do Byd-
goszczy jeszeze sze$édziesiat kilometrow. Zgasit zapatke. Spiacy cztowiek lezat nieporuszo-
ny na tawce, Bogdan przestat juz go si¢ ba¢. Bez zbgdnej ostroznos$ci cofnat si¢ ku drzwiom
wyjsciowym. I zatrzymat sig...

Beda sig przeciez czuli zupetnie inaczej! Ta jedna mysl opanowala go, gdy na rozkladzie
jazdy szukal nazw i cyfr. Jeden ruch... Naprawdg wystarczy tylko jeden ruch. Tamten $pi jak
ktoda.

Znowu podsunat sie¢ ku $piacemu. Siggnat do kabury. Operujac obiema dionmi, leciutko
otworzyl klapg. Wyciagnat pistolet — parabellum. Boze! Jeszcze i1 zapasowy magazynek.
Szesnascie naboi. Boze!

Jednym susem wyskoczyt ze stacji. Sciezka i miedza w las. Do swoich. Triumfator! Po-
chwalil si¢ wiedza: powinni teraz skreci¢ bardziej na potudnie, nie do Bydgoszczy, lecz w
Poznanskie. Pochwalit si¢ zdobycza: szesnascie kul! Bron zatknat za pasek na brzuchu.

Trzeci dzien przelezeli pod drzewami. Samoloty juz nie lataty. Spadl dokuczliwy deszcz.
Byto zimno 1 nieprzyjemnie. Nad ranem umyli si¢ 1 ogolili w mijanej rzeczce. Okrazyli jesz-
cze jedno jezioro. Zmienili kierunek marszu. Skonczyta si¢ czekolada i zuli ostatnie plasterki
sucharow. Bogdan zatowal, ze Spiacemu nie zabrat chlebaka z urlopowa porcja. Gtod zaczy-
nal ¢mi¢. W nocy szli jak automaty, niemal nie rozmawiajac. Unikali drog, wigc nie spotykali
nikogo. W poblizu przepuscili wielki transport wojskowych cigzaréwek. Posuwali si¢ coraz
wolniej, czuli to. Szostego dnia musieli podwoi¢ stawke ryzyka. Nie mieli co je§¢. Rachunek
przebytych kilometrow — z poprawkami korygujacymi optymizm — uprawdopodobniat szanse
szczesliwego przypadku. Przyczaili si¢ wigc przy drodze, prowadzacej z jednej wsi do dru-
giej. Ryszard z Bogdanem na skraju, Anglicy w glgbi gestego, picknego lasu. Pedzity cigza-
réwki, czlapaty konie ciagnace wytadowane wozy. Rowerzysci. Chtopi. I ich kobiety, z sza-
lami szwabskim obyczajem skreconymi nad czolem. Gadali glosno, po niemiecku. Okoto
poludnia, na drodze akurat pustej, pojawil si¢ starszy mgzczyzna, ktéremu towarzyszyt mto-
dziutki wyrostek. Potglosem, ale najprawdziwsza polszczyzna rozmawiali o zdrowiu matki.



Gdy mingli lezacych w krzakach, Bogdan zdecydowal si¢: musza gra¢ ostro. Wyskoczyt na
drogg i1 rozpaczliwie zawotat:

— Prosze panow! Prosze¢ pandw! — Obejrzeli si¢ najwyrazniej przerazeni. Dokonczyt: —
Chciatem prosi¢...

W przedziale byty jeszcze cztery wolne miejsca — pociag pustawy. Przy oknie, naprzeciw-
ko siebie, siedzieli dwaj mezczyzni w mundurach: starszy, kolejarz, i mtodszy, zokierz, ktory
drzemat opartszy glowe o stolik. Przy wejsciu dwie kobiety w nieokreslonym wieku, gospo-
dynie z wyladowanymi torbami. Umundurowani speszyli Bogdana, ale nie mdgl si¢ wahac.
Pomyslat: ,,To jakby bezpieczniejsze tlo”. Wszedt do przedziatu, unidst lekko prawa dton i
zabetkotat Heil Hitler! — akcentujac dwie litery ,,H”. Kolejarz spojrzat znad gazety; odburknat
nie fatygujac reki. Bogdan usiadt obok kolejarza, miejsce przy $piacym zolnierzu pozosta-
wiajac Karolowi, ktory, chwilg odczekawszy, wszedl za nim do przedzialu i powtorzyt to sa-
mo hitlerowskie pozdrowienie. Udawali obcych, ktorzy niby przypadkiem znalezli si¢ w tym
samym przedziale, starannie ominawszy wagon z tabliczka Fiir Polen®.

Pociag ruszat, gdy do sasiednich wagonow wskoczyli Bogdan z Karolem, Ryszard z Pio-
trem. Polacy przejeli rolg opiekunéw i1 przewodnikow, pewniej si¢ czujac na wilasnej ziemi, na
ktorej jednak nie wolno im bylo méwi¢ po polsku. W razie natretnej ciekawosci podroznych
obaj Anglicy mieli udawa¢ Holendrow przymusowo pracujacych w Rzeszy — status obcokra-
jowca usprawiedliwiatby braki jezykowe. Polacy natomiast mieli udawa¢ Francuzow.

Siedzieli wigc naprzeciwko siebie dwaj zbiegowie, pewnie od dawna poszukiwani. Obo-
jetnie wodzili wzrokiem po wspottowarzyszach podrozy, po krajobrazie rowninnym, powoli
przesuwajacym si¢ za otworzonym oknem. Nic nie mowili — obcy ludzie zasklepieni w mo-
notonnej nudzie podrozy nie rozmawiaja ze soba. Pociag zwyczajny, stuzacy mieszkancom
tych okolic do zatatwiania codziennych interesow w pobliskich miejscowos$ciach, wlokt sig
wedhug rozktadu. Bogdan niecierpliwie zerkat na zegarek: kiedyz wreszcie beda w Lodzi, w
Litzmannstadt, jak mowi tablica na wagonie? Po trzech dniach monotonnych marszéw ogar-
neta go niecierpliwo$¢, juz cheial by¢ na miejscu. Juz, jak najpredzej. Odpoczywat po for-
sownej wedrowcee, lecz $wiadomos$¢ zagrozenia drgczyta go w tym przedziale o wiele bardziej
niz w ciagu ostatnich dni, przeczekanych w krzakach, lub w ciagu ostatnich nocy, gdy szli na
poludniowy wschod. Marsz byt osobista interwencja w niebezpieczenstwo, byt inicjatywa
wlasnej sity, las byt przestrzenia, ktora tudzita szansami ucieczki. Natomiast w tym przedziale
Bogdan miat wrazenie, Ze jest zamknigty w ruchomej celi, gdzie nie ma juz zadnej szansy.
Gdy wczoraj zaczepit przechodzacego mezczyzng, losy swe oddali do dyspozycji sit istnieja-
cych poza nimi, z wlasnego sprytu, rozsadku i wytrwalosci zrezygnowali na rzecz przypadku.
Pociag szybciej moze nidst ich ku wolnosci, ale zredukowali wlasna rolg w tej ucieczce. To
bylo nieznosne. Czut si¢ bezsilny, cho¢ na brzuchu ciazyto zelazo parabellum. Korzystanie z
tego wagonu bez odpowiednich dokumentow bylo hazardem.

Wczoraj na drodze krzyknat do nieznanego mezczyzny: ,,Prosze pana, chcialem prosic...”
Tamten zareagowal strachem: zakryt, sobie usta, przerazony gtosnym polskim stowem, rozej-
rzat si¢ po drodze, czy aby nikogo nie ma w poblizu. Kto§ mogl ustysze¢ 1 zadenuncjowac.
Nie bylo nikogo. Mezczyzna wyszeptal:

— O co chodzi?

Chtopak milczat, podniecony przygoda. Bogdan szybko wyrzucat z siebie: zbiegli z obozu
jenieckiego, potrzebuja jedzenia, dwoch cywilnych ubran, za to odstapia znakomite, mozna
przefarbowac, brytyjskie spodnie, swetry, i wreszcie: jak maja i1$¢ dalej? Ustyszawszy to wy-
znanie, m¢zczyzna momentalnie dat nura w las, w krzaki, 1 pociagnal za soba syna. Tam mo-
gli rozmawia¢ bezpieczniej. Bogdan byl zdecydowany: jezeli wiesniak okaze cien wrogosci,
sterroryzuja pistoletem jego i chtopaka, zwiaza 1 zaknebluja im usta, porzuca w lesie, by kto$

SFiir Polen (niem.)— dla Polakow.



mogt ich uwolni¢ dopiero wowczas, gdy zbiegowie beda daleko. Tamten jednak stuchat
przyjaznie; bat sig, ale nie odmawiat pomocy. Tlumaczyt, Zze do stacji kolejowej dos¢ blisko,
trzeba poczekac w lesie, rano kupi¢ bilety do Lodzi, kasjer o nic nie zapyta, nic mu na tym nie
zalezy. W pociagu bywaja rewizje, ale nie zawsze i przede wszystkim w wagonie fiir Polen,
ktorego nalezy unika¢. Umowit si¢ z nimi, ze po poludniu syn — wskazat chtopca — podrzuci
w lesie, w tym samym miejscu, paczk¢ z ubraniami i zywno$cia. Nie powinni si¢ juz wigcej
spotyka¢. Spodnie 1 wojskowe swetry chetnie wezma. Niech zostawia zwinig¢te w tobotek, tez
w tym miejscu. Sam je zabierze. Bogdan zapytal wprost, czy z ta paczka nie przyjdzie czasem
zandarm niemiecki. Chtop obruszyt si¢ przytomnie:

— A jak pan mnie na drodze zaczepial, to pan nie ryzykowat? Ciagle musi pan ryzykowac.
Ja tez ryzykuje przysytajac tu chlopaka. Znam was? Ryzykuj¢ dajac panu adres mego znajo-
mego. Panie, ryzykujemy od trzech lat. Boimy si¢ jedni drugich i ryzykujemy.

Bogdan zrozumiat: nie wolno zadawa¢ ghupich pytan. Chiop z synem ostroznie wyjrzeli na
drogg — pusta. Szybko powegdrowali w swoja strong. Bogdan wrocit do towarzyszy. Przycza-
jeni podstuchiwali ich rozmowe, gotowi w kazdej chwili skoczy¢ na pomoc. Potem dlugo
wszyscy czterej lezeli gtodni, pelni obaw, ze jednak chiop moze ich wyda¢ lub po prostu za-
wies¢. Strach jest uczuciem bardzo zrozumiatym. Obiecal im wszystko, bo si¢ ich bal. Nic nie
przysle, bo tamtych boi si¢ bardziej. Adres za Lodzia — rozwazali — moze by¢ wymyslony,
fikcyjny. Oni musieli ryzykowaé, on ryzykowac nie potrzebowat. Godziny byly dtugie. Przed
wieczorem Bogdan ulozyt si¢ na czatach i odbezpieczyt parabellum. Dostrzegl podchodzace-
go chtopca, ktory — rozgladajac si¢ na wszystkie strony — wsunat si¢ w krzaki, rzucit paczke i
popedzit z powrotem. Bogdan nie ruszat si¢ ze swojej czujki, gdy tamci rozwijali paczkg.
Dwie stare marynarki, dwie pary starych spodni, dostatecznie duzych, dwukilowy bochenek
chleba wlasnego wypieku, osetka masta, pgto kietbasy, tez domowe;j, biaty ser. Uczta krolow.

Swiat od razu stat si¢ pickny. Nabrali zuchwatej wesotosci. Na zmiang przespali prawie
cata noc. Rano bez zadnych przeszkdd na pobliskiej stacji kupili bilety do Lodzi.

Zwalnianie pociagu przed kazda stacja wzmagato skurcz serca — za chwile moga wsias¢
zandarmi. Odjazd ze stacji na jaki§ czas wyzwalat ulge — wygrana kilkunastu kilometréw 1
kilkunastu minut. Hustawka niedobrej emocji. Bogdan wiedziat, ze te reakcje sa pozbawione
sensu, ze powinien si¢ opanowac. Nie umiat. Patrzyt na Karola: czy nie zdradzi go to cywilne,
zle dopasowane ubranie?

— Ausweise, bitte!”

W rozsunigtych drzwiach przedziatu stato dwoch cywilow, za nimi konduktorka, ktéra juz
przedtem zdazyta sprawdzic¢ bilety.

Bogdan i Karol spojrzeli sobie prosto w oczy.

Kobiety skwapliwie szukaty w torebkach. Zohierz obudzit sie i automatycznym gestem
wyciagnat kart¢ urlopowa. Kolejarz spokojnie wrgezyt mata legitymacje. Bogdan odruchem
samoobrony — odwlec katastrofe o sekunde, moze co$ si¢ zdarzy! — siegnat do tylnej kieszeni
spodni, jak mgzczyzna szukajacy portfela. Karol nie poruszyt sig, jakby nie styszatl wezwania
1 nie widziat wchodzacych.

— Ihr Ausweis! ® — cywil, ignorujac podsuwane mu z czterech stron dokumenty, dotknat
ramienia nieruchomego pasazera.

Bogdan zastanawiat sig: strzela¢ czy jeszcze czekac?

Karol ocknat si¢. Powoli wyjat z kieszeni brazowy prostokacik z tektury.

— Dokumente! — warknat cywil 1 pogardliwie odtracit bilet.

Karol nie reagowat. Milczat.

Maty przedziat nagle natadowal si¢ pradem o najwyzszym napigciu. Uwaga skoncentro-

"Ausweise, bitte! (niem.)— Prosze dokumenty!
Ihr Ausweis! (niem.)— Pana dowéd!



wala si¢ na nieruchomym mezczyznie. Karol usmiechat si¢ lekko, czyzby drwiaco?

— Wer sind Sie? ° — krzyknat cywil.

— I am an English soldier '° — zostato to wymowione gloéno i spokojnie. Wszyscy od razu
zrozumieli.

Mtody niemiecki zotnierz az si¢ pochylit do przodu — po raz pierwszy zobaczyt wroga.
Kobieta pisngta. Bogdan wysunat dlon z tylnej kieszeni, by siggna¢ po parabellum. Tamtych
jest dwoch, obaj na pewno uzbrojeni, uzbrojony jest takze zohierz...

Dwaj gestapowcy jeszcze stali zaskoczeni. To byl moment. Jeden z nich siggnat po bron...

Karol nagle uderzyt. Krétkim, bokserskim ciosem pigsci, prosto w szczeke. Siggajacy po
bron odpadt do tytu, w ramiona towarzysza, ktéremu zablokowat pierwsze ruchy. Anglik bty-
skawicznie wskoczyt na tawke, opart noge na stoliczku, kopnal w reke zolnierzyka, szczupa-
kiem przesadzil okno, zgrabnie zwingwszy si¢ w powietrzu, i stoczyl si¢ po trawiastym, nie-
wysokim nasypie.

Zohierz pociagnat za hamulec. Gestapowiec, odrzuciwszy na tawke kontuzjowanego ko-
lege, dopadt okna 1 na oslep strzelat za Karolem, juz pozostajacym w tyle, juz mknacym przez
pola. Zawtérowaty strzaty z innych przedziatéw. Bogdan zrozumiat: pociag peten uzbrojo-
nych... Gwattowne hamowanie rzucito na siebie pasazerow. Gestapowiec 1 zohierz wypadli z
przedziatlu na korytarz, do wyjscia. Huczal niemiecki gardlowy wrzask.

Poderwat si¢ za nimi. Dziatat odruchowo. Dopiero znacznie p6zniej przy pomocy rozsadku
prébowat zweryfikowaé swe decyzje. Dlaczego nie strzelit do Niemca? Skoro Karol nie zdra-
dzit ich wspdlnoty, nie trzeba byto jej zdradza¢ samemu. Tamten juz przepadi, osiem kul w
parabellum nie uratowatoby Karola. Ale oni trzej moga jeszcze si¢ uratowac. Chciat znikna¢ z
przedziatu, bal si¢ dalszej rewizji. Byle nie zosta¢ razem z oszolomionym gestapowcem, kto-
ry wkrotce si¢ ocknie. Co dzieje si¢ z Ryszardem i Piotrem? Pragnat zagubi¢ si¢ w thumie
rozgoraczkowanych Niemcow.

Z wagonu wypadli na nasyp. Gromada m¢zczyzn juz gnata za uciekajacym. Strzelali za
nim. Kulat. Triumfalnie krzyczeli, ze dostal w noge. Dopadli go — z nasypu widoczny byt
finat polowania. Ttum mezczyzn i kobiet rozptomienit sig, krzyczeli, ze to szpieg jaki$ i trze-
ba go zabi¢! Wsrdd stojacych Bogdan dojrzat obu przyjaciol. Ryszard lekko pokiwal gtowa.
Aprobowat ostroznos¢ kolegi.

Scigajacy wracali. Rannego wlekli pod rece. Nie utatwiat im zadania, nie chciat i$¢, a byt
cigzki. Krew sptywata mu po ubraniu. Widzac przyjaciot, nawet nie ruszyt powieka. Zrozu-
mieli, iz akceptowal ich zachowanie: lepiej, gdy wpada jeden tylko niz wszyscy cztere;.

Dokota wotano: szpieg, dywersant, Anglik, morderca! Pewnie szykowal zamach, bo jest w
cywilu. Gott strafe England! '' Garstke podroznych rozjatrzata wspélnie przezywana emocja.
Jedni podniecali drugich. Gestapowiec zatozyt Karolowi kajdanki. Konduktorka usungtla po-
droznych z przedziatu, zamienionego na areszt. Karola posadzili w rogu, naprzeciw gestapo-
wiec z wycelowanym pistoletem, obok jakis oficer Wehrmachtu oraz zoknierzyk, koto ktorego
odkryto Anglika, wigc poczuwatl si¢ do ochotniczej warty. Drugi gestapowiec powoli odzy-
skiwat przytomnos¢.

Pociag ruszyt.

Pod oszklonymi drzwiami zaimprowizowanego aresztu rajcowali pasazerowie. Sprawdza-
nie dokumentow zostato przerwane. Bogdan zamrugat powiekami do Ryszarda; na dtugo od-
wrocit si¢ miecz gestapo? Nie byli przeciez bezpieczni. Tamci $ciagna positki, urzadza sys-
tematyczna obtawe w catym pociagu. Wyskoczy¢ — to zwréci¢ na siebie uwage, ktora ich
dotad omijata. Bogdan stat na korytarzu przy otwartym oknie. Trzy metry dalej stat Piotr. Na
koncu wagonu — Ryszard. Instynktownie uznali, ze tu, w$rdéd rozgadanych Niemcow, beda

"Wer sind Sie? (niem.)— Kim pan jest?
T am an English soldier (ang.) — Jestem angielskim zotierzem.
"Gott strafe England! (niem.) - Niech Bog ukarze Anglig!



bezpieczniejsi niz w przedziatach.

Pociag zatrzymatl si¢ na stacji. Bogdan wyjrzat przez okno. Na pustym peronie gramolito
si¢ starsze malzenstwo z duza iloscia walizek. Konduktorka tlumaczyta co§ zawiadowcy.
Bogdan popatrzyt na zegarek: gdyby nie sp6znienie, za pot godziny powinni by¢ w Lodzi.

Lezeli rozrzuceni tyraliera w parometrowych odlegtosciach. Krzaki byly skape 1 Bogdan
mial taskotliwe uczucie, ze ktory$ z granicznych straznikéw musi dostrzec ich ciemne posta-
cie, przyczajone na wilgotnawej, nieco grzaskiej ziemi. Gdy wyruszyli ze wsi, przewodnik
nauczyt ich nieskomplikowanego kodu znakéw dawanych re¢ka: musieli §ledzi¢ jego ruchy i
stucha¢ bezwarunkowo. Dat sygnat ,,padnij” 1 cho¢ mingto juz wiele minut, nie poderwat ich
do nowego marszu. Niebezpieczenstwo wykrycia musiato by¢ realne, prowadzacy zwigkszyt
ostrozno$¢. Nim zapadli w krzaki, wskazat przed siebie 1 wyjasnit z pozerska oboj¢tnoscia:
»@Generalne Gubernatorstwo — zatoczyt r¢gka — to juz tamten niedaleki las”. ,,Co, juz?...” — my-
slal Bogdan kulac si¢ pod krzakiem. Po drugiej stronie zielonej granicy zawsze winna by¢
wolno$¢, wyzwolenie, nadzieja. A tam... Po jednej i drugiej stronie tej zielonej granicy gesta-
po, z obu stron pilnuja ci sami esesmani. Komu wigc stuzy ta granica? Zdazyt si¢ juz zorien-
towac: przemyt towaréw doskonale optaca si¢ mieszkancom pobliskich wsi. W nocy, zanim
opuscili chate, przewodnik potozyt przed nimi trzy niewielkie woreczki, tasiemkami przymo-
cowane do plecow — noski! Nazwe t¢ Bogdan ustyszal po raz pierwszy; wyttumaczyli mu, ze
to stary przemytniczy termin, uzywany od lat. Domyslit si¢: od stowa ,,nosi¢”. Poprosili o
przystuge, grzecznos¢ za grzeczno$¢, dzigki temu dzisiejszej nocy przemytnicy przerzuca dwa
razy wigcej towaru, niz gdyby szli sami. Zgodzili si¢, nie mogac zreszta w inny sposob wyna-
grodzi¢ tych patriotycznie czynnych szmuglerow. Kazdy wzial nosk¢ — byly cigzkie, nabite
twardym towarem.

Do samej Lodzi koleja jednak nie dojechali. Ryszard, przepychajac si¢ korytarzem, szep-
nat Bogdanowi, ze w miescie esesmani juz pewnie czekaja na ten pociag, lepiej wyskoczy¢
wczesniej. Wysiedli na podmiejskiej letniskowej stacyjce; drewniane wille byly skryte w so-
snowym lesie. Poszli na spacer w pelnym stonecznym dniu, az sami zdumieni swa $miatos$cia.
Trochg ludzi krecito sig po alejkach. W rozkladzie jazdy wypatrzyli, ze od Lodzi dzielito ich
kilka niezbyt oddalonych przystankow. Nie przy torze kolejowym, ale sasiednimi uliczkami i
sciezkami doszli do drugiej, potem do trzeciej stacyjki. Nadjechat pociag podmiejski — wsie-
dli. Na dworcu w Lodzi byta juz cisza.

Wies, ktorej nazwe chlop podat im wczoraj, znajdowata si¢ nie opodal Koluszek. Ryszard
znat £.6dz sprzed wojny, ale nikt z jego krewnych teraz juz tu nie mieszkal. Musieli przejs$¢
przez cate miasto, by znalez¢ si¢ na innym dworcu, skad odjezdzaty pociagi do Koluszek.

— Koto tamtego dworca predzej ztapiemy kogos, kto nam wyjasni to, czego zapomnieliSmy
dowiedzie¢ si¢ od chtopa: jak trafi¢ do wsi... — thumaczyt Ryszard Bogdanowi, ktory rozwa-
zal, czy nalezy z Lodzi wyjechac koleja.

Miasto upstrzone bylo swastykami. Czerwone ptachty, biate kota, czarne, przelamane
krzyze. Zwieszaty si¢ z budynkow, topotaty na masztach. Ulice brudniejsze, smutniejsze niz
przed wojna — tak si¢ zdawato Ryszardowi. Prowadzit niezbyt pewnie, zastanawiat sig¢, wy-
bierat przecznice — nie chcieli nikogo pyta¢. Nie rozmawiali ze soba — dokota styszeli tylko
jezyk niemiecki. Niemieckie plakaty, szyldy, informacje. Wysokie kamienice, waskie uliczki,
thumne bardzo — miejscami przepychali si¢ z trudem. Az zatrzymatla ich kolumna sunaca
srodkiem jezdni: czworkami maszerowali mezczyzni, chtopcy uzbrojeni w lopaty i kilofy,
kazdy mial pigcioramienna gwiazdg naszyta na ubraniu. Esesmani poszczekiwali. Kolumna
szla z getta. Trzej uciekinierzy stangli w niemym przerazeniu, po raz pierwszy ujrzeli napigt-
nowanych ludzi. Ryszard oprzytomniat, lekko tracit fokciem przyjaciela — chodzmy! Niebez-
piecznie bylo przyglada¢ sig, ludzie szybko przechodzili, starajac si¢ nawet nie patrze¢, jakby
odwracali oczy przygngbieni cudzym nieszczgsciem.

Wreszcie dotarli do ulicy najwezszej i najruchliwszej, do Piotrkowskiej przemianowanej
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na ulic¢ Hitlera. Tutaj Ryszard orientowat si¢ juz dobrze. Labiryntem waskich przej$¢ pode-
szli do ciasnego, brzydkiego, drugiego dworca Lodzi. Diugo krecili si¢ w ttoku, az upatrzyli
sobie starsza kobietg zakutang chustami — Niemki nosity si¢ inaczej. Bogdan zaczepit ja:

— Bitte, wollen Sie mir sagen'

Zatrzepotala bezradnie rekami 1 zabulgotata co$§ przerazona: nie umie mowi¢ po niemiec-
ku. Przeszli wigc na polski: gdzie jest ta wies? Przy jakiej stacji? Popatrzyla na nich badaw-
czo 1 krotko, sucho powiedziata, gdzie powinni wysias¢ z pociagu, 1 juz jej nie byto. Znikla,
skryla si¢ momentalnie.

Zastanawiali si¢ jednak dtugo, ostroznos$¢ walczyla z pokusa najszybszego dotarcia na
miejsce.

— Koniecznie musimy sta¢ na korytarzu. Gdyby$my tamtych dostrzegli wczesniej, zdazyli-
by$my wysias¢... — thumaczyt Bogdan.

— Dwa razy w ciagu jednego dnia, nie, taki pech... nie... — Ryszard odwotywat si¢ do ma-
tematyki przypadkow.

— Na szosie mozna wpas¢ tak samo... — wzajemnie uspokajali swoje obawy. Raz wlaczeni
w system komunikacji, nie mieli ochoty wraca¢ na lesny, pieszy trakt powolnej wedrowki.

Wreszcie kupili bilety do stacji poprzedzajacej tg, na ktorej kobieta kazata im wysias¢.
Kompromis rozsadku i zmgczenia.

Pociag byl bardzo zatloczony. W kilkanascie minut dojechali bez zadnych przeszkod.
Stamtad juz ruszyli pieszo. Trafili na drogowskaz: trzy kilometry!

Zmierzchalo, byli piekielnie zmgczeni — taki dzien! Ujrzeli t¢ wie$. Ryszard z Piotrem
skrecili w las, Bogdan poszedt sam. Upart sig, ze i tym razem pdjdzie; chcial tego ryzyka,
jakby pragnac zrehabilitowac si¢ przed samym soba za bierno$¢ okazang przy aresztowaniu
Karola. Stale myslat o jednym: ,,Jak moglem? Czy mogtem inaczej? Lecz co by to dato?”
Zapytal dzieciaka:

— Gdzie mieszka Wojciech Kuleja? — to nazwisko wyklepat sobie w pamigci.

Stary chtop siedziat w chacie. Ustyszawszy powotanie si¢ na dawnego, dalekiego — a moze
bardzo bliskiego? — przyjaciela, na Jozka ,,od Walerki” — to hasto podchorazy dobrze zapa-
migtal — zapytat tylko:

— Ilu was?

— Trzech!

— W sam raz — mruknat.

,Gdyby nas byto czterech — pomyslat Bogdan — byloby juz za wiele? Ofiara Karola zade-
cydowata o naszym ratunku?” Przeniknat go dreszcz. Byt juz bardzo zmegczony i bardzo zde-
nerwowany.

Kuleja okazat si¢ tylko pierwszym posrednikiem. Chtopak od sasiadow zaprowadzit Bog-
dana dalej, do domu na samym koncu wsi. Milczaca kobieta kazata mu bardzo dtugo czekac.
Niepokoit si¢ o przyjacidt pozostawionych w lesie; a jak oni musieli si¢ niepokoi¢? Czy nie
umkng sadzac, ze jego juz zlapato gestapo?... Wreszcie pojawit si¢ jakis dryblas i chytkiem
przeprowadzit go do trzeciego z kolei obejscia. Tam Bogdan zdradzit si¢ ze swym Igkiem o
kolegow. Poszli razem, znalezli Ryszarda i1 Piotra bardzo juz przerazonych. Wrocili do wsi 1
jeszcze dwukrotnie zmieniali zagrody, coraz inni przewodnicy kluczyli z nimi w ciemnosci,
az wreszcie wepchnigto ich na jaki$ niski strych i zatrzasnigto ktédke. Wyrostek przez cata
noc krecit si¢ na podworzu, trzymajac wartg. Pilnowano ich! Piotr milczal jak posag, drzemat,
nie pojmujac dokladnie sensu tej przygody. Ale Ryszard i Bogdan krecili si¢ niespokojnie.
Wezwa niemiecka policje? Nad ranem pojawit si¢ znany juz Bogdanowi dryblas.

— Caty dzien musicie tutaj siedzie¢! — Podal im koszyk z jedzeniem. — Nie ruszac si¢. Wie-
czorem pojdziemy do G. G.

ZBitte,wollen Sie...(niem.)— Przepraszam, czy zechce mi pani powiedzie¢. ..
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Wczesna noca, po dobrej kolacji, w chacie o starannie zaciemnionych oknach rosty me¢z-
czyzna potozyl przed nimi trzy noski.

— A gdyby nas byto czterech? — zapytal Bogdan mocujac si¢ z tasiemkami.

— Dalbym czwarty woreczek, ale pigciu to juz duzy pociag.

Jeden za drugim szli szybkimi, czujnymi krokami. Jak pierwszej nocy po ucieczce z obo-
zu. Bogdan zné6w myslat o Karolu...

Prowadzit ich rosty mezczyzna, karawang zamykat Jacek, jego mtodziutki pomocnik. Pio-
tra wzigli w sam $rodek. Przemykali si¢ optotkami, zatrzymywali pod stodotami, przypadali
na miedzach. Bogdan idacy tuz za przewodnikiem odnosit wrazenie sztucznego celebrowania
przemytniczego ceremonialu. Zdawato mu sig, ze krgca si¢ w kotko, ze rozpoznaje te same
krzaki. ,,Gdy ida sami — myslat nieufnie — pewnie posuwaja si¢ szybciej 1 prosciej, nie potrze-
buja imponowac z6ttodziobom; teraz podbijaja ceng swych ustug, nawet ceng moralna, grani-
ca pewnie jest tatwiejsza, niz chca w nas wmowic.” 1 zaraz sam siebie karcit za te mysli po-
dejrzliwe i lekkomyslne; moze dlatego, ze zbyt predko dali si¢ zwie$¢ pozorom latwosci, Ka-
rol zostal ranny i1 aresztowany? Ale czyz mogli nie jecha¢ pociagiem? Przedtuza¢ marsz w
nieskonczonos¢, i tak ryzykujac na kazdym kroku?

Z optotkow wpadli w przejrzysty lasek, pochyleni biegli wzdluz kolejowego zywoptotu.
Nie napotkali Zzadnego straznika, ale przemytnik na przedzie gestykulowat jak dyrygent orkie-
stry symfonicznej; to przyspieszat marsz, to zwalnial, rzucat ich w pyt mijanych $ciezek lub
podrywal z migkkiej murawy.

Szli juz ponad godzing, gdy przewodnik zarzadzit tyralierg, co trzy metry. Rozciagneli sig.
Wtedy pokazat Gubernatorstwo i zaraz przydusit ich do ziemi.

Lezeli wigc w watlych krzaczkach, majac przed soba, jak sceng, szerokie moze na dwie-
$cie metrow rzysko, konczace sig linig lasu.

Przewodnik instruowal Bogdana cichym szeptem:

— Sykng ,,pierwszy!”, przekaza¢ do Jacka, niech leci. On wie, jak i dokad. Sykng ,,drugi”,
niech leci drugi od konca...

— Ryszard — uscislit Bogdan.

— ..niech gna przez pole, jak Jacek. Potem trzeci, czwarty, to wy... Pedzi¢ na ztamanie
karku.

Bogdan przekazat instrukcje Piotrowi, Piotr Ryszardowi.

Wigce juz — czekali na skok, ktory nie mial by¢ ostateczny. Linia lasu oznaczata tylko sto-
pien trudnosci.

— Pierwszy! — syknal przewodnik.

Bogdan podat dalej i spojrzal w niebo: chmury! Jacek wyskoczyt lekko pochylony, kulac
si¢ w biegu do ziemi, szybko i1 zgrabnie pedzit przez szerokie pole. Biegt w zupelnej ciszy.
Dopadt lasu i zniknat.

— Drugi! — zakomenderowat szef.

Ryszard gnatl przez pole. Bogdan poczutl ucisk w piersi. Czyz straznik moze nie dostrzec
tak wyraznej, ruchomej sylwetki? Zamknatl oczy. Dopiero teraz, gdy biegt Ryszard, zlakt si¢
naprawdg. Otworzyt oczy, popatrzyt — przenikngto go zimno. Nie ma juz Ryszarda, nic si¢ nie
porusza na polu. Penetrowal pusta przestrzen i z najwyzszym trudem dojrzal szara pateczke
wtopiong w tto, juz znikajaca w lesie.

— Trzeci!

— You!" — warknat Bogdan i Anglik wystartowat. Szybko osiagnal przeciwlegly brzeg.

— Czwarty! — sygnaty rozlegaty si¢ jeden po drugim.

Przy wyskoku potknal si¢. Zty znak. Potykat si¢ co krok. Ziemia kleita si¢ do butow, wig-
zita stopy. Nie dobiegnie — serce walito, czul te uderzenia. Tamci pegdzili lekko i zgrabnie,

BYou! (ang.) - Ty!
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jemu idzie to z trudem. Jemu, mistrzowi uczelnianych sprintow. Czy trafia go od razu, czy
beda ostrzeliwaé dookota? Miat pelng swiadomos$¢ idiotyzmu takich mysli, ale nie mogt sig
od nich uwolni¢... Las byl coraz blizej. Juz mu tatwiej. Nagle znalazt si¢ wsrdd drzew.

— Et bien... — uslyszat glos Ryszarda. Nie widziat go, ptatki lataty mu przed oczami, ale
tamten gadat: — Straszny bieg! Myslatem, ze utong w tej glinie, wczoraj byt tutaj deszcz...

Z pola wyskoczyl przewodnik. Krzyknat potgtosem:

— No, Gen-gub! Mozna gada¢ po polsku i zy¢ po swinsku. Tu tez wala 1 kopia. Jeszcze go-
dzina marszu, jeszcze nie koniec...

— Et bien! — Bogdan jak echo odpowiedziat Ryszardowi. — Et bien!...
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W piekielnym kotle

— Chwali¢ Boga, minglo spokojnie... — starszy m¢zczyzna wstat ze swego miejsca. Tega
kobieta przezegnata si¢. Krotki pociag hamowat z wizgotem.

— Nareszcie — szepnal Ryszard. Razem z ttumem pasazeréw wydostali si¢ z trzech brazo-
wych wagonikow EKD prosto migdzy wysokie kamienice. Na ulicy gwar, ttok...

— Nowogrodzka — potgtosem powiedzial Bogdan, zdumiony faktem, ze wszystko wyglada
niemal tak samo jak wtedy, gdy stad uciekal. Wtedy byly jesienne, deszczowe dnie, teraz ra-
nek jest stoneczny 1 wydaje sig, ze nic poza tym nie ulegto zmianie.

Byli wigc w domu. Osiagngli cel swej mozolnej drogi, w tej chwili niezdolni nawet do pet-
nego przejgcia si¢ tym sukcesem. Jeszcze nie pokonali wszystkich przeszkod, ale juz byli w
domu. Czuli ogromne wzruszenie.

Przemytnicy podprowadzili ich daleko w kierunku Skierniewic. Ostrzegli przed warszaw-
skim Dworcem Gléwnym, na ktérym nieustannie poszukiwano przemytnikow, szmugleréw i
innych gospodarczych nieprzyjacidt Trzeciej Rzeszy. Poradzili, by w Grodzisku przesias¢ si¢
do Elektrycznej Kolei Dojazdowej — miato to zwigkszy¢ szans¢ bezpiecznego osiagnigcia
miasta. Bogdan znat t¢ staro§wiecka kolejke, przed wojna czgsto jezdzil nia do Podkowy Le-
$nej, mial tam przyjaciol. 1 wlasnie od Podkowy zaczety sig strachy. Tresura terroru zrobita
juz swoje. Pasazerowie tkwili w oknach, by z dala dojrze¢, czy na przystanku nie krgea sig
zielonkawe mundury zandarmow. Kobiety i me¢zczyzni, dziewczeta 1 chlopcy wotali z cicha:
,»Nie ma! Nie ma ich!” I zaraz opadato napigcie w caltym wagonie. Lecz gdy tylko pociag
ruszal, napiecie znowu rosto, potezniato, zbiorowo odmawiano litani¢ okropnosci, ktore mo-
gly czyha¢ na nastgpnej stacji. Chorem wyliczano przypadki z ostatnich dni: wczoraj zabrali
w Komorowie, onegdaj otoczyli w Pruszkowie, niedawno wygarngli wszystkich juz na samej
granicy miasta, w Szcze$liwicach. Szczelna, nieuchronna kurtyna bezustannego polowania
odgradzala Warszawe od dalszych wsi i osiedli, a oni hazardowali na przekor losowi, nie-
ustannie ryzykowali, probowali dosta¢ si¢ do oblgzonego miasta, by tam zatatwia¢ swe spra-
wy 1 dziata¢. W wypchanych workach 1 teczkach, w kieszeniach i pod sukienkami przemycali
migso 1 stoning, by wbrew najsurowszym zakazom okupanta sprzedawac je mieszkancom
Warszawy, ktorzy nie chcieli umiera¢ z gtodu zywiac si¢ produktami przydzielanymi przez
Niemcow na kartki. Nie kazdy pociag byl przeszukiwany, lecz w kazdym ludzie przezywali
strach. I strach ten przezwycigzali na przekér okrutnej, krwawej przygodzie. Musieli zy¢.

Trzej uciekinierzy zerkali na siebie, nie $mieli nic mowi¢. Nawet Piotr pojmowat sytuacje.
Patrzyt na Bogdana, patrzyl na Ryszarda — bezradnie tylko przymykali powieki. Jezeli to
miata by¢ droga bardziej bezpieczna, jaka byta tamta, wiodaca przez Dworzec Glowny? Po-
ciag wjezdzat juz w ulice miasta. Wysoka kamienica przecigta byta bomba od dachu do piw-
nic, stropy wisiaty na zelaznych prgtach jak odrzucone kartki kalendarza, odstaniajac $ciany,
przy ktorych tkwity jakby w powietrzu piece, wanny, muszle klozetowe.

— Nareszcie... — powtorzyl Ryszard, gdy na srodku Nowogrodzkiej stangli w ruchliwym,
przepychajacym si¢ ttumie. Przed nimi, na $cianie domu przylepiony byt afisz z czarnym or-
fem hitlerowskim. Plakat grozit §miercia za to, co wszyscy dookota czynili, nie mogac prze-
sta¢ zy¢€, zarabiac, jes¢, pracowac, by¢ soba. W bramie przekupki sprzedawaty bulki z najbiel-
szej maki — trzej mtodzi ludzie nie wiedzieli jeszcze, Ze jest to karane $miercia. W thumie kre-
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cili si¢ niemieccy zotierze, niemieccy kolejarze i niemieckie umundurowane dziewczyny,
czujne oczy przekupniow wypatrywaty jednak zandarmow: dopiero na ich widok zrywat si¢
poptoch.

Ruszyli w strong Marszatkowskiej, prowadzac migdzy soba Piotra.

Byto jeszcze dos¢ wczesnie. Mieszkancy powoli wysuwali si¢ z domow. Rozgladali si¢
czujnie, czy zza rogu nie wyskoczy samochod peten tapaczy, czy nie ukaze si¢ patrol esesma-
now. Kobiety, jak to rano, ubrane byle jak, biegly do pobliskich sklepikow. M¢zczyzni cze-
kali na przystankach tramwajowych. Powoli telepaty si¢ chtopskie furmanki. Uciekinierzy
dostrzegli pierwsza ryksze: rowerzysta toczyl przed soba fotel z kobieta obstawiona pudetka-
mi — poranny transport ciastek domowego wypieku.

W milczeniu przebyli gtéwna ulice, okrazyli place; ruch byt coraz wigkszy. Piotr milczal.
Oni witali si¢ ze swym miastem. Domy i ulice byly te same, lecz ludzie inaczej si¢ poruszali.
Ani Bogdan, ani Ryszard nie uchwycili istoty tej odmiennosci, ale wyczuwali roznicg. Kro-
koéw? Gestow? Strojow?

Skrecili w boczng uliczke, szli dlugo, dotarli do dzielnicy juz niemal wiejskiej, gdzie
chodnik gubit si¢ w murawie, a niewielkie domki znikaty wsréd drzew.

— JesteSmy! — triumfalnie powiedzial Ryszard.

Jeszcze wczoraj, odpoczywajac w przemytniczej melinie, zdecydowali, ze najpierw pojda
do jego rodzicow, gdyz tam, w domku na uboczu, tatwiej bedzie ukry¢ Piotra — tak im si¢
wydawato — i poprzez brata i siostr¢ skontaktowac si¢ z komodrkami polskiej konspiracji. Jej
przeciez mieli powierzy¢ dalszy los Anglika. Swoj wlasny rowniez.

Pokazal im niewielki domek w odlegtej perspektywie uliczki.

— Poczekajcie. Pokreccie sig tutaj. Zaraz wrdce.

— Tylko nie catuj si¢ zbyt dtugo... — Bogdan tez chcial juz by¢ u swoich.

Ryszard oddalit si¢ predko, skrecit w krzaki, za ptot. Bogdan spojrzat na zegarek: dwa-
dziescia pigé po siodme;.

Wolno ruszyli z powrotem. Przeszli sto metréw. Znowu z powrotem. Byli sami na tej uli-
cy. Bogdan miat wrazenie, Zze z okien przestonigtych drzewami obserwuja ich jacy$ ludzie.
Dlaczego Ryszard nie wraca? Wtasciwie dlaczego ciagnat go az tutaj? Rownie dobrze sam
mogl przyprowadzi¢ Piotra — a on bylby juz teraz w domu. Doktadnie — i dopiero teraz — wy-
obrazil sobie moment powitania: okrzyk matki, gest ojca... Czy ojca zastatby jeszcze w domu,
czy moze juz wyszedt do biura?

Piotr spojrzal na niego. Dlaczego Ryszard nie wraca?

Znowu ruszyli z powrotem, doszli az do trzeciej przecznicy. Nieliczni przechodnie nie
zwracali na nich uwagi. Bogdan popatrzyt na zegarek. Juz dwadzie$cia minut. Z daleka gapili,
si¢ na plot, za ktérym zniknat przyjaciel 1 spoza ktorego za chwile wyskoczy.

Zaszumialo auto. Nadjezdzato gdzie$ z tylu. Dostrzegli kobietg, ktora gwattownie usko-
czyla za furtke. Dwaj mlodzi mezczyzni tkwili nieporuszeni — jeszcze zbyt stabo obeznani z
taktyka okupacyjnej ulicy. Auto, duza, czarna limuzyna z literami ,,WH”, mingto ich i za-
trzymato si¢ przed ogroédkiem rodzicéw Ryszarda.

Patrzyli nie ruszajac sig.

Patrzyli — sposrod drzew otaczajacych domek wyszto trzech mgzczyzn. Ryszard szedt
pierwszy, z r¢kami uniesionymi do gory. Prowadzono go pod pistoletem. Nie zwrocit glowy
ani w lewo, ani w prawo. Zniknal w czarnym pudle auta, popchnigty lufa rewolweru, gdy
przez sekundg jakby si¢ ociagal.

Patrzyli — zza ptotu wysuneto si¢ dwoje starszych ludzi, rozpaczliwymi gestami zegnaja-
cych syna, z ktérym nawet nie zdazyli si¢ przywitac.

Auto ruszyto, zawrdcito, potoczylo si¢ znowu w ich strong.

Piotr stat spokojnie — ucieczka bytaby bez sensu, tamci maja bron maszynowa.

Bogdan stat — powinien siggna¢ po parabellum, wtadowa¢ caty zapas kul w szwabskie po-
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licyjne geby. Powinien...

Nie mogt.

Byt zaskoczony, rozbrojony, sparalizowany.

Powinien strzela¢ — nie mogt nawet siggnaé po bron.

Auto mijato ich, nabierajac szybkosci. Ryszard siedziat miedzy dwoma cywilami. Nie po-
ruszyt glowa. Jak Karol!

— Czekali na niego — po angielsku, cichutko szepnat Piotr. — Do gestapo depeszowano juz z
oflagu...

Uciekali, wycofywali si¢ z tej uliczki, z tej dzielnicy. Bogdan urodzit si¢ 1 wychowat w
Warszawie, tutaj przezyl oblgzenie, stad uciekal i zdawato mu sig, iz odnajduje to miasto na
kazdym kroku: bardziej zszarzale, bardziej wyblakle, ale to samo. Idac razem z Ryszardem
odnajdywali siebie w tym miescie. Potgltosne okrzyki — nazwy ulic i placow — padaly jak ha-
sto 1 odzew w grze powitania, w ktorej Piotr nie mogt bra¢ udziatu. Lecz teraz, po stracie Ry-
szarda, Warszawa nagle stala mu si¢ najzupetniej obca. Musial prowadzi¢ Piotra, gdyz tylko
on byt jego przewodnikiem w tym dziwnym, wrogim §wiecie, lecz sam przeciez najbardziej
potrzebowat przewodnika. Byl bezradny. Strata Ryszarda to cios dotkliwszy niz strata Karola.
Nie tylko dlatego, ze Ryszard byt mu przyjacielem. Tamto wszystko rozegrato si¢ w obcym
srodowisku, wsrod niemieckich okrzykow, w niemieckim pociagu. Na pelnym morzu. Teraz
byli juz w Warszawie. Na brzegu. Dookota sami Polacy — 1 nikt nie moze pomodc. Tamto byto
przypadkiem, tu schwytano upatrzonego. Tam mogto sta¢ si¢ inaczej, tutaj czekali na Ryszar-
da, wigc czekaja 1 na niego. Na pewno czekaja w mieszkaniu rodzicow, siedza ze swymi pi-
stoletami migdzy matka i ojcem. Nie spuscili nawet psow gonczych, od razu wystali depesze i
urzadzili zasadzke. Sa na tropie, zatozyli wnyki, maja ich na muszce.

A on nie strzelit...

Ani wtedy, gdy tapali Karola. Ani wtedy, gdy aresztowali Ryszarda. Nie strzelit.

Z kazdej przecznicy moze wychyli¢ si¢ zandarm z karabinem i krzykna¢: Hinde hoch!"

A on nie strzelit...

Miasto byto obce. Inne sa bowiem ulice mijane z bezpieczna pewnoscia, a inne te, ktore
groza.

Dokad ma prowadzi¢ Piotra? Przed kilkunastu miesigcami miatl tu dziesiatki przyjaciol.
Zegnat ich wtedy, nie krepujac sie zadna tajemnica: ide tam! do widzenia. Czy wolno mu
teraz pdj$¢ do tych samych ludzi i rownie otwarcie powiedzie¢: przyszedtem, ucieklem, je-
stem! Czy przyjaciele pozostali przyjaciotmi? Jeszcze w Coétquidan przychodzity wiesci z
Warszawy, przyjezdzali ci, ktorzy po nim opuscili miasto, czytywal w polskiej gazecie: kon-
spiracja w kazdym mieszkaniu, terror wszedzie! Terror juz odczut. Czy ma wigc prawo pukaé
do jakichkolwiek drzwi?

Budzit si¢ w nim instynkt ostroznos$ci. Dopiero teraz? Nie, juz wtedy, gdy zza drutéw pe-
dzit do lasu. Potggowat si¢ w wedrowce przez wrogi kraj, w podrozy koleja, w przemytni-
czym skoku. Teraz byt niezmiernie przydatny.

Szli skrajem chodnika jeden obok drugiego. Dzwonity tramwaje obwieszone pasazerami.
Ryksze zastgpowaty taksowki. Rzadko przejezdzat samochod, wojskowy lub cigzarowy. Lu-
dzie ptyneli powolnym nurtem.

Piotr szturchnat tokciem Bogdana. Sto metréw przed nimi zandarmi legitymowali prze-
chodniéw. Obaj uciekinierzy zwolnili kroku. Nie byto zadnej bramy, do ktoérej mogliby si¢
schowa¢. Nie bylo sklepu ani przecznicy. Mur. Pustawy chodnik. Zorientowali si¢, ze dwaj
zandarmi zajeci sa swa ofiara, inni przechodnie mijali ich nie zatrzymywani. Wigc nalezy
przejs¢ z boku, gdy tamci kogo$ legitymuja. Jeszcze bardziej zwolnili kroku — to stuszniejsze
niz paniczna ucieczka. Szli prosto na Niemcow, tak wolno, ze tamci wiasnie komus$ oddali

“Hinde hoch! (niem.)— Rece do gory!
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dokument 1 zatrzymali nast¢pnych, m¢zczyzne 1 kobiete. Wtedy, bez stowa porozumienia,
nagle przyspieszyli kroku i przeszli... Odetchngli. Pierwsze zwycigstwo sprytu nad brutalno-
scia. Bogdan poczut rozterke: tak innych podstawiac¢ za siebie? A moze tamci maja papiery w
porzadku?

Karol... Ryszard... obcy przechodnie...

Kto jeszcze okupi jego wolnos¢?

Nie wiedziat, dokad nalezato 1$¢, ale ciagnat w jedna strong. Myslat, szukat w pamigci zu-
petnie innych ludzi i innych adreséw, ale szedl w jedna tylko strong.

Na Marszatkowskiej ruchliwy thum. Gesto od ludzi. Wydawato mu sig, ze na ulicach jest
rojniej, niz byto kiedys.

Krzyk!

Wszyscy naraz zaczgli szepta¢ 1 nawotywac sig¢. Chtopak biegnacy naprzeciw cig¢zko tapat
powietrze 1 wotat; , Lapanka!”

Nim pojeli sens tego stowa, juz byli w samym $rodku wiru. Z ulicy zmieceni zostali do
bramy. Dojrzeli jeszcze opustoszaty nagle chodnik, nadjezdzajace cigzaréwki, z ktorych wy-
skakiwaty uzbrojone postacie, btyskawiczna tyraliera ryglujac ulicg...

— Boze! — ustyszeli krzyk.

— Wacek! — kto$§ wotal piskliwym glosem.

W bramie skiebili si¢ wszyscy 1 rungli w podworze, przez jakie$ schodki, przez jakas furt-
ke; kto$ kierowat tym ttumem, kto$§ pokazywal, ktoredy biec, otwierat drzwi w murze, furtke
w drucianym ogrodzeniu. Schodki, drzwi, podworze — ucieczka kilkudziesieciu mezczyzn i
kobiet. Brama. I spokojna, normalna, jezeli cokolwiek normalnego mogto by¢ w tym miescie,
ulica. Poznat ja.

— Zielna — szepnat w zdumieniu, ze tak nieoczekiwanie zostat z Marszatkowskiej przerzu-
cony az tutaj. Ludzie momentalnie rozsypali si¢ po Zielnej, kazdy dazyt do swego celu, upar-
cie podejmujac tropy przerwane przez fapaczy.

— Na Marszatkowskiej... — ostrzegat jaki$ chlopiec. Nikt juz nie skrecat w tamta strong.

Zmienili taktyke: juz nie brzegiem chodnika, lecz pod samym murem, by w kazdej chwili
moc skoczy¢ do bramy.

Skrecili — 1 jeszcze raz skrecili.

Bogdan przyciagnat Piotra do siebie 1 szeptal mu co$ do ucha. Ze strachem, czy nikt nie
dostrzeze i nikt nie rozpozna, ani dozorca, ani sasiadka — lecz nie mogt oprze¢ si¢ temu — stat
na chodniku 1 wpatrywat si¢ w zwalista, cigzka, trzypigtrowa kamienicg. Stat pod murem
ogrodu. Nie potrzebowat odlicza¢ pigter ani okien. Trzy okna frontowe. Ile tysigcy razy wy-
gladat na szeroki ogrdd, to ciemny, to pod$wietlony ksigzycem, to zielony, to bialy od szadzi.
Na parterze, w witrynie sklepu beczka brazowej musztardy. Na drugim pigtrze... za szyba
okienng mignal zarys postaci. Ona? On? Oni? Czekaja na niego! Patrzyt. Czy z tej wlasnie
bramy, ze schodoéw na lewo, nie wyprowadza go za chwilg z podniesionymi regkami? A on
znowu nie strzeli, gdyz rece bgdzie miat podniesione. Przed brama nie stoi zaden samochad.
Przed domkiem Ryszarda tez nie stat. Samochdd dopiero przyjedzie. Czy juz jedzie? Nie, nie
wyprowadza go. Bedzie od nich chytrzejszy. Czy moze tylko bedzie mial wigcej szczgscia,
okupionego cudza kleska...

— Chodz! — pociagnat Piotra.

Poszli szybko, skrecili w inng ulicg, w inng strong. Znowu patrol. Zastosowali ten sam
unik. Wigc nie wpadt w tapanke, wigc ominal patrol, wigc wyprowadzit w pole czyhajacych
zandarmow. Bogdan odzyskiwat pewnos$¢ siebie. Z daleka zaterkotal karabin maszynowy.
Kto$ krzyknat. Przechodnie przyspieszyli kroku. W bramach przekupki ofiarowywaly chleb 1
mieso. Ryksiarze toczyli swe pudta. Nie zatrzymat sie nikt. Zarna tego miasta musiaty kreci¢
sig, bez chwili przerwy.

Brama, ktorej szukat. Na liscie lokatorow sprawdzit nazwisko. Zgadzato si¢. Nie pozwolit
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Piotrowi czeka¢. Teraz juz nie mogli si¢ rozdziela¢. Zadzwonil. Starsza kobieta zdumiona
popatrzyla na dwoch mezczyzn. Nie znal jej. Zapytat wigc szybko — bat sig straci¢ impet:

— Czy jest w domu pan Tomaszewski?

— Pan Tomaszewski?... Jessst... — wysyczala odpowiedz, coraz bardziej zdziwiona wizyta.
— A panowie w jakiej?...

— W prywatnej... dawny przyjaciel... — baknat.

— Proszg... — tarasowata drzwi. Zatrzymata ich na progu. — Panie Wiadystawie!

Nie to imig, dlaczego? Z pokoju wyszedl mezczyzna. Patrzyli — obaj sobie obcy. Bogdan
zajaknatl sig:

— Pan Tomaszewski?

Tamten potwierdzit.

— Chyba jakie$ nieporozumienie... — thumaczyt chcac jak najpredzej wycofac si¢ z tej sytu-
acji. — Pomylitem adres, przepraszam...

— Nie rozumiem... to samo nazwisko, a kto$ zupehie inny — usprawiedliwiat si¢ Piotrowi,
gdy znowu wyptlyneli na ulicg. Zagubit Swiezutka pewnos$¢ siebie.

Nastgpna probg z adresem podjat po dtugiej godzinie kluczenia.

— Panstwo Leszczycowie juz dawno tutaj — ,tutaj” byto specjalnie zaakcentowane — nie
mieszkaja! — Z impetem zatrzas$nigto przed nimi drzwi.

W bramie, u kobiety z koszykiem, kupili dwie duze bielutkie butki i dwa kawatki kietbasy.
Marki niemieckie, zabrane z obozu, zamienili u przemytnika na ,,mtynarki”. W parku Ujaz-
dowskim przysiedli na tawce i zjedli wsréd wozkow z dzie¢mi ten niewymys$lny obiad.

Uliczka Natolinska taczyta Koszykowa z Nowowiejska. Dtugo si¢ wahat. Na liscie lokato-
row odnalazt nazwisko. Ale tamten Tomaszewski tez okazal si¢ kim§ innym. ,,Dozorca!” —
poradzit Piotr. Bogdan si¢ zachnal. Nie, nie chciat pyta¢ nikogo o nic. Wracali do tej bramy i
odchodzili. Z bramy wyszedl niemiecki zotnierz — odskoczyli przerazeni, lecz spokoj, nic
dalej sig nie dziato.

Znowu zatoczyli koto — Koszykowa, Marszatkowska do placu Zbawiciela. Wstapili do ko-
Sciota, by odpocza¢ w tawkach — chtodno, przestronnie i pustawo. Godzing przesiedzieli nie
zmoOwiwszy pacierza. Obu im to byto obce.

Schody wydawaty si¢ bardzo wysokie. Doskonale znane. Setki razy bywat tu przed ich
slubem — tylko u niej, a po ich $lubie — u obojga. Zapukat trzymajac Piotra za reke. W pot-
mroku zachodzacego dnia nie dojrzat dzwonka.

— Jezus, Maria! — krzykneta 1 wyciagneta rece. Gwalttownie szarpneta go ku sobie i zatrza-
sne¢ta drzwi, za ktorymi zostat nie zauwazony Piotr.

— Wiktor! — wotata.

Dwaj mezczyzni, gospodarz i nie oczekiwany gos¢, przypadli do siebie.

— Skad? — ustyszat pytanie.

Nie odpowiadat, tylko prosit z cicha, by wpuscili cztowieka, ktory przyszedt z nim razem.

Prosita go:

— Uspokdj sig!

Pros$by nie skutkowaty. Szybkimi krokami przebiegat z jednego kata pokoju w drugi, od
drzwi do tapczanu, kluczyt pomigdzy stolem 1 potka, okrazal dziur¢ w posadzce — trzy razem
ztaczone klepki lezaty z boku, odstaniajac wydrazona w stropie skrytke na tajne dokumenty.

Pokdj byt duzy. Alicja siedziata przy stole z przysunigta blisko lampa, szybko zliczata ko-
lumienki szyfru, ktory na jutro musiat by¢ gotowy. Przeszkadzal jej swa furia, nawet niema,
gdy biegal po pokoju. Przerywata pracg i1 patrzyla, patrzyta serdecznie na rozdygotanego
mezezyzng. Wtedy wytaczal pretensje do swego losu:

— Nie wytrzymam juz dluzej, rozumiesz, ja juz tu dluzej nie wytrzymam. Gorsze niz
oboz... — jeczat histerycznie i1 zaraz si¢ mitygowal. W ten sposob obrazal ja, do ktorej tesknit
przez caly pobyt we Francji, w oflagu 1 z ktora po raz pierwszy w zyciu byl naprawde 1 wy-

18



facznie razem. O niej myslal, gdy uciekal z obozu, a teraz mu nie wystarczata. Zrobita dla
niego tak duzo — wiedziat o tym — lecz byly momenty, gdy nienawidzit jej i tego pokoju.

— Sama powiedz, Alu, powiedz sama, czy tak dlugo mozna? Czekam i czekam, graja ze
mna w chowanego czy co? Pokaza¢ si¢ nikomu nie mogg...

— Nie mozesz — potwierdzita z bolesna szczeroscia.

— Widzisz... Wyjs$¢ na ulicg nie mogg! Papieréw nie mam! A przeciez caty dzien przecho-
dzitem bez zadnych dokumentow, i to pod reke z Anglikiem, ktéry nie umie stowa po pol-
sku...

Usmiechneta si¢. Zapomnial, a nie chciala mu przypominac, jak przez pierwszy tydzien,
przyprowadzony do niej przez Wiktora, lgkat si¢ wychodzi¢ na ulicg, cofat si¢ nawet od okna,
odmawial, gdy proponowata mu niedaleka przechadzke¢ ulicami Powisla o najspokojniejszej
godzinie. Bat si¢. Byly takie trzy dni, gdy do pokoiku Alicji co chwila wpadaty przerazone,
blade taczniczki z torbami wypelionymi nielegalna prasa. ,tapia! biora!” — szeptano ze
zgroza. Branki na ulicach miasta osiagngly rozmiar dotad nie znany. ,,Lapia — sygnalizowano
ostrzegawczo 1 sprawozdawczo — na Marszatkowskiej, na Targowej, na mostach, na ulicach
odlegtych i tuz zaraz, za rogiem, na Powislu!” Stucha¢ o tapankach bylo gorzej niz przezywac
je samemu. ,,Tysiagcami wywoza ze Skaryszewskiej, z punktu zbiorczego, do Niemiec!” —
rejestrowano wiadomosci w pokoiku Alicji. Siedziat wigc stale w mieszkaniu, jakby raz jesz-
cze repetujac oboz jeniecki, gdzie w koncu czut si¢ bezpieczniej. Lecz powoli przeciez zapo-
minal, powoli mijat szok zetknigcia z okrutna i grzaska atmosfera zycia okupacyjnego. Rege-
nerowal si¢. Prostowat. Juz gotow byl zmierzy¢ si¢ z niebezpieczenstwem. Juz si¢ wyrywat i
jeszcze si¢ cofal. Energia i odwaga to przyplywaly, to odptywaly. Skarzyl sig: cholerne
sprzatanie, pokoj 1 kuchnia, kuchnia i pok6j, kwadrans, p6t godziny...

— To ja bedg sprzatata.

— Alu — przypadt do niej, ujat za r¢ke — nie chodzi o sprzatanie. Mogg sprzataé, zeby tobie
pomodce. Sam to cheg robié. I talerze zmywac. 1 wszystko. Tylko... ile to razem czasu? Do
glancu, do ostatniego pytku, najwyzej godzing. Czytaj! Zwariowa¢ mozna z tym czytaniem!
Juz nie chce, nie moge dtuzej czeka¢, mam dos¢ Warszawy, dos¢ tego wszystkiego! — Znowu
powiedziat zbyt wiele. — Alu, zrozum, nie ciebie, ale tego wszystkiego. Jestem Zolnierzem,
uczono mnie bi¢ sig, a nie ukrywac¢. Wiktor obiecal mi przeciez, ze miesiac, a miesiac juz
minat...

— Ucieczke z obozu jak dlugo przygotowywaliscie?

— Minute, dwie, trzy, moze dziesie¢ minut... To byta improwizacja.

— Ktoéra kosztowata was dwoch ludzi.

— Gdy przygotowywali$my miesigcami, tez si¢ nie udawalo.

— Bo popehialiscie btedy.

Chciata raz jeszcze wciagna¢ go w opowies¢ o oflagu, podjac spor o celowos¢ tak organi-
zowanych ucieczek, by przestat cho¢ na chwile uzala¢ si¢ nad losem. Obsesyjne mysli do-
prowadzaty go do coraz wigkszego rozdraznienia. Na jego prosbg i z wiasnej woli co kilka
dni biegata na Natolinska pyta¢ Wiktora, co znaczy milczenie wokot Bogdana. Ja sama de-
nerwowala ta obojgtna cisza, cho¢ dobrze znala osobliwe zwyczaje panujace w podziemnym
swiecie, w ktorym nieustanne napigcie 1 szalenczy pospiech przeplataty si¢ z powolnoscia i
wyczekiwaniem. Wiedziata, ze zawsze czekano bardzo dtugo, a potem nieprzytomnie gnano z
terminem na przedwczoraj... Ale inaczej traktuje si¢ nawet wlasny czas 1 wtasna mordege, a
inaczej czas 1 mordgge najblizszego czlowieka, ktorego si¢ kocha. Kazdy dzien spgdzony z
Bogdanem byl rados$cia, ale kazdy dzien, gdy patrzata, jak on si¢ spala, byt meczarnia. I ma-
rzyta wigc, 1 wzdragata si¢ przed ta chwila, gdy otrzymawszy, o co prosit, znowu si¢ z nig
pozegna. Lecz jezeli go zostawia, jezeli tutaj zleca mu wojskowe zadania? Bedzie wtedy zyt
jak oni wszyscy, jak wszyscy ludzie konspiracji, b¢dzie miat pracg wypelniajaca caty czas — i
beda razem... pod ci$nieniem nieustannego strachu, pod cudzym nazwiskiem, z rewolwerem
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w kieszeni i stale napigta uwaga. Budzily si¢ nadzieje i1 zaraz przychodzity refleksje; zdawato
jej sig, ze tam, w wojsku za granica, istnieja wigksze szansg przezycia niz tutaj w konspiracji.
Byly w Warszawie matki, ktore dostawaty listy od synow, juz dawno polegtych w lotniczych
rekonesansach — listy szty dlugo, a niektorzy napisali ich wiele bardzo, na zapas; koledzy co
jaki$ czas list taki wysytali. Ale Alicja o tym nie wiedziata. Chciata tylko, by przezyt, gotowa
siebie ofiarowac za niego.

Przyprowadzit go do niej Wiktor. Z Wiktorem widywata si¢ w tym czasie niezmiernie
rzadko — pracowali w réznych komodrkach konspiracyjnych i mato o sobie wiedzieli. Lecz
przeciez w warszawskiej dzungli Wiktor mogt ja odnalez¢ o wiele predzej i1 tatwiej, niz potra-
fitby tego dokona¢ uciekinier z oflagu. Jemu odpowiedziano niecierpliwie, ze panstwo Lesz-
czycowie juz tu nie mieszkaja, ale Wiktor w ciagu dwudziestu czterech godzin, z pomoca
znajomych, zdobyt nowy adres Alicji Leszczyc, ktora muszac rozsta¢ si¢ z rodzicami, gdyz
ojca jej poszukiwala niemiecka policja, znalazta dla siebie kawalerke i zamieszkata w niej
pod innym nazwiskiem. Ze byt to lokal konspiracyjny, w ktorym nikt poza nia nie powinien
stale przebywac, nie wiedziat ani Wiktor, ani Bogdan nie miat si¢ dowiedzie¢, a ona sama
tym elementarnym warunkiem ostroznosci nie przejmowata si¢, gdyz nikt si¢ takimi rzeczami
w Warszawie nie ktopotat.

U Wiktoréw Bogdan spedzit tylko dwie noce, Piotr — jedna. Wiktor przeprowadzil Anglika
na Zoliborz, do eleganckiej willi przy ulicy Drukarskiej, gdzie pewna wytworna pani ze swa
mtoda corka, studentka tajnego uniwersytetu, przechowywaly angielskich Zotnierzy uciekaja-
cych z obozéw jenieckich. Po paru tygodniach Bogdan raz jeszcze zobaczyt si¢ z Piotrem.
Wiktor urzadzit to spotkanie u siebie, na ulicy Natolinskiej, skoro i tak obaj juz znali jego
adres. Alicja mogta ukrywac u siebie Bogdana w tajemnicy przed przetozonymi, lecz Anglik
naprawdg nie powinien o tym wiedzie¢. Wychowani na legendach i mitach o dzialalnos$ci
Intelligence Service", mtodzi brytyjscy zohierze konspiracje przeciw hitlerowcom traktowali
jak gre 1 na batkanskich szlakach wpadajac niekiedy w sidta gestapo, tatwo zdradzali przebyta
tras¢, jakby nie bardzo §wiadomi tego, iz oni wprawdzie wroca tylko do oflagu, ci natomiast,
ktorzy im ucieczke ulatwili, zostang zwyczajnie i po prostu zamordowani. Dziecinna szcze-
ros¢ angielskich oficerow grozita zakonspirowanym lokalom, ryzykowano wigc pomoc
aliantom, ale zachowywano ostrozno$¢. Na Natolinskiej raz jeszcze spotkali si¢ dwaj towa-
rzysze ucieczki — 1 pozegnali si¢, chyba definitywnie. Piotr mial niebawem ruszy¢ w dluga
droge na Potudnie, nucil nawet: It’s a long way to Tipperary'®. Bogdan sadzit, ze juz i jego
dni w Warszawie sa policzone.

Lecz miat je rachowac jeszcze diugo.

Wiktor zameldowat swym przetozonym: przyjaciel, podchorazy, uciekt z oflagu, pragnie z
powrotem przedosta¢ si¢ do wojska. Odpowiedziano: ,,Niech czeka!” 1 przestano mu pierwsza
niewielka porcj¢ gotowki. Przy skromnym budzecie Alicji pieniadze byly potrzebne, musiata
mu przeciez kupi¢ ubranie. Teatralny strdj nie nadawat si¢ do noszenia, a jego stare spodnie i
marynarki wisialy w szafie w mieszkaniu rodzicow, gdzie nadal urzgdowata niemiecka Zan-
darmeria. ,,Kociot” utrzymywany byt ciagle — ojciec nie pokazywal si¢ w biurze, matka w
sasiednich sklepach; Alicja dowiedziata sig, Ze podziemie, z pomoca chtopcow z tej dzielnicy,
obserwowalo mieszkanie panstwa Mayeréw. Bogdan byt ciagle na liscie poszukiwanych, tym
bardziej wigc nalezato zachowywac ostroznos¢, byle jakie uliczne sprawdzanie dokumentow
moglo skonczy¢ si¢ katastrofa. Falszywych papierow ciagle mu nie dostarczano, cho¢ Alicja
juz przekazata jego fotografi¢ do legalizacyjnej komorki. Obiecywano wyrobi¢ je predko,
lecz porzadny dokument wymagat nie tylko wypisania kennkarty'’ — kilkunastu minut roboty,

5 Intelligence Service (ang.) — shuzba wywiadowcza, wywiad brytyjski.

' It’s a long way... (ang.) — ,,Daleka droga do Tipperary...” — stowa angielskiej piosenki wojskowej popular-
nej podczas ostatniej wojny.

"Kennkarte (niem.) — dowéd osobisty.
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mieli dobra wprawe — ale uzupehienia kartotek w zarzadzie miasta oraz w biurach niemiec-
kich firm przemystowych, zatrudniajacych fikcyjnych pracownikow, za ktérych jacy$ inni
pobierali miesi¢gczne wynagrodzenie. Wystarczylo, ze kto§ przez kilka dni nie mogt zajaé sieg
tymi sprawami, kto$ inny wyjechal, zachorowal czy akurat wpadt — a nitki kontaktowe do
odpowiednich biur 1 instytucji juz byty zaplatane lub zerwane. Bogdan musiat czekac.

Czekatl na dokumenty, ktére miaty by¢ gotowe lada dzien.

Czekal na decyzje, ktérej terminu nawet mu nie podano.

Gdy wychodzita, sprzatat mieszkanie. Gdy — codziennie migdzy pierwsza a trzecia — przy-
chodzity do niej karawany taczniczek, kryt si¢ w kuchni. Po skonczonym dniu swej konspira-
cyjnej pracy Alicja powtarzala mu ponure wiadomosci. Lacznicy z Pawiaka nadawali: przy-
woza nowych wigzniow, wywoza na egzekucje do podwarszawskich lasow. Ze Skaryszew-
skiej meldowano: do Niemiec ciagle odchodza nowe transporty. Z getta sygnalizowano: nowe
transporty do obozow $mierci. Zydow mordowano nieustannie; ludno$é zamknietej dzielnicy
zydowskiej stopniala z paruset do kilkudziesigciu tysigcy. Bogdan co dzien wertowat prasg
konspiracyjna. Czytal, ze na frontach afrykanskich zamarta walka, ze nad kanatem La Man-
che 1 nad Londynem cisza, ze wojska niemieckie, zatrzymane pod Leningradem i pod Mo-
skwa, zblizaja si¢ do Wotgi w rejonie Stalingradu. Pochylali si¢ nad mapa. Ttumaczyt jej, ze
to cisza przed burza, i wiciekat sig, ze jego tam nie bedzie, gdy alianci uderza.

— No to idz! — zartowata gorzko. — Bez niczyjej pomocy trafitles z Niemiec do Warszawy,
to dlaczego sam nie ruszysz przez Tatry i Batkany? Droga wolna! — ironizowata, gdy juz ja
zmeczyl swymi zalami.

Wtedy si¢ cofat. Bat sig¢. Naprawdg bat si¢ dopiero teraz, gdy tak siedzial bezczynnie w
zamknigtym konspiracyjnym mieszkaniu; bombardowany wie§ciami o terrorze panujacym w
miescie, tym bardziej Igkal si¢ samodzielnosci i oczekiwat dtoni przewodnika.

Ktoregos wieczoru, gdy jak zwykle studiowat konspiracyjne gazetki, Alicja za§ pograzona
byta w swych szyfrowych rachunkach, rozlegl si¢ fomot do drzwi. Ostry dzwonek i szybkie
uderzenia pigsciami.

Zerwali sig.

Alicja powiedziata przytomnie:

— Przyszedtes$ na noc, narzeczony... zrzu¢ marynarkg...

Spojrzata na okna: zaciemnione byly przepisowo. Zgarngla papiery ze stotu, gazetki lezace
na tapczanie, wrzucila do skrytki, przytrzasngta trzema deseczkami parkietu. Rozpigta bluz-
ke...

Walili w drzwi.

— Aufmachen! Polizei

Otworzyla przytrzymujac bluzke na piersiach.

Dwoch. Odepchngli ja i juz byli w pokoju. Cywilny wymachiwal r¢kami i krzyczat:

— Wo ist diese Jiidin? Gdzie jest ta Zydowka? — dopowiadat po polsku.

Drugi, starszy, niski, w czarnym mundurze fabrycznego straznika, wodzil wkoto rewolwe-
rem i powtarzat:

— Wo ist diese Jiidin?

— Nie ma tutaj — odpowiedziata spokojnie.

Bogdan stat bez ruchu. Nie zwracali na niego uwagi. Cywil rzucat si¢ po pokoju, werks-
chutz zajrzat do kuchni i do tazienki.

— Weszla tu przed chwila! — dart sig.

— Nikt teraz nie wchodzit — odpowiedziata Alicja. — Prosze szukac.

Otworzyli szafg, przerzucili sukienki. Nic. Mundurowy machnal rewolwerem. Cywil
warknal co$ niezrozumiale. Wybiegli trzasnawszy drzwiami.
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" Aufmachen! Polizei! (niem.)— Otwieraé! Policja!
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Alicja zgasita $wiatlo. Przypadli do drzwi prowadzacych na schody, lekko je uchylili. Na-
stuchiwali. Dwaj m¢zczyzni dobijali si¢ do mieszkania naprzeciwko. Cywil krzyczat:

— Przed chwila weszta tu Zydowka...

Cisza. Bogdan szeptal do ucha dziewczynie:

— Piekielny kociot, piekielny kociot... Piekto...

Dzwigczaca cisza — i nagle szum glosow, placz, krzyk.

Alicja szepngla:

— One si¢ ukrywaly... Zabiora je!

Bogdan cofnal si¢ do pokoju. Zapalit $wiatto. Chwycit dluga szpilke lezaca na etazerce.
Wiedzial, gdzie jest dziura w parkiecie — wsadzil, nacisnat, z leciutkim chrzgstem odskoczyty
trzy ztaczone klepki.

Alicja zawotlala sttumionym glosem:

— Bogdan! Co robisz?

Nie stuchat jej. Siggnat dtonig w glab skrytki. Parabellum. Nabite. Zatrzasnat skrytke. Sko-
czyt do przedpokoju. Szarpnal drzwi na schody. Starala si¢ go zatrzymac. Krzyknela:

— Nie wolno!

Nie wolno dekonspirowac¢ lokalu, nie wolno naraza¢ catego domu.

Drzwi naprzeciwko byty otwarte.

Whpadl, Alicja za nim.

W duzym pokoju pi¢¢ kobiet stato z podniesionymi rekami. Werkschutz mierzyt w nie z
rewolweru. Cywil bit mtoda dziewczyne na odlew po twarzy, druga r¢ka trzymajac ja za wto-
sy. Co$ krzyczal.

Bogdan zawotat:

— Hdnde hoch! — 1 przystawil parabellum do gtowy uzbrojonemu bandycie. Jednocze$nie
przedziwnie jako$ si¢ zwinal, skoczyt i silnie kopnal werkschutza w dton — tamten wypuscit
rewolwer, ktory potoczyl si¢ z hatasem. Cywil odepchnat kobietg i ruszyt towarzyszowi na
pomoc, lecz Bogdan juz do niego mierzyt.

— Rece do gory!

Dopadt cywila 1 przerzuciwszy bron do lewej, prawa reka z calej sity uderzyt go w szcze-
ke¢. Bandyta zatoczyl sig, poleciat do tylu. Zaskoczony werkschutz stal bez ruchu. Alicja pod-
niosta jego pistolet.

Bogdan zatrzymat si¢ w swym impecie: co dalej? Strzela¢ i zabi¢? Strzela¢ i zabi¢ juz bez-
bronnych? Nie mogt nacisna¢ spustu.

Nagle zdecydowat:

— Wiazemy ich!

Ktoras z kobiet podata mu sznur do bielizny: wykrecit rece werkschutza, skrgpowat mu
nogi, w usta wsadzit knebel ze zgniecionej chustki, calq twarz przewiazal podsunigtym sza-
lem.

— Pan Franciszek... — zawotata Alicja i z pigtra zbiegla na podworze do dozorcy.

Bogdan skrepowat szczuplejszego, mtodszego cywila. Obaj napastnicy lezeli jak ktody.
Usiadl naprzeciw ze swym parabellum, z ktérego znow nie wystrzelit, lecz teraz nie czul juz
wstydu. Kobiety, blade i roztrzgsione — pie¢ ukrywajacych sie poza gettem Zydowek — zgar-
nialy swoj dobytek; musza stad odej$¢, zostawi¢ mieszkanie puste.

Alicja pytata Franciszka, mgzczyzne wielkiego, poteznego, czy ze szmalcownikami byt
kto$ jeszcze? Dozorca nikogo nie widziat. Wpadli na sekundg¢ przed zamknigciem bramy, za
ta kobieta, ktora wrocita do domu. Whbiegli za nia na klatke schodowa. Tuz przed godzina
policyjna. Musieli ja $ledzi¢ na ulicy, dranie! Zastrzeli¢ ich? Nie, huk bytby w calej kamieni-
cy, 1 tak juz ludzie siedza w oknach. Pusci¢ ich tez nie mozna, nie moga stad wyjs¢... Radzit
przytomnie:

— Doktor na drugim pigtrze ma chloroform, przyniosg!
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Alicja podata Bogdanowi chloroform. Mtodszy szarpat glowa, starszy byt zrezygnowany.
Chloroformowe maski przycis$nigto im do twarzy. Bogdan sam je trzymat. Usngli.

We dwoéch, Bogdan z Franciszkiem, zniesli u§pionych do piwnicy.

Rano — zapewnial dozorca — przyjedzie woz, pod $mieciami wywioza ich w ruiny, nad Wi-
ste¢. Tam zjawi si¢ patrol egzekucyjny, bedzie im odczytany wyrok, a potem ciata zostana
wrzucone do rzeki. Tak bedzie!

Alicja wyjeta im dokumenty, by zataczy¢ do meldunku. Mtlodszy, cywil, miat legitymacj¢
komitetu ukrainskich nacjonalistow i ausweis z warsztatow kolejowych. Starszy, volksdeut-
sch — jak wynikato z papieréw — byt straznikiem w tych samych warsztatach. Dorabiali sobie
jako szmalcownicy.

W dwoéch mieszkaniach trwaly przygotowania do porannego exodusu. Szmalcownikom
nikt wprawdzie nie towarzyszyl, ale reguly konspiracyjnej walki byly surowe. Tym razem
Alicja nie mogla ich zlekcewazy¢. Pakowata byle jaka bielizng, troche¢ ubran, przygotowy-
wala paczke z materiatami wyjetymi ze skrytki. Kartkowata ksiazki. Oczyszczala mieszkanie.

Bogdan podniecony biegal po pokoju. Rozwazali ewentualne niebezpieczenstwa i szans¢
ewakuacji. Byt szczgsliwy. Zatrzymat si¢ przed dziewczyna i zawotat:

— A jak mi kaza zosta¢ w Warszawie... zostang! — w tym cichym okrzyku dzwigczata juz
teraz dumna zuchwatlos$¢.

— Jest wigc pan gotéw do drogi? — szpakowaty, elegancki mgzczyzna, o starannie zaczesa-
nych wilosach, zakonczyt krotkie usprawiedliwienie z tak bardzo przeciagajacego si¢ oczeki-
wania. Mowit otwarcie: ,,MusieliSmy wszystko sprawdzi¢, czekaliSmy na potwierdzenie z
obozu; notabene ten panski kolega, Ryszard, odsiedziat swoje karcery i czuje si¢ dobrze”. To
Bogdan juz wiedziat; Ryszard przystat kartke do rodzicoéw, dzigki Alicji 1 Wiktorowi otrzy-
mal ja do przeczytania.

— Zaraz?... — Bogdan zdusit okrzyk, za gwaltownie brzmiacy w tym przytulnym secesyj-
nym saloniku, wypetnionym pluszowymi kotarami, serwetami, oparciami, ramami i zetlalymi
jedwabnymi abazurami. Alicja odprowadzita go dzi$ rano na spotkanie z Wiktorem, Wiktor
na przystanku EKD — ,.tutaj zaczynalem i stad znowu”... zartowat Bogdan — przedstawil go
mtodej kobiecie. Powiodla go na niedaleka uliczke za kosciolem na Koszykach, do staro-
swieckiego mieszkania. W okrzyku Bogdana brzmiata rado$¢, nadzieja i Igk przed tym szczg-
sciem, ktore miato si¢ spetni¢ tak nagle. Gdy wczoraj wieczorem Alicja wrécita do pokoiku
wspodlnie zajmowanego ma bliskiej Woli, u jej przyjaciotki — ciagle jeszcze nie wolno jej byto
wroci¢ na Powisle, cho¢ panowat tam zupetny spoko6j — 1 powiedziata, ze nareszcie go wzy-
waja, pomyslal, Ze to wazna rozmowa, ale nie wierzyl, by miata zapas¢ decyzja. Juz nie wie-
rzyt. Dnie 1 godziny spgdzane w pokoiku na Woli, w mieszkaniu pelnym obcych ludzi, byty
dla niego jeszcze gorsze niz wszystko, co dziato si¢ przed tamtym zwycigskim wieczorem.
Sprawdzit siebie samego, zdal egzamin przed soba samym — a ciagle nie mogl si¢ ruszy¢,
tkwil w jakiej$ ohydnej wacie, ktéra krepowata ruchy, mysli, stowa. W miasto strzelaty pio-
runy. Na Woli brzmiaty one dwakro¢ silniej. Pewnej jesiennej nocy tam wtasnie ustyszano
detonacje — przypuszczano, ze to atak radzieckich bombowcow. Polskie oddzialy dywersyjne
przerwaly tory kolejowe wokot Warszawy, tamujac transporty wojenne idace na wschodni
front. Byta to odpowiedz podziemia na przesladowania, zbrodnie, tapanki, egzekucje tysia-
cami wykonywane na Pawiaku i w podwarszawskich lasach. Niemcy skorzystali z pretekstu:
uwazajac si¢ za pandw podbitej ziemi, powiesili pig¢dziesigciu niewinnych. Na Woli, w jed-
nym z pigciu miejsc tej egzekucji, hitlerowcy postawili szubienice i dziesigciu powieszonych
dtugo kotysalo si¢ na wietrze. Bolesny pochdd mieszkancoéw stolicy oddawal im ostatni hotd.
Alicja poszta pod szubienicg jak na pogrzeb. Wolg przytloczyt ten mord, cho¢ wydawato sig,
ze zadna zbrodnia okupanta nie potrafi juz wprawi¢ Warszawy w zatobne ostupienie. Przez
male okno Bogdan calymi dniami wpatrywat si¢ w ponura ruing sasiedniej kamienicy. Ogar-
niata go rezygnacja. Nie mogto jej nawet rozproszy¢ bardzo ostrozne spotkanie najpierw z
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matka, potem z ojcem. Z mieszkania panstwa Mayerow wyszla wreszcie policja, widocznie w
przekonaniu, ze uciekinier minal Warszawg 1 przepadt gdzie§ w szerokim, niedoskonale
strzezonym przez Niemcow $swiecie. Wszystko tak mu juz dokuczylo, iz nie miat sily sig cie-
szy¢, gdy zabtysnat pierwszy promyk nadziei, gdy Wiktor dat Ali znak, ze na Bogdana kto$
czeka...

— Zaraz musi si¢ pan zdecydowac. Ale przygotowania do drogi trochg jeszcze potrwaja.

— Znowu czekac¢?! — niektamana rozpacz.

— Inaczej, inaczej... To juz nie czekanie, ale przygotowania do drogi. Wie pan — rozgadat
si¢ — tylko w zimie czterdziestego roku decydowalismy si¢ w ciagu jednej godziny, a wyjez-
dzali w ciagu drugiej. Teraz juz nie...

— Kiedy? — szepnat z nadzieja.

— No... wkrétce...

»WKkrotce” — przeciagalo si¢ z tygodnia na tydzien. Krazyl po Warszawie uzbrojony w do-
kumenty. Byly one jak porgcze na wielkim moscie — zartowal Wiktor. Nikt si¢ o nie nie opie-
ra, ale wzmacniaja samopoczucie. Tylko ze porecz przydaje si¢ w razie wypadku, a doku-
menty, cho¢by najpigkniej podrobione, w razie wsypy nie zdaja si¢ na nic. Ot, taka tylko
ochrona przed ulicznym legitymowaniem.

Krazyl po miescie, uczyt si¢ go na nowo. Bylo przedzielone czerwonym murem getta.
Podchodzit ostroznie pod ten mur. Jezeli uda mu si¢ wreszcie przedosta¢ na Zachod, beda go
pytac: jak mozna murem przecia¢ ulicg, jak mozna przekroi¢ ja wzdtuz? Opowiadano mu o
zyciu za tym murem, lecz ciagle jeszcze nie umial sobie wyobrazi¢ ulicy, na ktorej z gltodu i
choréb umieraja ludzie i1 nikt nie moze im pomodc. Wedrowat po catej Warszawie. Byl pod
Café Clubem, kawiarnia przeznaczona dla Niemcoéw, ktora pare dni temu obrzucono grana-
tami — odwet Polakow za powieszonych na szubienicach. Miasto stawato si¢ frontem bezpo-
sredniej walki zbrojnej. Z poczatku — thumaczono Bogdanowi — stawiano Niemcom bierny
opor, lecz przyszedt czas na opdr czynny, walka zaostrza si¢ z dnia na dzien.

Dziewczyna, ktéra poznat na przystanku EKD, zaprowadzita go na kurs dziu-dzitsu. Szyb-
ki i skrocony. W pustym pokoju dwoch ich stato naprzeciw siebie, obok instruktor. Podcinali
sobie nogi, strzelali rozsunigtymi palcami w oczy 1 zastaniali si¢ ptaska dtonia, btyskawicznie
przystawiang do nosa. Leciutko przerzucony przez r¢kg, nagle wywracat kozta. Po sekundzie
rozktadal swego partnera. Kopali sig, tapali swe stopy w srubowate uchwyty. Codziennie go-
dzina.

I codziennie kilka kwadranséw megczacego, nudnego ¢wiczenia: brzegiem wyprostowanej
dloni z coraz wigksza sila uderzat w deskg. Trener wzdychal: ,,Jest pan zdolny, gdyby ¢wi-
czy¢ dhuzej, takim uderzeniem mogltby pan zabi¢ czlowieka”. Pokazywatl mu w atlasie anato-
micznym i na sobie samym to miejsce na plecach, ponizej szyi, gdzie uderzeniem dioni moz-
na zabi¢ lub sparalizowac przeciwnika.

Pigkna dziewczyna zaprowadzila go do dentysty. Obejrzano mu z¢by. Kilka dawniej usu-
nigtych, dwa mocno zepsute. Ucieszyli si¢. Dentysta wyrwal mu je gladko, lecz minat ty-
dzien, nim w rozpulchnione dziasta mogl wstawi¢ nowe, sztuczne z¢by.

Kilkakrotnie w towarzystwie tejze dziewczyny odwiedzatl secesyjny salonik, gdzie za kaz-
dym razem czekat na niego ten sam starszy elegancki m¢zczyzna.

— Bedzie pan przechodzit z rak do rak — wyjasnial — przez granice i przez miasta. Czgsto
bedzie pan sam, zdany na wiasny spryt i wlasng sil¢. Na innych odcinkach bgda pana prze-
prowadzali przewodnicy. Nikt jednak nie moze wiedzie¢, ze najwazniejsze jest te kilka gra-
mow metalu w panskich zgbach. Jest to wykradziony przez naszych wywiadowcow stop, po-
chodzacy z niemieckich laboratoriow. Zalezy nam na tym, by pewne — male, ale wystarczaja-
ce — ilosci tego stopu znalazty si¢ w laboratoriach uczonych alianckich. Przeniesie je pan w
swoich zgbach i odda w Anglii, w Londynie, cztowiekowi, ktory przedstawi sig: ,,Major Kon-
rad Gustaw Bolestaw trojga imion Wrzos”; odpowie mu pan: ,,Sto koni do stu brzegéw do-
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ptynie w sto dni”. ,,Sto koni do stu brzegow doptynie w sto dni” to pana legitymacja, hasto,
tozsamo$¢. Tam, w Londynie, wstawia panu inne zgby, juz na state.

Uczyli go — w tym saloniku nie tknigtym przez wir wojny — jak ma si¢ zachowywac¢ w
momentach trudnych. Oficerowie kontrwywiadu moéwili: ,,Do niczego si¢ nie przyznawac,
najpierw musi pan zorientowac si¢, co oni wiedza. Z ich pytan. Jezeli wiedza duzo, to przy-
znawac¢ si¢ w malenkich dawkach i tylko do tego, co juz wiedza”.

,»Pan ma swoj obozowy znaczek?” — pytali. Miat. Byt to metalowy owalny krazek, opa-
trzony powtorzonymi dwukrotnie numerami porzadkowymi obozu i jefica; w razie $mierci,
przed pochowaniem, wktadano umartemu do ust poloweg blaszki, druga potowe odsytano do
Genewy, do Migdzynarodowego Czerwonego Krzyza; mialo to zapewni¢ identyfikacjg jenca.
Poradzono mu, aby zostawit swdj znaczek w Warszawie, ale na pami¢¢ nauczyt si¢ numeru.
Zagrozony przez gestapowskie niebezpieczenstwo, na podstawie tego numeru mogtby udo-
wodni¢, ze jest tylko uciekinierem z oflagu — dobry kamuflaz dla spraw znacznie istotniej-
szych. Radzili mu dalej, by adresy zawsze podawat falszywe, lekko przekrgcone. Nazwiska —
inne, zmienione, albo tylko imiona. Radzili mu, by obciazat nieobecnych, tych, o ktérych wie,
ze juz ich nie ma. W walizkach i plecakach winien przewozi¢ rzeczy niewazne, gdyz tego, co
wiezie si¢ w walizce, nie sposob zniszczy¢. Dokumenty istotne, tajne, nalezy trzyma¢ w ma-
tym pakiecie w kieszeni, bo w razie potrzeby tatwiej je zniszczy¢ lub wyrzuci¢. Ci, ktorzy
uczyli go tych przebieglych poczynan, nie wiedzieli, ze najwazniejsze 1 tak stale trzymac be-
dzie w ustach. Z pociagéw — radzili — trzeba wysiada¢ na stacjach wcze$niejszych niz ta, do
ktorej kupito sig bilet. Najlepiej wysiada¢ bez walizki. Walizka moze przepas¢, a Sledzacy
bedzie myslat, ze pan tylko na chwil¢ wyszedl z przedzialu. Wysiada¢ z innego wagonu niz
ten, ktorym si¢ jechato. Nie chodzi¢ wciaz tymi samymi ulicami...

Elegancki pan objasnial mu sprawy, ktérych znajomo$¢ niezbgdna byta i po drodze, i w
punktach przerzutowych, 1 w Londynie. Musiat zna¢ ogolna geografi¢ organizacyjna i poli-
tyczna polskiego podziemia. Pewnego dnia spotkat si¢ z mtodym, wysokim cztowiekiem o
szczuplej twarzy. Przed rokiem zostal on wziety podczas tapanki na Zoliborzu i wywieziony
do Oswigcimia, jednak rodzina zdotala go stamtad wydoby¢; teraz mial kurierowi idacemu na
Zachod opisaé, jako swiadek bezposredni, najwigksza kaznie wspdlczesnej Europy. Niesty-
chanie predko, szybkostrzelnie wyrzucajac stowa, z namigtng pasja wprowadzat go w ponury
swiat setek tysiecy wiezniow z catej Europy skazanych na $mier¢ — $mier¢ od kuli, $mieré¢ w
komorze gazowej i po prostu $mieré spowodowana glodem, praca nad sity, w nieludzkich
warunkach. Byt to §wiat, nad ktérym niemiecki prawodawca wywiesit napis witajacy wpe-
dzanych do obozu: Arbeit macht frei *° — jak na ironie, chyba zgodnie tylko z ta przejmujaca
piesnia polskich patriotow: ,,Kto przezyje, wolnym bedzie, kto umiera, wolnym juz!”

Co dzien zegnat si¢ z Alicja. ,,Wrbcisz... zrzuca ci¢ moze?...” — pytata go, przekonywata,
ze tak bedzie, ale wbrew sobie samej modlita sig, by stato si¢ inaczej, by zostat tam az do
konca wojny.

Wreszcie dostat sygnat: jutro!

Wiktor 1 Alicja odprowadzili go na wyznaczony punkt. Wiktor znat lokal i traseg przerzutu.

— Czy musz¢? — Bogdan ze wstrgtem obmacywal niemiecki granatowy mundur kolejarski.
Tamten werkschutz nosit podobny.

— A po co mie¢ klopoty zaraz na pierwszym zakrgcie? — perswadowat Wiktor. — W pocia-
gach krakowskich stale lapia i rewiduja. Pojedziecie luksusowo, nur fiir Deutsche! *°

Wkiadat wigc spodnie, przymierzat kurtke, ptaszcz i czapke. Od biedy ujdzie.

— Ja jestem Lokfiihrer, maszynista, a pan jest moj Lokheitzer, palacz. Mamy papiery, ze z
Lodzi, z Litzmannstadt, jedziemy do Krakowa, nach Krakau, po lokomotywg. — Gruby, star-

YArbeit macht frei(niem.)— Do wolnosci przez prace.
®Nur fir Deutsche (niem.)— tylko dla Niemcow.
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szy mezczyzna, na ktorym mundur niemieckiego kolejarza lezal jak przyrosnigty, raz jeszcze
tlhumaczyt reguly zachowania si¢ w podrozy. — W Krakowie dostaniemy inne papiery, by moc
dojecha¢ do Nowego Sacza. W pociagu nikt nas o nic nie bedzie pytal. Noc, $pimy. A teraz,
przypusémy, kontrola: wyciaga pan bez gadania swoje dokumenty, bgdzie pan bardzo zaspa-
ny, a ja juz tam sobie z nimi i z pasazerami bedg pogadywat, wice bedg im opowiadat...

— Panie Antoni, to juz chyba setny raz pan tak jedzie? — rozesmiat si¢ Wiktor.

— Nie liczg, nie licze. Ja jestem wigkszy niemiecki kolejarz niz oni wszyscy razem wzigci.
Ilem si¢ przed tamta wojna na niemieckich zugach *' wytelepat... Tylko zawsze si¢ boje, zeby
mi nasi nie wysadzili pociagu w powietrze. Najswigtsza Panienka ma mnie w swej opiece... —
Pakowat kolejarska torbg. — Pan tez wezmie taka. Zawsze si¢ zonie z podrdzy co$ przywiezie.
Wszedzie tatwiej 1 taniej mozna co$ kupi¢ niz w Warszawie.

— Pilnuyj tylko, Zeby nam ciebie z kazdego etapu sygnalizowali — dodal jeszcze Wiktor.

Dwaj mezczyzni, Wiktor 1 Antoni, usungli si¢ do przedpokoju. Bogdan i Alicja zostali sa-
mi. Niewiele juz mieli sobie do powiedzenia. Bogdan wykrztusit tylko, by pozdrowita rodzi-
cOW...

Niemieccy kolejarze wyszli na ulicg dopiero po godzinie policyjnej. Hitlerowska noc pol-
skiego miasta. Daleko niosto si¢ echo ich krokéw. Przeszedt patrol uzbrojonych zandarméw.
Antoni pierwszy podniost reke, nisko i niedbale. Bogdan go nasladowat.

— Heil Hit... — zabulgotali. Odpowiedziat bulgot.

,»1lu Polakow przebywa w tej chwili, w taki sposob, na niemieckiej ulicy?”” — myslat Bog-
dan.

Gdzie$ zagrzmiat strzat. Wyludnione, puste ulice przerazaly. Nie rozmawiali ze soba, na-
wet szeptem.

21 Zu g (niem.) — pociag.
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Rece do gory!

—Lapia! — krzyczano zewszad.

Antoni silnie przytrzymat lewe rami¢ Bogdana, zeby mlody mgzczyzna w mundurze nie-
mieckiego kolejarza nie zareagowat tak, jak wszyscy dookota. Ich, niemieckich kolejarzy, ten
krzyk nic nie obchodzi i cho¢by nawet ktory$s z caltym tym nazistowskim $winstwem si¢ nie
zgadzal, nie ma potrzeby odczuwac¢ Igku! Bogdan szarpnat si¢ lekko — ten stary Antoni nie-
potrzebnie chwycit go za reke, winien mie¢ do niego wigksze zaufanie. Swiadomos$é odgry-
wania obcej roli mgczyla go nieustannie; ustyszawszy rozpaczliwe hasto ,lapia!” — stgzal,
zamarl, zesztywniat wiedzac, iz nie wolno mu zareagowac najlzejszym nawet odruchem.
Spokojnie, nienaturalnie sztywny kroczyl — nie szedl, lecz wtasnie kroczyt — za Antonim
przez wielka hale warszawskiego Dworca Gtownego, tepo wpatrzony w rozkotysane fale pa-
niki, jakby nie styszac rozpaczliwych okrzykow, obecy rozpgtanemu piektu. Antoni prowadzit
Bogdana na drugi brzeg zywiolu grozy i terroru, tam gdzie wyznaczono poczekalni¢ juz tylko
1 wylacznie dla panéw niemieckiej Europy.

Zieloni biegli przez halg. Rozpinali ruchoma sie¢, z ktérej nie byto ucieczki. Za wyjsciami
— tymi na miasto, w Aleje Jerozolimskie — czyhala godzina policyjna. Tam stali zandarmi
czekajacy na nieostroznych, ktorzy w nagim strachu wyskocza na ulicg, bez prawa zadnego,
bez przepustki, zwyczajnie szukajac ratunku. Po godzinie policyjnej, od wieczora do $witu,
najdogodniej byto urzadza¢ dworcowe towy. Lup byl gwarantowany.

Tyraliera, nie nazbyt gesta, posuwata sie ku srodkowi. Zandarmi whbijali si¢ klinem w thum
okupacyjnej nedzy, bardziej jaskrawo widocznej w brudnym §wietle dworcowych zaréwek, w
dymie wspolnej poczekalni niz w ciagu dnia na ulicy warszawskiej. Ludzie ubrani byle jak,
obladowani walizami i tobotami, czekali na pociagi, ktore odchodzily bez zadnego zwiazku z
ciagle ruchomymi granicami godziny policyjnej: zbyt p6zno wieczorem lub zbyt wcze$nie
rano. W hitlerowskiej rzeczywistosci podbity naréd w kazdej, najzwyklejszej nawet, codzien-
nej sytuacji narazony byl na upokorzenia i udreke. Kobiety, me¢zczyzni, miodzi i starcy cofali
si¢ przed zandarmami 1 uciekajac na oslep, szukali w tej wielkiej hali miejsca, gdzie wcisnaw-
szy sig, mogliby jako$ przetrwaé pierwsze uderzenie rabunkowej chciwosci; wiedzieli z do-
swiadczen niejednej juz dworcowej nocy, ze nasyciwszy zadze rabunku, skradzionymi pacz-
kami zatadowawszy chlebaki, Zandarmi znikna i czas dalej potoczy sig leniwie w hali wypel-
nionej dymem kiepskiej machorki i zaduchem drzemiacego thumu. Byle przeczekac pierwsza
falg tapanki!

Niemcy rabowali systematycznie, wyrywajac bagaze z rak, ttukac kolbami po dloniach.
Pe¢katy tekturowe walizki, rozpruwaly si¢ ptocienne powloki. Aufimachen! Aufmachen! —
krzyczeli 1 poganiali w tamanej polszczyznie: ,,Otwirhaj! Otwirhaj!” — zdazyli si¢ nauczy¢
paru polskich stow. Wyrzucali bielizng, ubrania, drobiazgi, szukajac boczku, stoniny, migsa,
ktore w pekatych paczkach pojada nazajutrz do ich rodzin, do Rzeszy, opatrzone listami wy-
jasniajacymi, iz nadarzyta si¢ znakomita okazja bardzo taniego kupna. Szukali Zywnosci i
cennych rzeczy, wytawiali paczuszki z tajnymi gazetkami, bron lekkomyslnie przewozona
przez miodziutkich konspiratorow w zwyczajnych walizkach, Zle podrobione dokumenty.
Bali si¢ wigc wszyscy: ci, ktorzy ryzykowali towar, i ci, ktorzy ryzykowali zycie. Polskim
kolejarzom wsuwano do rak walizki, kuszac ich banknotami, by uzyska¢ dorazne bezpieczen-

27



stwo bagazu: kolejarz na stuzbie nie podlegat brutalnej ingerencji zandarmow.

W ostatnich swoich warszawskich we¢drowkach Bogdan nie przekroczyl progu Dworca
Glownego; dziatata sita ostrzezenia udzielonego mu pod Skierniewicami przez przemytni-
koéw: tam miato by¢ szczegdlnie niebezpiecznie. I oto widziat teraz swdj wiasny los sprzed
kwartatu, patrzyt nan spoza ochronnej szyby sfatszowanego bezpieczenstwa. Byt w tej chwili
spokojny jak kat i przerazony jak ofiara.

— Wir sind zusammen, ja?... ja? — skromnie ubrana mioda kobieta wyrwata si¢ z thumu,
dopadta do Bogdana, chwycila go pod regk¢ jak kochanka i1 kaleka niemczyzna powtarzata
spazmatycznie: — Wir sind zusammen, ja? ... 22

Zrozumial: szukata ratunku w niebezpieczenstwie. Moze nie majac dokumentdéw, musiala
mie¢ opiekuna. Przycisnat ramig, przytulit jej dlon, w najbardziej ludzkim odruchu gotow
udzieli¢ opieki.

— Weg — Antoni ustyszal jej przerazony betkot, odwroécit sie, pojat sytuacje i ryknat, gdyz
ryk taki nalezal do obowiazkow kurierskiej maskarady: odpowiadat za bezpieczenstwo kon-
wojowanego cztowieka 1 wiezionej poczty. Bezpieczenstwo sprawy mogto kosztowacé zycie
zaszczutej dziewczyny. — Nein! Wir gehéren nicht zusammen! Weg! * — szarpnat dziewczyne,
nawet nie przerazona, nawet nie zdumiona, raz jeszcze do§wiadczajaca prawdy tak juz oczy-
wistej: Niemiec nie jest cztowiekiem!

Bogdan jeszcze przytrzymywat jej ramig, lecz Antoni szarpnat silniej — autentyczny hitle-
rowiec ogarnigty pasja... Bogdan nie poruszyt sig, nie zrobit nic wigcej, nie powiedziat jedne-
go stowa. Pod$wiadomie zestawiat rachunki zyskow 1 strat: jezykiem wyczuwal metal swych
cennych zgbow.

Z gestego thumu lisim krokiem wytonit si¢ niemiecki zokierz.

— Fréulein! — chwycit dton dziewczyny. — Wir beide kénnen zusammen gehen, ja? ** — po-
ciagnal ja ku sobie.

Poddala mu si¢. Przytuleni wymingli tancuch zlodziejskiej tyraliery. Bogdan patrzyt za
nimi pustymi oczyma. Ten zotnierz byl jej wybawca czy zdobywca? Dziatat przeciw zandar-
mom czy korzystat z okazji nagonki? Dziewczyna i Niemiec zanurzyli si¢ w thumie.

O kilka krokéw przed soba dojrzat teraz sceng z innego filmu. Uroda tej kobiety byta cha-
rakterystyczna i fascynujaca: wypukly, ostry nos, zgrabnie osadzony migdzy duzymi oczami,
nie psut proporcji twarzy inteligentnej, budzacej cieckawos$¢ 1 szacunek. Stojacy obok zandarm
wydawal si¢ jakby speszony arystokratyczna godnos$cia dziewczyny, wyrdzniajacej si¢ na tle
szarego, zbiedzonego ttumu. Prosty chiopski kozuch z kosmatego brunatnego futra nosita z
takim wdzigkiem, jakby to byla etola z nurkéw. Podata dokumenty zandarmowi. Bogdan nie
mogl oderwac od niej oczu. Papiery byty w porzadku — Zzandarm przejrzat je, ztozyl, zasalu-
towat.

Antoni niecierpliwit sig:

— Mensch, komm doch... was ist denn los?... Komm! 25

Strzat jeden, drugi, trzeci...

Ludzie zastygli i — po utamku sekundy — rozbiegli si¢ na boki. Srodkiem hali, w naglej ci-
szy, stukajac twardymi drewnianymi podeszwami, pedzil mtody chtopak, odruchowo, zygza-
kiem kluczyt wsréd kul, biata plama jego twarzy migata Bogdanowi w oczach. Antoni pocia-
gnal go w lewo, w tlum, chroniac przytomnie; Bogdan poczul twardos$¢ parabellum ukrytego
na brzuchu 1 znowu nie mégt go uzy¢ — dlaczego? Chlopak pedzil przez halg, tamci strzelali;
zwalil si¢ na kamienna posadzke, juz go dopadli...

Zandarmi, ilu ich bylo, nastawili automaty.

ZWir sind zusammen... (niem.)— Jeste$my razem, prawda?...

“Nein! Wir gehdren nicht... (niem.)— Nie! Nie jesteémy razem! Precz!
#Fraulein! Wir beide... (niem.)— Panienko! My mozemy p6j$¢ razem, prawda?
BMensch, komm doch... (niem.) — Czlowicku, chodzze, co si¢ dzieje?
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— Hdnde hoch! — zacharczeli do wszystkich.

Ludzie, obezwtadnieni lufami automatycznych pistoletow, podnosili r¢ce do gory. Chtopak
pedzit przez halg, tamci strzelali; zwalit si¢ niego. Bronit si¢, krzyczal. Kopali lezacego, bili
kolbami, masakrowali. Podej$¢ do zandarma z tylu, uderzy¢ w odslonigta szyj¢ kantem wy-
¢wiczonej, twardej dloni! Lecz Antoni trzyma go mocno za r¢ke, nie wolno mu drgnac. Wia-
sciwie co jest lepsze, mysli, zyskiwac bezpieczenstwo maskaradowa obojetnoscia czy uderzy¢
1 uderzeniem poderwac ttum do walki? Co daje wigksza korzy$¢ moralna: udawac sojusznika,
by potem zaatakowa¢ tym mocniej, lecz teraz widoczna biernos$cia demoralizowaé innych,
czy wystapi¢ jawnie, z bronia w rgku? — myslat tak w tamtej chwili 1 cala noc potem, gdy
wsrod niemieckich zotnierzy siedziat w niemieckim pociagu...

Trzech dorostych, wielkich, silnych mgzczyzn katowato szczuptego mlodzika. Skrwawio-
ny, martwy lezat na kamiennej podtodze.

— Komm, komm... — ciagnal Bogdana Antoni.

Zamie¢ walita od prawej strony. Mokry $nieg zasypywat twarz, zalepial oczy. Momental-
nie maskowat podtuzne, wyrazne $lady narciarskich desek. ,,Ale duje, dujawica, cholera...” —
skoro tylko w jakim$ bardziej zacisznym miejscu przystangli na chwilg tchu ztapac, przewod-
nik klat rado$nie, nie smutnie. W taka por¢ zaden patrol — niemiecki czy stowacki — nie wyj-
dzie na granic¢. Mozna byto zabladzi¢, ale nie mozna bylo wpasé. Zabladzi¢ si¢ nie bali. Gdy
w gestym lesie zapalili papierosa ostaniajac ptomyk dtonmi, mtody goral ze Starego Sacza
chwalit si¢ napisem wygrawerowanym na srebrnej papierosnicy; ,,Karolowi za setny raz
Ewunia”. Smiat si¢, uradowany i dumny. Ofiarowali mu to w zesztym miesiacu w Budapesz-
cie, gdy granicg zrobil rzeczywiscie po raz setny.

— Setny — liczony! — wyjasnial skwapliwie; w rzeczywistosci tych przej$¢ byto wiece;.

— Ewunia? — dopytywal si¢ Bogdan.

— Nasza komorka, ewakuacja, znaczy ,,ewa”, ,,ewunia”... nie? — wyjasnil tamten.

Ciemno, mroznie i mokro. Snieg z twarzy i karku splywa za kohierz wiatrowki, struzki
wody biegna po plecach i piersiach. Bogdan posuwa si¢ z wysitkiem. Cigzko, cho¢ jego ple-
cak jest najlzejszy — zabrali mu do swoich workéw ubranie i buty. Paroletni brak treningu.
Stopy nie poruszaja si¢ juz sprawnie. Ostatni raz hulat na nartach w Wielki Piatek trzydzie-
stego dziewiatego roku: dziesi¢¢ razy zjechat nartostrada z Kasprowego do Kuznic i tylez
razy wjechal kolejka; przy ostatnim zjezdzie zatrzymat si¢ az na Krupowkach.

— Co sig teraz dzieje z kolejka? — pytal swych przewodnikow.

— Ano, Niemcy woza nia naszych, ztapanych w gorach...

Snieg byt §wiezy, lepki. Kleit si¢ do butow i desek. Posuwali si¢ wolno, pod gore przeko-
pujac sig przez zaspy, na dot — powstrzymywani w rozpgdzie. Pokonywali dwa Zywioty, wiatr
1 $nieg. Wiatr uderzal, Snieg hamowat 1 oszotamiatl. Bogdan mozolnie dzwigat stopy, bolaty
go uda i kolana.

Przed soba dostrzegat jedynie niknace w zawiei plecy przewodnika, Karola. Znowu Karo-
la! Gdy w Starym Saczu uslyszat imi¢ swego kolejnego opiekuna, zadrzat: zty omen! — az
sam na siebie si¢ zachnat i w myslach zaczal si¢ gorliwie przekonywac, iz klin wybija si¢
klinem, ten Karol musi wigc przynie$¢ szczescie, ktoérego tamten byt pozbawiony. Za soba
styszal miarowy chrzest nart drugiego gorala, J6zka. On miedzy nimi — cenny bagaz. Raz juz
tak wedrowal za plecami przewodnika-przemytnika. Wowczas czul si¢ jak z taski przyjety,
kto$ byle jaki, teraz byl pilnie strzezony, troskliwie traktowany, awansowat. Zlecenie przeka-
zal im stary Antoni: wazny kurier winien szybko i zgodnie z planem znalez¢ si¢ w Budapesz-
cie, jakby od tego zalezaly losy wojny. Od chwili gdy dentysta wstawit mu cenne z¢by, tak
wlasnie myslal o swej misji: od tych paru graméw metalu zalezy byt narodu i §wiata. W mo-
notonnym marszu rozpami¢tywal kalendarz dotychczasowej przygody. Jeszcze pig¢ miesigcy
temu kiblowal wérod jencéw nad francuska granica. Cztery miesiace temu — uprzytomnit so-
bie, iz mingto réwne cztery miesiace! — takze noca, lecz ksiezycowa 1 ciepla, skradat si¢ z
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Ryszardem 1 Anglikami w$rod pomorskich lasow. Teraz juz wiedziat: jednocze$nie warszaw-
skie gestapo otrzymalo rozkaz zatozenia kottow w dwoch mieszkaniach, na krancu Mokotowa
1 w kamienicy na Krolewskiej. Psy ich nie dopadty, dopadtly depesze. Trzy miesiace temu —
rachunek sprawial satysfakcj¢ i dodawat sit — siedzac bezczynnie w pokoiku Alicji — co robi
teraz Alicja? jak mato o niej mysli! — gryzt palce z wsciektosci... Wichura strzelata gwattow-
nymi porywami. Postyszal wyrazny szum lecacych pociskow. Ztudzenie! Na sekundg odsta-
niaty si¢ zamazane, ciemne zarysy drzew i znowu wszystko nikn¢to w dokuczliwej zawiei.

Podchodzili zakosami wzdhuz linii lasow, zjezdzali ptaskimi zakrgtami, uwazajac, by nie
zgubi¢ toru poprzednika. Niegdys$, w latach sztubackich, Bogdan uwielbiat nocne wykapki na
nartach; urzadzali sobie wtedy zawody: na czubach mocowali zapalone §wieczki i zjezdzali
fagodnym zboczem, obserwujac, ktora bedzie si¢ dtuzej pali¢. Pewnej nocy pusta szosa po-
mkngli z Morskiego Oka do Zakopanego, na serpentynach wyslizganej drogi niosto ich nie-
zwykle szybko, a ksi¢zyc mamit blada poswiata... Wspomnienia. Nigdy dotad nie posuwat si¢
noca w tak gestej kurzawie. Zmeczony, przecierat r¢kawica twarz pokrywajaca si¢ szronem.

Na melinie w Rytrze starannie dobierali mu deski. Gospodarz cierpliwie przynosit i odno-
sit narty i buty, przechowywane w skrytce pod drewutnia. Dwadzie$cia par desek rozmaite;j
dtugosci, dziesie¢ par butdéw — az znalazt takie, ktore na podwojnych skarpetach pasowaty
najlepiej. Jozek zrgeznie umocowat wiazania. Pierwsze kwadranse marszu byly niezgrabne,
trojkrok mylit mu si¢. Blogostawil kurniawe, ktéra zmuszata przewodnika do §lizgu nieco
wolniejszego: jego niezrgczno$¢ stabiej kontrastowata z ich biegloscia. Zjazdy byly bardziej
meczace; tak samo trudne, na domiar budzily jeszcze Igk. Podchodzac opierat si¢ o skale, o
twarda opokg, zjezdzajac odrywat si¢ od tegu punktu zaufania. Mig$nie n6g miat kurczowo
napicte — $lad przewodnika wytanial si¢ z mgly w ostatniej chwili, raczej wyczuwaty go de-
ski, szukajace wglgbienia w $niegu, niz wypatrywaly oczy Bogdana. Byle nie zmyli¢ toru!

Za grania ciemna plama plecoéw Karola znikata w mroku, gdy J6zek komenderowat: ,,Juz
Bogdan ruszat powoli. Co bylo poza przetartym $§ladem? Pochylo§¢ — moze bez zadnej szansy
zatrzymania? Gory, ktore w $Swietle dnia wygladaty bezpiecznie i1 tagodnie, teraz budzity
strach. Oddychal z ulga, gdy nagle z zadymki wylaniata si¢ nieruchoma posta¢ Karola i do-
biegat go cichy okrzyk: ,,St6j!”

Nie mogt odsuna¢ rekawicy i1 sprawdzi¢ godziny, w mroku nie dojrzatby wskazéwek ze-
garka. Nie chciat si¢ dopytywacé. Musiat po prostu by¢ cierpliwy. Przed wyjsciem z Rytra
zapytal, o ktorej beda na miejscu. Karol odpowiedzial nieokreslonym: ,,Rano...” Tyle niespo-
dzianek moze przekresli¢ ich planowe wyliczenia! Rano? Myslatl: czy to czwarta w nocy, czy
dziesiata przed potudniem? Czy moze oznacza to owa ruchoma granicg czasu, poza ktora
ciemno$¢ przestaje by¢ schronieniem, a jasno$¢ naraza na dekonspiracj¢? Kiedyz to rano na-
stapi? W stopach czut zimna wilgo¢. Podwojne skarpety okazaty si¢ niewystarczajace.

Byl zmgczony. Byl zmgczony, cho¢ kolejni przewodnicy dbali o odpoczynek. Byt zmg-
czony napigciem 1 zdenerwowaniem, ktore nie ustgpowaty.

Trzy dni temu, wieczorem, wyjechali z Warszawy. O$miu pasazeréw — szesciu zotnierzy
niemieckich 1 dwoéch kolejarzy — ciasno sttoczonych na dwoch twardych tawkach przedziatu
trzeciej klasy. Bogdan nie mogt si¢ ruszy¢, z lewej strony mial Antoniego, z prawej szkopa;
wcisnigty miedzy nich, zdenerwowany, wtulit glowe¢ w fatdy ptaszcza, udawal, ze $pi, ale
zasna¢ nie mogt. Krzyk masakrowanego kolbami i butami chlopca, widok ciala przemienia-
nego w tachman dreczyly go bez przerwy. Przebrany w niemiecki mundur, wypehiajac inna,
wazng misjg¢, nie udzielit temu chtopcu pomocy. Czy tak wolno? Czy wolno mu bylo sta¢ bez
ruchu, gdy tapano Anglika, cho¢ wynikato to z rachunku trzech do jednego, rachunku, ktéry
zreszta juz po paru dniach stracit waznos¢, a moze w ogdle byl rachunkiem bez sensu? Moze i
Piotra jeszcze ztapia, 1 jego tez? Czy wolno, majac w kieszeni bron, spokojnie patrze¢, jak
morduja innego cztowieka, dlatego tylko, ze jest si¢ powotanym do spetnienia wyzszego ce-
lu? Co to znaczy wyzszy cel? Wygranie wojny przeciw mordercom! Ale gdziez ta pewnos¢,
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ze dzigki przewiezieniu paru gramow stopu faktycznie przyczyni si¢ do wygrania wojny? Czy
zohierz strzelajacy do wroga musi mie¢ pewnos$¢, ze to jego kula akurat trafi? Gdyby zol-
nierz zadawat sobie podobne pytania, w ogble przestatby strzela¢. Wieziony przez niego stop
moze by¢ taka kula, ktora nie trafi, ale ktora powinna by¢ wystrzelona. W t¢ bezsenna noc w
niemieckim przedziale, w niemieckim mundurze, pytal sam siebie: czy tylko on wiezie tych
kilka graméw stopu? Czy jest jedynym, ktory moze przyczyni¢ si¢ do zdobycia tej podobno
tak waznej, technicznej, naukowej informacji? Czy wolno zadawac sobie takie pytania? Uda-
wat zaspanego podczas czgstych kontroli frontowych przepustek i dokumentéw niemieckich
zothierzy; od niego nie zadano papieréw ani razu, kolejarze nie obchodzili zandarméw. Anto-
ni leniwie gwarzyt z zotnierzami. Opowiadali o swoich rodzinach w Vaterlandzie *°, o Zonach
1 dziewczynach, pokazywali ich fotografie. On za§ wspominal dawne lata, gdy w czasie tam-
tej wojny jezdzit na pruskich kolejach. Zartami podtrzymywat ich zarty, byt gladki i uprzej-
my, taktownie unikat wyrzekania na niewygody frontowe. ,,Ten stary Antoni to wspaniaty
konspirator” — powtarzal sobie Bogdan. Mimo to czut lek. Zeby sie juz skoficzyta ta nie-
zmiernie dluga podroz! Kiedy bedzie Krakow? — pytal sam siebie.

Wyczerpany wysiadl rano w sennym Krakowie. Pierwsze wrazenie; zaggszczenie nie-
mieckich munduréw trzykrotnie tutaj wigksze niz w Warszawie. Ich kolejarskie mundury
znakomicie harmonizowaly z niemiecka ulica. Szybko przeszli przez Florianska i Rynek, na
cichg uliczke Golebia. Mata restauracyjka byta ukryta pod gotyckimi sklepieniami starej ka-
mieniczki. W glebokim kacie siedziat jeden tylko gos$¢. Niemieccy kolejarze zazadali piwa w
bufecie 1 Bogdan dojrzat, jak na widok Antoniego rozpromienita si¢ twarz wysokiego, siwego
wilasciciela. Trzykrotne kiwnigcie gtowa bylo juz tylko potwierdzeniem oczywistej, radosnej
wiesci: wszystko w porzadku! Powoli, w milczeniu wypili piwo; wyszedtszy na Golebia,
skrecili w najblizsza bramg. W mieszkaniu na pigtrze juz na nich czekano — miode dzierlatki
obcalowaly Antoniego, zwanego tu wujaszkiem. Jes¢? Umy¢ si¢? Spac? I $niadanie byto go-
towe, 1 16zka w malzenskiej sypialni obleczone $wieza bielizna. O dwunastej w potudnie po-
ciag do Nowego Sacza; Antoni uwaznie sprawdzit rozkazy jazdy 1 bilety. Wszystko si¢ zga-
dzalo. Rozebrali si¢ i Antoni zachrapat po minucie — sprawiedliwy sen po wypetnionym obo-
wiazku. Bogdan nie mogt zasna¢ na migkkim postaniu. Drzemat i budzit si¢. Zdawato mu sig,
ze ciagle jeszcze tkwi wsrdd niemieckich Zohierzy, jaki$ zandarm bez trudu rozpoznaje jego
fatszywy mundur 1 dokumenty. O jedenastej obudzono go; czut si¢ fatalnie, jak po okrutnym
pijanstwie. Dalsza droga byta tatwiejsza: na tej linii nie podrézowalo juz tak wielu Niemcow;
sami siedzieli w przedziale 1 sprawdzajacy bilety polski kolejarz tylko spojrzat przez szybe,
nikt im glowy nie zawracal. W Nowym Saczu melina byla tuz za stacja. Z jakaz bezmierna
ulga zrzucil niemiecki mundur! Jego wlasne ubranie, przywiezione przez innego kuriera, cze-
kato juz od kilku dni. Wysciskali si¢ z Antonim — moze jeszcze kiedys si¢ spotkaja? Stary
cztowiek wzial paczke z tajna poczta, dzi§ rano przerzucong ze Stowacji, 1 wieczornym po-
ciagiem wrocit do Krakowa. Pojawil si¢ nowy przewodnik, Jozek, wesoty, mtody goral. Ra-
zem pojechali saniami do Starego Sacza; tam, w niskim domu, zapadajacym si¢ ze staro$ci w
ziemi¢, w malutkim, cieptym pokoiku Bogdan przelezat noc cala i p6t dnia nastepnego — to
juz byt dzien wczorajszy. Przespat si¢ nieco, odpoczat, lecz gdy wieczorem z goralskiej chaty
w Rytrze, gdzie spotkali Karola, drugiego przewodnika, wyruszyli w zadymke 1 $nieg, zme-
czenie natychmiast wrécito. Narty okazaly si¢ cigzkie, a migs$nie twarde. Znowu byl bagazem
pozbawionym inicjatywy, majacym tylko porusza¢ tymi sztywnymi nogami. Az zlapal sam
siebie na absurdalnej mysli; zatgsknit do tamtych nocy, gdy wedrowali przez pomorskie lasy.
Teraz patrzyt tylko w plame plecoOw przewodnika, patrzyl tylko w staby §lad umykajacej nar-
ty!

Karol zatrzymat si¢. Doszli do niego wsrdd drzew na skraju lasu. Przed nimi rozposcierata

®Vaterland (niem.) — ojczyzna.
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si¢ szarociemna pustka, po ktorej uganiat wicher.

— Zbocze tagodne. Szusujemy. Wy za mna...

—To juz! —ucieszyt si¢ Jozek. — Szatansko si¢ dzi§ zmachatem.

— Juz! — potwierdzit przewodnik, a dla Bogdana byta to melodia anielskich chérow.

Karol ruszyl w dot, przepychajac si¢ przez $nieg. Niosto go stabo. Pracowal kijami. Az
zniknat w zamieci — i wtedy wystartowal Bogdan. Ostatnie galezie uderzyty go po glowie i
wysunat si¢ na stok, ktérego nie widziat. W przetartej koleinie niosto go szybciej niz przy
poprzednich zjazdach. Jako$ si¢ wreszcie rozkrecit — na mecie! — nogi sprawniej kierowaty
deskami. Karol przetart tor klasycznie waski — Bogdan utrzymat si¢ w nim nie rozsuwajac
nart. Ped coraz wigkszy. Plynat w chmurze i wytezal wzrok, by nie zmyli¢ szlaku. Trwato to
dtugo, bylo przyjemne. Zamajaczyly przed nim drzewa, dostrzegl stojaca z boku postac i
ustyszat cichy okrzyk:

— Hamu;!

Wywro6cil si¢ momentalnie — fagodnie i nieszkodliwie. J6zek nadjechat tuz za nim.

Koliba przykryta byta czapa $niegu. Goéral narta odgarnat nasyp. Pchnat drzwiczki i na de-
skach, schylajac sig, wjechat wprost do niewielkiego, ale mocno zbudowanego szatasu. Wsu-
neli si¢ za nim. Bylo tak wysoko, ze mogli si¢ wyprostowac.

— W dziesiatke! — pochwalit Jozek. — Ja tam zawsze szukam i szukam.

Karol poswiecit zapalka.

— Szosta.

— Dziewig¢ godzin, o rany! — zdumiat si¢ Bogdan. Gdy mozolit si¢ wsrod zawiei, kazda
minuta byta dtuga jak wieczno$¢; teraz wydawato mu sig, ze niedawno wyszli z Rytra.

— Za trzy godziny zaczniemy wypatrywa¢ auta. Kupa czasu... Tez pewnie si¢ spdzni, droge
ma trudna...

Zdejmowali narty, prostowali kosci. Jozek wyciagnal termos 1 chleb z kietbasa.

Przepakowywali sig. Jozek oddat Bogdanowi jego codzienne, zr¢cznie zwinigte ubranie,
ktore miat wlozy¢ po przejsciu granicy wegierskiej. Rozdzielali bagaz juz tylko do dwoch
plecakéw.

— Wegierska bedzie 1zejsza — objasniat Karol nowicjuszowi. Beda ja forsowac tylko we
dwoch, Jozek jeszcze dzi§ w nocy wraca do Gubernatorstwa. Pod drewniane kloce, lezace w
kacie, schowali deski Karola i Bogdana. Wegierska granice mozna robi¢ na piechotg. Narty
poczekaja na powrdt Karola.

— Kiedy? — wypytywat Bogdan.

— Za cztery dni, za tydzief... Nigdy nie wiadomo, jak dtugo zatrzymaja w Budapeszcie.
Moze bede musial na kogo$ czekaé, czgsto prowadz¢ ludzi do kraju... Ruch w obie strony
Krupowki! — rozgadat si¢ przewodnik.

— Kennkarta! — odebrali Bogdanowi dokument z G.G. Jézek nacisnat podwojne dno alumi-
niowego pudeltka — rozsuneto sig. Wyjat stowacki dowod osobisty, opatrzony fotografia Bog-
dana. — Przy legitymowaniu po drodze wystarczy...

Karol roéwniez wymienial swoje dokumenty, bardzo wiarogodnie sfatygowane. Zartowali,
jakby juz byli w Budapeszcie.

Dniato. Wichura uspokajata si¢. Dzien byt pochmurny jeszcze, lecz spokojny. Nieco wy-
poczeci, najedzeni, wyszli na dwor. W dole, przez drzewa, widzieli szosg zasypana $niegiem.

Zaraz powinien przej$¢ plug — pocieszali si¢. Inaczej Jirzi by nie przyjechat. Wrécili do
koliby i przez uchylone drzwi obserwowali drogg.

O o6smej przeszedt ptug — starannie od$niezano gldwna magistrale niemieckich transpor-
tow. Potem co kilkanas$cie minut warczaly cigzarowki wytadowane wojskowym sprzetem.

— Jest! — krzyknat J6zek wartujacy przy drzwiach.

Okoto dziesiatej na szosie zatrzymalo si¢ osobowe auto, z ktérego nikt nie wysiadt. Za-
trzymato si¢ i z pewnym trudem — by nie nazbyt gigboko zary¢ si¢ w $nieg — zacz¢to wykre-
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ca¢. Bogdan i1 Karol chwycili plecaki.

Skaczac przez gleboki $nieg, migdzy drzewami, zbiegli na szos¢. Szofer podat Jozkowi
niewielka paczke. Karol popchnal Bogdana do samochodu. Szosa byta pusta, az po oba za-
krety, ale musieli si¢ spieszy¢. Nikt ich tutaj nie powinien zobaczy¢. Krzyknawszy: ,,Trzy-
mayjcie sig!” — Jozek juz biegt z powrotem do koliby. Jutro rano bgdzie w Rytrze. Pojutrze
poczta dotrze do Warszawy. ,Jutro po potudniu my bedziemy w Budapeszcie” — po raz
pierwszy Karol tak precyzyjnie okreslit czas przyszly. Wigc najtrudniejsze byto za nimi.

— Stuchales, dzi§ stuchales? — Karol rozpytywat szofera. Nie bylo watpliwosci, iz cieka-
wos¢ przewodnika nie obejmowata komunikatéw radia Bratystawy ani Pragi, ani Berlina.

— Leja bez przerwy pod Stalingradem, na Kaukazie, w Afryce... Cofaja si¢ bez przerwy...

— W Stalingradzie juz si¢ cofa¢ nie moga.

— Dopadli ich... ha!...

Szofer, cztowiek starszy, o suchej twarzy, rozeSmial si¢ radosnie. Auto $lizgato si¢ po z
lekka przetartej szosie. Nocna zadymka ustata 1 zimne stofice wisialo na jasnym niebie. Obaj
gorale, Stowak i1 Polak, mowili tym samym jezykiem, ktory Bogdan rozumiat doskonale. Ka-
rol rozpytywal o zong i dzieciaki, tamten o jakich$ mtodych ludzi, kiedy znowu zaczna cho-
dzi¢? Uciekli konwojujacym ich zandarmom — musza przeczekac¢! Karol opowiedzial historig
z Zakopanego: schwytany w gorach partyzant, gdy kolejka zwozili go z Kasprowego, wysko-
czyt z wysokosci kilkudziesigciu metrow w puszysty $nieg.

— Zastrzelili go? — pytat z przejgciem Stowak.

— Podobno zwial... — uspokajat Karol.

Jeden opowiadat o przyjaciotach wigzionych w Krakowie na Montelupich, drugi o towa-
rzyszach zamordowanych przez faszystowska Gwardi¢ Hlinki. Zwykly rézaniec codzienne;,
trudnej walki.

Bogdan milczat wstuchany w ich opowiesci, wpatrzony w krajobraz. Dzien byt pigkny.
Obnizaly sig¢ gory, poszerzaty doliny. Samochdd pracowat znakomicie.

Wypadli zza zakr¢tu 1 ledwo zdazyli zahamowac¢. Karol krzyknat:

— O Boze! Wacek...

Na szosie przyproszonej $niegiem — juz potudnie kraju — samochdd osobowy tarasowat
drogg. Patrol zandarmow stowackich, przed nim dwaj me¢zczyzni i kobieta z podniesionymi
do gory rekami. Bogdan poznat ja natychmiast: to ta pigkna dziewczyna z warszawskiego
dworca; tym razem jej papiery nie byly dostatecznie dobre lub zachowanie si¢ wobec zan-
darmow stowackich dostatecznie pewne. Cos si¢ tu stato!

Jirzi hamowat. Karol warknat co$ tylko i z toczacego si¢ auta skoczyt prosto na szosg, juz
prujac z pistoletu do stowackich zandarmow. Jeden zwalit si¢ natychmiast, lecz inni odpo-
wiedzieli serig z automatow.

Nie! tym razem nie czekat ani sekundy. Z kabury na brzuchu wyszarpnat swe parabellum.
Gwaltownie otworzyt drzwiczki samochodu, Stowak co$ wotal, nie stuchat go — juz byl na
szosie, biegl za Karolem i celowat do wrogéw w zielonych mundurach.

Aresztowani — Wacek, polski kurier, szofer stowacki i kobieta — opuscili rece. Polak 1
dziewczyna siggneli po bron.

Drugi zandarm zwalit si¢ na ziemi¢. Krew ciemniata na biatej szosie.

Bogdan dobiegl za stojace na drodze auto.

Dostrzegt, jak Jirzi zjechat na obrzeze szosy, zwigkszajac szybko$¢ zatoczyl tuk, minat
stojace auto, zahamowat kilkanascie metrow za walczacymi i trzymajac maszyng na gazie,
czekat gotowy do ucieczki.

Szanse bitwy nie wydawaty si¢ réwne. Uzbrojonych po zg¢by zandarmoéw bylo wigceej.
Stowak, kierowca zatrzymanego samochodu, nie miat broni. ,,Dlaczego on nie ma broni? —
pomyslat Bogdan. — Moze zostata w samochodzie, wsunigta pod siedzenie? Moze...”

Kobieta zrzucita kozuch, skoczyta za maske samochodu. Pomyslal — dziwne pytania nagle
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przychodza do glowy — w jaki sposob przeniosta ten kozuch przez granicg? Strzelat.

Karol walczyl odstonigty. Przy szosie nie byto zadnych drzew i goral tanczyt miedzy se-
riami pociskow. Wacek, jego przyjaciel, wydostat si¢ w pole, poza szos¢ i stamtad usitowat
pojedynczymi strzalami szachowa¢ Zzandarmow.

Hlinkowcy rozsypali si¢. Wolno podchodzili do czekajacego w poblizu auta.

Bogdan strzelal.

Strzelat po raz pierwszy od tamtej pomorskiej nocy, gdy $piacemu Niemcowi zabrat jego
krotka bron. Strzelal! — walka zbrojna oko w oko, twarz w twarz, byla najpigkniejszym snem i
obowiazkiem Zohierza. Zle czut si¢ w roli jenca, nie najlepiej w roli konspiratora — chciat byé
zolierzem. Byl nim wiasnie teraz.

Blyskawicznie zmienil magazynek. Zandarmi otaczali ich z daleka. Jego pociski nie dono-
sity, nie trafiaty. Karol juz lezat na szosie. Ranny? Zabity?

Parabellum szczgkneto glucho — poszty wszystkie naboje!

Dziewczyna spojrzata na niego: dlaczego nie strzela?

Nie mogt strzela¢. Nie mogt uciekaé. Otaczali ich.

Wacek z pola runat do samochodu — przyjaciela nie zdota juz uratowac. Jirzi czekat. Odje-
chali natychmiast z ogromna szybkos$cia. Strzelano za nimi, bez skutku.

Karol lezac na szosie krzyczal co$, czego Bogdan nie rozumiat.

Zandarmi z wymierzonymi automatami podchodzili do mezczyzny i kobiety. Wotali, by
rece podnies¢ do gory!

Dziewczynie tez zabrakto naboi.

Stali obok siebie nie podnoszac rak. Zandarmi byli coraz blize;.

— Idioci! Trzeba bylo jecha¢! My$my byli straceni. Rycerze, psiakrew! — warkngla kobieta.

— Zamiast podzigkowac... — zdziwit sig.

— Za brawurowa ghupote? Tez! Poczte mieliscie?

Nie wiedziat, moze Karol miat poczte?

— Zostata w aucie. W plecaku — szepnal.

Zandarmi byli tuz.

— Przynajmniej jeden si¢ uratowat... dowiezie... — mtoda kobieta westchngla z rezygnacja.
Podniosta r¢ce do gory. Bogdan uczynit to samo.
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Krystyna

Zgrzyt.

Tyle razy czytat o trzasku klucza zamykajacego wigzienna celg. Styszy si¢ go za plecami,
nim oczy aresztowanego zdaza rozrdézni¢ zarys pryczy i ksztalt zakratowanego okna, nim
padnie pierwsze powitalne stowo juz siedzacego wspotwigznia. Trzask klucza — jak wyrok.
Trzask klucza — koniec?

Wszystko jak w literackim opisie. Lekko popchnigty w plecy przekroczyt prog 1 ustyszat
za soba szczek zamka. Drzwi si¢ zatrzasnety. Potmrok wypetnial mroczna izdebke, ciasna,
niska, $mierdzaca brudem, odchodami, zle mytym ciatem.

Koniec?

Za plecami, z tyhu, ustyszal jeszcze jakis odglos. Odwrdcit si¢ natychmiast. Przez odsu-
nigty krazek judasza patrzylo nan oko straznika; po chwili znikngto, klapka opadta z meta-
licznym dzwigkiem.

Osiem krokow od drzwi do okna. Niewielkie okienko otwiera si¢ do $rodka, od strony ze-
wnetrznej zabezpieczone dwoma zelaznymi pretami. Krata wyglada gorzej, grozniej niz druty
w oflagu. Okno umieszczone wysoko ponad glowa zamknigtego cztowieka. Zawrocit — osiem
krokow do drzwi solidnych, okutych, nie do wylamania. Osiem krokéw! Bogdan roze$smiat
si¢ sam do siebie, cichutko. Osiem krokéw naprzod, osiem krokdéw bokiem, osiem krokow
tytem, osiem, kotko, w tyl... — przypomniata mu si¢ rytmiczna komenda mistrza pracowicie
uczacego pigtnastolatkow, jak tanczy¢ tango. Osiem krokow naprzdd — od drzwi do okna.
Zawracal, zawracal, coraz wolniej, coraz cigzej stawiajac nogi. W potmroku z trudem do-
strzegal napisy 1 kreski wydrapane w szarawym tynku. Kreski mégt policzy¢ — w jednym
miejscu byto ich pigédziesiat osiem. Zadrzat. Niemal dwa miesiace w takim $winstwie! Jakie
przestgpstwo popehil ten cztowiek? Moze zgota niewielkie, jezeli tak dtugo trzymano go w
podlym, byle jakim, wiejskim areszcie. Ich maja stad wywiez¢ juz jutro... do duzego miasta?
Dokad? Odnalazt inne napisy, ale nie mogl ich odczyta¢, swiatta jeszcze nie zapalono, cho¢
pod sufitem wisiata zarowka ostonigta drucianym kloszem. Przy §cianach dwie prycze z sze-
rokimi siennikami. Dwa stotki. W rogu cuchnacy kibel przykryty drewniang pokrywa — zro-
dto mdlacego smrodu.

Koniec?

Jutro wydadza go Niemcom. | zaraz pytanie, jakie zada mu gestapowiec w Bratystawie lub
Pradze: uciekt pan z oflagu? No dobrze, ale skad pan si¢ znalazt w tym slowackim aucie?

Musi wigc wymysli¢ histori¢ najbardziej wiarygodna. Jaka? Ma przed soba tylko jedna
noc, jutro rano musi by¢ gotowy do udzielania lub odmawiania odpowiedzi. Nad ranem, w
kolibie — jak dawno to bylo! — Jozek opowiadat o ucieczkach ze stowackich 1 wegierskich
aresztow, o ucieczkach podczas transportow, o ucieczkach z budapesztenskiej cytadeli i z
gestapowskiego wigzienia w Krakowie.

Stotek przystawil pod okno. Wlazt. Otworzyl brudne szyby i wyjrzat na $wiat. Szerokie,
zas$niezone pole. dalej linia lasu, blizej niewysoki murek, ktory mozna by przesadzi¢ jednym
skokiem.

Sprobowal: gtowa gladko przeszta miedzy dwoma pre¢tami. Mocno szarpnat krate — jakby
drgneta w murze, ale mogto to by¢ tylko ztudzenie wigznia taknacego nadziei. Gdyby miat
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przed soba wigcej czasu, moze by mu si¢ udato rozdrapa¢ mur, obluzowac¢ kratg. Przekrecit
si¢ na bok, przymierzyt piersiami. Cigzko... Gdyby tak zdjac¢ ubranie?...

Za wczesnie. Grudniowy zmrok dopiero opadal. Moze jest wpot do czwartej, moze
czwarta.

Gtos kobiecy! Zeskoczyt ze stotka, podbiegt — osiem krokow! — do drzwi, przytulit ucho
do judasza. Glosne, cho¢ przytlumione slowa dobiegaly zza zamknigtych trzecich czy czwar-
tych drzwi. Domagata si¢ futra, gdyz bylo jej zimno. Straznik co$ odwarknat. Kroki podku-
tych butow, trzask zamka — otworzono drzwi celi — Bogdan uslyszat jej podzigkowanie. Do-
stala swoj kozuch.

Przywieziono ich tutaj przed godzina, nie dawniej. Auto przejechato przez wie§ — dhuga,
roztozysta, gesta — mingto plac rozszerzajacy si¢ po obu stronach drogi i stangto przed nie-
wielkim jednopigtrowym budynkiem, znajdujacym sig¢ juz na skraju wsi. Owalna tablica z
herbem panstwa ksiedza Tiso zdobita posterunek Hlinkowej Gwardii. Dowodca zandarmow,
ktéry sam prowadzit zdobyczny samochdd zabitego Stowaka, zawotat ostro:

— Wychodzi¢!

Konwojent siedzacy obok kierowcy wyskoczyl pierwszy i od razu wyciagnat karabin.
Bogdan 1 mtoda kobieta, przykuci kajdankami do rak rozpartego pomigdzy nimi gwardzisty, z
trudem gramolili si¢ z auta.

Pilnowano ich starannie. Podczas dtugiego wyczekiwania na szosie trzymano ich z dala od
siebie, kazde miato oddzielnego straznika. W samochodzie tez nie mogli zamieni¢ ze sobg ani
jednego stowa. A tak byto im to potrzebne! Powinni uzgodni¢ swoje zeznania.

Kierowca, Stowak, lezal martwy. Ale Karol zyl, poruszat sig, co$ nawet méwil do nich,
cho¢ nie mogli go ustysze¢; z drugiej strony drogi patrzyli tylko z najwigkszym niepokojem,
jak zandarmi zabierali krwawiacego Polaka do swego samochodu. Paru gwardzistow poje-
chato z nim pewnie do szpitala, gdzie beda probowali go wyleczy¢ przed wydaniem Niem-
com na tortury.

W koncu hlinkowcy zdecydowali sig: aresztowanych — kobiete 1 me¢zczyzng — wsadzili do
tego samego auta, ktorym ona przyjechata znad polskiej granicy. Dowddca usiadt za kierow-
nica. Wracali na swoj macierzysty posterunek. Tam spisza protokoty, zamelduja przetozonym
o sukcesie. Musza nacieszy¢ si¢ zwycigstwem.

Nie jechali dtugo; dziesi¢¢, moze dwanascie kilometrow.

Przed aresztem stat thum ludzi. Nim zdazyli wyj$¢ z auta, utworzyt si¢ zwarty szpaler cie-
kawych: me¢zczyzni w grubych kozuchach i kobiety w ciemnych chustach. Uzbrojony kon-
wojent krzyknat, by si¢ odsungli — ani drgngli, sttoczeni ciasno, ciekawi widowiska. O strze-
laninie na drodze juz tutaj wiedziano. Bogdan obejrzat si¢: czy ten thum, jak tamten, niemiec-
ki, przed trzema miesigcami, tez zaatakuje ich obelzywym wrzaskiem? Czy sypna si¢ wyzwi-
ska?... Cisza. Zupetna cisza. Nikt ze Stowakow ani jednym stowem nie popart gwardzistow.

Wartownik pilnujacy budynku zameldowat si¢ dowddcy.

— Do jutra! — Bogdan uchwycit zlecenie wydane straznikowi.

Rewidowano go pierwszego. Rewolwer zabrano mu juz na szosie. Kobieta czekata na ko-
rytarzu, gdy straznik systematycznie oprozniat jego kieszenie. Odsunat stowacki dowod oso-
bisty. Zazadal pieniedzy.

— Nie mam! — Bogdan wzruszyl ramionami. Spodziewal sig, ze mu nie spruja rozporka ani
podszewki pod spodniami — miat tam schowane dolary.

Wyciagneli pasek, z narciarskich butéw wyjeli sznurowadta. Chustki do nosa zostawili.
Dolaréw nie wymacali. Korytarzykiem przeprowadzili go do samego konca, pod czwarta ce-
lg. W sasiedniej jaki§ meski glos $piewat zalosna piosenke. Straznik kopnat w drzwi.

— Cicho! — ryknat na $piewaka.

Tamten zamilkt. Moze $piew miat by¢ sygnatem dla towarzyszy?

Drzwi zamknely si¢ za Bogdanem.

36



Koniec?

Nie mogt usiedzie¢ na stotku. Zerwat si¢ z pryczy. Krazyl po pustej celi. Bedzie milczal.
Zaczna go la¢? Jak dlugo wytrzyma bicie? Wtedy dopiero przyzna si¢ do ucieczki z oflagu. I
do wiasnego, prawdziwego nazwiska. W Warszawie zalecano: po prostu uciekt pan z oflagu,
aby dosta¢ si¢ do wojska polskiego za granica, tak nakazuja kodeksy honorowe wszystkich
armii. Karny oboz jeniecki, i to wszystko! Nie wszystko, okazuje si¢. Jak zdobyl stowackie
auto? Co go laczylo z tym Stowakiem? Gdzie spotkat si¢ z Karolem? Co go z nim taczyto?...
A co zezna Karol, gdy podkuruja go nieco w szpitalu? Co zezna ta kobieta, z ktora nie mogt
nic uzgodni¢? Nawet imienia jej dotad nie zna. To lepiej, sa naprawdg obcy 1 nic o sobie nie
wiedza. Czy Slowaka, ktory uciekl z Wackiem, juz ztowili? Tamci mogli od razu porzuci¢
auto 1 pru¢ na Wegry. Ale przeciez maja numery tych aut, jedno zabrali, trafia do rodzin,
ustala nazwiska... Wigc co im mowic? Nic?...

Na dworze byto juz zupetnie ciemno, w celi mroczno, czarno. O ktoérej§ godzinie szczeknat
zamek — zupa ostra, z papryka, bardzo smaczna, z wkruszonymi kawatkami pieczywa i od-
dzielnie cienki zuchelek chleba posmarowanego smalcem. W kieszeni wiatrowki znalazt ka-
watek papieru, zlekcewazonego przy rewizji; thuszcz zgarnat na papier, nie byto tego wiele.
Podajac menazke straznik zapalil stabiutka zarowke — zaraz ja zgasit, gdy odbieral naczynie,
w zamian rzucajac na prycz¢ dwa liche koce na noc. ,,Oszczedno$¢ pradu — domyslat si¢
Bogdan — lub tanszy niz zatozenie okiennic sposob zaciemniania.”

Po jakim$ czasie otworzyt okno — przyjemny, lekki mréz. Nastuchiwat. Od strony wsi nie
dochodzily zadne odgtosy 1 wokot budynku wigziennego panowata cisza. Moze jednak jesz-
cze zbyt wezesnie?

Krazyl po celi. Co im powie? Przeszedlszy gory, stal na drodze, kiwatl dtonia na przejez-
dzajace auta, jedno go zabrato... Smieszne thumaczenie! I akurat przewiozto z jednego kranca
Stowacji na drugi, spod granicy péinocnej na potudniowa? Kto mu w to uwierzy!

Judasz byt Zle dopasowany — z boku odkryty waski potksigzyc. Przez szparg nie dostrzegt
nikogo. Na korytarzu byto ciemno. Wartownik zapewne spat w swojej izbie. Przytozyt ucho
do drzwi — cisza w catym areszcie.

Rozebrat si¢. Zdjat wiatrowke, kurtke, flanelowa koszulg, podkoszulke i zostal w
spodniach. Zsunat zbyt luzne buty, ktére mogty spas¢ i narobi¢ hatasu. Przedart jedna z trzech
chustek, ktore miat w kieszeni, skrecit jak sznurek, zwiazat razem oba trzewiki, przewiesit na
ramie okna, by mu nie przeszkadzaty w gimnastycznej operacji. Ubranie przerzucit przez pa-
rapet. Wszystko musiat mie¢ w zasiggu reki,

Smalec rozsmarowal na piersiach i na plecach. Stanat na stotku. Otworzylt okno.

Wsunat glowe migdzy prety. Przeszta swobodnie.

Trzymajac si¢ jedna dlonia kraty, druga uchwycit si¢ muru. Przekrecit si¢ caty, by bokiem
wpelzna¢ migdzy zelazne prety. Odbil si¢ od stotka, wsparl si¢ biodrem o parapet. Poczut
bolesny ucisk waskiej drewnianej futryny. Piersi 1 plecy dostaty si¢ w kleszcze dwoch kawat-
kéw zelaza. Gdy przesunie piersi, wiedzial, ze przejdzie caty. Brzuch jest elastyczny.

Ciato milimetr po milimetrze przeciskato si¢ migdzy pretami. Wypychat si¢ do przodu.
Zelazo zdzieralo naskérek z piersi i plecow. Nie czut bolu. Zalewaly go tylko fale zimna i
goraca. Nagi w mrozna noc. Chwilami tracit sSwiadomos$¢ czasu, ale zachowywat przytomnos¢
ruchow. Jeszcze milimetr, jeszcze kawalek, jeszcze... Az wreszcie migdzy sztywnymi pretami
przesunat dobrze umigsniona klatke piersiowa.

Jeknat bolesnie i rado$nie.

Weciagnat brzuch. Teraz musiat uwazaé, by zbyt raptownie nie wypas¢ na druga strong.
Zgiat nogi, kolanami zahaczyt si¢ o zelazo. Regka trzymat si¢ kraty. Druga zrzucit w $nieg
buty 1 ubranie.

Odbit si¢ rekami, szczupakiem runat do przodu. Przekrecit si¢ w powietrzu — zgrabnie
opadt na stopy.
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Pierwsza mysl: rados$¢, ze ma ciepte skarpety!

I druga mysl: ile to wszystko trwato?

Nastuchiwat.

Cisza. Nikt nie alarmuje. Nikt nie spostrzegt ucieczki.

Ubrat si¢ szybko. Dopiero teraz poczul, jak piecze skéra na piersiach.

Buty nidst w rece. Ostroznie ruszyt wzdtuz muru.

Ktore okno moze by¢ jej? Trzecie czy czwarte, liczac od jego celi? Zapukac? Nie! Przez
kraty dziewczyny nie przeciagnie.

Obchodzit ciemny, u$piony budynek. Skradat si¢. Snieg ghuszyt kroki.

Za rogiem muru dojrzat zarysy wiejskich doméw. Wszystkie ciemne i ciche. Spia czy tyl-
ko okna zaciemnione? Daleko zaszczekat pies. W cieniu muru Bogdan dotart do nastepnego
naroznika. Wyjrzat — i cofnal si¢ momentalnie. Nieruchomy wartownik stal zwrocony twarza
w jego strong. Atak od przodu byt zbyt wielkim ryzykiem.

Zawrdcit. Szybko obszedl budynek, by wyjs¢ z drugiej strony. Na chwile zatrzymat si¢
pod otwartym oknem swej celi. Cisza. Znowu wyjrzal zza naroznika. Teraz wartownik stat
tylem do niego.

Skok!

Kantem dloni w szyjg, z calej sity. Podtrzymat opadajace na ziemig cialo. Zemdlonego
opuscit w $nieg. Juz miat karabin.

Drzwi byty otwarte, wystarczyto nacisna¢ klamke¢. W glebi korytarza, w dyzurce, palito sig
swiatto. Hlinkowy gwardzista drzemat, podtozywszy rami¢ pod glowe. Obok stat telefon.
Styszac kroki wartownik przebudzit si¢ i uniost glowe. Zagadnat dobrodusznie:

— Pawliczek? — oczekiwat kolegi, ktorego miat zmienic.

— Hdnde hoch!

Bogdan chwycit za sznur telefonu, szarpnat mocno, wyrwat drut z gniazdka.

Zaspany, przerazony straznik z trudem pojmowat sytuacje. Byt to ten sam wartownik, kto-
ry przed paru godzinami podawat Bogdanowi menazke z zupa i1 koce.

Unio6st rece do gory i nagle... cicho zachichotat.

— Klucze? — zapytat pierwszy i siggnat po pek kluczy zawieszonych na zelaznym duzym
kole. Zrgcznie wyluskal jeden i podal Bogdanowi.

— W pierwszej celi — informowat nie pytany.

Bogdan stat zdetonowany jego gorliwa ulegloscia.

— Otworzeg! — Stowak zerwat si¢ 1 pod karabinem Bogdana ochoczo ruszyt prosto do pierw-
szej celi.

Przekrecit klucz w zamku. Bogdan zawotat z cicha:

— Idziemy! Prosze pani, idziemy!

Wybiegla szybko, okryta kozuchem.

— A rzeczy? — powiedziala przytomnie.

Straznik zrozumiat.

Znowu ruszyl przodem. Bogdan ciagle trzymat go na muszce.

Weszli do niewielkiej izby. Szafa nie byla nawet zamknigta. Straznik sam im podawal,
wciskatl do rak wszystko, co lezalo na dwoch sasiednich péteczkach: zegarki, sznurowadta,
pasek do spodni, torebke, wieczne pioro, wszystko, wszystko...

Juz chcieli biec, gdy zastawit im drogg, chwycit Bogdana za ramig i polecit:

— Mocno zwigza¢! — wyciagnat rece, zza stotu dyzurki podawat im ktab sznura.

Dziewczyna pojeta szybciej niz Bogdan:

— Musimy go zwiaza¢ i zakneblowa¢ mu usta, nie moze za nas odpowiadac...

Stowak wyciagnat z kabury swoj rewolwer i podal Bogdanowi. Na droge! Gdy juz wiazali
mu rece, thumaczyt:

— Skrecicie w prawo, prosto droga, w lesie bedzie $ciezka, znowu w prawo, prosto, prosto,
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ciagle prosto 1 zaraz Madziarsko...

Potozyt si¢ na pryczy w dyzurce. Bogdan krgpowat mu nogi.

Po chwili tylko oczy $miaty si¢ straznikowi znad $cierki zawiazanej na ustach.

Wybiegli na drogg. Za progiem lezal nieruchomo gwardzista — oszotomiony czy zabity?
Bogdan cisnat karabin, wystarczy mu rewolwer.

— Moze to juz? — raz po raz pytat niecierpliwie. Byl od niej silniejszy, lecz bardziej niespo-
kojny. Snieg padal duzymi, cigzkimi platami, szybko zasypujac glgbokie $lady narciarskich
butow.

Wczorajsza jazda na deskach wydawata si¢ lekkim sportowym spacerem, cho¢ dzwigali
woweczas plecaki. Teraz tesknili do nart. Kazdy krok byt mgczarnia. Kazdy krok nalezato wy-
pracowac, noge wyciagnac ze $nieznej jamy, by zapas¢ si¢ w $nieg o kilkanascie centyme-
trow dalej. On szedt pierwszy, torowat drogg. Ona stawiata stopy w jego $lady. Czgsto prosi-
fa, by stana¢, zatrzymac si¢, wytchna¢. Wlekli si¢ jedno obok drugiego, jedno wsparte o dru-
gie. Pytat: ,Moze to juz?”

Odpowiadata, ze chyba jeszcze nie... To ona bowiem, gdy tylko z wiejskiego aresztu wy-
padli na drogg, skrgcajac w prawo, jak zlecit przychylny im gwardzista, stala si¢ jakby prze-
wodnikiem. Wiedziala, w ktora strona powinni si¢ skierowac, by uciec z panstewka ksigdza
Tiso. Poruszata si¢ pewnie, nie miata watpliwosci i Bogdan od razu wyczul, Ze orientuje si¢
doskonale w tym terenie. ,,Skad ona to wszystko tak dobrze zna?” — zastanawiat sig, lecz nie
pytal.

Pierwsze kilometry przeszli szybko. Najpierw posuwali si¢ §ciezkami, gdzie $nieg byt tro-
chg ubity. Potem ruszyli prosto przez las. Podchodzili pod fagodne zbocza i zndw schodzili w
dot. Droga byla coraz gorsza, kazdy krok coraz bardziej mozolny. Zimno przenikato przez
ubrania. Buty, nieustannie zanurzane w $niegu, przemakaty.

I ciagle ta sama, niespokojna mysl, ktora nie chciat si¢ z nia dzieli¢: czy ida we wtasciwa
strong? Czy powinien jej ufa¢? Kim ona jest? Przerzucana tym samym kurierskim szlakiem —
tyle tylko wiedzial. To duzo, ale czy wystarczajaco wiele, by ufa¢ jej wiedzy o Sciezkach
prowadzacych przez kopny $nieg, bezdrozami? W skali europejskiej powinni kierowac si¢ na
potudnie, lecz w skali tej gminy mogta to by¢ droga na zachod lub na wschdéd, linia granicy
byta bowiem kreta, wyznaczana uskokami terenu i tytutami prywatnej wiasno$ci gruntow. Na
niebie nie wida¢ Gwiazdy Polarnej, na drzewach nie zna¢ mchu, wigc jak bez kompasu ustali¢
kierunek? I jaki kierunek? Wydawalo mu sig, ze ida droga najbardziej prosta, lecz mogli bta-
dzi¢, mogli kreci¢ sig w kotko. Mogli, lecz musieli i8¢, nie wolno im byto zatrzymac si¢ dtu-
7ej, niz tego wymagato zmgczenie kobiety.

Ryzykowali. Przenikani chtodem i wilgocia. Paralizowani zmgczeniem i ta okrutna niemo-
ca, ktéra pojawia si¢ wowczas, gdy nie wiemy, jak dlugo nam i$¢ wypadnie. Droga, ktorej si¢
nie zna, zawsze dhuzy si¢ niezmiernie.

Trzy lata temu tez tak wedrowat — przez zielona granicg. Lecz teraz nic nie przypominato
tamtej trasy. Las jesienny byl zupetnie inny niz las o$niezony. Twarda $ciezka na tagodnych
uptazach byta wygodniejsza niz grzaskie, wilgotne jamy, w ktore zapadaty si¢ nogi. Wtedy
prowadzit ich przewodnik, teraz byli zdani tylko na siebie. Szli wowczas z przyjacielem, ro-
wiesnikiem, peini zuchwatego wigoru. Jeszcze nie porazit ich niemiecki terror, jeszcze nie
wiedzieli, ze cztowiek stat si¢ tym, ktdrego gonia jak zwierzg¢ do rzezni, i tym, ktéry sam
szlachtuje innych. Teraz juz wiedziat, czym jest terror, wiedzial, czego ma si¢ ba¢. Egzekucji,
tortur, obozu... Wczoraj, prowadzony przez gorala, ani razu nie pomyslat o swym pierwszym
przejs$ciu granicznym, teraz nieustannie wracat don pamigcia. Zazdroscit sam sobie dawnej
przygody? A moze zalowal, bo gdyby wtedy nie ruszyl si¢ z Warszawy, uniknatby teraz tej
zimnej, $nieznej, strasznej drogi. Wszystko wydawalo mu si¢ tatwiejsze do zniesienia niz
udrgka dzisiejszego marszu. Byly takie sekundy — jakze si¢ ich wstydzil — gdy zatowat decy-
zji ucieczki ze stowackiego aresztu.
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— Moze to juz? Jak myslisz?...

Nie znat dotad jej imienia. Najpierw pytat: ,,Czy pani sadzi?”, ,,JJak pani mysli?...” Odpo-
wiadata mu tak samo: ,,Prosz¢ pana”. Lecz po paru godzinach marszu, gdy staniata si¢ ze
zmgezenia, gdy raz po raz musiat ja podtrzymywac, zwrdcit si¢ do niej po prostu, bez cere-
gieli, po kolezensku przez ,,ty”.

— Chyba juz... — szepngta nareszcie przy ktoryms z kolei niecierpliwym pytaniu.

Juz — to znaczylo tylko, ze stowackie 1 hitlerowskie niebezpieczenstwo przestato im grozié,
ze nie dopadna ich gwardzisci, nie dogonia psy. Oznaczalo to tylko granicg niebezpieczenstw,
z ktérych jedno minglo, a drugie si¢ zaczyna. Wczoraj, w kolibie, nad ranem, Karol i Jozek
powtarzali wesote anegdoty z aresztow wegierskich. Zandarmeria wegierska — tak zwane
,koguty” — tez aresztowata przechodzacych nielegalnie graniceg i tez potrafita ich wyszupo-
wac — jak si¢ to pigknie nazywato w zargonie kurierow — z powrotem za granicg stowacka.
Dla niego jednak to ,,juz” znaczyto bardzo wiele, znaczylo — nadziej¢. Pamigtat przeciez, jak-
ze doktadnie, gos$cinny kraj sprzed trzech lat. Spotykajac mlodych Polakéw w pociagu jada-
cym z Koszyc do Budapesztu, Wegrzy $ciskali im dtonie, czgstowali winem, owocami. Na
Wegrzech doznal wowczas tyle dobrego, tak szybko wyruszyt stad w dalsza droge do Fran-
cji...

Snieg i drzewa. Snieg i drzewa. Coraz trudniej torowa¢ droge.

— Nie mam sity... — zatrzymala si¢ dyszac cigzko. — Nie mogg juz.

— Jeszcze trochg... sama mowitas... — nie potrafit znalez¢ stow, ktore dodatyby jej energii. —
Blagam cig, jeszcze kilometr, dwa najwyzej! Sama mowitas... juz...

— Juz... — bezradnie machngla dtonia — juz nie mogg...

— Chodz... btagam... chodz... — I nagle krzyknat z cicha, lecz twardo 1 bezwzglednie: — Za-
bij¢ ci¢ tutaj! — wyciagnal stowacki rewolwer. — Zabij¢ jak tego straznika przed aresztem,
rozumiesz! Ruszaj si¢! — wymierzyl w nig bron. Nie mogt tu zosta¢ 1 nie mogt jej porzucic.
Musial ja przemdc. Wydoby¢ z niej wszystkie sity. Chciat krzykna¢, ze tatwiej na warszaw-
skim dworcu szkli¢ oczy zandarmom, gdy ma si¢ dobrze sfalszowany dokument, niz teraz, w
tym $niegu...

Rozptakata si¢, wstrzasaty nia dreszcze. Zrobilo mu si¢ zal, przygarnat ja. Probowat unies¢
kobiete otulona w futro, ale z cigzarem na rgkach nie mogl posuna¢ si¢ nawet o krok.

Objat ja pod ramiona, pociagnat naprzod — krok za krokiem. Byto im chyba cigzej, niz gdy
kazde szto oddzielnie, lecz wzajemna blisko$¢ dodawata sit.

— Dobrze... dobrze... — szeptal niczym do dziecka, ktore uczy si¢ chodzi¢. — Jeszcze... jesz-
cze... To juz niedaleko... sama méwitas... kochana... kochana... — chciat trafi¢ do niej najser-
deczniejszym stowem, nie powinien tak mowi¢, ale bylo to stowo tylko tej jednej chwili. —
Kochana... juz blisko...

Skadsi$ dobiegto naszczekiwanie psOw. Ze $nieznej waty — szli juz cala noc, zaczynat si¢
ranek — wylanialy si¢ zarysy dalekich zabudowan.

— A jak nas zlapia?... — przystanat. Lepiej z gory uzgodni¢ zeznania.

— Powiem prawdg: ucieklam z getta — odpowiedz byla przytomna, jakby nagle mingto
zmegczenie.

— Z getta? — wydalo mu si¢ to nieprawdopodobne. — A poczta, o ktora mnie pytatas?

— Pytalam o pocztg? — zdziwita sig. — Chyba sig przestyszates.

— A samochdd? Jechata$ przeciez samochodem? — zadal pytanie, ktore zadano by 1 jemu.

— E! Zawodowe przedsigbiorstwa przemytnicze. Gorale z tego zyja. Maja spotki i za pie-
niadze przewoza ludzi. W Warszawie dostatam informacje, ze na stacji w Nowym Targu kre-
ca sig¢ tacy, ktorzy za pieniadze... Jeden goral przekazal mnie drugiemu...

Klamatla, wiedzial, ze klamala.

— A ta droga? — szepnat. — Skad znasz t¢ droge?

— Stowak w aucie wszystko mi wytlumaczyt. Na moment przed napascia zandarméw wy-
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mienit nazwe¢ wsi, w ktorej potem siedzieliSmy w ciupie, 1 pokazat kierunek... Zapamigtatam
sobie...

Nie wierzyt. Nie chcial jej wypytywac¢ o znajomosci z kurierami. Po co?

Wysungli si¢ z lasu. Za taka, lekko opadajaca w dot, zaczynaly si¢ juz rzadkie zabudowa-
nia.

— Co to za miejscowos$¢? — spytal.

— Dowiemy si¢ — odpowiedziata spokojnie.

Na skraju zabudowan znajdowata sig stara stodota. Wrota byty uchylone, $nieg nawiany do
srodka. Wslizneli si¢ na twarde klepisko. Przestat ich mgczy¢ wiatr. Bylo cieplej, niemal
przytulnie. Otrzepali si¢ ze $niegu. A potem stali bez ruchu, dtugo, bardzo dtugo. Zmgczenie
tajato powoli. Dopiero teraz poczuli je naprawde. Méc si¢ juz stad nie ruszaé! Nie ruszac sig!

Zdjeta pilotke, rozchylita szalik. W ciemno$ci nie widzial jej rysow, ale styszal oddech.
Przysunat si¢ do niej. Ich twarze znalazty si¢ blisko.

— Bogdan — powiedziat cicho, ale wyrazZnie.

— Krystyna.

— Pigkne imig — westchnal. — Elzbieta, Grazyna, Krystyna — tak pewnie nazywaty sig trzy
gracje.

— Na razie musi ci wystarczy¢ jedna — roze$§miata si¢. — Ale nie na dlugo...

— Dlaczego?

— Pojdziesz zasiggnac jezyka, a ja tu zostang.

— Nie mozemy si¢ rozstawaé. Wyjdziemy razem...

— To nierozsadne. Wywiad lepiej przeprowadza¢ w pojedynke. Ja zostang tutaj i odpoczng,
a ty przekonasz sig, co to za miejscowos¢, wegierska czy stowacka? Chtopdéw mozesz si¢ nie
ba¢. Ani jednych, ani drugich. Uwazaj tylko na zandarmow. Wszystko zalezy od tej informa-
cji. Juz 1dz! — popedzata go.

Zwlekal, cho¢ to, co mowita, byto rozsadne.

—Ide... — nie ruszat sie.

—1dz!

—Juz ide! — objat ja 1 pocalowal w policzek.

Nie bronita si¢. Oboje czuli potrzebe serdecznosci. Catowatl jej czoto, oczy, usta.

— Juz idz! — szepneta w koncu. — IdzZ juz — odsungta go od siebie — 1 wracaj jak najpredze;,
jak najpredzej... Bedg czekata.

Bogdan ostroznie wymknat si¢ ze starej stodoty. Chyba nikt ich tutaj nie wypatrzyt. Tylko
slady, jeszcze nie zasypane — $nieg jakby ustawal — wyraznie prowadzity z lasu przez lake do
tej szopy.

— Psiakrew!

Zza murkow 1 plotéw dobiegaly odglosy porannej krzataniny. Jaki§ gospodarz wyprowa-
dzat sanki. Kobiety opatulone chustkami wychodzity na droge. Wszyscy wedrowali w tg sama
strong — do centrum, domyslat sig, ze sklepami, rynkiem, kos$ciolem. Dzieci szty objuczone
tornistrami, okr¢gcone w chustki. Bogdan wlaczyt si¢ w ten strumien ludzi, by pochwyci¢ cho¢
jedno zdanie. W jakim j¢zyku rozmawiajq?

Zwolnit kroku. Ustyszat rozmowe dwdch kobiet 1 — zrozumial. O dzieciach i o szkole.

Odruch ucieczki. Natychmiast wraca¢, biec do stodoty, ratowaé Krystyng i siebie. Kobiety
rozmawiaty po stowacku.

Na nic zdat si¢ wysitek nocnego marszu. Wisi nad nimi to samo niebezpieczenstwo. Sa po-
szukiwani 1 znajduja si¢ w promieniu obtawy. W nocy musieli zmyli¢ kierunek. A moze
straznik dal im zla instrukcje? Lecz przeciez Krystyna potwierdzila jego stowa. Zwyczajnie
zagubili drogg, zbladzili w $niegu 1 w ciemnos$ciach. Opanowat si¢ jednak. Moze si¢ przesty-
szal? Znow ruszyl naprzod.

Zabudowania zaggszczaty si¢ coraz bardziej, tworzyty juz regularna ulic¢ matego mia-
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steczka, moze duzej wsi. Pod $niegiem wyczuwato si¢ bruk i chodnik.

A wigc jeszcze jeden dzien — w ukryciu, bez jedzenia. Sprobuje dowiedzie sig, gdzie sa.
W nocy ponowia probg przejscia. Rost desperacki upor. Trzecia noc w $niegu. Nie ma innej
rady.

Ludzi na ulicy przybywato — dokota styszat tylko jezyk stowacki.

Nagle — nad pierwszym sklepem — ujrzat szyld. I natychmiast zrozumial jego sens: piekarz.
Dwa bochenki chleba, trzy rogaliki, trzy buiki. I napis! Napis, ktorego nie potrafil odczytac.
Napisy stowackie, dostrzegane wczoraj we wsiach mijanych autem, byly dlan czytelne, przy-
pominaly jezyk polski, byty podobne. Ten napis byt zupetie inny. Uktad liter nie przypomi-
nal Zzadnego jezyka stowianskiego ani niemieckiego, ani angielskiego, przypominal natomiast
stowa, ktore widywat tysiace razy na afiszach, plakatach, gazetach, gdy przed trzema laty
wedrowat przez Wegry do Francji. Wtedy, w Koszycach, po raz pierwszy zobaczyt te stowa
nad sklepami.

Zrozumial: tuz przed wojna Wegrzy zajeli przeciez kawat Stowacji. W slowackich miej-
scowosciach wywieszono wegierskie szyldy, ale ludzie méwia po stowacku. Sprzecznosé
migdzy jezykiem oficjalnym a jezykiem ludowym. Sprzecznos$¢, ktora dla niego byla gwaran-
cja ratunku.

Zawahal si¢. Znowu ogarnglty go watpliwosci. Przyspieszyt kroku, pognata go niecierpli-
wos¢. A moze wszystko jest akurat na odwrot? Moze po stowackiej stronie granicy pozostaty
enklawy mniejszos$ci wegierskiej, ktora swoj sklep reklamuje dla swoich rodakéw?

Regularne miasteczko. Budynki juz jednopigtrowe. Nowy szyld — wegierski! Fryzjer.
Ogtoszenie na $cianie domu — wegierskie! Alleluja!

Nad kazdym sklepem wegierski szyld. Na kazdym rogu wegierskie plakaty. Wegierskie
ogloszenia.

Dzieciaki hurmem nadlatywaty do szkoty, az musiat odsuna¢ si¢ na bok. Koto drzwi przy-
bita byla na murze owalna tablica, na niej krolewska korona zwienczona przetamanym krzy-
zem. To byl krzyz §wigtego Stefana — panstwowe godto rzadzonej przez regenta-admirata
monarchii wegierskiej.

Odetchnat.

Przed trzema laty, nad ranem, goralski przewodnik, tez Stowak, pozegnal ich w parku ko-
szyckim. Bylo jeszcze ciemno. Park dotykatl niemal do stowackiej granicy, ale juz po wegier-
skiej stronie. Powiedziat im, jak maja i$¢ na ulicg Pocztowa, tam miescit si¢ Polski Czerwony
Krzyz. To byta juz wolnos¢!

Sa na Wegrzech! Ale gdzie? W obcym jezyku nie umiat oddzieli¢ nazwy miejscowosci od
innych stow, ktore widziat na wywieszkach pod korona $wigtego Stefana. Istnieje jednak ta-
kie miejsce, gdzie nazwa miasta zawsze znajduje si¢ sama tylko: stacja kolejowa!

Na rynku tloczyly si¢ wiejskie furmanki — dzien targowy. Obszedt to skupisko ludzi, bat
si¢ pytac¢ o droge do stacji. Widzac z daleka wegierskich zandarmow w czapkach jak uko$nie
Sciete rondle, przystrojone ciemnymi kitkami, usuwat si¢ na bok, mieszat z ttumem. Trening z
Warszawy okazat si¢ przydatny. Skrecat w te ulice, ktore wydawaty mu si¢ bardziej ruchliwe,
bardziej uczgszczane.

Ktoras z nich trafit: nad budyneczkiem niewielkiej stacji, w odlegto$ci dwustu metréw od
ostatnich zabudowan, ujrzal bardzo dtugi, zloZzony z wielu liter napis. Nie potrafil go odczy-
ta¢, ukradkiem wyciagnal otéwek i zanotowal, litera po literze, by powtorzy¢ Krystynie. Sta-
cyjka o tej porze byta pustawa. Nad kasa wisiala czarna tablica z bialymi literami: Budapestre
11,30*". Spojrzal na zegar: byta 8,50. Dwie i pot godziny czasu.

Wrdcit na rynek, a tam bez trudu odnalazt ulice, ktéra przyszedt. Pomogly mu szyldy nad
sklepami, pamigtal je doskonale — przed kilkunastoma minutami kazdy byt dla niego radosna

“Budapestre (weg.) — do Budapesztu.
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fanfara.

Spieszyt si¢. Musieli gdzie$ jeszcze sprzeda¢ posiadane dolary, by mie¢ na kupno biletow.
A moze ona ma wegierskie pieniadze?

Skonczyty si¢ zwarte zabudowania. Wszedt migdzy niewielkie domki. Z daleka ujrzat sto-
dol¢. Podbiegt.

Drzwi byty uchylone.

— Krysiu! — zawotat od progu.

Nie byto nikogo.

— Krystyna! Krysia! — krzyczal zapominajac o ostroznosci. — Krystyna! Krysia!

Wypadl przed stodotg.

Jak spod ziemi wyrdst maty, dziesigcioletni moze chtopak. Zagadat po stowacku:

— Kogo wotacie?

— Tutaj byta kobieta, w kozuchu... — dziecka sig nie bat.

— Byta! — potwierdzil malec. — Wojsko ja zabralo.

— Stowackie? — ghupie, odruchowe pytanie. Ale chtopak wcale sig nie zdziwit.

— Nasze? Nie, madziarskie! — pokazat reka §lady nart, ktore Bogdan zauwazyt dopiero te-
raz. Prowadzily z lasu w dol, przez take ku stodole. Rownolegle do tych, ktore zostawili oni, a
ktorych jeszcze nie przysypal $nieg. Widocznie wysledzit je patrol graniczny wegierskich
honwedow. Za tropem butdw trafili az tutaj. Wzigli ja.

— Polak? — chlopak domyslat si¢ gtosno.

Bogdan nie odpowiedzial. Ale malec miat swoje zyciowe doswiadczenia.

— Tedy zawsze ida Polacy.

— Zabrali ja? — Bogdan jeszcze nie dowierzal.

— Zabrali — ustyszatl powtornie.

Zerwat si¢ z miejsca sptoszony, do dalszej ucieczki. Widzieli dwa $lady, znalezli tylko ja.
Teraz szukaja jego.
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Na osiach

Gwardzisci w Slowacji wezma Karola na badanie. Co$ im bgdzie musial powiedzie¢. Za-
aresztuja jeszcze paru Stowakow, ktorzy tez co$ zeznaja. Krystyna zdradzi cos Wegrom. Czy
te wszystkie zeznania spotkaja si¢ na jakim$ jednym biurku urzgdnika gestapo? Czut si¢ ghu-
pio 1 niewyraznie. Z pustej stodoty uciekt miedzy ludzi, do miasteczka, cho¢ Igkat sig, ze wy-
da go narciarski str6j. Sie¢, zarzucona wczoraj na Stowacji, dzi$ zaciskata si¢ juz na We-
grzech.

Z odlegtosci paru krokow dojrzat przystrojone pusztanska trawa czako zandarma — prze-
zornie przebiegt na druga strong uliczki, wmieszat si¢ w grupke nadchodzacych chiopow.
Latwo wywina¢ si¢ wiejskim ,.kogutom”, tylko ze mieszkanie, do ktérego winien si¢ zglosic,
znajduje si¢ setki kilometrow stad, w Budapeszcie. Dziesiatki razy powtarzal formutke maja-
cq ulatwi¢ zapamigtanie adresu: ,,Ala ma kota, Ala kota ma, Ala kota ma!...” Tam musi do-
trze¢, za wszelka ceng! Ceng? Ztamanego fillera nie ma na bilet kolejowy. Nawet gdyby w
zakamarku jakiego§ podworka wyprul ze spodni zaszyte dolary, jak by je sprzedat? Komu?
Kupi je kelner w restauracji i wyda reszt¢ w monetach wegierskich? Gdzie, w tej matej, ob-
skurnej winiarni na rynku? Mial wigc dolary — i nie miat ani grosza.

Na stacji byto ttumnie, jak to w dzien targowy. Bez przeszkdd wyszedt na peron.

Wiele torow. Wzajemnie przestaniajace sig, jak kulisy teatralne, sktady pociagéw towaro-
wych 1 pasazerskich. Pomyslat: ostatnia stacja przed granica.

Warianty podrozy mogty by¢ rozmaite. Zwyczajnie i po prostu na gape, z jednego konca
pociagu na drugi umykajac kontrolerowi 1 na stacjach przesiadajac si¢ do wagondéw juz
sprawdzonych. Zamkna¢ si¢ w ubikacji — pomyst najgorszy z najgorszych. Schowac¢ si¢ pod
tawka to znaczy zdac si¢ na taske i nietaske¢ pasazerow. Na osiach...

We Francji, w Coétquidan, stuzyt razem z podoficerem Legii Cudzoziemskiej, ktory jesz-
cze przed wojna uciekt z Warszawy do Marsylii na osiach wagonow i chwalit sobie ten rodzaj
komunikacji. Bogdana zafrapowaty osie. Do Budapesztu nie bylo tak bardzo daleko. Trzysta
—najwyzej trzysta — kilometréw. Trzeba jednak dosta¢ si¢ pod wagon, zbadac, jak te osie wy-
gladaja. Pociag, ktory do Budapesztu odjedzie za godzing, powinien sta¢ juz na ktéryms z
torow.

Na oczach wszystkich — mogt by¢ tylko bezgranicznie bezczelny! — spokojnym krokiem
obywatela czekajacego na swoj pociag ruszyt wzdtuz tancucha wagonow. Po chwili znalazt
si¢ migdzy dwoma pociagami, odgrodzony od spojrzen ludzi stojacych na peronie. Wagony
bydlece, pototwarte drzwi. Zerknat do $rodka: puste. Rozejrzal si¢ przezornie i dat nurka mie-
dzy kota. Lekko tylko musiat si¢ pochyli¢, nawet nie oczekiwal, ze wagon ma tak wysokie
podwozie. Wyszedt z drugiej strony, wprost do tunelu utworzonego przez brunatnoczerwone
pudta i odkryte lory. Na lorach staty czolgi, nieruchome, ziemiste. Zaniepokoit si¢ — gdzie$
niedaleko mogt by¢ straznik z karabinem — skoczyl pod wagon. Nigdzie nie widziat sktadu
pasazerskiego. Wychylit si¢ na nast¢gpnym peronie i natychmiast si¢ cofnat...

Twarz, oczy tuz przed nim! Czltowiek pod tamtym, rownolegle stojacym wagonem. Doj-
rzeli si¢ obaj i1 jednoczesnie cofngli si¢. Bogdan znieruchomial, przywarl do osi. Juz po
wszystkim. Lecz tamten nie ruszal sig, nie wszczynal alarmu. Bogdan ostroznie wystawit
glowe... Tamten czekat.
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Roze$mieli sie cicho.

— Piotr!

Anglik, Peter Croom, pozegnany w Warszawie przed paru tygodniami, wygladat spod by-
dlgcego wagonu. W oczach miat strach i rado$c¢.

Wyszli na peron. Bez zbednych stow doskonale pojmowali swe parszywe potozenie.

Nagle postyszeli skrzyp krokow na $niegu, gwar glosow. Jacy$ mezczyzni zblizali sig po-
woli, zastonigci pociagiem. Kolejarze? Zandarmi? Robotnicy? A moze wlasénie ich szukaja?

Pociagnat Piotra migdzy kota. Przewingli si¢ na druga strong, dalej od nadchodzacych. Uj-
rzeli rozsunigte drzwi wagonu. Blyskawicznie skoczyt, dzwignat si¢ na r¢kach. Podat dion
Piotrowi, ktory miat cigzki plecak. Wagon wytadowany byt workami z jakim$ ziarnem. Wsu-
neli si¢ w ciemny r6g, odrzucili trzy worki, wcisneli si¢ we wgigbienie. Wagon przyjemnie
pachniat sianem 1 stajnia, niedawno wida¢ jechaty w nim konie.

Gtlosy 1 kroki jakby zagubity si¢. Ta cisza byla zludzeniem. Kraza, nadejda, z pewnoscia
nadejda! Nie ruszali si¢. Ukryci, przyczajeni — moze si¢ uda?...

Nadeszli. Znowu kroki i gltosy. Posuwali si¢ wzdtuz wagondw, przystawali, jakby spraw-
dzajac sktad pociagu. Bogdan wzdrygnat si¢: wypatrzyli jego $lady? Wreszcie zatrzymali si¢
przy ich wagonie. Bogdan i Piotr zdusili oddech. Twarde, akcentowane na pierwszej sylabie,
wegierskie stowa. Zajrzeli do $rodka — siedzacym pod workami tak si¢ wydawato. Nic pode;j-
rzanego nie spostrzegli 1 zaczeli si¢ oddala¢, ale wkrétce nadeszli jacys inni. Kolejarze. Meta-
liczne uderzenia zelazem w Zelazo — dlugimi mlotkami sprawdzali sworznie. Polgtosem roz-
mawiali w ciszy nieruchomo stojacych wagondéw. Rezonans byt wyrazny, mowili po stowac-
ku:

— Lapia na granicy... — i jakie$ przeklenstwo, intonacja pozwalata si¢ tego domysli¢. Z na-
stgpnego zdania zrozumiat tylko jedno stowo: Stalingrad...

Kolejarze obstukali sworznie i poszli.

Oni jednak Igkali si¢ wyjs¢. Jaki$ patrol snut si¢ migdzy sktadami.

— W nocy... — Piotr szepnat w ucho Bogdanowi.

Zaczekad, az si¢ §ciemni, to rozsadne. Bogdan zapamigtal: na tablicy informacyjnej wy-
mienione byly wieczorne i nocne pociagi do Budapesztu. Zaczgli wige mosci¢ sobie wygod-
niejsza kryjowke. Piotr wyciagnat z plecaka cieply sweter i koc. Utozyli sig. Nasungli na sie-
bie worki.

Wystawaly tylko ich gtowy w narciarskich czapeczkach. Piotr szeptem zaczat opowiadad
swa ostatnia przygode.

Z Warszawy zabrano ich pigciu. Jednego szeregowca i dwoch angielskich oficerow zbie-
glych z oflagu oraz dwoch Francuzow, ktorym udato si¢ wyskoczy¢ z transportu wiezionego
do Auschwitz ** — Piotr byl juz §wiadom tragicznej geografii Generalnego Gubernatorstwa.
Anglicy chcieli dotrze¢ do swego wojska, Francuzi do oddzialow generata de Gaulle’a. Kaz-
dego z nich oddzielnie taczniczki przerzucaty z Warszawy przez Krakow do wioski w gor-
skiej szerokiej dolinie, ktorej nazwy Brytyjczyk juz nie zapamigtat. Tak zbierali si¢ w ciagu
czterech dni, az dowieziono ostatniego. Tydzien temu o$mioosobowa grupa — trzech prze-
wodnikow! — ruszyta na Stowacje.

Po catonocnej jezdzie na nartach przybyli nad ranem do gorskiej koliby, skad rozchodzili
si¢, rozprowadzani oddzielnie przez caty dzien. Piotra zabrano ostatniego, po potudniu. Parg
godzin sungli na deskach, potem narty ukryli, a sami zakradli si¢ do wsi, do chaty, w ktorej
przyjmowany przez przemitych Stowakéw Piotr przesiedzial dwa dni. Mtoda dziewczyna,
Stowaczka oczywiscie, przewiozta go nastepnie koleja do matego miasteczka, juz na potudniu
kraju, gdzie w jakim$ starym domku wynudzil si¢ samotnie jeszcze trzy dni, gruba gospody-
ni¢ widujac tylko, gdy w milczeniu przynosita mu positki. Wczoraj wieczorem, wyprowadzo-

B Auschwitz (niem.)— O$wiecim.
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ny do lasu, nagle odnalazt wszystkich: Anglikow, Francuzéw i trzech polskich przewodni-
kéw. Wspaniata organizacja — zachwycali si¢ komentujac przebyta dotychczas drogg. Piotr
zachwycal si¢ nawet i teraz, mimo katastrofy, ktora nastapita.

Wczoraj wieczorem, dzi§ w nocy... Bogdan porownywat godziny. O tej samej porze, o kto-
rej z Krystyng wyrwali si¢ z aresztu, oSmiu mgzczyzn ruszylo ze stowackiej na wegierska
strong.

Dano im narty. Sungli szybko, w znakomitym nastroju, pewni sukcesu. Uprzedzano, ze
Wegrzy tez tapia i aresztuja, lecz traktowali to lekkomys$lnie: Wegry byty w kazdym razie
krajem bezpieczniejszym. Dobrze juz po pdétnocy trawersowali zbocze wielkiej, odstonigtej
polany.

Wtedy nastapit atak. Uderzenie z lewej. Strzaty i okrzyki. Zonierze.

— Hlinkowcy... — poprawit Bogdan.

Zaatakowani skoczyli w prawo 1 szusowali zboczem w dot, gdzie linia widocznego lasu
kryla juz granicg, jak w chwilg przedtem wyjasnil jeden z przewodnikéw. Rozprysli si¢ po
stoku 1 kazdy gnat przed siebie. Francuzi i Polacy znakomicie poruszali si¢ na nartach. Angli-
cy znacznie slabiej. Kto si¢ uratowal, kogo postrzelili, kogo ztapali? — Piotr nie wiedziat.
Rozstawit szeroko nogi, pochylit si¢ nisko i zjechal szczegsliwie. Poczut uderzenie — kula
ugrz¢zta w plecaku. Znalazt ja, poszarpala zapasowa koszulg. Dopadt lasu i1 nie ogladajac sig,
przez par¢ godzin rwat przed siebie, az ledwo zywy, w porannej mgle zjechat na drogg 1 ujrzat
na niej wegierski — poznal, ze nie byly to nazwy stowackie — drogowskaz. Narty rzucit w
krzaki i zdecydowat si¢ dosta¢ do Budapesztu.

W termosie Piotra herbata byta jeszcze ciepta. Przegryzli kanapkami i sucharami, wczoraj
wieczorem przygotowanymi na nocny positek. Nie zaspokoili glodu, ale wzmocnili sig. Po-
poludniowe stonce przenikalo do wagonu. Na peronie spokdj zwyczajnego dnia. Worki grza-
ly. Zmorzylo ich zmgczenie. Przytuleni do siebie, twarza w twarz, usngli.

Przebudzit sig, gwattownie szarpnigty. Na boku ciazyl mu nieruchomy Piotr. Co to? — za-
niepokoit si¢ przytomniejac momentalnie. Namacat rewolwer Stowaka, ukryty na brzuchu, za
paskiem.

Ciemno. Nastuchiwat. Tylko oddech Piotra. Nikt si¢ nie poruszat. Zza $cian wagonu do-
chodzit gwar stacji. Rozepchnal worki. Dlaczego tak ciemno? Wagon jest zamknigty? Jeszcze
1to!

Na catym $wiecie jednakowo, cho¢ w roznych jezykach, brzmia glosy kolejarzy odpra-
wiajacych pociagi. Szarpnigcie, trzask buforow — wagon poderwatl wagon, nagle pojechali.
Zamknigci w tym pudle! Zbudzil $piacego Piotra. Dokad ich wioza? Na zachod czy na
wschod? Moze do Budapesztu, ale moze do Niemiec lub na front wschodni? Naradzali sig
goraczkowo. Wyrwac si¢, wyrwac jak najpredzej z wagonu pedzacego w niewiadome!

Bogdan wywiktal si¢ spomigdzy workéw. Najblizsze wyjscie — zamknigte! Po drugiej
stronie zamknigte! Jeknat. Zamknigte od zewnatrz zelaznymi zasuwami.

Piotr miat w plecaku bezcenny skarb — néz finski, wyniesiony jeszcze z oflagu, oraz moc-
ne dhuto, ktére dano mu w Polsce, gdyby w drodze musieli regulowaé wiazania nart. Wigzan
nie regulowali, ale dtuto przyda sig teraz.

Migdzy stertami workéw bylo waskie przejscie. Przyswiecili zapatkami. Przesungli pare
workow. Znalezli spojenia desek. Nozem i dlutem wygrzebali drzewo wokot $ruby, ktorej nie
mogli odkregci¢. Pracowali mozolnie. Wreszcie udato si¢ podwazy¢ deske. Przyspieszony stu-
kot na zwrotnicach zapowiedziat stacj¢. Odtozyli narzgdzia, przyczaili sig. Glosy kolejarzy...
Lecz pociag zatrzymat si¢ tylko na chwile. Czy zdaza przed nastgpna stacja?

Deske¢ wylamywali zelazem, podwazali butami, ciagngli ku sobie. Trzasngto. Oderwata sig.
Szpara byta jednak zbyt waska.

Z druga deska poszto 1zej — stabszy jest uktad, z ktérego usunigto jeden element. Ciemna,
ruchoma tasma przesuwata si¢ pod wagonem. Ustalili: Bogdan wymyka si¢ pierwszy, Piotr
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podaje mu plecak i sam wyskakuje. A potem beda szuka¢ pociagu do Budapesztu. Albo do
Bukaresztu, do Warszawy lub Kijowa — Polak zazartowat, dziura w podlodze poprawita mu
humor.

Pasaz zwrotnic — sprezyli si¢. Uwaga!

Pociag przeskakiwat z toru na tor. Rwaca pod spodem ciemno$¢ stawata si¢ coraz bardziej
wyrazista. Parowo6z zwalniat.

Bogdan przytrzymat si¢ dlonmi — pociag stanat — zsunat si¢, poczut ziemi¢ pod nogami,
przypadl do skawalonego btota. Spod wagonu widzial niewiele, ale na torach potyskiwaty
liczne $wiatetka. Duza stacja. Okey! — szepnal ku goérze. Chwycil plecak. Po chwili Piotr byt
juz obok niego. Wyczotgali si¢ spod wagonu.

Daleki, spory budynek stacyjny. Tory, mndstwo tordéw, stojace pociagi... Skryli si¢ w cie-
niu sasiedniego sktadu towarowego. Pociag, ktory ich tu przywidzt, wkrotce odjechat.

Szwenda¢ si¢ migdzy torami nie byto bezpiecznie. Powinni wejs$¢ na stacj¢ od strony mia-
sta. Chylkiem zaczgli si¢ wycofywac. Noc byla jasniejsza, niz wydawato si¢ w pierwszej
chwili. Sciezka wzdtuz toréw — raz jeszcze bezczelny manewr: jawnie, szybko, bez krycia si¢
i chowania. Az dotarli do miejsca, gdzie zwegzajaca si¢ siatke torow oddzielata od drogi jedy-
nie niska linia drutéw. Przeskoczyli je.

Dopiero teraz Bogdan spojrzat na zegarek. Godzina przesadza o zachowaniu si¢ w miej-
scach publicznych. Dziewiata! Mogli maszerowa¢ swobodnie. Nie wiedzieli jednego tylko:
gdzie sa?

Weszli na ulice schludnego, dos¢ duzego miasta. Pigtrowe, zwarte kamienice, twardy bruk.
Kazdy szyld — wegierski. Mijani przechodnie rozmawiaja po wegiersku. Jeszcze sa na We-
grzech —ulga! A moze w Budapeszcie, na przedmiesciu Budapesztu? — naiwna nadzieja.

Kierowali si¢ instynktem, nikogo nie chcieli pyta¢. Ulice wyludniajace si¢ juz o tej porze
doprowadzily ich wreszcie na placyk przed dworcem. Przez gtowne wejscie wptywali 1 wy-
ptywali podrozni, ubrani byle jak, z wojenna 1 prowincjonalng skromnos$cia, dzwigali cigzkie
walizy i pekate worki. Zandarm z kita na czapce leniwie przechadzat sie srodkiem dworcowej
hali. Bogdan przytrzymat za tokie¢ Piotra i sam opanowal odruch strachu. Stangli tuz przed
zandarmem, pozornie oboj¢tni. Minal ich. Pod §cianami, na plecakach, siedzieli wegierscy
zolnierze, utrudzeni minionym dniem: pogniecione mundury, zmegczone twarze. Kwasny
smak ztej wojny.

I najwazniejsze, nazwa stacji: Miskolc! Bogdan pamigtal mapg Wegier na tyle, by wie-
dzie¢, gdzie sa: w srodku kraju, na potnocny wschod od Budapesztu. W rozktadzie jazdy od-
nalezli pociag — pospieszny! — do Budapesztu. Rano, o wpdét do piatej. Miejscowy, to znaczy,
ze juz tam gdzies$ stoi na torach.

Umowili sig, ze bgda spa¢ na zmiang, ale obaj czuwali. Nie zmruzyli oka — zdenerwowa-
nie, chtéd panujacy w nie ogrzewanych wagonach, uczucie zagrozenia. Wczoraj wieczorem w
thumie podréznych wymkngli si¢ na perony. Z niezmierna ostroznoscia odnalezli pociag do
Budapesztu. Ukryli sig, zasunawszy starannie firanki, w przedziale pierwszej klasy. ,,Jak spa-
da¢, to z wysokiego konia” — zazartowatl Bogdan, nie umiejac znalez¢ ani francuskiego, ani
angielskiego odpowiednika polskiego przystowia. Ryzykowali, ale nie mogli inaczej — mu-
sieli odpocza¢ przed najtrudniejszym odcinkiem swej podrézy. O trzeciej, ciemna noca, cicho
wysungli si¢ z przedzialu i wpelzli pod wagon. Wkrotce kolejarze zacznag manewrowaé tym
sktadem. Przedostatni wagon byt chyba najbezpieczniejszy; ze wzgledu na upadek bezpiecz-
niejszy mogt by¢ tylko wagon ostatni, ale pod nim tatwiej mogli by¢ dostrzezeni. Juz wieczo-
rem obejrzeli zelazne rusztowanie oplatajace osie kot. Tu si¢ utoza. Bogdan przy przednich
kotach, Piotr przy tylnych. Anglik umocowat plecak obok glowy. Lezeli na piersiach, twarza
ku ziemi — tak nakazywat rozsadek. Lepiej opadac na rece i1 stopy niz na kark i plecy. Ustalili
specjalna sygnalizacjg: ruch dloni z gory na dot oznacza najwazniejsze — wysiadka! Powolny
— na najblizszej stacji; szybki, wielokrotnie powtorzony — natychmiast, cho¢by w biegu.
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Bogdan uchwycit dtonmi zelazne listwy, wyciagnat si¢ na metalowej belce, stopami wspart
si¢ z drugiej strony. Nie czut chtodu, nie czut jeszcze nic procz emocji oczekiwania. Czy
zdota si¢ utrzymac? Tamten przejechat w ten sposob pot Europy, ale byt to chtop jak tur,
atleta i zabijaka.

Dhugo to trwato, bardzo dlugo... Najpierw odezwaty si¢ pojedyncze glosy, sygnaly koleja-
rzy, potem trzasngly zderzaki, zakotysaly si¢ wagony. Napiat mig¢snie nog i dtoni. Pociag
szarpnal. Bogdan utrzymat si¢. Wagony potoczyty si¢ wolniutko.

Nie spadal, nie osuwat si¢. Hamowanie, szarpnigcie. Zdawato mu sig, ze wylatuje z rusz-
towania. Skurczyt r¢ce, naprezyt stopy.

Nic, lezal.

Staneli. I zaraz zaklekotaly nad gtowa ludzkie kroki. Obmurowanie peronu odgrodzito ich
od cudzego wzroku. Styszeli nerwowy gwar. Podrozni przekrzykiwali sie, zegnali. Zeby juz!
Zeby juz jechaé naprawde!

Gwizdek. Hasto do odjazdu. Ruszyli.

Wagon nabierat rozpedu, szamotat si¢ na szynach, podskakiwat.

Bogdan wytgzat wszystkie sily. Nad glowa hatas i toskot pedzacego zelaznego pudta. Sze-
roko otwartymi oczami patrzyl w ziemi¢ — przemykajaca, jeszcze nie widziana, jeszcze ciem-
na, plynna, okrutnie wyczuwalna. Nacierata na niego przerazajaca w swej bliskosci.

Ogarnial go strach. Nie spas¢, tylko nie spas¢!

Whieral buty w Zelazo, zaciskat palce na Zelazie. Zotadek to podjezdzat do gardta, to opa-
dat. Bylo mu niedobrze. Spojenia szyn dreszczem przenikaly ciato, od glowy po pigty. Czut
si¢ jak krajany bez narkozy.

Niegdys, nie tak dawno, chodzit przeciez po goérach, lecz zawsze bat si¢ linowej wspinacz-
ki. Lekal si¢ zawierzy¢ sile wtasnych dtoni. Nogi miat mocniejsze i1 byl ich bardziej pewny.
Teraz go dopadto. Nie chcial, ubezpieczany przez przyjaciol, zawisna¢ nad nieruchoma prze-
pascia — teraz musiat sam wisie¢ nad przepascia toczaca si¢ i przesuwajaca.

Zamknat oczy — to bylo jeszcze gorsze! Znowu je otworzyt. Az do bolu, uparcie wpatrywat
si¢ w ziemig, nawijajaca si¢ na pozornie nieruchoma o$ wagonu.

Jeszcze nie bylo zadnego postoju. Lotem strzaty przemykali przez stacje kolejowe, pedzili
dalej. Pospieszny! Pozatlowat wlasnej decyzji. Ztakomili si¢ na jazdg tylko dwugodzinna, lecz
chyba lepiej byto jecha¢ dtuzej, na osiach wolniej si¢ poruszajacych.

Dretwiaty dtonie i stopy. Brzuch twardniat. Trzymac si¢! Niech juz wreszcie bgdzie ta sta-
cja! Niech pociag stanie! Zejdzie z tej osi — przysiggat sobie — piechota dowlecze si¢ do Bu-
dapesztu! Albo zglosi si¢ do pierwszego zandarma, niech go odesle z powrotem do oflagu,
niech si¢ skonczy tortura...

Skoki na zwrotnicach, pociag hamowal. Stacja.

Nareszcie! Rozcapierzyl palce, podkulit nogi. Rozluznit wszystkie mig$nie. Nie styszal
krokow na peronie. Byt szcz¢sliwy. Czut boska ulge. Niech stoja dtugo, jak najdhuze;...

Pociag ruszyt. Bogdan chwycit si¢ Zelaza, znowu napial migsnie.

Uderzylo wen zimno. Ostry chtdéd ogarniat dtonie, stopy, twarz. Dociskat podeszwy do
oparcia i probowal porusza¢ palcami w butach. Raz po raz krzywil twarz, by pracowaty mig-
$nie policzkéw, warg, czota. Nie mogt ¢wiczy¢ palcow u rak, uczepionych zelaznych listew.
Poprzez cieple ubranie mroz siggat piersi i brzucha. Dretwiat. Najciemniej bywa przed §wita-
niem, najzimniej jest nad ranem, po zle przespanej, nerwowej nocy. Kilka tykow herbaty,
kawatek czekolady, parg keséw chleba potknigte w ciagu dnia to zbyt mato. Zmordowany byt
juz trzecia bezsenna noca. Anglik mial wigkszy zapas sit.

Stracit rachubg przystankow; liczyl, przez ile stacji przelatuje pociag, i zmylit rachunek.

Coraz zimniej. Coraz gorzej. Czul, ze stabnie. Palce zgrabiate, cho¢ w podwdjnych reka-
wicach, tracity sil¢ uchwytu. Obezwtadnialo go zimno. Nie, nie zdota si¢ utrzymac!

Pociag podskoczyt — wagon zakotysatl si¢ w gore i w dol, jakby nagle wpadli w jakie§ wa-
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doty i dziury. Znowu! Trzymat si¢. Trzymatl si¢ kurczowo, lecz stabt. I po raz trzeci...

— Piotr!... — krzyknat przerazliwie.

Wyrzucony z tozyska, poleciat w ruchoma przepas¢. Wyciagnal rece 1 wyprostowat kola-
na.

Ocknat sig. Ustyszat cichy glos Piotra. Obudzit si¢ na dnie przepasci, ktora pod nim znie-
ruchomiata. Poruszyt si¢. Bolato go wszystko. Rwatlo w prawej stopie.

— Spokojnie — powiedziat Piotr.

Szarzato. Dostrzegt pochylona nad soba twarz przyjaciela.

— Zleciatem... — szepnat po polsku. Piotr nie zrozumial. Powtoérzyl po angielsku.

Piotr ustyszal krzyk, porwany wiatrem. Dojrzat ciemny ksztatt spadajacy w dot, migdzy
szyny. Odepchnat si¢ od zelaznej belki i tez spadi, zreczniej, bo z rozmystem.

Wstal, gdy przeleciat nad nim pociag; szukal Bogdana. Polak lezat sto metrow dalej, caty,
ale bez czucia. I tak miat szcze$cie: ostry kamienny szuter 1 drewniane belki podktadow mo-
gly go cigzko porani¢. Anglik $ciagnat towarzysza z toru. Nie znalazt rany ani widocznych
obrazen. Bogdan oddychat normalnie. Docucit go po dwéch kwadransach.

Bogdan podniost si¢ z wysitkiem. Postawil prawa stopg — przeszyl go bol. Przysiadl. Na-
macat rewolwer na brzuchu. W porzadku!

— Musimy i$¢... do jakiej$ drogi... musimy... — thumaczyt Piotr. Przetozyt nad swoim bar-
kiem rami¢ towarzysza.

Ruszyli z najwyzszym trudem, powoli. Krok i jeszcze jeden krok. Dalej od toru! Przez
pola, po zmarznigtej grudzie. Twarda ziemia urazata obolata stopg. Postyszeli lekki warkot
samochodu. Szosa?

Jasniato, noc konczyla si¢ nareszcie. Zegarki im ocalaty. Dochodzita sid6dma. Piotr obli-
czyl: zlecieli przed szosta, a wigc jechali przeszto godzing...

— Godzing? — Bogdan zdumial si¢ szczerze. Czy to byla wiecznos¢, czy jedna chwila?
Wytrzymat catq godzing?

— Wigcej niz potowa drogi — powiedzial Piotr. — Budapeszt juz niedaleko.

— Nie dojdg — jeknat Bogdan.

— Tylko do drogi, do szosy — przekonywatl Piotr. Objal go wpot. Przystawali po kazdym
kroku.

Na koniec dostrzegli auto pedzace szosa; schodzili nieco w dot.

— Zatrzymamy? Nie to, jakie$ nastgpne — Bogdan prosit Piotra. Trzeba zatrzyma¢ samo-
chdd, cho¢by nawet miat ich odwiez¢ na posterunek policji.

Usiedli przy drodze. Na ich sygnaty zareagowat dopiero kierowca piatego z kolei auta, cig-
zarowego. Przystanal, wyjrzal z szoferki. Bogdan zawotat po niemiecku:

— Do Budapesztu! Mam chora nogg!

Mtody cztowiek o wesolej, okraglej twarzy zabulgotal co§ po wegiersku. Bogdan nie zro-
zumiat — odmowa? pytanie? zgoda? Nie ruszajac si¢ z kamienia, pokazal na siebie dtonia:

— Lengyel! ®

Tamten usmiechnat si¢ serdeczniej. Nie mowil po niemiecku, ale zapraszat gestem. Piotr
milczat, nie potrzebowat si¢ juz przedstawia¢. Dzwignal Bogdana, pomo6gt mu dostaé si¢ do
szoferki.

— Budapestre? — kierowca dopytywat si¢ juz w biegu.

—Ja, ja... — potakiwat Bogdan. Nie mogt sobie przypomnie¢, jak brzmi to popularne stowo
w jezyku wegierskim. A kiedys juz je umiat.

Nie chcial zdradzi¢ prawdziwego celu ich wedrowki. Pamigtat nazwe uliczki w §rédmie-
$ciu, gdzie w konsulacie polskim zbierali si¢ uchodzcy. Zartowali wowczas: Veni, vidi, vaci...
Tam juz dadza sobie radg. Poprosit kierowcg:

PLengyel (weg.) — Polak.
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— Vacistrasse, ulica Vaci...

— Vaci utca! — skwapliwie potwierdzit szofer. Co$ zagadal, zatroszczyl si¢ wskazujac noge
Bogdana.

Bogdan potakiwat: Ja, ja! Smieli si¢ i nagle obaj: Lengyel magyar két jé bardt! ,Polak,
Wegier dwa bratanki!” Cieszyli si¢. Piotr milczat. Na skrzyzowaniu stat drogowskaz — do
Budapesztu jeszcze czterdziesci pig¢ kilometrow.

Wsie, miasteczka, miasto — wspanialy, bogaty park, podmiejskie wille, przedmiejskie
odrapane tasiemce czynszowych kamienic. Juz!

Szeroka, ruchliwa ulica. Szofer co$ objasnial — nie rozumieli. Wymijali tramwaje. Dwo-
rzec. Czerwone 1 zielone $wiatta. Kierowca zahamowatl na trojkatnym placyku, otoczonym
wysokimi budynkami. Vici utca!

Uscisngli mu dlonie. Pogadywat co$ przyjaznie. Wreszcie zostali sami na skraju zattoczo-
nego chodnika. Bogdan wciaz powtarzat w myslach: ,,Ala ma kota, Ala kota ma...” — formut-
ka na zapamigtanie adresu, ktéra podano mu w Warszawie.

Przypomnial sobie to miejsce. W pobliskiej kawiarni niecierpliwie oczekiwali wtedy na
paszporty i wizy. Potem z nowym dokumentem wyjechat do Francji — by po trzech latach
znowu znalez¢ si¢ tu, doktadnie w tym samym miejscu. W kawiarence, pamigtat, byty zna-
komite ciastka z kasztanowym kremem. ,,Czy teraz tez sa?”” — pomyslat. Nie mogt ruszy¢ si¢ z
miejsca.

— No? — Piotr czekat na decyzj¢ przyjaciela. Juz byli w Budapeszcie, teraz miat prowadzi¢
Bogdan.

Nie mogli dtuzej zwleka¢. Zanim ich kto$ zaczepi, zanim podejdzie ,,kogut”, musieli ryzy-
kowac. Bogdan uktonit si¢ starszej kobiecie — bardziej ufat ludziom starszym:

— Verzeihen Sie, bitte! Wie komme ich zur Alkotmany utca? *°

Spojrzata na niego zyczliwie. Czy dlatego, ze mowil jezykiem jej austro-wegierskiej mto-
dosci, czy dlatego, ze mowil po niemiecku z fatalnym akcentem, czy moze dlatego, ze wygla-
dat na cztowieka potrzebujacego pomocy? Wegrzy tez mieli swoje gorzkie wojenne uniwer-
sytety.

Thimaczyta mu doktadnie. Zrozumiat: prosto Vici utca, ciagle prosto, jakis$ plac, dalej uli-
ca na lewo, drugi plac, ulica na prawo, ale ciagle prosto, az zobacza Parlament i wtedy beda
juz na Alkotmany. Daleko? O, ziemlich...”'

Upart si¢. Nie moga inaczej. Dolarami nie zaptaca za taksowke. To nic, ze boli go noga, ze
ledwie si¢ wlecze, ale kazdy mozolny krok zbliza ich do celu.

Posuwali si¢ niezwykle wolno. Wsrod eleganckich — mimo wojny — sklepdw, w ruchliwym
strumieniu przechodniow, obok pomnikow, przez place... Na lewo byta rzeka, mosty, zamek
krélewski na wysokiej skarpie, ale Bogdan niczego nie dostrzegal, zapamigtaly w pokonywa-
niu bolu. Piotr z cicha sygnalizowat chodniki i jezdnie. Ciagle prosto — powiedziata tamta
kobieta.

Na koniec ujrzeli okazaty budynek z wiezyczkami 1 wysoka koputa. Bogdan poznal na-
tychmiast: Parlament.

— Alkotmany utca? — $mielej zapytal starszego mezczyzng.

Przechodzien pokazat reka. Oto Alkotmény! ,,Ala ma kota...”

Szli po szerokich schodach, ozdobionych marmurowymi statuami nimf. Emocja zagtuszata
bol. Pierwsze Pigtro. Mieszkanie na lewo. Nie mogt si¢ zdecydowac, by nacisna¢ dzwonek.
Przypomniato mu si¢ tamto popotudnie na ulicy Natolinskiej. Tez stali z Piotrem przed
drzwiami niewiadomego.

Otworzyt szczupty mezczyzna. Sekundg patrzyli na siebie w milczeniu. Bogdan potozyt

OVerzeihen Sie... (niem.) — Przepraszam! Jak mam i$¢ na ulice Alkotmany?
3'Ziemlich (niem.) — dosyé.
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palec na wargach. Ten gest byt pierwsza czescia hasta. Gospodarz cofnal si¢ wpuszczajac ich
do przedpokoju. Z trudem — ostatni krok? — przeszedt przez prog. Gdy zamkngty si¢ za nimi
drzwi, powiedziat wyraznie:

— Krokusy kwitng na $niegu.

— Ale nie wolno ich zrywac¢ — odpart tamten.

— To grozi kara trzech lat wigzienia — uzupetnit Bogdan.

Wszystko w porzadku! Ciemne ptatki zawirowaty mu przed oczami. Dostyszat jeszcze tyl-
ko:

— Pan jest Krzysztof? O, Boze!...

— Podporucznik Krzysztof... — szeptem potwierdzit swdj pseudonim i stopien nadany w
Warszawie.
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Trzg¢sienie ziemi

Budzit sig...

Zdawat sobie sprawe, ze juz nie $pi, ale nie mégt otworzy¢ oczu, nie mogt odnalez¢ ist-
niejacej wokot niego rzeczywistosci. Meczyt sig. Najwigkszym wysitkiem mdlejacych dtoni 1
stabnacych stop trzymat si¢ zelaznych wspornikéw, aby nie zlecie¢ w t¢ ruchoma przepasc,
ktora pedzita pod nim, w ktora spychat go hatas, Zelazny terkot, przerazliwy gwizd lecacego
pociagu. Spadnie... Zaraz spadnie...

Budzit si¢. Wracata swiadomo$¢ rzeczywistosci, ale jeszcze nie umial, nie miat sit zerwac
pepowiny laczacej go z sennym majaczeniem. Juz wie, ze nie jest uczepiony pod wagonem,
wie, ze lezy w 16zku, ale oczy ma ciagle zamknigte i nie wie, czy $ni nadal. Wydaje mu sig, ze
kilka razy jaka$ kobieta podawata mu buliony i kasze, co$ do niej mowit, odpowiadat na py-
tania, zasypiatl jednak natychmiast i dalej mgczyl si¢ w okrutnym strachu, by nie spa$¢ na
mknaca, ruchoma ziemig... Lecz teraz budzi si¢ juz inaczej. Czuje, ze jest przytomny, i wie
doskonale, ze trafil tam, dokad mial trafi¢, ze huk, ktéry dociera do jego S$wiadomosci, to nie
uderzenia kot o szyny, ale jaki§ zupelnie inny hatas: tuz obok jego gtowy kto$§ kuje w $ciang,
po prostu wali w $ciang, przy ktorej stoi t6zko.

Odmyka wreszcie powieki.

Jasny, duzy pokdj. Mndstwo mebli i mebelkow. Szafy z ksiazkami, stoly, stoliki, fotele,
krzesta, etazerki, lampy, figurki porcelanowe ustawione wsz¢dzie, gdzie si¢ tylko da, obrazy,
obrazki zajmujace cate $ciany. Kotary. Serwetki. Brazowe meble o poskrgcanych, secesyj-
nych liniach. Ramki pluszowe. Tego wszystkiego nie dostrzegt od razu, ale odczut staro-
swieckie zagracenie pokoju, z ktorego od wielu, bardzo wielu lat nikt niczego nie usunat, nie
zabral zadnego mebla. Przymknat oczy. Za $ciana kuto rytmicznie — kilofem, mlotem, jakims
zelazem.

Zdawato mu si¢, ze w pokoju sa ludzie. Styszat krzataning, ale poruszali si¢ poza kregiem
jego wzroku.

— Ciagle $pi — ustyszat glos kobiety. Po polsku! — Trzeci dzien...

— Cholera... — zaklat jaki$ m¢zczyzna.

— Obudzimy go... — doradzala kobieta.

Bogdan uniést glowe.

— Juz nie $§pi¢ — powiedzial. — Dzien dobry!

Cichy okrzyk podwdjnej radosci. Pochylili si¢ nad nim oboje. Poznat ich: kobieta z pa-
smem siwych wtoséw na skroni, ktora podawata positki, m¢zczyzna, ktory powitat go na pro-
gu mieszkania. Jednoczes$nie, niecierpliwie zaczeli wypytywac: jak si¢ czuje? Czy moze juz
wsta¢? To bylo w tej chwili najwazniejsze.

Usiadl bez trudu, spragniony ruchu.

Za $ciana walono dale;j.

— Niech pan si¢ szybko ubiera — polecil mgzczyzna. — Musi pan zaraz stad odejs¢. 1 tak
mieli$my pana zabrac.

— Boze! — jeknal.

»Zaraz stad odejs¢” — zabrzmiato jak hasto alarmu, nowej ucieczki. Chciat wstaé, ale po-
trzebowat jeszcze spokoju. Nie chciat ucieka¢. Przerazata go nowa awantura. Dtonia dotknat
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twarzy, jezykiem wyczul zgby — w porzadku.

Kobieta podata mu bielizng i ubranie — juz przygotowane. Nowe, $wieze, czyste. Doku-
menty, portfel, drobiazgi, wyj¢te z kieszeni dawnego ubrania, lezaty starannie uporzadkowane
na matym stoliczku. Z wdzigcznoscia pomyslat o zapobiegliwej troskliwosci gospodarzy.

Kobieta wyszta z pokoju. Mezczyzna pracowat dalej: z widocznym pospiechem, ale sys-
tematycznie, wyciagat z szafy ksiazk¢ po ksiazce, kartkowat, szukatl notatek; znajdujac je,
odktadat na bok ksiazke lub pojedyncze, wyjete z niej kartki.

— Niech pan si¢ ubiera! — przynaglal Bogdana. Za $ciang kuto coraz glo$niej. — Rewizja
miata by¢ u nas, ale Madziary wiedza, co robia... — roze$miat si¢ cicho, serdecznie. — Tam —
pokazal glowa — mieszka bogaty hurtownik handlujacy skérami, Zyd, zreszta z Galicji. Sporo
jest takich 1 teraz ich sekuja, hitlerowskim wzorem, ale bez hitlerowskiego okrucienstwa.
Skora, towar wojenny, reglamentowany, latwo na tym zarobi¢, a zawsze co$§ tam u niego
znajda... — opowiadal, starannie przegladajac biblioteke.

Bogdan stanat na podtodze — syknat, skrgcona stopa jeszcze bolata. Mgzczyzna podat mu
elastyczny bandaz, poradzit mocno owinac kostke i stopg. Pierwszy krok — jednak moégt cho-
dzié.

Ubierat si¢, a me¢zczyzna gadat dale;:

— W tamtego uderzyli celowo, specjalnie hatasuja przeprowadzajac rewizjg, zebySmy usty-
szeli, zebySmy zrozumieli, iz za par¢ godzin przyjda do nas, tutaj. Sasiadowi porozbijaja tylko
$ciany, poniszcza meble, nastrasza go solidnie. W ich przekonaniu to nawet pozyteczne, nie
zaszkodzi. Potem agenci zawiadomia swoich przetozonych, ze nie znalezli zadnych Pola-
kow... A wtedy okaze sig, ze po prostu pomylili si¢ o jedno mieszkanie, o jedna cyferkg przy
tym samym numerze. Zeklng agentéw, zwala na nich wing 1 za pare godzin przysla ich juz
tutaj, majac absolutna pewnos¢, ze nic nie znajda. Wreszcie zamelduja swym wielkim sojusz-
nikom, ze rewizja nie data rezultatow...

Pod$miewal si¢ z cicha. Ksiazki i kartki, wyjete z szafy, pakowat do duzej torby. Hatas z
sasiedniego mieszkania nie milkl ani na chwilg.

— Czy mozna? — spytala zza drzwi kobieta.

Bogdan, juz ubrany, przytaknat. Weszta i natychmiast energicznie zabrala si¢ do zacierania
sladow jego parodniowej choroby. Usungla lekarstwa, bielizng wrzucita do worka z brudna
posciela, porzadkowata pokdj.

— Co z Piotrem? — zapytal.

— Z tym Anglikiem? — upewnita si¢. — Jest w dobrym miejscu. P6jdzie swoja droga, nawet
dos¢ predko.

— Zobaczg si¢ z nim? — spytat jeszcze. Chcialby si¢ spotkac¢ z Piotrem.

Za $ciang hukneto glosnie;j.

— Rozbijaja mu kominek — komentowat mgzczyzna. — W kominku mogt trzymac na przy-
ktad radiostacjg...

Kobieta rozesmiata si¢c nerwowo.

Nagle do pokoju wpadt jaki§ wysoki mezczyzna. Nie zwracajac uwagi na Bogdana, zawo-
tat juz od progu:

— Wzieli Felka...

— Boze! — krzykngta z cicha kobieta.

— Jego gospodyni data zna¢ do Olgierdow. Olgierd do mnie. Przyszli juz o dziewiatej rano,
ale gospodyni bata si¢ wyj$¢ z domu.

— O dziewiatej przyszli i do niego — kobieta pokazata na $Sciang.

— Hadik czy policja? — m¢zczyzna rzeczowo spytat przybysza.

— Wegrzy, policja... c6z ona moze wiedzie¢. Piekielnie zdenerwowana. Dla niej wszyscy
sa policja. Tak zawsze si¢ przedstawiaja.

— Nikt nie uprzedzil, nie byto zadnego sygnatu — dziwita si¢ kobieta.

53



— Gospodyni opowiada, ze pobieznie tylko przejrzeli pokoéj, ksiazki, ubrania. Felek nic
nigdy w domu nie trzymat, byl ostrozny. Gdy go wyprowadzili, a ona ptakata w przedpokoju,
powiedziat do nich gtosno, po niemiecku: ,,Panowie nic znalez¢ nie mogli, nic u mnie nie ma
1 nie bylo. Wszystko to jakie$ nieporozumienie”. Powtdrzyta to Olgierdowi, przerazona. Juz
nie chce mie¢ zadnych lokatoréw Polakow. Pewnie zabrali go ci z Hadika. To na nich wygla-
da.

— Tylko jego? Gdzie indziej tez juz byli?

— Jeszcze nie. Nie ma dalszych meldunkow. Ale widzg, ze tutaj...

— Tutaj to picknie. Wiedzieli, jak si¢ pomyli¢. Tylko tego pana trzeba stad zabra¢ jak naj-
predzej. Najlepiej chyba do Haliny.

— Fredek jest z autem. Czeka za rogiem. Przywidzt mnie.

— Odwieziecie.

— Halina sama odwiezie. Ja wam si¢ tu przydam. Duzo trzeba zabrac? — przybyty zgtaszat
swa pomoc.

Nagle pokdj zapehit si¢ ludzmi. Paru mitodych mezczyzn, kilka kobiet. Zwracali si¢ do
Bogdana serdecznie i troskliwie. Dobiegly go wypowiedziane gto$niej stowa: ,,Panie putkow-
niku!” — skierowane do szpakowatego, szczuptego mezczyzny, ktory wtasnie wszedt do po-
koju. Ustyszawszy tytul wojskowy, Bogdan poderwat sig i zameldowat przepisowo:

— Podporucznik Krzysztof melduje sig, panie putkowniku !

Putkownik przywitat si¢ z Bogdanem, spytal, jak si¢ czuje. Znal juz szczeg6ly zatrzymania
Feliksa, wiedzial takze o dalszych aresztowaniach, przeprowadzonych dzi§ rano w innych
komorkach polskich legalnych i nielegalnych organizacji dziatajacych w Budapeszcie.

— To robota gestapo, jasne — rozsuplywat kto§ zagadke niespodziewanych uderzen. —
Niemcy sprowadzili woz goniometryczny, bo Madziarzy na swoim nie chcieli nas fapa¢. Do-
stali z gestapo adresy, wigc teraz musza...

— Najwyzej moga si¢ pomyli¢! — jedna z kobiet zachichotata nerwowo, lecz nikt jej nie
zawtorowal.

— Aresztowa¢ tez musieli?

— Zawsze co jaki$ czas aresztuja. Ostatecznie to ich panstwo, a nikt nie lubi, zeby mu si¢
kto$ szaroggsil. Nie wiesz?

Krzyzowaly si¢ zdania, uwagi, komentarze. Bogdan juz si¢ zorientowat: kazdy z przyby-
tych odbierat paczke. Mate walizeczki, teczki, wigksze paczki w szarym papierze. Od czasu
do czasu wymykali si¢ pojedynczo, przez obszerny hall na schody i na ulicg. Znajdowat si¢ w
innym mieszkaniu niz tamto, na Alkotmany utca, dokad dobrngli z Piotrem. Tam, pamigtal,
musieli wejs¢ na pierwsze pigtro duzej kamienicy, tutaj sa na parterze, w willi otoczonej
ogrodkiem. Willa byta — domyslat si¢ z rozmowy — zlozona z blizniaczych potowek 1 wiasnie
w tamtej drugiej buszowala wegierska policja. Mtoda kobieta, stojaca przy oknie, sygnalizo-
wala udane odejscia. Obserwowala, jak wynoszacy paczki znikali za rogiem ulicy.

W sasiednim mieszkaniu przestano kué, lecz dobiegat stamtad jaki§ niewyrazny hatas.

Putkownik kierowat ewakuacja.

— Czy juz? Czy juz wszystko? — dopytywat. Poko6j powoli pustoszat. Jeszcze kto§ wynidst
niewielka teczke. Pozostat putkownik i dwie panie. Jedna, znana Bogdanowi, wydawata si¢
gospodynia tego mieszkania.

— Teraz moga sobie przyj$¢ — powiedziata — i chyba nic juz nie znajda. Papiery tez mam w
porzadku.

— Gdyby pania chcieli zabra¢ — uspokajat ja putkownik — toby si¢ tak gto$no nie zapowia-
dali.

— Wiasnie... — Gospodyni nerwowo krzatata si¢ po mieszkaniu, jeszcze uktadata ksiazki,
porzadkowata pokdj, usuwata $lady pobytu tak wielu osob.

— Pani Halino — putkownik zwroécit si¢ do kobiety stojacej przy oknie — porucznik Krzysz-
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tof pojedzie na razie do panstwa, dobrze? A gdy si¢ to wszystko jako$ utrzgsie, zaraz po-
pchniemy go dalej. Niech pan tymczasem zbiera sity i kuruje noge. Tylko spokojnie, spokoj-
nie...

Gospodyni delikatnie zamkneta za nimi drzwi. Prowadzil Haling pod reke, szli jak czula
para.

— Widzi pan? — szepngta.

Waska uliczka willowej dzielnicy zatarasowana byla z prawej strony trzema policyjnymi
samochodami. Przed sasiednia furtka krgcito si¢ dwoch zandarméw z kogucimi pidrami na
czapkach.

Staral si¢ stapa¢ normalnie, nie kule¢. Czut w kostce bol, ale niezbyt wielki, mogl chodzic.
Mingli dwa domy i1 dwa ogrédki. Ulica byla pustawa. Nikt na nich nie zwracatl uwagi. Dzien
mrozny 1 stoneczny. Skrecili w boczna uliczke, zbiegajaca tagodnie w dot. Czekatl tam oso-
bowy mercedes.

Bogdan wsiadl pierwszy.

— A pultkownik zostaje? — spytat, gdy jego towarzyszka ulokowata si¢ obok.

— Wyjdzie ostatni, kiedy sprawdza z pania Zofia, czy wszystkie pokoje sa czyste. Jak ka-
pitan statku... Ma papiery dyplomatyczne 1 Wegrzy jeszcze je honoruja.

— Madziarzy w ogole nas honoruja... — jako$ dwuznacznie, znad kierownicy, rzucit szofer
nazywany Fredkiem. I dodal po wegiersku co$, co zabrzmiato jak przeklenstwo.

Samochdd wydobywat sig z kretych, pochytych uliczek willowego przedmiescia.

— JestesSmy jeszcze w Budzie — thumaczyta pani Halina — musimy przejecha¢ az na druga
strong Dunaju, do Pesztu.

Bogdan patrzyt i miasto wydawalo mu si¢ zupehie inne niz trzy dni temu, gdy wedrowat
przez te ulice ogarnigty strachem. Wtedy ulice byly grozne, straszne. Teraz odnajdywat w
nich wizerunek tamtego miasta sprzed paru lat, ktore jego — przybysza z pierwszej warszaw-
skiej jesieni okupacyjnej, z miasta rozbitego bombami, usianego grobami — powitato spokoj-
nym, obojetnym dobrobytem. Wowczas, porownujac Budapeszt z Warszawa, miat wrazenie
czegos$ nierealnego, bajkowego, nieprawdziwego, teraz réwniez odnidst to wrazenie na widok
przechodniéw spokojnie zmierzajacych w roznych kierunkach, gospodyn z pelnymi koszy-
kami, urzednikow z teczkami, dzieci z tornistrami... A przeciez w tej samej chwili policja
rozbija $ciany, aresztuje ludzi, w tej samej chwili skutych wigzniow przeprowadza si¢ do po-
nurych cel. Tutaj wszyscy chodza normalnie, para mlodych wedruje przytulona, jakies dwie
panie $mieja si¢ beztrosko, chtopak ciagnie kolezanke za warkocz. Wszystko jest takie jak co
dzien, jak zawsze, cho¢ ziemia trz¢sie si¢ w Warszawie i w Berlinie, a tu, w Budapeszcie, tez
si¢ juz zatrzgsta. Czy ci ludzie nic o tym nie wiedza?

Wjezdzali do srodmiescia. Coraz wigkszy tlok na chodnikach, coraz wigcej aut i tramwa-
jow. To miasto ma szeroki oddech, rozlewny rytm ulic i placow. Tylko domy, o dachach ko-
pulastych jak helmy, wydaja si¢ wigksze 1 ci¢zsze niz w Warszawie. Podobne dachy widziat
w Paryzu... Sklepy szeroko otwarte, kawiarnie, kina afiszujace si¢ kolorowymi plakatami.

Znowu wjechali w waskie, krete uliczki, a potem na most. Szary, brunatny Dunaj przele-
wat si¢ masa wody miedzy betonowymi cembrowinami brzegdéw. Zelazne tancuchy mostu
sptywaty z wysoka ku dotowi, by znowu wznies¢ si¢ ku gérze. Pani Halina objasniata jego
nazwe 1 dzieje, ale stowa nie docieraly do swiadomos$ci Bogdana. Budzit si¢ wciaz na nowo i
nie mégt oprzytomnie¢. Nie byt soba, ciagle jeszcze nie byt soba.

Zatrzgsta sig ziemia, uderzyly pioruny. Rozbiegli sig, rozpierzchli, pochowali. I nagle — ci-
sza, zupetny spokoj. Mijaly dnie bez dalszych aresztowan, bez rewizji. Czy tamci si¢ przy-
czaili?

Dokonywano wigc obrachunku poniesionych strat. Aresztowany zostat szef kurierow od-
chodzacych na potudnie, Feliks. Aresztowana zostata Maria, jedna z jego wspotpracowniczek.
To bylo uderzenie bardzo powazne; wskazywato, iz wsypa przytoczyta si¢ z potudnia, ze
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szlaku batkanskiego, a nie z poinocy, z Kraju lub ze Stowacji. Zatrzymani zostali dwaj urzed-
nicy legalnego stowarzyszenia uchodzcow polskich, ktdre organizujac oficjalnie byt i Zycie
Polakéw internowanych na Wegrzech, nieoficjalnie, cho¢ za cicha zgoda gospodarzy, przy-
gotowywalo przerzuty zotnierzy i oficerow przez Balkany do Turcji, do wojska polskiego.
Ponadto zatrzymano jeszcze dwie osoby, mgzczyzng 1 kobietg, wzajemnie sobie nie znanych,
zatrudnionych na rozmaitych odcinkach polskiej konspiracji na Wegrzech. Zaplanowano ude-
rzenie w tajna radiostacje nadawczo-odbiorcza, ale ,,pomytka” policji wegierskiej zapobiegta
katastrofie. Po potudniu nic juz nie znaleziono w willi sasiadujacej z mieszkaniem hurtownika
skor. Z wegierskiego kontrwywiadu naplywaly pierwsze informacje: Feliks nie jest przeshu-
chiwany. Siedzi w celi zupelnie sam. Nie byl na badaniach ani on, ani nikt z aresztowanych.
Czyzby czekano na dalsze aresztowania, ktore umozliwia konfrontacje 1 utatwia sledztwo?
Putkownik zalecit najwigksza ostrozno$¢. Ograniczono kontakty, przerwano zycie towarzy-
skie, ktore w Budapeszcie urozmaicato czas garstce Polakow, zajmujacych si¢ pod roznymi
pretekstami organizowaniem taczno$ci miedzy okupowanym Krajem a wojskiem i rzadem na
emigracji. Przyczaila si¢ policja — przyczaili si¢ 1 oni.

Bogdana otoczono serdeczna opieka. Mieszkat u pani Haliny, Zony wyzszego urzednika
wegierskiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych, ktory podczas podrézy dyplomatycznej do
Warszawy, tuz przed wojna, zakochal si¢ w mtodej Polce, a teraz, lojalny wobec swych
wladz, lecz dyskretnie solidaryzujacy si¢ z matzonka, nie wyrazal sprzeciwu, gdy co jakis$
czas w jego mieszkaniu lozowali Polacy. Zachowywali si¢ zreszta spokojnie i dyskretnie, po
paru dniach znikali raz na zawsze, nie kompromitujac wegierskiego dyplomaty wobec jego
przetozonych, a pomnazajac kapitat zastug na wypadek przyszlego zwycigstwa aliantow.
Dziwne to bowiem byto spoteczenstwo — prowadzili wojng u boku Hitlera i absolutnie pewni
byli jego przegranej. Ulokowany w obszernym mieszkaniu, w eleganckiej dzielnicy nie opo-
dal pomnika Arpadéw, Bogdan czekat, az z chaosu wylonia si¢ mozliwosci dalszej drogi.
Teraz bowiem szlaki na potludnie staty si¢ niebezpieczne.

Wychodzit na dtugie spacery po pigknym miescie. Zatrzymywat si¢ zaraz za brama, sta-
rannie rozgladajac si¢ po pustej, pozbawionej sklepow ulicy, czy nikt go nie $ledzi. Uspoko-
jony ruszat w powolna wedrowke w strong muzeow 1 placu z posagami Arpadow, w strong
parku, gdzie odbywaly si¢ wystawy i zabawy ludowe, lub w przeciwnym kierunku, ku gwar-
nym korutom, kolistym bulwarom, dwoma pierscieniami symetrycznie zamykajacym $rdod-
mies$cie. Wedrowal przez naddunajskie mosty, 1 te wiszace, 1 ten rozgal¢ziony posrodku rzeki
w litere Y, ktérego trzecie, krotkie ramig prowadzito na Wyspg Matgorzaty. Podczas dlugich
spacerow trenowat stopg i uczyl si¢ miasta. Na koniec zagladat zwykle do jakiej$ niewielkiej
kawiarenki, za kazdym razem do innej. Przy stoliku oczekiwal putkownik, szef nielegalne;
polskiej placéwki tacznosciowej. Bogdan sktadat mu obszerne sprawozdanie ze swej drama-
tycznej drogi, dowiadywat si¢ szczegdtow sytuacji i tego wlasnie, Ze musi jeszcze czekac.

Radiostacja, zmontowana w innym miejscu — jak domyslat si¢ ze stéw putkownika — od-
bierata juz depesze z Londynu i Warszawy. Potwierdzaly one informacje tacznikow, ktdrzy
poprzez zielone granice dotarli z meldunkami zaréwno z Bukaresztu, jak 1 z Belgradu. Obraz
sytuacji zaczynal rysowac si¢ wyrazniej, cho¢ nie zostalo ustalone zrodto zagrozenia. Aresz-
towanych w Budapeszcie nadal nie przestuchiwano, a bez pytan zadawanych w $ledztwie nie
mozna bylo zorientowaé sig, gdzie wilasciwie spruta si¢ konspiracyjna siatka. Jedno bylo
pewne: akcje inicjowato i koordynowato gestapo. Tego samego dnia, o tej samej rannej go-
dzinie nastapily aresztowania w Sofii, w Bukareszcie, w Belgradzie i w Budapeszcie. W Sofii
zabrano dwie osoby, w Bukareszcie cztery, najwigksze straty byty w Belgradzie, gdzie gesta-
po zagarnglo szefa placowki i tajna radiostacj¢ wraz z szyframi. W Belgradzie Niemcy dzia-
fali sami na rzadzonym przez siebie terenie, w innych stolicach batkanskich operowali po-
przez miejscowe policje 1 kontrwywiady, ktore amortyzowaty, a w pewnych wypadkach na-
wet sabotowaly zlecenia gestapo. We wszystkich tych krajach, a na Wegrzech na pewno —
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wywodzit putkownik — we wszystkich urzedach toczyta si¢ cicha, nieustanna walka podjaz-
dowa migdzy zwolennikami i przeciwnikami Niemiec hitlerowskich. Tu, nad Dunajem, spra-
Wy sa pogmatwane i nie jest bynajmniej przypadkiem, ze agenci wegierskiego kontrwywiadu
nadal uznaja 1 honoruja paszport dyplomatyczny panstwa, z ktorym ich wlasny rzad zerwat
stosunki. Jeden Wegier drugiemu patrzy na r¢ce 1 sami przed soba konspiruja si¢ przynajm-
niej tak, jak Polacy konspiruja si¢ przed nimi.

Putkownik nie sypial ostatnio w mieszkaniu, w ktorym byt zameldowany. Paru swych
podkomendnych przerzucit przez Stlowacje do Generalnego Gubernatorstwa, gdzie — jak na
ironi¢ — najtatwiej byto ukry¢ si¢ ludziom poszukiwanym w Budapeszcie, tak jak ludziom
przesladowanym w Warszawie czy Krakowie najtatwiej byto schroni¢ si¢ w obozach polskich
uchodzcow na Wegrzech.

A na Stowacji? — dopytywal si¢ Bogdan. Czy byl to moze ten sam plan — sie¢ nagle zarzu-
cona na granicg, par¢ dni przed uderzeniem na Batkany? Putkownik nie zaprzeczatl ani nie
potwierdzat. Prawdopodobnie, cho¢ — zastrzegal si¢ — po cdz by taka stowacka akcja gestapo
miato uprzedza¢ swe wlasne uderzenie, ostrzega¢, alarmowac? Ale z drugiej strony — myslat
glo$no — mogto im zaleze¢ na uchwyceniu jakiej$ nitki, prowadzacej z Budapesztu na péinoc,
dla uzupetnienia tych, ktore wiodty na potudnie. Ze Stowacji przyszty juz doktadne wiadomo-
$ci. Karol, cigzko ranny i malo przytomny, lezy w szpitalu w Bratyslawie i nie moze by¢
przestuchiwany. Wacek, drugi kurier, razem z kierowca Stowakiem zdotali uciec, ale nie na
Wegry, tylko na poinoc, do Polski. Przeprowadzono aresztowania w trzech stowackich rodzi-
nach. Podczas oblawy granicznej zastrzelono jednego angielskiego oficera. Francuzow za-
trzymali Wegrzy 1 zamkngli ich w obozie dla internowanych cudzoziemc6é6w — nic im nie gro-
zi. Kurierzy polscy, ktorzy szli z Piotrem 1 innymi cudzoziemcami, sa od dawna bezpieczni w
Budapeszcie, jeden z nich zdazyt juz nawet by¢ w Polsce i wrdci¢. Uderzenie stowackie po-
mieszato szyki, ale nie przerwato tacznosci z Warszawa; kurierzy chodza stale, tylko na czas
jaki$§ zatrzymano przerzut ludzi.

— Pan byt ostatni, a i to cudem si¢ udato... Ma pan szczescie! — putkownik podnidst kieli-
szek tokaju. W Budapeszcie wszystkie produkty — chleb, migso, jarzyny — byty na kartki, $ci-
sle wydzielane, ale wina mozna byto dosta¢. Wypit za dalsza droge Bogdana. — Warszawa juz
przynaglata — przyznawat. — Gdyby nie to zamieszanie, juz by pan, poruczniku, byt pewnie w
Sofii 1 szykowat si¢ do ostatniego skoku na Stambul, a tak... cierpliwos$ci! Lada dzien otworza
si¢ jakie$ drogi, juz dzialamy... lada dzief...

Lada dzien — stowa jak ocean. Lada dzieh — na to czekat w Warszawie. Lada dzien — po-
wtarzaja w Budapeszcie, a on juz by chcial by¢ daleko stad, blizej swego celu. Budapeszt to
pigkne miasto, ale nazbyt rozmijajace si¢ z wojenng rzeczywisto$cia. Nie ma tu grozy hero-
izmu i cierpienia, jak w Warszawie, ani determinacji miast frontowych, jak — wyobrazal sobie
— w Moskwie czy w Londynie. Budapeszt przypominat mu teraz Paryz z pierwszego roku
wojny, gdy przybyt tam w drodze do obozu wojskowego w Bretonii. W Paryzu byta wojna — i
rownoczesnie jej nie byto. W Budapeszcie jest wojna — wida¢ zotnierzy, podobno walcza
gdzie$ na froncie, miasto wieczorem jest doktadnie zaciemnione — a rownocze$nie nie ma
wojny. Nikt jej nie chce, nikt nie chce sig bi¢.

Zapytal putkownika o dziewczyng, z ktora przedart si¢ ze Stowacji. Aresztowana przez
Wegrow? Gdzie ona moze by¢? Putkownik mruknat niechgtnie:

— Dziwna sprawa. Wedrowata z Polski nasza linia, ale nic o niej nie wiemy. Pewnie siedzi
w prowincjonalnym areszcie; zanim aresztowanych przywioza do Budapesztu, mijaja czasem
tygodnie... Moze wydali ja Stowakom? — wyraznie lekcewazyt sprawg.

W pokoju o wysokich $cianach 1 waskich oknach, wypelionym starymi meblami i ciem-
nymi obrazami, w pokoju, w ktérego kotarach przechowaty si¢ zapachy z epoki Franciszka
Jozefa — bardziej odleglej w stylu zycia niz w czasie — co wieczor przewracal si¢ na duzym
staroswieckim tozu i1 nie mogl zasnac. Byt juz wypoczety 1 peten sit, ale kazali mu czekad.
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Czeka¢ — w tym osobliwym budapesztenskim przedsionku wojny.

Podczas kolejnego spotkania putkownik zaczat:

— Mialbym do, pana prosbe, poruczniku. Feliksa aresztowano, a tu wynikta pewna sprawa.
Mam teraz mato ludzi. I dlatego zwracam sig...

Bogdan gotow byt podja¢ si¢ kazdego zadania.

— Verzeihen Sie, bitte. Herr Laufer? **

Pochylit si¢ w lekkim uklonie, cala swa postawa wyrazajac pytanie, niepewnos¢ i przepro-
szenie zarazem, jezeli zaszta omyltka. Czy pan Laufer?

Przystojny, gtadko wygolony, o twarzy okraglej 1 pogodnej, lekko szpakowaty brunet, sie-
dzacy przy matym kawiarnianym stoliczku, odsunal Pester Lloyda — wegierska gazete wyda-
wana po niemiecku pod angielskim tytutem — 1 z wyraznym zdumieniem spojrzal na obcego,
znienacka go zaczepiajacego mezczyzng. Bogdan poczut si¢ nieswojo: a nuz pomylit tych
panow?

Pomylil? Dwukrotnie w ciagu pigciu minut. Przed chwila ona — albo nie ona? — udala, ze
g0 nie poznaje, nie chciata go poznad, a teraz ten — albo nie ten? Mozna oszalec.

Tamta — jezeli to byla Krystyna? — spojrzata na niego tak, jak cztowiek obcy spoglada na
nieznajomego, bez najlzejszego drgnienia twarzy. Czy mozna tak spojrze¢ na kogo$, z kim si¢
przezylo dlugie, straszne chwile? Jezeli mozna, to tylko calym wysitkiem woli, paralizujacej
najbardziej naturalne reakcje. Teraz ten cztowiek — jezeli to Laufer? — byt zdumiony i zasko-
czenie malowato si¢ w jego brazowych oczach.

Czy mozliwa bytaby taka pomytka? Krystyn¢ pamigtat znakomicie. Charakterystyczna
rzezbg jej twarzy dostrzegl przeciez w thumie na dworcu warszawskim, widziat ja podczas
bitwy na stowackiej drodze, wpatrywal si¢ w nia — jak mezczyzna w kobiet¢ — rankiem w
wegierskiej stodole. Czy moze by¢ w Budapeszcie druga kobieta o identycznej twarzy i syl-
wetce? Blizniaczki, ktore razem uciekty z Polski na Wegry, a jedna z nich pelni stuzbe kurier-
ska? To byta pierwsza mysl, gdy ta kobieta mingta go z absolutna obojetnoscia. Dostrzegt ja
juz z daleka. Byla ubrana inaczej, elegancko, w innym palcie. Gtosno, po wegiersku, rozma-
wiata ze swym towarzyszem. A przeciez Bogdan dalby sobie uciaé r¢ke, ze byla to ta sama
kobieta, ktora przed dwoma tygodniami — ilez to rzeczy wydarzyto si¢ w tym czasie? — we-
gierscy zolnierze aresztowali nad granica. Uciekta z aresztu? Przyspieszyt kroku, szedt na-
przeciw niej, usmiechat si¢ radosnie, powitalnie, juz siegat dtonia do kapelusza, chcial zapy-
ta: ,JJak si¢ wywingtas, Krysiu?” Zmrozil go brak jakiejkolwiek reakcji. Patrzyla na niego
jak na jeden z posagow, ktorych pét tuzina stoi na rozleglym naddunajskim placu. Tajemnica
tej kobiety zaniepokoita go. Krystyna — jezeli to byta ona? — dotarta do Budapesztu, putkow-
nik nie chciat o niej rozmawia¢, ona wyraznie unikala rozpoznania, zacierata §lady...

Nie miat czasu na rozpamigtywanie zdarzenia. Dwunasta za minutg. Punktualno$¢ spotka-
nia z Laufrem miala znaczenie hasta. Zdenerwowany i podniecony — najchgtniej ruszytby za
nia, trop w trop, aby wybadac jej tajemnice — wbiegt w obrotowe drzwi kawiarni.

Pod duzym oknem spostrzegt siedzacego przy stoliku mezczyzng, ktorego wyglad zgadzat
si¢ z opisem podanym przez pania Haling. Punkt dwunasta. Podszedt i pochylit sig:

— Herr Laufer?

Zdumiony wzrok tamtego. Zgrabnym niemieckim stowkiem juz gotéw byt wycofaé si¢ z
niezrgcznej sytuacji, gdy mezczyzna odtozyl gazetg na stolik 1 spokojnie potwierdzit:

—Jawohl! Was wiinschen Sie?

Pani Halina, bliska wspotpracowniczka Feliksa, technik¢ kontaktéw z Laufrem znata bar-
dzo doktadnie, cho¢ sama — ze wzgledu na m¢za — nigdy nie spotykata si¢ z zadnym z tych
licznych cudzoziemcow, ktdrzy na trasach Budapeszt-Stambul, Budapeszt-Rzym, Budapeszt-

2Verzeihen Sie... (niem.)— Przepraszam. Czy to pan Laufer?
3 Jawohl... (niem.) — Tak! Czego pan sobie zyczy?
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Zurych, Budapeszt-Lizbona godzili si¢ $§wiadczy¢ ustugi dla polskiej konspiracji. Wynajdy-
wali ich przewaznie szefowie placowek tacznosciowych w Stambule, Watykanie, Lizbonie
czy Genewie, za§ w Budapeszcie przyjmowat i utrzymywat z nimi kontakty Feliks. Tak byto i
z Laufrem. Pewnego dnia zjawit si¢ pod umoéwionym adresem, z uméwionym hastem i pacz-
ka ze Stambutu. Kupiec z Pragi czeskiej, wspotpracowat z niemieckim handlem zagranicz-
nym, dokonywat dla Niemcoéw rozmaitych transakcji, cieszyt si¢ ich zaufaniem. Podczas
swych podrézy wspotdziatat z konspiracja czeska, przekazywal materiaty z Pragi do Stam-
butu i odwrotnie. W Turcji Czesi zarekomendowali go swym przyjaciolom Polakom. Pani
Halina nie podata Bogdanowi specjalnego hasta — Feliks 1 Laufer znali si¢ juz dostatecznie
dobrze, by obywac si¢ bez takich zabezpieczen. Feliks nie przewidywat jednak, ze kto$ inny
bedzie nagle zmuszony odebra¢ od Laufra przywieziona ze Stambulu poczte. Przyjezdzajac
do Budapesztu, na ogét co dwa, trzy miesiace, Laufer za kazdym razem zostawiat karteczke
w Stowarzyszeniu Polsko-Wegierskim, gdzie formalnie pracowat Feliks, a faktycznie dziatata
pani Halina. Trzeciego dnia po oddaniu karteczki w sekretariacie Stowarzyszenia, punktualnie
o dwunastej w potudnie dwaj panowie spotykali si¢ w tej wtasnie kawiarni. Wielka, mroczna,
dawno nie odnawiana sala, loze obite pluszem i skora, brazowe krzesetka, stoliki, sute kotary,
kelnerzy we frakach. Starsi panowie z malenkich filizaneczek powoli siorbia kawe — coraz
bardziej wojenna namiastka kawy — czytaja gazety, spieraja si¢ potglosem o sytuacjg na fron-
tach, graja w karty 1 w bilard, a nade wszystko tgsknig do dawnych, bardzo dawnych czasow.
W tak nierzeczywistej atmosferze najswobodniej snuto konspiracyjne watki. Przez wielkie
okna wida¢ pnace si¢ ku gorze — niczym szyny kolejki w lunaparku — tancuchowe przesta
wiszacego mostu; za rzeka skarpa z szeroko rozsiadtym krolewskim zamkiem. Dwaj panowie
rozmawiali wtedy o polityce 1 o kobietach. Laufer opowiadat swe przygody z Lewantynkami,
Feliks gestem eks-ziemianina zamawiat najlepsze wino, pili za pomys$lnos¢. Czech dyskretnie
wreczal Polakowi ptaska, ciasno opakowana paczuszke, ktéra przemyslnym systemem we-
wngetrznych sklejen paru warstw papieru zdawala si¢ by¢ zabezpieczona od niepowotanej cie-
kawosci kogos, kto w drodze z Turcji na Wegry zechciatby do niej zajrze¢. Dyskrecja i solid-
no$¢ Laufra byly wysoko optacane dolarami w Stambule. Potem panowie umawiali si¢ na
nastgpny termin, gdy Laufer, czeski kupiec w stuzbie Trzeciej Rzeszy, bedzie wracat przez
Budapeszt do Stambutu i znowu zabierze paczuszkg, by powigkszy¢ swe konto w banku,
prawdopodobnie tureckim lub w jakim$ innym panstwie neutralnym, za jednym zamachem
przygotowujac sobie kapitalik na powojenne operacje finansowe oraz wzmacniajac alibi,
dzigki ktoremu kiedy$ postara si¢ o rozgrzeszenie u zwyci¢zcoOw z lojalnosci 1 wspolpracy z
panstwem Hitlera. Poza tym Feliks zapraszal Laufra do bardziej ekskluzywnych lokali, gdzie
znakomita kuchnia wegierska 1 doskonate alkohole zgrabnie maskowatly rynkowe klopoty
stolicy. To wszystko Bogdan wiedzial doktadnie, nie wiedziat tylko, jak zyska¢ na poczatku
zaufanie Laufra, jak spowodowaé, by tamten si¢ nie sploszyl i nie zatrzymal paczki z tajna
poczta. Brakowalo mu hasta, tych paru magicznych stow. Czy wystarczy karteczka, wtasno-
rgcznie napisana przez Laufra, oraz znajomo$¢ terminu i miejsca spotkania?

— Prosze pana... — zajaknal sig, przerwal, przysunat sobie krzesto i1 usiadlszy naprzeciw
Laufra, pochylit si¢ nad stolikiem. Zaczat poufale, w swej bieglej, acz nie doskonatej niem-
czyznie: — Feliks musial wyjecha¢ z Budapesztu, na dluzszy czas...

— Dokad? — tym jednym pytaniem tamten od razu po$wiadczyl wiarygodnos$¢ spotkania. W
glosie Czecha Bogdan wyczut niepewnos¢. Lek o pieniadze? Lek o ktopot z paczka, z ktora
nie mialby co zrobi¢?

— Wyjechal... musial... — odpart wymijajaco. — Polecil mi oczekiwac¢ na wiadomos¢ od pa-
na i gdy tylko zostawi pan karteczk¢ w Stowarzyszeniu, trzeciego dnia zjawi¢ sig tutaj, o
dwunastej w potudnie... — Wyjal z kieszeni kartke, podal Laufrowi i1 ciagnat: — Mam odebrac
od pana paczuszk¢ ze Stambutu i umowi¢ si¢ na ponowne spotkanie — mnozyt szczegoly
sprawy, by udowodnié, ze wie o niej wszystko.
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Najblizsze spotkanie istotnie miat ustali¢, cho¢ wiedzial, Zze juz nie on zobaczy si¢ wtedy z
Laufrem.

— Szkoda, ze nie pan Feliks... — powiedziatl kupiec i umilkt. Kelner, starszy cztowiek, w
workowato opadajacym fraku, podszedt do stolika. — Kawa — zadysponowal Laufer.

— Kawa 1 krem z kasztanow — zamowit Bogdan; polubit ten wegierski przysmak. — Ko-
niak? Wino? — pytat Laufra, by da¢ mu do zrozumienia, iz nie ma powodu rozmawia¢ zbyt
pospiesznie, na chybcika.

Laufer wybrat koniak. Kelner odszedt kustykajac.

— Szkoda, bardzo lubitem spotykac si¢ z panem Feliksem. Taki kulturalny, subtelny... Na
dhlugo wyjechat?

— Na kilka tygodni.

— Urlop?

— Nie, skadze! — Bogdan goraco zaprzeczyl. To stowo, zestawione z ofiarna praca konspi-
ratora, wydato mu si¢ profanacja, zabrzmiato niemal ironicznie. — Nie, wcale nie urlop. Po-
droz stuzbowa.

— Podréz do kresu nocy — dopowiedziat Laufer literackim sloganem.

Bogdana przeszty ciarki: tamten trafit w sedno. Czyzby wiedziat? Putkownik zaklinal, by
nie rozpowiada¢ o uderzeniach, jakie trafity w placowke; gestapo czekato na echa swych po-
czynan.

— Nie pojmujg, co pan ma na mysli — rzekt, niby zdziwiony.

— To tytut stynnej francuskiej powiesci. Znakomicie odpowiada potozeniu, w jakim znaj-
duja si¢ nasze ojczyzny. Kres nocy jest tam, w Warszawie, w Pradze. Ale chyba do Pragi pan
Feliks nie moze mie¢ specjalnych intereséw. Wiec?...

— Nie wiem — Bogdan powstrzymat jego ciekawos$¢. — Naprawdg nie wiem, dokad wyje-
chat Feliks. Pan przeciez orientuje si¢, ze o tych sprawach nie rozmawiamy nawet z najbliz-
szymi. Nie zawsze nalezy pyta¢, nie zawsze otrzymuje si¢ odpowiedzi. Najlepiej nie wie-
dzie¢. Prawda?

— Prawda... — przy$wiadczyt Laufer.

Kelner juz wsuwat na stoliczek dwie mate tacki: kawy i koniaki. Oddzielnie krem z kasz-
tanow.

— Jerzy kazat serdecznie pozdrowi¢ pana Feliksa. Jezeli pan go zobaczy wczes$niej niz ja,
prosze mu przekazac te stowa — powiedziat po chwili Laufer.

Jerzy? Kto to jest? Halina nic o nim, nie wspominata. Kto§ ze Stambutu? Formuta po-
zdrowienia zawiera jaki$ szyfr. Czy potrzebny jest odzew, skwitowanie tej informacji, maja-
cej moze zasadnicza wagg? Bogdan speszyt sig. Laufer przywozit paczki tylko ze Stambutu.
To wiedzial na pewno.

— Dzigkuje. Przekaze¢. W Stambule wszystko w porzadku? — zaryzykowat banalne pytanie.

— C6z sig tam u nich moze teraz zmieni¢? — Laufer uniost kieliszek ze ztotawym ptynem. —
Stonce, ciepto... auta, swoboda, pok6j. Tam nie ma nocy, tam jest dzien! Nie bede tait, ze
podroze do Stambulu maja dla mnie wiele uroku. Nie chcialbym, aby si¢ predko skonczyty.

— Optacaja sig... — mruknat Bogdan z niezbyt taktowna domys$lnoscia. Nalezato sprowadzi¢
rozmowg¢ na sprawy pieni¢zne. Putkownik zalecit, aby Bogdan dla wigkszej zachgty wreczyt
Laufrowi dodatkowy pakiet zielonkawych papierkéw. Nie wiedzial, jak zacza¢ rozmoweg o
tych pieniadzach.

— Nie bedg udawat, ze mi si¢ to nie optaca — Laufer byt cztowiekiem bardziej wyrobionym.
— Owszem, optaca si¢. I powinno si¢ optaca¢. Ale ponadto wazna jest dla mnie swiadomos¢,
iz w ten sposob doktadam swoja cegietke do wielkiej sprawy zwycigstwa, przyspieszam mo-
ment, gdy znowu w Pradze...

Zamilkt. Nie postawil kropki nad i. Rozmowa stawata si¢ nazbyt patetyczna. Bogdan sig-
gnat po kieliszek i zadat konkretne pytanie:
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— A kiedy bedzie pan wracal do Stambutu?

— Najpierw skonczmy z jednym — roze$miat si¢ Laufer. Z teczki lezacej na krzesetku szyb-
ko wyciagnal ptaska paczke, owinigta w brazowy papier. — To dla pana — podat Bogdanowi.
Nareszcie! Poczuwszy w palcach twardo$¢ przesytki Bogdan odetchnat z ulga. Laufer mowit
co$ dalej; podréz trwata nieco dtuzej, cztery dni stracit w Belgradzie. — Straszne miasto —
otrzasnal sig. — Straszny kraj. Kazdy pociag, ktérym si¢ jedzie, moze zosta¢ wysadzony w
powietrze.

— A kiedy pan begdzie wracal? — Bogdan powtorzyt swe pytanie. — Chcialbym przygoto-
wac... — jakal sig, nie wiedziat, jak zacza¢ o tych pieniadzach. Nagle wyrzucit: — Gdyby pan

miat jakie§ dodatkowe koszty, to gotow jestem, choéby zaraz... — Laufer uniost glowe i
usmiechnat si¢ lekko. — Feliks zostawil mi na ten cel nieco gotowki... Jezeli wolalby pan
wczesniej...

—E, po c6z miatbym je z soba tak dtugo wozi¢. Teraz nie. To Feliks mi poradzit, by je tam
lokowac...

— Jak pan bedzie jechat z powrotem, tak? Kiedy?

— Ano wiasnie... Trudno mi powiedzie¢. Za kilka tygodni, dam panu zna¢, jak zwykle.
Ale... — pochylit si¢ ku Bogdanowi, $ciszyt glos.

— Ale?... — podjat wyczekujaco Bogdan.

— Hm... mam dla pané6w pewna bardzo interesujaca propozycj¢. Warto z niej skorzystac.
Do Stambutu wracam po6zniej, ale moja najblizsza podr6z w sprawach handlowych bedzie
wyglada¢ zupehie inaczej. Jade w inna strong, do Szwajcarii. Pan rozumie? Z Pragi do
Szwajcarii, do Zurychu. Wiasnym autem. Mogtbym za kilkanascie dni przyjecha¢ do Buda-
pesztu i dopiero stad przez Wieden... Pan rozumie? Mogg zabra¢ paczuszke, moge rowniez...
jakiego$ pana, pania, pasazera. Tylko... — nachylit si¢ jeszcze bardziej, szeptat catkiem cicho —
paszport musi by¢ doskonaty, murowany, hiszpanski, portugalski, wioski, szwedzki, wiza
niemiecka i szwajcarska. Niemiecka tranzytowa. Nocleg w Wiedniu, jeden skok przez Austrig
1 Tyrol. Pan rozumie? Niech si¢ panowie zastanowia...

— Kiedy mam da¢ odpowiedz? — szepnat Bogdan. Propozycja wydata mu si¢ oszatamiaja-
ca. Jeden skok, dwa dni — i Zurych. Pomyslal o sobie, tylko o sobie. Czy zdobeda dla niego
paszport?

— Za dwa tygodnie. Przyjade, jak zwykle dam zna¢ karteczka, tylko spotkajmy si¢ zaraz
nazajutrz, bed¢ miat mato czasu. Tutaj o dwunastej w potudnie. Dobrze?

— Dobrze... — Bogdan z trudem opanowywal ogarniajaca go emocje.

— A wigc... niech si¢ panowie dobrze zastanowia. Za dwa tygodnie.

Laufer siggnat po kieliszek. Stukngli si¢ — za pomys$lno$¢. Dopili koniak. Laufer zbierat sig
do odejscia.

— Proszg pozdrowi¢ pana Feliksa — juz si¢ podnosit, ale jeszcze przysiadt. — I wie pan co...
— jakby si¢ wahat — jezeli to rzeczywiscie nie robi réznicy, jak pan sam powiedziatl... w
zwiazku z ta podr6za musze lepiej przygotowac samochdd...

Bogdan wcisnal mu w reke ptaska koperte z dolarami, szczesliwy, ze wszystko tak tatwo
poszlo. Ma dwie wazne wiadomosci dla putkownika: samochdd do Szwajcarii i Krystyna w
Budapeszcie!

Duzy czarny mercedes zahamowal przy chodniku. Czwarta po potudniu, zapadt zmierzch.
Wzbierata fala przechodnidéw. Stefan powiedziat:

—No, juz...

Bogdan byt gotéw. Stali przed z6ttym trzypigtrowym biurowcem. Budynek wegierskiego
kontrwywiadu, tworzacy calo$¢ z koszarami nazwanymi imieniem Hadika — generata sprzed
stu lat, z czasow wojny narodowej Wegrow przeciwko Austriakom — byt najbrzydszy na tej
szerokiej alei Horthyego. Dzi$ rano jeszcze, wczoraj, przedwczoraj — cate trzy dni — schodzili
tutaj ze Stefanem kazdy metr trotuaru, spenetrowali uktad ulic 1 sasiednie podworza na wypa-
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dek koniecznej ucieczki. Odruchowo dotknat rewolweru tkwiacego w kieszeni czarnego, sko-
rzanego gestapowskiego plaszcza. Spojrzat na przeciwlegly chodnik — powoli spacerowat tam
putkownik rozmawiajac z nie znana Bogdanowi kobieta.

Wysiedli. Zerknat na zegarek — za trzy minuty czwarta. Liczyla si¢ kazda sekunda. Czy
Emil akurat teraz rozmawia z majorem Grollem? Bogdan nie miat czasu wyobraza¢ sobie
sceny, ktora w tej chwili zapewne rozgrywa si¢ w wielkim hotelu Gellérta, p6t kilometra stad.

... Niemiec schodzi ze schodow. Ubrany w czarny skorzany ptaszcz gestapowski. Na ostat-
nim podescie, juz niemal na parterze, zaczepia go nieznajomy megzczyzna, zastgpuje drogg.
Niemiec chce wymina¢ przypadkowego intruza, ale tamten juz jest przy nim i nachylajac si¢
moéwi cicho i dobitnie, z cudzoziemskim, ztym akcentem: ,,Panie majorze! — Niemiec patrzy
zdumiony, skad tamten zna jego stopien; jest przeciez w cywilu. — Prosze¢ o pi¢¢ minut roz-
mowy, mam dla pana niezmiernie wazne dokumenty dotyczace polskich bandytow, ktore
moga pana zainteresowac”. Niemiec zatrzymuje si¢. ,,Teraz? Nie mam czasu, niech pan
przyjdzie z tym...” ,,To sa dokumenty specjalnie dla pana, bardzo interesujace, prosze tylko
rzuci¢ na nie okiem, a zaraz oceni pan ich warto$¢” — mezczyzna podtyka mu gruba koperte.
»Pan mnie zna?” — dziwi si¢ niemiecki oficer. Mgzczyzna juz wie, ze haczyk zostat potknigty,
teraz rozmowa musi potrwac dziesig¢, pigtnascie minut. Na dole, w hallu, denerwuje si¢ to-
warzysz majora, wola z cicha, Ze musza jecha¢. Major uspokaja tamtego ruchem reki. Stoja
na schodach. ,,Dowiedziatem sig, ze pan przyjechatl — powoli moéwi obcy mezczyzna. — Jestem
Polakiem! I mam swoje powody, aby pana szuka¢, gdyz chcg si¢ stad wydosta¢, mam tego
wszystkiego dosy¢. To sa dokumenty absolutnie autentyczne, ktore musza pana zaintereso-
waé, a w zamian pomoze mi pan stad wyjechaé, dobrze? — od razu okresla ceng swej osobli-
wej oferty. — Te dokumenty uzyskatem tylko na kilka godzin, pan je musi zaraz oceni¢, jezeli
nie beda panu przydatne, to trudno, ale jezeli beda... pan rozumie...” — prosi, lasi si¢ niemal.
Niemiec jest zaintrygowany. ,,Wezmg je i niech pan si¢ zglosi...” ,,Nie, musi je pan teraz, od
razu oceni¢, bo jezeli panu nie bgda przydatne, to moze Wegrzy... a ja mam je tylko na kilka
godzin... na kilka godzin...” — betkocze. ,,Prosze pokazac...” Major sigga po kopertg, mezczy-
zna wyjmuje plik papierow, podaje. Niemiec, oparty o porgcz schodow, w przy¢mionym
swietle hallu zaczyna lekture. ,,Pan major czyta po polsku? — dopytuje si¢ me¢zczyzna. — Moze
tlhumaczy¢?” Niemiec uspokajajaco kiwa gtowa — dosy¢ si¢ juz napatrzyt na polskie doku-
menty, maszynopisy, przerozne akta, by zrozumie¢ og6lna tres¢ tego pisma. ,,0!...” — cichy
wykrzyknik ujawnia pierwsze zaciekawienie. ,,To sa sprawozdania, ktore odejda do Stambu-
hu... przyszty z Warszawy...” — podpowiada cicho mgzczyzna, gltos mu si¢ tamie, jest bardzo
zdenerwowany. Niemiec bez trudu rozpoznaje sprawozdanie organizacyjne polskiego wywia-
du dla centrali w Londynie. Bardzo cenny materiat. ,,Pan ma stale z tym do czynienia?” ,,No...
stale... tak...” — jaka si¢ Polak, ktory wyraznie nie chce powiedzie¢ zbyt duzo. ,,Teraz juz mu-
szg jechaé... — major tez jest podniecony, patrzy na zegarek. — Pan mi to zostawi...” ,,Dobrze...
ale, panie majorze... jak ja mam teraz... jezeli za kilka godzin ten dokument nie bgdzie le-
zat...” Polak wyglada na speszonego. Ale Niemiec wie, Ze juz na niego czekaja...

Stefan wyprzedzit Bogdana o pot kroku. Pewnym ruchem otworzyt drzwi. Drzwi Hadika!
Hadik — Hades, jak zartobliwie parodiowali konspirujacy w Budapeszcie Polacy. Do Hadika
sprowadzano aresztowanych Polakow w wyjatkowych wypadkach — tutaj odbywaty si¢ naj-
trudniejsze przestuchania. W piwnicy tego budynku znajdowat si¢ areszt ztozony z pigciu cel,
niektorzy Polacy juz w nim siedzieli 1 opowiedzieli kolegom, jak wyglada. Stad tez si¢ zreszta
wychodzilo, jak z innych aresztow 1 wigzien wegierskich. Niekiedy aresztowanych zwalniano
po paru dniach. Niekiedy przekazywano policji kryminalnej; w takich wypadkach ich zwol-
nienie zalatwiano przy pomocy paru telefonéw wegierskich arystokratow. Niekiedy wysylano
do karnego obozu internowanych oficerow, skad ucieczka byta juz tylko niedzielnym spacer-
kiem. Raz jedynie, dwa lata temu, oficer Polak zostal prosto z Hadika wywieziony do Berlina.

I teraz — Feliks!
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Piorun strzelit przed pigcioma dniami. Wspotpracujacy z Polakami agent wegierskiego
kontrwywiadu dat zna¢: Feliks, ktory nie byt jeszcze przestluchiwany, na specjalne zyczenie
ambasady bedzie wydany Niemcom! Do Budapesztu przyjechatl juz major Groll z warszaw-
skiego gestapo i w $rodg o czwartej po potudniu nastapi na Hadiku ekstradycja. Wigzien be-
dzie czekat na dole, w pokoju wartownika, gotow do podrdzy. Niemiec pokaze upowaznienie
ambasady, tekst stereotypowy, podpisze odbior wigznia i zabierze go do samochodu...

W rozmowie z Wegrem Emil, jeden z Polakéw, ktory utrzymywat ten kontakt, zapytat wy-
raznie: mamy odbija¢ go na wiedenskiej szosie? Wegier skrzywit si¢ i dat do zrozumienia, ze
niektorzy, cho¢ moze nie wszyscy jego przetozeni byliby radzi, gdyby tak miedzy Hadikiem a
Wiedniem Feliks zniknat Niemcom z rak, ale nie chcieliby, bron Boze, zadnej bitwy. Wycia-
gnat z teczki blankiet niemieckiej ambasady w Budapeszcie. Na takim arkusiku napisane be-
dzie upowaznienie dla majora Grolla, a oto tekst upowaznienia... Emil upewnil sig jeszcze,
czy w $rode o czwartej po potudniu beda w wartowni tylko nizsi funkcjonariusze, tak by ma-
jor Groll nie spotkat Zadnego ze swoich znajomych.

Cata polska placéwka zostata postawiona na nogi. Czasu bardzo niewiele, to dobrze; nad-
mierne przeciaganie si¢ takich przygotowan zawsze bywa niebezpieczne. Nalezalo podrobi¢
list niemieckiej ambasady. Sprokurowa¢ dokument, dostatecznie frapujacy, by Emil mogt
zaja¢ nim uwageg majora Grolla na te dziesig¢, pigtnascie minut. Nalezalo wreszcie wybraé
dwoch ludzi, obcych Feliksowi, ktorzy udajac Niemcoéw, odbiora Polaka z budynku wegier-
skiego kontrwywiadu.

Putkownik znowu poprosit Bogdana na rozmowg.

— Pan méwi biegle po niemiecku — warunek pierwszy. Feliks nie zna pana, poruczniku —
warunek drugi. Pana nikt tutaj nie zna, twarz pana nie jest znana oficerom z Hadika, przy
czym za kilka dni zniknie pan stad na zawsze — warunek trzeci. Wigc... — putkownik spojrzat
na niego wyczekujaco.

W pierwszym odruchu Bogdan zawahat sig. A jezeli co$ si¢ nie uda? Jego zadaniem jest
dotrze¢ do Londynu! Wszystko inne...

Putkownik przekonywat i jego, i samego siebie:

— Nie mam ludzi, po ostatnich wypadkach kilku musiato zniknaé. Sytuacja jest nietypowa.
Panu przeciez niemal nic nie grozi...

Bogdan rozwazat gtosno, cho¢ juz zdecydowany byt si¢ zgodzi¢: czy w kurierskiej stuzbie
wolno mu prowokowa¢ nie przewidywane, dodatkowe niebezpieczenstwa?

Putkownik nalegat. Jezeli ryzyko jest tak mate?... Obyczaje majora Grolla kontrwywiad
mial dobrze rozpracowane, Niemiec znalazt si¢ w sieci podwdjnej obserwacji: Wegrow oraz
Polakow. Major Groll po obiedzie bedzie wyjezdzal od siebie z hotelu Gellérta. Jezeli Emi-
lowi nie uda si¢ go zatrzymac, to na Horthy Miklos utca zderzy si¢ z autem majora inny sa-
mochod powodujac ostry karambol. Ze strony wegierskiej tez jest wszystko przygotowane.
Im rowniez zalezy na dyskrecji 1 na sukcesie.

Trzy dni na przygotowanie akcji, poznanie terenu. Trzy dni na zzycie si¢ z rola wazniejsza
niz pomocnik Lokfiihrera, tyle ze odgrywana o wiele krécej 1 w cywilnym ubraniu. Bogda-
nowi pokazano majora. Podczas kolacji w hotelu usiedli przy sasiednim stoliku. Wydawato
mu si¢, ze powinien zapamigta¢ 1 nasladowac gesty 1 ruchy Niemca. Major Groll nosit czarny
plaszcz; taki sam gestapowski plaszcz dostarczono réwniez Bogdanowi. Jedyny rekwizyt.

Nie spat cala noc. Drzemat, budzit si¢ nagle z wciaz jednakowego snu: kurczowo trzyma
si¢ zelaznej obudowy przy osiach kot, ziemia ucieka, dlonie stabna, stopy mdleja, spada...
Budzit si¢ i znowu pograzat w ptytki, meczacy sen wypeliony koszmarami. Dopiero ranek
przyni6st ulge. Jeszcze jeden spacer po Horthy Miklos utca, jeszcze jedna repetycja. Niecier-
pliwie oczekiwat godziny trzeciej, rozpoczgcia akcji. No juz, nareszcie...

Stefan pchnat drzwi Hadika.

Spacerujacy po drugiej stronie ulicy putkownik zastygl przed witryna sklepu; Bogdan zda-
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zyt to dostrzec, zanim wszedt do ciemnego, waskiego przedsionka, w przeciwnym koncu za-
mknigtego zelazna krata.

— Heil Hitler! — zabelkotat potykajac sylaby; powitanie winno by¢ stereotypowe i byle ja-
kie, madziarski przyjaciel nauczyt ich, jak zachowuja si¢ Niemcy w wegierskich instytucjach.

Stefan podniost reke — nie nazbyt wysoko 1 bez demonstracji. Wartownik stanat na bacz-
no$¢. Bogdan zapytal po niemiecku:

— (Gdzie jest wigzien? My z ambasady...

Z bocznych drzwi wybieglt szczupty, zwawy podoficer.

— Pan major Groll? Po tego Polaka?

—Jawohl! — burknat Bogdan.

— Bitte schon, bitte...>* — podoficer wskazywat droge.

Kiepska zaréwka, wysoko pod sufitem, marnie o§wietlata niewielki pok¢j. Czekaty na nich
trzy osoby. Bogdan odetchnat: wszystko przygotowane. Predzej, predzej podpisywac te do-
kumenty! Feliksa rozpoznal od razu: bez krawata, zmigta koszula, wygniecione palto, ktacza-
sty zarost. Zywa, ruchliwa, inteligentna twarz. Brunet, ciemne wasy, rumiane policzki czto-
wieka, ktory duzo przebywat na wsi. Oczy przygaszone, jakby przeslonigte mgla. Dlonie
skute w przegubach.

Bogdan bez stowa wyciagnat z kieszeni papier w urzgdowej kopercie z czarnym hitlerow-
skim ortem. Cywil — proszac siada¢, podajac papierosa, wdzigczac si¢ — uwaznie odczytat
niemiecki tekst, zaopatrzony w pieczg¢cie i podpisy.

— Alles in Ordnung! Alles ist vorbereitet! > — Teraz on z kolei podsunat wegierski doku-
ment, juz lezacy na stoliku. Wskazal miejsce u dotu, gdzie nalezalo pokwitowaé przyjecie
wigznia. Od tej pory Polakiem bedzie si¢ opiekowac¢ Trzecia Rzesza.

Kazdy gest, kazde stowo — wiecznos$¢. Rzadkie sa chwile w zyciu czlowieka, gdy czas cia-
zy tak dotkliwie. Bogdan patrzylby teraz tylko na zegarek, ale nie wolno mu zdradzi¢ zde-
nerwowania, cho¢by wszyscy w tym pokoju wiedzieli, ze uczestnicza w przedstawieniu. A
wszyscy tego przeciez nie wiedza! Z kieszeni czarnego skorzanego plaszcza wyciagnat zna-
komitego ,,pelikana”, specjalnie kupionego. Podpisat dokument — przez dwa dni ¢wiczyt pod-
pis majora Grolla. Cywil podsunat kopig, na kopii tez! Czy Emil zatrzymat tamtego dosta-
tecznie dtugo? Co si¢ dzieje w hotelu? Na ulicy? Czy samochdd majora Grolla ruszyl juz
sprzed hotelu Gellérta?

— To wszystkie dokumenty? — Bogdan przejmuje plik papieréw od cywila.

— Wszystkie, panie majorze, wszystkie. Straz graniczna uprzedzona, ale tam na wierzchu
jest 1 do nich stosowne pismo, ktére pan im pokaze.

— Danke! *® — ucisnat dton funkcjonariuszowi kontrwywiadu. I pomyslat: ,,Udaje czy na-
prawdg nic nie wie?”

Stefan huknat na wigZznia, w milczeniu przygladajacego si¢ ceremonii:

— Hdnde! — Nalezato zmieni¢ mu kajdanki.

Feliks nie znat Stefana; putkownik specjalnie ,,wypozyczyl” go do tej operacji z innej pol-
skiej placowki. Tak by¢ musiato. Jeden porozumiewawczy grymas moglt przekreslic wszyst-
ko.

Wigzien poruszyl si¢ niechgtnie, niemrawo.

Wegierski straznik rozkuwat mu dlonie, chowat kajdanki. ,,Niemiec” wyjat kajdanki wta-
sne. Zrecznie sczepit swoja lewa dton z przegubem prawej reki Feliksa. I szarpnat wigznia.

»Predzej... predzej!”

— Auf Wiedersehen! " Heil Hitler! — zabulgotat ,,major Groll”.

*Bitte schdn... (niem.)— Prosze bardzo, proszg...

*Alles in Ordnung... (niem.) — Wszystko w porzadku! Wszystko przygotowane!
Danke! (niem.) — Dzickuje!

"Auf Wiedersehen! (niem.) — Do widzenia!
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Wegierski zotierz przyjaznie klepnatl wigznia po plecach 1 powiedzial cos, czego zaden z
trzech Polakow nie zrozumial, ale brzmiato to jak zyczliwe pocieszenie.

Teraz Bogdan najchgtniej by pobiegl, ale musial i$¢ spokojnie. Stefan ciagnat za soba
wigznia. Feliks opierat sig, zwalnial.

Drzwi samochodu byty juz otwarte. Szofer zapuscit silnik. Wegierski wartownik salutowat
stuzbiscie. Z chodnika po drugiej stronie ulicy finat ten obserwowat nieruchomy putkownik w
cywilu.

Nagle — pisk hamujacego auta. Przy krawgzniku, tuz za samochodem Polakow, zatrzymat
si¢ drugi mercedes. Dwaj mgzczyzni jednoczesnie wyskoczyli na chodnik.

Bogdan ujrzat przed soba majora Grolla. Dwa czarne, identyczne gestapowskie ptaszcze
naprzeciw siebie. Dwoch majorow Grollow! Bogdan krzyknat po polsku:

— Predzej!

Stefan wepchnat Feliksa do samochodu. Bogdan wskoczyt ostatni 1 zatrzasnat drzwi.

Niemiec zdazyt dostrzec Feliksa. Poznat wigznia, ktorego trzy dni temu pokazywano mu w
celi, po ktérego przyjechal. Wigznia porywano do innego, obcego samochodu. Dostyszat
krzyk Polaka, wyrwal rewolwer i gdy tamto auto juz pgdzito, wywalit szybko serig¢ celujac w
opony.

Zakotlowato si¢ na ulicy. Z zo6ttego budynku wypadli wojskowi i cywile. Krzyk. Strzelani-
na. Zgrzyt nagle hamujacych pojazdow!

Czarny mercedes niknat w perspektywie alei Horthyego.

Mimo zapadajacego mroku Bogdan dojrzat w lusterku, jak Niemcy wskoczyli do auta i ru-
szyli w poscig.

— Gazu! — ryknat. — Gazu!

Nie potrzebowat popedza¢ szofera, ktéry zrecznie przemykat migdzy samochodami, tram-
wajami i ludzmi. Wszyscy styszeli strzaty. Panika ogarneta ulice.

— Nie na $wiatla, nie na §wiatla! — krzyknal do kierowcy. Byle nie stana¢ pod czerwonymi
Swiatlami!

Szofer btyskawicznie skrecit w prawo. Miasto znat doskonale.

Stefan, ogladajac si¢ do tylu, wotat:

— Jada za nami!

Kierowca jeszcze dodat gazu. W lewo! Zapiszczaly opony. Rzucani gwaltownymi skreta-
mi, trzymali sig, czego kto mogt.

— Jada!

Znowu szeroka ulica. Znowu zakret.

Dwa samochody pedzity jeden za drugim. Na prostej drodze nie uciekng — tamten moze
by¢ szybszy, nie boi si¢ zatargu z policja. O tej porze waskie uliczki byty juz puste. Jeszcze
jeden zakret 1 jeszcze jeden — w lewo, w prawo... Predzej, predze;!

Pedzili. Nie zwalniali. Nie zwalniali, cho¢ nikt juz za nimi nie jechat.

Mingli pusty skwerek, wpadli w szeroka alejg.

— Oddalamy si¢ od Budy — zauwazyt Stefan.

Bogdan zdecydowat:

— Prosze skreci¢ w jakas boczna uliczke. Zatrzymac! Natychmiast wysiadamy! Pan, panie
Feliksie, 1 ja. Dalej pdjdziemy pieszo. Wy podjedziecie jeszcze kawatek, gdzie bedzie mozna,
odkryjecie numer, no i chyba spokojnie...

Blogostawit przezorno$¢ putkownika, ktory przed akcja kazat prawdziwy numer samocho-
du zakry¢ innym. Teraz wystarczy tylko szarpna¢ i bezpiecznie mozna wraca¢ do garazu.

Znajdowali si¢ w willowej dzielnicy. Naokoto cisza. Nie zauwazyli nawet, w jakiej chwili,
na jakim zakrecie zgubili Niemcow.

Samochod zatrzymat sig. Wyskoczyli obaj. Auto odjechato.

Bogdan $ciagnal swoj szalik 1 okrecit szyje Feliksa, zeby brak krawata nie rzucat si¢ w

65



oczy.

— Zna pan drogg do $rédmiescia? — spytat. — Tam na nas czekaja.

— Ja w Budapeszcie wszedzie trafi¢ — to byty pierwsze stowa Feliksa. — Ale jeszcze nawet
nie podzigkowatem. My si¢ nie znamy.

— Ja pana znam. Z opowiadan. Chodzmy.

Putkownik nalal wina do szklanek. Stukngli sig. Siedzieli w matej, zacisznej winiarni na
starym miescie. Bogdan byl wzruszony, juz ogarngta go trema przed podrdza. Nastgpny
krok...

Putkownik moéwit cicho — sasiednie stoliki byly puste, ale kelnerka nudzita si¢ przy bufe-
cie.

— Feliks jest juz w Warszawie. Wczoraj byta wiadomos¢. Wegrzy sa wsciekli, za te strze-
laning oczywiscie. Ale to taka, wie pan, markowana wsciekto$¢. Wciaz uprzedzaja nas o
mozliwosci nowych aresztowan, ale na razie spokoj. I chyba przez jaki$§ czas tak potrwa. Na
wszelki wypadek przymkneli tych dwoch agentow, ktorzy panu przekazywali Feliksa. Niech
pan to wszystko im opowie, tam, w Londynie. Za dwa dni o tej porze juz pan powinien by¢ w
Zurychu. Ten Laufer spadt jak z nieba... Feliks ma o nim najlepsze mniemanie...

Putkownik raz jeszcze podzigkowat za pomoc okazana w trudnej godzinie. Bogdan mil-
czat. Wszystko juz wiedzial: Japonczycy, Zdanowicz, profesor... Dzi§ wieczorem bedzie w
Wiedniu! Pieniadze — marki, franki, dolary — miat w kieszeni. Miat takze paszport portugal-
skiego kupca, z kompletem wiz. Duza, elegancka walizka, wytadowana bielizna i ubraniami,
stala obok. Tyle bielizny, tyle ubran? — aby kontrola celna nie byta zdumiona, ze portugalski
kupiec podrozuje jak byle wtoczgga, w jednej kapocie! Wszystko juz prane parokrotnie, w
najlepszym gatunku, z naszywkami firm paryskich, berlinskich, wtoskich — jak wskazywaty
wizy w paszporcie. Paszport, wypozyczony od autentycznego portugalskiego kupca, koszto-
wal niemata sume dolaréw. Za dziesi¢¢ dni mial by¢ z Zurychu odestany przez cudzoziemskie
kanaty dyplomatyczne, o ktore Bogdan dyskretnie nie rozpytywat.

— Panie putkowniku — tego jednego chciatl si¢ dowiedzie¢ — jeszcze raz wracam do tej pani,
do Krystyny.

— Spotkat ja pan znowu?

— Nie, ale...

— Niech pan mi wierzy, mam w tym wzgledzie wielkie do§wiadczenie, pan byt zdenerwo-
wany pierwszym kontaktem z Laufrem i stad to przywidzenie, rodzaj halucynacji... To nie-
mozliwe. Nieprawdopodobne...

— A jednak...

— Bedg¢ pamigtat, bed¢ uwazal, niech pan bgdzie spokojny. Kazalem zwréci¢ uwage na
stowackie trasy, dalem zna¢ do Warszawy. Jezeli taka, znowu si¢ pojawi, juz my si¢ nia zaj-
miemy...

— Ja sig jej po prostu boje.

— Nie wydata pana Wegrom tam, nad granica. Wigc moze...

— Tak, to dziwne. Mogta na mnie poczekac 1 oni mogli wzia¢ nas razem. Ale moze ona dla
Wegrow... a Wegrzy nie we wszystkim sa che¢tni do wspotpracy z Niemcami... Rézne mysli
przychodza mi do gltowy.

— Teraz niech pan przestanie o tym mysle¢. Portugalski kupiec nie powinien zawraca¢ so-
bie glowy takimi sprawami.

Jeszcze jedna szklaneczka wina. Bardzo dobre wino. Putkownik dodawat ostatnie, ojcow-
skie rady 1 pouczenia:

— Z Zurychu, przez Londyn, natychmiast prosz¢ o wiadomos¢, pojutrze juz bedziemy cze-
ka¢. Niech sygnalizuja rowniez do Warszawy. Warszawa tak pili!... Wlasciwie zazdroszcze
panu, poruczniku. Za kilkanascie dni moze pan by¢ w wojsku. Ja wiem, ze jestem tutaj po-
trzebny, ale... wolatbym by¢ w Szkocji czy gdzie§ na Bliskim Wschodzie. W mundurze czto-
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wiek czuje si¢ najlepiej. Zawsze najlepiej... — Spojrzat na zegarek. — Czas! Laufer niedlugo
juz podjedzie.

Potozyl banknot na stole. Wistali.

Putkownik mial wyj$¢ pierwszy. Laufer nie powinien go spotkac.

— Poruczniku Krzysztofie, chcialem panu powiedzie¢ jeszcze jedno: postatem wniosek o
Krzyz Walecznych. Za Hadik.

— Panie putkowniku...

Chciat dzigkowa¢, lecz tamten machnat reka 1 szybko wyszedt z winiarni.

Kelnerka odliczata resztg. Bogdan przesunat drobne w jej strong. Podniost walizke.

Przeszedt kilka krokow. Laufer nie powinien zasta¢ go przed winiarnia. Wydalo mu sig to
niestosowne. Przystanal. Czekal. I pomyslat, teraz dopiero pomyslal, ze Budapeszt jest mia-
stem pigknym i pelnym uroku. Po wojnie przyjedzie tutaj, przyjedzie na pewno. Przyjada ra-
zem — z Alicja.

Limuzyna zahamowata cicho, niemal bezszelestnie. Laufer wychylit glowe.

— Pan, jak zawsze, punktualny.

Bogdan rzucil walizkg na tylne siedzenie. Usiadt obok Laufra. Ruszyli.

— Przynajmniej mamy pigkna pogode — powiedziat tamten. Dzien byl stoneczny, lekko
mrozny, suchy. Idealny do takiej podrézy. — W Tyrolu bedziemy mieli nieco $niegu...
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Wiedenski lunapark

— Na, fertig! *®

Wesoty, usmiechnigty usiadl za kierownica, wrzucit paszport do lezacej obok, ptaskiej
walizeczki, zatrzasnat drzwiczki, dlonia pomachat salutujacym Wegrom. Kolorowy szlaban
uniost si¢ w gore: droga wolna. Ruszyli.

Bogdan poczul dreszcz emocji; droga wolna — z powrotem do Trzeciej Rzeszy. Nastgpny
kolorowy szlaban juz byto wida¢ w odlegtosci dwustu, moze trzystu metréw. Tego nie przy-
puszczal, wymykajac si¢ w nocna zadymke¢ z Generalnego Gubernatorstwa, a potem ze Sto-
wacji. Dobrowolny powr6t! Przed chwila wegierscy straznicy przekartkowali paszport portu-
galskiego obywatela, Jodo Eduardo Godinho, urodzonego w styczniu 1913 roku w Lizbonie, a
wigc trzydziestoletniego juz kupca portugalskiego, ktory po peinej zapewne wrazen 1 zyskow
podrézy handlowej wraca do swojej ojczyzny. Paszport Portugalczyka nie wzbudzil najmniej-
szego zainteresowania; wizy byly w porzadku, na fotografi¢ nawet nie spojrzeli. Przedsta-
wiata zreszta rzeczywiscie twarz podroznego. Nie raczyli skontrolowa¢ waliz, obojg¢tni na to,
co w czwartym roku wojny §wiatowej Portugalczyk moze wywiez¢ z Budapesztu do Wiednia.
Staranniej odczytali papiery wozu: obywatel Protektoratu Czech i Moraw podrézowat z pasz-
portem Trzeciej Rzeszy, ktorego nie osmieliliby si¢ kwestionowac, ale musieli przejrze¢ mig-
dzynarodowe polisy ubezpieczeniowe — auto to auto! Laufer podawal im dokumenty, a Bog-
dan rozmyslat: wtasnie tedy mial by¢ wieziony Feliks. Jest juz w Warszawie! W wegierskim
kontrwywiadzie lezy oddzielna teczka: sledztwo w sprawie uprowadzenia polskiego wigznia.
W teczce — zeznanie aresztowanego agenta, dokladnie opisujace wyglad mezczyzn, ktérzy
doreczyli mu sfatlszowane pismo hitlerowskiej ambasady. Czy w mdtym $wietle kiepskiej
zarowki dobrze zapamigtat twarz cztowieka udajacego majora Grolla? Czy wegierskie poste-
runki graniczne otrzymatly ten rysopis? Czy tez Wegrzy szukaja moze sprawcOw porwania z
takim zapalem, by zadnego z nich nie znalez¢?

Szlaban graniczny Trzeciej Rzeszy, opatrzony ortem dzierzacym swastyke, zatarasowat
droge.

O jedenastej wyjechali z Budapesztu, teraz jest druga, i lekka zimowa mgta zasnuta juz
pola. W trzy godziny przejechali malownicza trasg. W Esztergomie Laufer oznajmit Bogda-
nowi, iz w ottarzu bazyliki znajduje si¢ wyjatkowo wysoki obraz, chyba najwyzszy, jaki
mozna w ogole zobaczy¢. Bogdan zrewanzowal si¢ opowiescia o bitwie pod Ostrzyhomiem,
wlasnie Esztergomem, o powtdrnym zwycigstwie Sobieskiego gnajacego Turkéw spod Wied-
nia, tutaj ich dopadt — te historie przypomnieli mu Polacy w Budapeszcie. Zartowali wiec, ze
jada trasa wielkiego krola, w odwrotnym jednak kierunku, nieco szybciej, i ze ich bitwa pod
Wiedniem nie z Turkami bedzie stoczona. Szosa prowadzita nad Dunajem, ale wielka rzeka
nie zmieniata jako$ koloru na bardziej modry, jak chce wiedenska piosenka z czasow Fran-
ciszka Jozefa. Mingli fabryczny Gyor. Bogdan musiat uwazaé, by nie zdradzi¢ si¢ z niezna-
jomoscia wegierskiej ziemi. Wersja podana Laufrowi nie wspominata o niedawnym przyby-
ciu z Polski, na Wegrzech miat si¢ znajdowac od jesieni 1939 roku. Po wegiersku prawie si¢
nie nauczyl; zartowali obaj: wszgdzie tutaj wystarczy jezyk niemiecki. Probowali dogadac sig

*Na, fertig! (niem.)— No, gotowe!
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po czesku, ale jakos$ nie wychodzito. Niemiecki byl wygodniejszy. Wigc po niemiecku Laufer
komentowat ostatnie wiadomosci o bitwie stalingradzkiej. ,,Dzi§ wieczorem, w Wiedniu, au-
striackim winem opijemy klgske w Stalingradzie” — zapowiadat. Chyba — domyslali si¢ — ten
blok doméw, w ktorym jeszcze broni si¢ general Paulus, ten ostatni niemiecki bunkier w Sta-
lingradzie padnie lada dzien... ,,Lada godzina nawet!” — dodawat Laufer, nagle §ciszajac glos,
cho¢ w aucie na pewno byli sami. Opowiadal, ze Niemcy w Pradze sa bardzo zdenerwowani,
ta pierwsza wielka klgeska wyprowadzita ich z rownowagi, brak im treningu przegranej, nad-
rabiaja mina, ale jest to tylko maska rozpaczy.

Niemiecki szlaban podskoczyt w gorg. Samochod przejechat. Laufer podnidst dton i
okrzykiem Heil Hitler! przywital umundurowanego straznika Trzeciej Rzeszy.

Wezwano ich na posterunek. Podali swoje paszporty. Bogdanowi wydawato sig, ze od-
czytujac nazwisko portugalskiego kupca, Niemiec podniost wzrok i przez chwilg wpatrywat
si¢ w niego badawczo. Sita woli panowat nad ogarniajacym go zdenerwowaniem. Wiedziat:
paszport autentyczny, wizy prawdziwe — w ich uzyskaniu pomogli Wegrzy — tylko fotografia
zostala zmieniona, ale robil to znakomity fachowiec. Nie mogli mie¢ nawet cienia podejrzen.
A jednak przeptywaty przez niego fale zimna i goraca. Byle tylko nie zaczerwieni¢ sig, nie
skrzywi¢, byle nie zadrzata mu r¢ka. Bat sig nie ich, lecz siebie.

Straznik z paszportami w r¢ku wyszedt do sasiedniego pokoju; zostali za barierka. Nie wi-
dzacymi oczyma btadzil po portrecie Fiihrera, po instrukcjach wywieszonych na $cianie. Co
zrobi — myslat — gdy nagle wyskoczy uzbrojony esesman i krzyknie: Hdinde hoch!. Namacat
palcami rewolwer poprzez kieszen w ptaszczu, tak zgrabnie wszyta, ze pozwalata, dzigki spe-
cjalnej szparze, od razu wyrwac¢ bron spod marynarki. Bedzie strzelal, stad nie ma ucieczki!
Przez okno, w pole — doskonaty, odkryty cel dla pistoletu maszynowego. Zywy nie da si¢
wziac! Paru zabije! Laufer méwil co$ do niego, ale nie styszat.

Z sasiedniego pokoju wyszedt straznik. Z zawodowym usmiechem, uprzejmie zwrdcil im
oba paszporty. Krzyknat Heit Hitler! 1 zyczyt dobrej drogi.

Wszystko w porzadku. Bogdan ziewnat, nie mogt si¢ pohamowac. Powstrzymat sig¢, by nie
zajrze¢ — zaraz, natychmiast — do paszportu, czy aby na pewno prawo wjazdu zostato po-
twierdzone pieczatka?

— Heil Hitler! — za$piewal Laufer. Wrzucit paszport do walizeczki. — W hotelu znéw kon-
trola — poskarzyt si¢. — Po drodze jeszcze tylko wezmiemy benzyny — zapowiedzial. — Za go-
dzing powinni$my by¢ na miejscu.

Przejechawszy kilkaset metrow, zatrzymat samochdd. Wyjat z kieszeni maty znaczek 1 sta-
rannie umocowal w klapie marynarki. Swastyka!

— Pan jest w NSDAP **? — zdumiat si¢ Bogdan.

— Tak! — warknat Laufer. W krétkim przytaknigciu zabrzmiaty zupetnie nowe u niego tony.
— Pana to dziwi?

— Czesi moga by¢ w NSDAP?

— Nie jestem Czechem. Jestem Niemcem. Mieszkam tylko w Pradze, ktora zawsze, jak pan
chyba wie, byta niemieckim miastem.

— Nie wiedziatem, przepraszam — wycofat si¢ Bogdan. I nagle ogarngta go bezmierna od-
raza do tego cztowieka. Wiec ani Feliksowi, ani jemu Laufer nie powiedziat najwazniejszego.
Nie twierdzil, Ze jest Czechem, ale takie sugestie stwarzal cho¢by swoim zachowaniem.

Po dtuzszej chwili milczenia Laufer zagadat pierwszy:

— A jak pan sobie wyobrazal? Czy nie bedac w NSDAP, mogtbym podejmowac¢ takie po-
dréze do Budapesztu, do Stambutu, teraz do Zurychu? Co?

— Jako$ o tym nie pomyslalem. Ma pan racjg. To jest konieczne — przytakiwal Bogdan.

% N'S D AP (Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpaitei) — niemiecka partia faszystowska, ktorej przy-
wodca (fiihrerem) od r. 1921 byt Adolf Hitler. Po upadku III Rzeszy uznana przez Mig¢dzynarodowy Trybunat
Wojskowy w Norymberdze (1946) za organizacje przestgpcza.
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Odeszta mu ochota do dyskusji i do zartow.

Laufer obruszyt si¢: nie kazdy zaraz ma obowiazek opowiada¢ si¢ wszystkim, nie nalezy
wszystkiego o sobie wyjawia¢. Prawda? I dorzucit: ostatecznie kazdy z nas gra jakas rolg i nie
zawsze odkrywa wszystkie tajemnice.

Bogdan powtdrnie przytaknat. Rozmowa juz si¢ nie kleita. Czuli wzajemne skrgpowanie.
Bogdan gwattownie szukat tematu. Jak daleko — pytat — maja z Wiednia do granicy szwajcar-
skiej? O ktorej jutro wyjada?

Informacja Laufra byla dokladna — ilo$¢ kilometrow, ranna godzina — ale zabrzmiata su-
cho, formalnie, jakby ten wesoly dotad i sympatyczny kompan wraz z hitlerowskim znacz-
kiem sam zapial sobie obrozg. Bogdan odczut Igk przed zlowieszcza silg totalizmu, ktéra tak
bardzo godzi w cztowieka. Ugodzi¢ moze i w niego. Pieczatki przytozone na granicy nic jesz-
cze nie przesadzaja. Jezeli Laufer wyraznie si¢ boi, to c6z dopiero on, trzykrotny zbieg?

Przed stacja benzynowa czekaty trzy samochody. Laufer stanat za nimi.

W sekundg pozniej auto zakotysato si¢ od silnego uderzenia. Od tyhu. Trzask!

Praski kupiec zaklat 1 natychmiast wyskoczytl. Wojskowa cigzarowka zahamowata niezbyt
zrgeznie. Wybuchta kiotnia. Bogdan widziat ich przez tylna szybg auta: mlodziutki szofer w
zohierskim mundurze i Laufer przerzucali si¢ obelgami. Laufer atakowat z furia, niemal z
pigsciami doskakiwatl do chlopaka, grozil mu, wymyslat. Obaj pochylali si¢ nad wgniecionym
btotnikiem mercedesa. Przez otwarte okienko stycha¢ bylo, jak kupiec domaga si¢ spisania
protokotu, ustalenia wysokosci strat. Beda ich tu legitymowac, spisywac¢ protokoty — co ten
wariat robi? Laufer coraz bardziej go ztoscit, wydawat mu si¢ nieostrozny. Po co ta ktotnia?
Jecha¢ dalej, jecha¢! Dobrze, ze tylko na tym sig skonczyto. Chcial wysias¢, odciagnaé kupca
na bok, zaproponowac, ze w Szwajcarii z wtasnej kieszeni pokryje koszt naprawy samocho-
du. Lecz wilasnie Laufer z wojskowym odeszli do kantorka. Jeszcze gotowi sprowadzi¢ poli-
cje! Uparty duren! Jak mu zalezy na tych paru groszach!

Bogdan zostal sam. Machinalnie, nie zastanawiajac si¢, co robi, uchylit wieko otwartej
walizeczki Laufra. Na wierzchu lezat paszport. Pod nim — nagle, ogarnig¢ty podejrzliwa cie-
kawoscia, spojrzat uwazniej — jakie$ niemieckie maszynopisy, przykryte czysta kartka papie-
ru. Popatrzyl w strong kantorka: Laufer jeszcze si¢ tam awanturowat. Wigc odgiat t¢ pierwsza
kartke¢ — nastgpne byly ggsto zapisane. Rzucit mu si¢ w oczy tytut podkre§lony gruba czerwo-
na krecha: Dokumente des polnischen Verrats, a ponizej wymienione nazwy stolic: Istambut,
Sofia, Bukareszt, Belgrad, Budapeszt. ,,Dokumenty polskiej zdrady”? W walizce u Laufra?
Co to znaczy? Czytal, wciaz zerkajac w strong stacji benzynowej. Meldung — jakie$ cyfry,
litery, wsrod nich wyrazne, duze ,,L.”. — Ich teile mit, dass ich am 20. XII. 1942. von dem pol-
nischen Vizekonsul Georg Wolski ein neues Paket bekommen habe, um es einem gewissen
Feliks in Budapest zu iibergeben. Das Paket enthielt, wie immer, Anweisungen des polnischen
Spionagedienstes, die polnische Presse aus London, die...

Donos$ny glos rozwscieczonego Laufra. Wraca! Bogdan gwattownie opuscit wieko walizki.
Te kilka pierwszych stoéw zrozumial az nadto dokladnie: ,,Donoszg, ze 20 grudnia 1942
otrzymatem od polskiego wicekonsula Jerzego Wolskiego nowa paczke, aby przekazac¢ ja w
Budapeszcie niejakiemu Feliksowi. Paczka, jak zawsze, zawierata instrukcje polskiej stuzby
szpiegowskiej, polska pras¢ z Londynu...” Bogdan wiedzial juz, kto to byt Jerzy, od ktérego
Laufer przekazywat mu kiedy$ pozdrowienia: wicekonsul ze Stambutu, Jerzy Wolski. Kim
byl Feliks, wiedziat rowniez. Wiedzial, ze Laufer odbierat paczki od Wolskiego, by przekazac
je Feliksowi. Jedna z nich przyjat od niego osobiscie — wiasnie tg, z 20 grudnia 1942 roku. I
oto Laufer donosi komus o tym wszystkim, komus, dla kogo meldunek ten opatrzyt napisem:
»,Dokumenty polskiej zdrady”.

A putkownik glowil si¢, w jaki sposob wpadli Feliks 1 Maria, ktoérzy mieli do czynienia z
poczta wysylana na potudnie i stamtad odbierana!

Pomyslat: ,,A kto mnie odbije? Kto mnie odbije z gestapo?”
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— Laufer! Wir sind da! — kto§ nawotywal z rogu sali. — Du, alter Kerl ** — ryczeli ku nim
dobrze podpici kompani. Jeszcze nie zdazyli wybraé stolika, a juz mieli towarzystwo i miej-
sce. Dwaj mezczyzni ze swastykami w klapach obejmowali Niemca z Pragi 1 swa wylewna
serdeczno$¢ przenosili na Bogdana. Podsuwali krzesta, wotali kelnera, zamawiali piwo i
wodke.

Laufer przedstawil swego towarzysza:

—Jodo Eduardo Godinho, handlowiec z Lizbony...

— Lizbona! — zani6st si¢ dyszkantem jeden z Niemcow. — Pigkne miasto, a jakie senioriny,
palce lizaé... Bylem tam w czterdziestym, jesienia, wylapywaliémy Francuzow, Zydow, cata
te hotote, co zwiewala za Atlantyk. Bardzo lubig panskich rodakow — zwrécit si¢ do Bogdana.
— Wolg was od Hiszpanow. Mieli, dranie, uderzy¢ na Gibraltar i wykrecaja sig...

— Przyjechali$my przed chwila z Budapesztu — Laufer wpadt mu w stowa.

— Z Budapesztu! — nowy wybuch radosci. — Z Budapesztu? Latajacy Holender! Mein
Gott!"' Ledwie trzy dni temu pite§ ze mna tutaj, a juz zdazytes do Budapesztu i z powrotem!
Tak ci¢ pogonito, stary capie!

Z nadmierna zywo$cia demonstrowal swdj humor. Kompan zmitygowat go ostro.

,Czyzby dlatego — pomyslal Bogdan — ze sypnat Laufra przy Portugalczyku? Laufer w
Budapeszcie opowiadat, ze przyjechat prosto z Pragi, tymczasem okazuje sig, ze przyjechat z
Wiednia...”

Wiasciwie byto mu to obojgtne — na niego wyrok juz zapadl. Nie wypuszcza go z Austrii...

Gdy stal przed niemieckim straznikiem na granicy, te kilka minut w roli portugalskiego
kupca wydawato mu si¢ niezmiernym cigzarem. Ale teraz juz wiedziat: tamto nie byto najgor-
sze. Wtedy w gruncie rzeczy nie musiat gra¢, nie musiat niczego udawac, straznik i tak na
pewno miat polecenie, by wpusci¢ do Reichu ** Portugalczyka podrézujacego z praskim kup-
cem, z Herr Laufrem, z Parteigenosse ** Laufrem, z gestapowcem Laufrem — to nie ulegalo
juz watpliwosci. Domniemanego Portugalczyka z domniemanym kupcem. Tam mogt niczego
nie gra¢; gra¢ musial dopiero potem. Wyktociwszy si¢ z szoferem — Bogdan zrozumial juz
sens tego sporu, ktéry agent policji oczywiscie wygra ze zwyczajnym gefreitrem ** — Laufer
rozgoraczkowany, zasapany usiadl za kierownica. Bogdan musiat zatai¢ swoje odkrycie. Je-
zeli cheial uciec, musiat si¢ zamaskowaé. Odwrocity si¢ role. Polak zagadat z ciekawoscia:

— Udato sig panu?

— Nie bardzo — mruknat tamten. — Na najblizszym posterunku nie bylo akurat wolnego po-
licjanta, nikt nie mogl przyjechac, by spisa¢ protokot, ale utozyliSmy go wspolnie z tym zot-
nierzem, $wiadkiem byt ten ze stacji, bede dochodzit...

— Po co to panu? — Bogdan udat zdziwienie. — I tak w Zurychu pokryj¢ koszta tej drobne;j
reperacji.

— W Zurychu! — Laufer roze$miat si¢ kwasno. I dodat: — Byloby nienaturalne i podejrzane,
gdyby obywatel nie dochodzit swoich stusznych praw. Zaraz w Wiedniu ztoz¢ w odpowied-
nim biurze to os§wiadczenie; formalno$ci u nich dlugo trwaja, akurat zdaze wroci¢ na nastepna
faze...

Bogdan podtrzymywat rozmowe, pytat o droge do Wiednia i dalej z Wiednia, o mijane
miasteczka 1 wsie, ktorych nie miat juz obowiazku zna¢ — jak na Wegrzech — z tytutu swej
roli. Laufer odpowiadat potstowkami, potzdaniami, Bogdan wciaz zagadywal. Laufer stgzal,
odsunat si¢ — nic mu juz na Polaku nie zalezalo.

Czy odwiezie go prosto do gestapo? Czy plany sa nieco inne? Jakie? W ktéorym momencie

“Laufer! Wir sind da... (niem.)— Laufer! Jestesmy tu! Ty stary chlopie!
“"Mein Gott! (niem.) — Mbj Boze!

* R eich - tu: Rzesza Niemiecka.

®Parteigenosse (niem.) — cztonek partii (NSDAP).

" Gefreiter (niem.) — szeregowiec.
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ucieka¢? Wiozyl dton do prawej kieszeni plaszcza, odszukat szpar¢ w materiale, poczut pod
palcami kolbg rewolweru. Strzela¢ od razu w teb, chwyci¢ kierownicg i ominawszy Wieden,
pru¢ przez Austri¢ do tyrolskiej granicy? Trupa ukryje gdzie$ po drodze. Ale caly czas jada w
kawalkadzie innych aut. Laufer urzadza z nimi wyscigi, wyprzedza je, znowu zostaje w tyle,
jakby ani sekundy nie chcial by¢ sam na tej szosie. Wigc strzat jest niemozliwy, porwanie
wozu niemozliwe — byloby to samobojstwem, a na samobojstwo jeszcze za wezesnie. Jeszcze
ma prawo do nadziei. I tak, w tej powodzi aut, wpadli miedzy pierwsze domy Wiednia. Prze-
jechali mosty na odnogach Dunaju, dostali si¢ w ciasne uliczki starego miasta. Myslal: skok z
auta — ulice ciemniaty juz zimowym mrokiem — w jakakolwiek bramg, w jakiekolwiek po-
dworze! Nim tamten oprzytomnieje, zdota uciec... Ostatnia chwila!

Zanim si¢ zdecydowat, Laufer zatrzymat wéz przed wysokim domem, ozdobionym karia-
tydami, kolumienkami, secesyjnymi fantazjami architektow. Napis byt wyrazny: hotel, restau-
racja. Bardzo elegancki hotel. Po c6z by gestapo tak si¢ maskowato we wiasnym kraju?

Laufer mruknal niby usprawiedliwienie: musi zatrzymywac si¢ w najlepszych hotelach, to
chroni od podejrzen...

Bogdan pierwszy zwrocit si¢ do portiera: dwa pokoje!

Laufer natychmiast zainterweniowat: wystarczy jeden, z dwoma t6zkami!

Chce go stale mie¢ na oku. Ale po co te klopoty, skoro mogltby go aresztowac zaraz?

Pokdj byl przestronny, z dwoma oknami, staroswiecki. Okna zastonigte papierowymi ro-
letami. Trzecie pigtro.

,Gdzie tu moze by¢ toaleta?” — Bogdan chcial spenetrowac rozktad budynku, na wszelki
wypadek.

W hallu na dole siedza juz pewnie agenci gestapo; obejrzeli go podczas meldowania 1 cze-
kaja na moment... tak! — raptem zrozumiat — czekaja na taka chwilg, gdy sam, bez Laufra,
bedzie wychodzil na ulice. Wtedy go aresztuja i Laufer zmartwiony wroci do Budapesztu z
hiobowa wiescia: on wpadt, mnie si¢ udato uciec, mialem szczgscie! Po to ten hotel, wszyst-
kie te ceregiele, aby zgrabnie podprowadzi¢ go do aresztowania, a samemu umyc¢ rgce.

Laufer wyszedt razem z nim do toalety. Przez godzing, gdy myli sig i przebierali do kola-
cji, nie spuscit z niego oka ani na sekundeg, omotywat ta czujnos$cia kazdy jego ruch.

Jest w klatce. W klatce zamknigtej i pilnowane;.

Laufer zaproponowal kolacj¢. Niech bedzie jeszcze 1 to. Zjechali na dot winda, przeszli
przez hali, niezmiennie wypetiony ludZzmi. Patrzyl po twarzach: ktory z tych mezczyzn cze-
ka na niego? Znalezli si¢ wsrod ciezkich marmuréw, luster, krysztalow, bialych obrusow i
stozkowato ustawionych serwetek.

— Laufer! Wir sind da! — wotali dwaj mezczyzni ze swastykami w klapach.

Czy w ten sposob Laufer chce go zaprezentowac przysztym katom? Wilhelm, Otto — wy-
raznie wymawiali imiona, betkotali nazwiska. Byli tak podpici, ze musieli wzajemnie si¢ mi-
tygowaé. Informowali Laufra i Portugalczyka: Paulus Ende *°, finis, szlus! Mianowany w
ostatniej minucie marszatkiem Rzeszy — gest wielkodusznosci Hitlera, zachwycali si¢ wspa-
niatomys$lno$cia wodza — poddat si¢ z garstka swoich zohierzy. Przed chwila przyszly z Ber-
lina tajne depesze: padl ostatni niemiecki bunkier w Stalingradzie. W mies$cie nikt jeszcze o
tym nie wie, dopiero w nocy poda t¢ wiadomos$¢ radio, a jutro rozkolportuja gazety. Od jutra
ogloszona zostanie zaloba narodowa, kina, teatry, kawiarnie, dansingi beda na pewien czas
zamknigte — cien pierwszej wojennej kleski padnie na Wieden. Ale dwaj faceci ze swastykami
w klapach chea dzisiaj wypi¢ to, czego jutro wypi¢ nie beda mogli. Wigce pija szybko, za-
chtannie, pilnujac si¢ nawzajem, uciszajac, aby nie zwraca¢ uwagi siedzacych przy innych
stolikach me¢zczyzn, kobiet, oficerow. W restauracji petno. Muzyka gra do tanca, kilka par
leniwie snuje si¢ po parkiecie. Ludzie sa jacy$ smutni, cisi, zgngbieni, moze znaja juz ostatnia

* Ende (niem.) — koniec.
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wiadomo$¢ ze wschodniego frontu, moze zaczynaja sobie uswiadamiaé, ze procz pewnosci
zwycigstwa istnieje rowniez alternatywa klgski? ,,A moze — mysli Bogdan — niektdrzy z nich
kryja rado$¢?” Oglada w tej chwili innych Niemcoéw, takich dotychczas nie widywat. Tamci —
na froncie, w obozie jenieckim, na ulicach okupowanej Warszawy — wszyscy byli krzykliwi,
aroganccy, brutalni, podobni do tych kompanow Laufra, z ktérymi siedzi przy stole. Ci przy
dalszych stolikach sa spokojni, uktadni, grzeczni. Stoliki luzno rozstawione, by goscie ele-
ganckiej restauracji nie czuli si¢ wzajemnie skr¢gpowani. Otto 1 Wilhelm pasuja bardziej do
przedmiejskiej piwiarni, gdzie wszyscy rechocza razem ze wszystkimi. Bogdan nie znat
Niemcow takich, jak para przy pobliskim stoliku: wysoki, szczuptly, siwy pan w smokingu,
ona — rownie chuda, wybujala, brzydka, suto obwieszona precjozami, oboje zasuszeni, hiera-
tyczni, zimni. Nie znal dotad obrazu Niemca-kaleki; nie mogl przeciez funkcjonowac kaleki
okupant, musiat by¢ silny i sprawny, budzi¢ respekt swym wygladem. Przez salg restauracyj-
na niezgrabnie, oci¢zale sunat m¢zczyzna w doskonale skrojonym garniturze, wsparty na ku-
lach, powldczacy protezami — zbyt $wiezy w swym kalectwie. Z trudem ulokowat si¢ przy
stoliku. Bogdan pomyslat: ,,Jak dlugo Szwaby bgda leczy¢ swoje stalingradzkie rany?”’

— Za Fiihrera! — Otto, zwalisty, szeroki w biodrach, napetniat kieliszki. Wypili. Wilhelm z
emfaza opowiadatl o dawniejszych frontowych sukcesach niemieckiej armii — z patosem re-
cytowal zadana rolg. Tak przeciez — wydawalo si¢ Bogdanowi — nikt nie rozmawia w towa-
rzystwie przyjaciot, kompanoéw od kieliszka. Wilhelm brat udziat w bitwie o Francjg, zdoby-
wat Lini¢ Maginota, Sedan, wkraczatl do Paryza. Jego opowies¢ byta sztuczna jak artykuly w
gazetach oddalonych od frontu o tysiac kilometréw. Pijackie gesty jako$ zato$nie harmonizo-
waty z wulgarno$cia frazesow o wyczynach nadzolierzy, bez lgku i zmgczenia unicestwiaja-
cych tych podtych, parszywych, plugawych Francuzow. Laufer byt cztowiekiem inteligent-
nym, obdarzonym poczuciem humoru — takim Bogdan zapamigtatl go z Budapesztu — teraz
basowat kazdemu stowu pijanego Wilhelma, zachtystywat si¢ tgpym podziwem dla jego pry-
mitywnych poréwnan. Kim Laufer jest naprawdg? — pytat siebie Bogdan i sam sobie odpo-
wiadal: gestapowcem; wszystkie inne jego cechy — inteligencja czy tgpota — natychmiast
przestawaty mie¢ znaczenie.

Razniej bylo pi¢ pod zwycigstwo niz pod kleske. Wzruszenia z Francji mialy rekompen-
sowac wiesci ze Stalingradu. Ale $wiadomos$¢ klgski drazyla bolesniej. Otto nachylit si¢ nad
portugalskim kupcem i spytal z zadziwiajaco szczerym akcentem:

— Na wojnie bywa 1 tak, ze przegrywa si¢ bitwy, prawda? Przegrywa si¢ nawet wielkie
bitwy. Prawda? — szukat potwierdzenia u cudzoziemca, rozmawiajacego z nim po niemiecku.
— Francuzi podczas tamtej wojny przegrali tyle bitew, a przeciez w koncu wygrali... My tez
wygramy! Teraz my wygramy! Przegrywa si¢ bitwy, wygrywa si¢ wojny... — powtarzat cytaty
z zapamigtanych artykutow.

Jodo Eduardo Godinho potakiwat skwapliwie: przegrywa si¢ bitwy, ale po wygranej woj-
nie nikt tego nie pamigta. Wigc za wygrana wojng! — wszyscy czterej tracali sig kieliszkami.
Perwersja — przeciez wiedzieli, kim on jest naprawdg, wigc zmuszali go, by pit za Hitlera, by
pit za ich sukces, by pit za swych jutrzejszych katéw, wbrew sobie. Okrutne przedstawienie!
Czut wstret — do nich, do siebie samego, ze nie zdobedzie si¢ na akt desperacji, by nagle wy-
rwac nabity rewolwer 1 wszystkim trzem palna¢ w teb, nim si¢ ktokolwiek na sali zorientuje.
Wiedzial, ze tego nie zrobi, gdyz wierzy jeszcze w jaka$ ostatnia szans¢. A moze w dluga
linig zycia, pigknie ciagnaca si¢ przez cata lewa dion; jeszcze w szkolnych latach dziewczyny
zaaferowane pochylaty si¢ nad ta jego dtonia, chichoczac na widok krotkiej linii mitosci, za-
zdroszczac dhugiej linii zycia. Wierzyl wigc w swoje szczgscie.

Przy ktoryms kieliszku Otto opowiedziat, jak to wtasnie w tym hotelu, zaledwie kilka ty-
godni temu, zdemaskowano angielskiego szpiega. Turek! Turecki dyplomata, wielki przemy-
stowiec — ironizowal z pogarda zwycigzcy zngcajacego si¢ nad pokonanym — fabryki w
Szwajcarii! Gdy gestapo dopadlo go w pokoju hotelowym, znaleziono przy nim walizeczke
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tak przemyslnie skonstruowana, ze mozna w niej byto przewozi¢ miniaturowa radiostacje
nadawcza. Otto nie zdradzil, czy radiostacje tez znaleziono, czy walizeczka byla juz pusta?
»Wiec ktos w Wiedniu potrzebowat takiej radiostacji” — ucieszyt si¢ Bogdan stuchajac Otto-
na. Ten Turek probowat przekupi¢ funkcjonariusza gestapo — funkcjonariusza gestapo! — ty-
sigcem dolaréw. Smieszne, przekupi¢ Niemca! Turecki dyplomata w szpiegowskiej stuzbie u
Anglikow! Sledzono go juz kilka lat. Podrézowat, dran, po Europie. Byt w Warszawie, gdy
uderzyli na Polske. Byt w Paryzu, gdy defilowali na Champs Elysées. Byl w Berlinie, przyje-
chat do Wiednia. I tu go dopadli! Chciat postuzy¢ si¢ przekupstwem. Dostat w morde, w t¢
plugawa zydowska mordg!... Turcy sa jak Zydzi. Tez kombinuja. Dobrze z Anglikami, dobrze
z Niemcami, dobrze z Rosjanami... Z¢by mu wyleciaty, jak dostat w pysk, sztuczne, ztote,
wypadly na dywan. Trzeba umie¢ tak da¢ w mordg, by protezy od razu wylatywatly na podto-
ge¢... To tez sztuka! — Otto zachtysnat si¢ uznaniem dla gestapowskich artystow.

Bogdan myslal: ,,Po co on to wszystko méwi? Warszawa, z¢by, Szwajcaria, agent zdema-
skowany w tym hotelu... Same aluzje. Delektujac si¢ opisuje doktadnie, jak Turka ze skrwa-
wiong twarza sprowadzano po schodach, przez hali, do auta... Po co on to wszystko opowia-
da?”

Laufer potakuje, zachwyca si¢ sprawnoscia hitlerowskiego wywiadu. Ztapia, kazdego zta-
pia... — podnieca si¢. — Kazdego ztapia! — chwyta Bogdana za ramig i z sadystyczna rado$cia
wykrzykuje to, niby hasto jakiego$ wielkiego porozumienia.

Bogdan przypomina sobie: hitlerowscy ambasadorzy w stolicach panstw jeszcze neutral-
nych zapraszali miejscowych notabli i politykow na pokazy filméw o bombardowaniu War-
szawy, o klgsce Polakow, o spalonych miastach i miasteczkach, zrujnowanych fabrykach,
szosach pokrytych trupami uciekinieréw. Nazajutrz po takiej projekcji na kraj ten — tak byto
w Danii, tak bylo w Norwegii — uderzaly armie hitlerowskie. Opor zawczasu paralizowaé
chciano strachem: 1 wam sptonie stolica! spala si¢ wasze fabryki! bedziecie leze¢ na drogach
pod gradem kul! Czy dlatego opowiadaja mu teraz o angielskim szpiegu, tak niedawno zde-
maskowanym w tym samym hotelu?

Miat do$¢ tego gadania, z trudem si¢ opanowywat. Wstat z krzesta.

— Przepraszam na chwile, zaraz wrocg...

Wilhelm ryknat:

— Ja tez! Pojdziemy razem, razem!

W milczeniu przyjal towarzyska propozycj¢ Niemca. Pozeglowali obaj przez hall. Wil-
helm pokazywatl: tedy, tedy prowadzili tamtego bandyte, Turka!

Wracajac Bogdan nagle stanal jak wryty. Poczut duszno$¢, zabrakto mu powietrza.

— Niezta, co? — grubiansko zarechotal Wilhelm. — Ta-akal...

Pare krokéw przed nimi oficer, kapitan, o delikatnej, kobiecej urodzie zdejmowat z ramion
swej towarzyszki futro — inne, eleganckie futro, ale z jej ramion! Boze!

W wysokim lustrze poprawiata wlosy. Musiata go chyba dostrzec — on widziat jej odbicie,
jej twarz. Ich spojrzenia spotkaty si¢ w zwierciadle... Nie drgneta, nie zareagowala najlzej-
szym ruchem powiek. Wilhelm taksowat smuktos$¢ jej sylwetki i ksztatt tydek.

Znowu! Jak w Budapeszcie. [ znowu w zwiazku z Laufrem: wtedy pojawita sig, gdy mial
go poznaé, teraz — gdy pewnie si¢ z nim juz rozstaje. Jak omen! Wtedy rozmawiata z We-
grem, teraz po niemiecku prosita kapitana, by z kieszeni futra wyjat jej szal, gdyz jest chiod-
no. Oni go aresztuja, a ona zdemaskuje go — do konca, ostatecznie. Laufer i ona! Milczal nie
stuchajac komentarzy Wilhelma. Wydarzenia wiazat w logiczny ciag: zwerbowata sobie ko-
go$ w Warszawie, dostata si¢ na szlak przerzutowy, nadata sprawe¢ Stowakom, wprowadzita
w zasadzk¢. Moze dlatego udalo mu si¢ tak fatwo uciec ze slowackiego aresztu, ze chciala
zyskaé dla siebie alibi? Sledzita go w Budapeszcie... Tylko dlaczego nie chciata razem z nim
jecha¢ do Budapesztu? Wybrata towarzystwo wegierskich zolnierzy? Ona i Laufer trzymaja z
dwoch stron konce sznura, ktory gestapo chce mu zarzuci¢ na szyje. Laufer sprowadzit go tu
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do hotelu, aby ona mogta go zidentyfikowac.

Oficer podat jej szal. Weszli na salg. Wilhelm nie przestawat si¢ zachwyca¢; pchnat nieru-
chomo stojacego Bogdana. Wrdcili na swoje miejsca.

— Dhugo zescie... — przygadal Laufer.

— Patrz, jaka dziewczyna... — Wilhelm przechylit si¢ nad kieliszkami i kuflami w strong
stolika, przy ktérym usiedli tamci.

Otto zaryczal basem:

— Ta-aka!

Laufer zachichotat.

Walc.

— Ach, jak ja lubi¢ walce! — Laufrowi zebrato si¢ na sentyment. — Cata moja mtodosc...
Pigkny, szlachetny taniec.

— Dla paralitykow! — zaprotestowal Wilhelm. — Takie nie wiadomo co, jakby$ si¢ ruszat w
wacie z krolewna z mydlanej bajki. Wolg fokstrota, nie ma klopotu z nogami, wywijasz, jak
chcesz, a dziewczyng czujesz przy sobie.

— Foksa moze odwali¢ kazdy, a walc to taniec dla ludzi z wyczuciem — Laufer nagle zade-
monstrowal niezalezno$¢ swych upodoban.

Spierali si¢. Bogdan, jak zahipnotyzowany, patrzyl na tamta parg. Ona — pigkna kobieta, o
interesujacej twarzy. On — gladki efeb, o jakim marza pensjonarki. Wirowali spokojnie, ele-
gancko, zgrabnie, tak zgrabnie, jakby od lat tanczyli tylko ze soba...

Potega gestapo jest jednak przerazajaca. W ktérym momencie ta dziewczyna zaczgla i8¢
jego sladem? Juz w Warszawie? Ale w takim razie, gdzie rozszyfrowali go po raz pierwszy?
W melinie pod Koluszkami?... Obtedne mysli. Wszystko to nie ma sensu. Byt przerazony. Co
teraz robic¢?

Desperacki odruch — odsuna¢ na bok te kieliszki, te kufle, glo§no 1 wyraznie powiedzie¢
trzem kompanom: do$¢ tej zabawy! Jestem Polakiem! Przyjechalem z Warszawy! Samemu
wyciagna¢ dtonie do kajdanek. To ja uwolnitem w Budapeszcie Feliksa! 1 spokoj, czarny
spokoj. Potem ciasna cela i potworne bicie. Kazdy budapesztenski adres wybija z czlowieka.
Kazdy adres na drodze z oflagu do Warszawy. Kazdy adres w Warszawie i w Budapeszcie...
To wodka? Wodka zmieszana z piwem. Zaczyna mu plata¢ mysli i uptynnia¢ ruchy. Pigknie
tanczaca para wrocita do stolika. Bogdan tracit Laufra.

— Niech pan mi da klucz od pokoju. Idg spaé. Jestem potwornie znuzony. Jutro rano prze-
ciez... Pan moze zostac...

Laufer nie chcial zostaé. Kelner, ptaci¢! Skrupulatnie rozliczali na czterech og6élna nalez-
no$¢. Bogdan — bogaty portugalski kupiec — gotow byt zaptaci¢ caty rachunek, byle predze;
skonczy¢ z ta restauracyjna ceremonia. Nie chcieli, by ptacit za nich, nie kwapili si¢ ptaci¢ za
niego. Czy jeszcze dojdzie do pokoju? Czy konfrontacja skonczona? Po diabta to wszystko
potrzebne? W hallu ciagle ci sami faceci siedzieli na fotelach i kanapach — zaden si¢ nie ru-
szyt. Otto 1 Wilhelm hatasliwie i wylewnie Zegnali si¢ z Laufrem i Bogdanem. Raz jeszcze
zerknat przez oszklone drzwi do restauracyjnej sali: oficer z mtoda kobieta rozmawiali przy
stoliku. Bogdan pomyslatl: czy widzi ja po raz ostatni, czy si¢ jeszcze spotkaja?

Laufer starannie zamknal drzwi na klucz — od $rodka.

— Po co? — mruknat Bogdan. Po prostu chciat si¢ odezwaé, powiedzie¢ cokolwiek; milczeli
w windzie, w milczeniu przeszli korytarz — mial juz niemal pewnos$¢, ze Laufer wie, iz zostat
rozszyfrowany. Niezr¢czna sytuacja.

— Zawsze zamykam drzwi hotelowe od $rodka. Kiedys$ przed wojna, w Brnie, obudziwszy
si¢ 0 poinocy, ujrzatem pijanego faceta, ktory w najlepsze gospodarowat w moim pokoju.
Jakiez miatem klopoty, zanim go wyrzucitem! Od tej pory zawsze zamykam.

— Matka nie pozwalala mi nigdy zamyka¢ od $rodka nawet drzwi tazienki w domu. Twier-
dzita, ze w razie jakiego$ wypadku, naglego ataku serca, ratujacy musieliby straci¢ zbyt wiele
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czasu na wylamywanie drzwi i ratunek bylby sp6zniony.

Laufer roze$miat si¢ cicho. Powoli zdjal marynarke i powiesit w szafie. Rozwigzal krawat.
Bogdan, palac papierosa, bez ruchu siedziat w glebokim, wygodnym fotelu.

Znowu zaleglto milczenie.

Przerwat je Laufer. Nagle przestat si¢ rozbieraé, usiadt w drugim fotelu, wyjat papierosa,
zapalit 1 powiedziat:

— No, panie Kowalski, nadszedt czas, abysSmy porozmawiali ze soba serio. Jak dwaj mez-
czyZni.

— 0O... — Bogdan z trudem opanowal podniecenie. Juz? W ten sposéb? Pierwszy raz w ciagu
ich wspoélnej podrézy nazwany zostat falszywym nazwiskiem, tym byle jakim, ktorym w Bu-
dapeszcie przedstawit si¢ Laufrowi. Skonczyly si¢ zarty.

— Zrozumiat pan, co opowiadali tamci dwaj przy stoliku w restauracji?

— Zrozumiatem.

— Pan wie, kim oni sg?

Milczenie. Jak miat odpowiedzie¢?

— Oni tam, na dole, czekaja na pana. Na moj sygnat.

Milczenie.

Laufer wyciagnal z kieszeni rewolwer 1 wycelowal w Bogdana.

— Prosze odda¢ bron. Natychmiast!

Bogdan siggnat pod marynarkg. Laufer wstal 1 wyjat mu bron z reki. Wziat oba pistolety 1
potozyt je razem, daleko od Polaka, na nocnej szafce.

— Sadzg, iz w ten sposdb obu nam bgdzie wygodniej. Prawda?

Bogdan milczat.

Laufer nie wrdcit na fotel. Wolat rozmawia¢ krazac po pokoju.

— Wszelki opor nie ma w tej chwili ani szans, ani sensu — ciagnat. — Musi pan rozsadnie
wybrac.

— Wybrac¢?

— Tak jest, wybra¢! W sytuacji, w jakiej pan si¢ znalazt...

— Dzigki panu...

— Dobrze, Ze pan si¢ juz zorientowat. To nam utatwi rozmowg. Chciatbym wigc pana poin-
formowac: w tej chwili aresztuje si¢ w Budapeszcie pozostajacych jeszcze na wolnos$ci pan-
skich przyjaciét. Wasza placowka juz nie istnieje. Podobnie jak w Sofii, w Bukareszcie, w
Belgradzie...

— A po co pan mi to moéwi? — zapytat czujac chtoéd w catym ciele. To mogla by¢ prawda.

— Nie chce ukrywac, ze sytuacja jest powazna. Gestapo wie wszystko.

Milczenie.

— Gestapo wie wszystko — Laufer krazyt po pokoju, wymijal t6zka, fotele, stolik, chodzit
powoli, ale nieustannie, zyskiwal w ten sposob przewage nad siedzaca nieruchomo ofiara. —
Wie i to, ze akurat zaden Jerzy Kowalski nie figuruje w spisie Polakéw, przebywajacych od
jesieni 1939 roku w stolicy Wegier. Nie zna pana nikt z Polakow mieszkajacych w Budapesz-
cie, a pan tak si¢ wysilat przez cata drogg, by udowodni¢ mi swdj wieloletni pobyt na We-
grzech!

Milczenie.

— Wiemy duzo, bardzo duzo...

— 1 zeby si¢ o tym przekona¢, mam razem z panem nocowaé¢ w tym pokoju?

— Tutaj spac jest w kazdym razie wygodniej niz w innym miejscu. Powinien pan rOwniez
sam zadecydowac wlasnie o tym, gdzie woli pan nocowac...

Milczenie.

— Pan juz stad nie wyjedzie do Szwajcarii.

Milczenie.
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— Przykre to, ale prawdziwe. Niech si¢ pan dobrze zastanowi nad odpowiedzia. Decyzji nie
trzeba podejmowac raptownie, ale musi by¢ ona konsekwentnie wykonana. Nikt tutaj nie rzu-
ca sléw na wiatr 1 nikt nie ma zbyt duzego poczucia humoru. My, Niemcy, jesteSmy podobno
cigzcy 1 brak nam polotu, ale za to jesteSmy solidni.

Milczenie. Laufer krazyt po pokoju. Bogdan siedzial.

— Z tego hotelu moga by¢ dwa wyjscia.

Milczenie.

— Wybdr zalezy od pana. Jedno — z kajdankami na rgkach, jestem szczery. Drugie — nor-
malne; wyjedziemy razem tak, jak razem tu przybylismy.

—Hm...

— W przeciwnym wypadku bedzie pan przekazany do Warszawy, wraz ze swoimi przyja-
ciotmi z Budapesztu. Pan wie, czym to grozi.

Milczat.

— Pan zapewne rozmysla o bitwie pod Stalingradem...

— Nie tylko pod Stalingradem — mruknat.

—No tak, w Afryce... Ale te przegrane o niczym nie §wiadcza. Sam pan nam to powiedzial.
Historia nie zna takiej armii, ktéra by wygrata wszystkie bitwy. Ale tez historia nie znata ta-
kiej potggi wojennej i gospodarczej, ktora by obejmowata cata Europe, od Kota Podbieguno-
wego po Morze Srodziemne, od kanatu La Manche po przedpola Moskwy, Leningradu i nad-
wolzanskie stepy. Zotnierz niemiecki stoi na Kaukazie! Od dwdch tysiecy lat nie bylo w Eu-
ropie takiej potegi... Tej potegi nikt juz nie zwycigzy. Fizyczne niepodobienstwo. Dla nas
pracuje cata Europa.

Milczenie.

— Wpadt pan. Chcieli$cie nas przechytrzy¢, a dali$cie si¢ podejs¢ jak dzieci. Proszg, niech
pan rzuci na to okiem... — Z ptaskiej walizeczki wyciagnat dokument, ten sam, ktory Bogdan
kartkowat w aucie, 1 podat go Polakowi.

Bogdan nie mogt si¢ pohamowac. Odsunat papiery.

— Znam to! Dokumente des polnischen Verrats...

— O!... — zdumiat si¢ Laufer. — Juz pan to wypenetrowat? Kiedy?

— To chyba nieistotne.

Laufer odrzucit maszynopis.

— Niech pan si¢ zastanowi: zy¢ w niemieckiej Europie czy... — zatrzymal si¢ i wykonat
ruch dtonia koto szyi. — Kazdy z nas ma tylko jedno zycie 1 bardzo dlugo mozna je stawia¢ na
karte, ale...

— Wige?

— Pan musi si¢ zgodzi¢ na wspdlprace z nami.

— Musze?

— Pan musi si¢ zgodzi¢ na wspdiprace ze mna!

— Wspotprace? To znaczy?

— Doktadnie to sobie oméwimy. Potem.

— A w zamian?

— W zamian? Nie sadzg, by w pana potozeniu nalezato si¢ targowacé. Zreszta powiedzia-
fem: stawka najwyzsza — zycie.

Bogdan milczat.

— Muszg jeszcze dodaé, nie powinni§my niczego owija¢ w bawelng, ze aresztowani dzi-
siejszej nocy w Budapeszcie jutro beda przez nas przestuchiwani. Moze si¢ zdarzy¢, iz w
trakcie przestuchania odniosa oni wrazenie, ze to pan byl gtdbwnym sprawca ich wszystkich
nieszczese.

-0!...

— Naturalnie, my nie jesteSmy zainteresowani w tym, aby panscy eks-koledzy, tak czy
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owak nalezy ich juz traktowac jako eks-kolegdw, mieli o panu tak fatalna opini¢. Przeciwnie,
lepiej, aby pan stad wyszed! jako cztowiek wolny, cieszacy si¢ pelnym zaufaniem...

— Musiatbym jutro zjawi¢ si¢ w Szwajcarii.

— Moze... Niekoniecznie zaraz jutro. W podrozy zdarzaja si¢ ré6zne wypadki i katastrofy,
ale za kilka dni... My zawsze jestesmy bardzo dyskretni. W obopolnym interesie.

— Czy miatbym podpisac jakie$ zobowigzanie?

— Naturalnie...

— Jako Jerzy Kowalski?

— Prawdziwe nazwisko my tez znamy.

-0l...

— Migdzy nami nie powinno by¢ niedomowien. Pan si¢ zdecyduje i zagramy w otwarte
karty. Zgoda?

Nacierat, szantazowat, zadal — wciaz chodzac po pokoju. Obszedt dookota fotel, na ktérym
siedziat Bogdan. Byly chwile — sytuacja tai powtarzata si¢ za kazdym nawrotem gestapowca —
gdy mijat Polaka odwrécony don tytem.

Na to Bogdan czekatl juz od kilku minut.

Zerwat si¢ z fotela, btyskawicznie skoczyl na Laufra i z calej sity — jak go ¢wiczyli w War-
szawie, jak trenowal na stole w budapesztenskim mieszkaniu — kantem plaskiej dtoni z od-
stawionym palcem ciat Niemca w kark, w miejsce gdzie szyja przechodzi w plecy... Silnie,
jak tylko mogt. Laufer zwiotczat i bez jeku osunat si¢ na podloge. Dywan zghuszyl upadek
ciafa.

Uderzenie mogto by¢ jednak zbyt stabe. Potworne, ale nie mial innego wyboru, nie mogt
postapi¢ inaczej. Strzeli¢ w teb — rewolwery lezaty na stoliku nie opodal — to zaalarmowac
caty hotel. Tamci dwaj czekaja na dole. Nie wolno postapi¢ inaczej. Pochylil si¢ nad lezacym
mezczyzna, zacisnat obie dlonie na jego szyi, zdusit, jak mogt najsilniej. Zamknat oczy 1 ci-
snal. Nie zdawatl sobie sprawy, jak dlugo i jak mocno. Wiedzial, ze morduje czlowieka — ze
musi zamordowac¢ tego gestapowca. Czul odraze, wstret, rozpacz, obrzydzenie do samego
siebie. Nienawidzit Laufra, ktory go do tego zmusit. To nie byta bitwa, to nie bylo strzelanie,
gdzie wrog padatl z daleka, gdzie wrog tez strzelat. Nie ja jego, to on wyda mnie, wyda nas,
oni nas zniszcza... — nie skoordynowane mysli. Jedno jedyne usprawiedliwienie: wojna!

Puscil go. Juz? Zeby dran nic nikomu nie mogt powiedzie¢! Moze nie zdazyl powie-
dziec¢?... Bogdan rozejrzal si¢ po pokoju. Na umywalni lusterko do golenia, ktore Laufer wy-
jat z walizki. Podsunal pod usta lezacego — lusterko I$nito czysto, bez §ladu zamglenia.

Wyprostowat sig.

Od tej chwili dziatal juz szybko i zdecydowanie. Oba rewolwery — wigkszy i mniejszy —
schowat do kieszeni. Obmacat lezacego, nic nie znalazt. Zerwat z t6zka koldre, rozpostart na
podtodze. Wciagnat na nia ciato, owinat i wepchnal pod niskie t6zko. Marynarka? W szafie!
Doktadnie przeszukat kieszenie. Pieniadze zabral. Beda potrzebne. Paszport? — w portierni
hotelu. Paszport Laufra i paszport portugalski zostaty tam oddane. Legitymacja stuzbowa —
Geheime Staatspolizei.*® Taka legitymacje po raz pierwszy trzymatl w reku. Legitymacja
NSDAP z 1939 roku. Schowal obie. W Warszawie po wykonaniu wyroku na gestapowcach
zabierano ich dokumenty w celu doktadnej weryfikacji, dla sadu podziemnego. W portfelu
fotografia kobiety — mifa twarz pani w §rednim wieku. Notatki — nie mial czasu ich odcyfro-
wywac, odtozyl. Z plaskiej walizeczki wyciagnal ,,Dokumenty polskiej zdrady”. Papiery sa-
mochodowe — na co mu one? — podart ze ztosliwa satysfakcja.

Wszystko.

Odkrecit kran w umywalni, odczekal chwilg, az naplyngta zimna woda. Lykal ja tapczy-
wie, zachtystywatl sig, lata mu si¢ z brody na koszulg, na spodnie. Nie czut juz wodki, mo-

®Geheime Staatspolizei(niem.)— gestapo.
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mentalnie wytrzezwiat. Puscit strumien goracej wody. Starannie, cho¢ szybko, myt rece. My-
dlil, sptukiwat, jeszcze raz mydlit. Czystymi regkami przemyl twarz, oczy. Po raz trzeci namy-
dlit 1 optukat dionie.

Poprawil krawat. Papiery zabrane Laufrowi przelozyt do wewngtrznej kieszeni marynarki.
Miat bron, miat pieniadze, ale nie miat zadnych dokumentow. Palto, szalik, kapelusz, reka-
wiczki — powinien wyglada¢ przyzwoicie. Do kieszeni ptaszcza wsunat przybory do golenia,
cienki recznik, mydto, zapasowa koszulg, zapasowe skarpetki 1 par¢ chustek do nosa.

Zgasit $wiatlo. Wyszedt na korytarz. Przekrecil klucz w zamku. Begda musieli wywazaé
drzwi, to trochg opdzni znalezienie ciata.

Ostroznie ruszyt korytarzem. Z hotelu musza by¢ co najmniej dwa wyjscia. Jak znalez¢ to
drugie?

Szybkie kroki zza zakregtu korytarza, gtosna rozmowa. Cofnat si¢. Otworzyl swoj pokdj.
Zamknat — od $rodka. Wyjat klucz z zamku. Nie zapalil §wiatla. Stat przy drzwiach stuchajac.

Korytarzem przeszto dwoch mezczyzn i kobieta. Latwo odrézni¢ kroki. Rozmawiali swo-
bodnie. Oni dwaj i ona?

Dopiero teraz ogarnat go strach.

Jak przedostanie si¢ przez te korytarze pelne ludzi? W hallu sa gestapowcy, moze i1 drugie
wyj$cie tez jest przez nich strzezone?

Opadl na fotel w palcie, przygotowany do ucieczki. W pokoju byto zupekie ciemno — za-
ciagnigte rolety z papieru.

Znowu kroki na korytarzu.

Kobiece!

Nastuchiwat. Przystaneta pod jego drzwiami. Krystyna? Wstrzymat oddech. Chciata do-
wiedzie¢ si¢ — dostuchaé — czy ktos jest w ich pokoju? Trwalo to dlugo bardzo. Wreszcie ode-
szla, z powrotem w strong windy 1 schodow.

Megskie kroki. Znowu ktos si¢ zbliza.

Korytarze hotelowe zawsze wydaja si¢ puste. A jakiz ruch na nich teraz panuje! Akurat te-
raz! Co chwila kto$ przechodzi. Mgzczyzni, kobiety. Znowu kto$ stanat pod drzwiami. Kto 1
po co? Kontroluja! Dziwia sig, ze ciemno, ze nikogo nie ma w ich pokoju. Moze Laufrowi tez
nie ufaja? Zaraz przyjda sprawdzic...

Podszedt do okna, podniost papierowa zastong, cichutko otworzyt. Cofnal si¢ ku drzwiom.
W tym staro$wieckim hotelu zamki zaopatrzone byty w klapki zastaniajace dziurki od klucza.
Zasunat klapke, zeby kto$ zagladajac nie ujrzat jego sylwetki w oknie.

Wychylit sig, zbadat sytuacj¢ na podwoérzu. Okna naprzeciwko byly zaciemnione. Oczywi-
Scie kto§ mogt ich stamtad obserwowaé, zaczajony w mrocznym pokoju. Wszystko jednak
bylo ryzykiem. Musi ryzykowac, inaczej doczeka si¢ gestapo tutaj, i to szybko. Z restauracji
na parterze dobiegaly dzwigki muzyki. Ponizej okna ciagnat si¢ szeroki gzyms. Nieco na
prawo, ale juz za sasiednim oknem — rynna. W dole jakis$ sktadzik, dobudoéwka, garaze. Kwa-
dratowy dziedziniec zastawiony byl beczkami, skrzynkami — sktad hotelowy, restauracyjny.
Ciemniata wngka bramy.

Zdecydowat sig.

Zamknat okno, ale nie zapalal §wiatla. Blogostawiac swa przezornos¢, wyciagnat z walizki
kilkunastometrowa cienka linke, przygotowana w Budapeszcie, wlasciwie sznurek — mocny,
ale niestety zbyt staby, by utrzymac zwisajacego cztowieka. Plaszcz i1 kapelusz zwinat w thu-
mok, obwiazat linka. Scyzorykiem cial prze$cieradta, szerokie, podwojne, poszwy, poszewki.
Skrecal, wiazat, pracowat kilkanascie minut. Korytarzem wciaz przechodzili ludzie. Pt6cien-
na ling zmoczyl, aby stala si¢ mocniejsza. Powtdrnie otworzyt okno. Spuscit thumok z paltem
na daszek dobudowki. Mokra ling umocowat do kaloryfera. Do rynny bylo jakie§ pie¢ me-
tréw, nie wigcej. Powinna wystarczy¢. Drugi koniec owinal dookota piersi i ujat dlonia.

Przesuwajac si¢ po gzymsie, musi mina¢ sasiednie okno. Znowu ryzyko! Okno pewnie jest
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zaciemnione, ale trzeba si¢ wystrzega¢ najlzejszego hatasu.

Wszedt na parapet, opuscit sig¢ na zewnatrz. Trzymatl si¢ ramy, pod stopami wyczut szeroki
gzyms. Twarza zwrocony do §ciany, przycisnawszy si¢ do muru, szeroko roztozywszy ramio-
na, przesuwat si¢ drobniutkimi, ostroznymi ruchami. Powoli... Najgorszy moment — juz stracit
pod palcami prawej reki parapet okna, a lewa nie domacat si¢ jeszcze sasiedniego. Jeszcze
jeden, jeszcze malenki kroczek. Rozkrzyzowany na $cianie myslat o wszystkim najgorszym.
Z ciemnego okna po przeciwnej stronie kto§ na niego patrzy. Za chwilg strzeli... Pod palcami
wyczul sasiednie okno. Moze kto§ nastuchuje zza szyby?... Zaraz bgdzie rynna. Juz dotknat
jej reka. Lewa. Prawa jeszcze trzymata si¢ ramy.

Dtofmi i kolanami objat blaszana rynng. Odrzucil ling. Zwisla z otwartego okna — znak
ucieczki. Sekund¢ odpoczywat. Czy tamten teraz wlasnie strzeli? Powoli zaczat si¢ zsuwac.
Stopy trafily na gzyms. Jedno pigtro. Nikt nie strzela. Nikt nie alarmuje. Przewinat si¢ przez
wystep muru. Nastepny odcinek przebyt tatwiej. Znowu gzyms. Juz moglby skaka¢ na dach
przybudéwki, lecz wolat ostroznie, cicho si¢ zsunaé. Pod stopami poczut lekko pochylona
ptaszczyzne dachu. Thumok z paltem lezat obok.

Przyczait si¢ na daszku, przy murze. Okna hotelu we wszystkich czterech $cianach nieme,
ciemne. Spokoj. Orkiestra $ciszona melodia wypetniata studni¢ podworza. Nikt go chyba nie
zauwazyt.

Thamok stracit na ziemig. Skoczylt. Zastygt nieruchomo. Nic. Cisza.

Rozejrzat sig. Stal obok garazy. Wlozyt palto. Rozprostowal kapelusz. Na podwodrzu nie
bylo nikogo, ale nie mogt zwlekaé. Naprzeciw rysowata si¢ ciemna wneka bramy. Przez pot-
otwarte drzwi kuchni padata smuga $wiatta i dochodzity odglosy gospodarskiej krzataniny.
Wzdtuz muru — nie chciat wychodzi¢ na srodek — dotart do bramy.

Nagle chlusnat nan hatas, gwar, krzyk. Stanat, powstrzymatl odruch ucieczki. Klétnia —
gwattowna, rozpaczliwa. Gtosy kobiece, glos meski. Z drzwi wysypata si¢ gromadka kobiet:
otaczaty staruszke, ktora szarpat jaki§ mezczyzna. Bogdan, przyklejony do muru, z bijacym
sercem patrzyl na rozgrywajaca si¢ przed nim w ciemnos$ci sceng. Mein Kind, mein Kind,
mein Sohn *... — zawodzita kobieta. Czy byt to lament na frontowa $mier¢ syna? Czy byta to
skarga przeciw szarpiacemu ja mezczyznie? Pijak czy trzezwy? Dramat ludzi zgngbionych
wojna? Moze syn jej polegl wiasnie w Stalingradzie — za wodza, za fiithrera i Trzecia Rzeszg?
Moze zginat na goracej pustyni afrykanskiej? Zestrzelony zostat nad Kanalem? Przywalony
ruinami bombardowanego Berlina? Moze. Moze ta pomywaczka czy kucharka, ogarnigta
gniewem na wojng, bluznita wodzowi i jego gwardii?

Na Bogdana nie zwracano uwagi. Przemknat si¢ migdzy murem a ski¢biona gromadka lu-
dzi i z otwartej bramy wypadt na ulicg, spokojna, ciemna, migocaca latarkami przechodniow i
zamaskowanymi $wiatlami sygnalizacji samochodowej. Wydata mu si¢ inna niz tamta, na
ktorej Laufer zaparkowat auto. Nie dostrzegl potkulistej kopuly nad frontowym wejsciem.
Brama wychodzita wigc na boczna uliczke.

Skrecit w prawo i ruszyt. Szybko. Byle dale;.

Spojrzat na zegarek — dziesiata trzydziesci. Przed kwadransem byt jeszcze w pokoju. Za
par¢ godzin, nad ranem, zauwaza ling zwisajaca z otwartego okna. Wtargna do pokoju. Znaj-
da Laufra. Z paszportu Bogdana wydra fotografig¢, odbitki rozesla w listach gonczych. Co
zrobi prawdziwy portugalski kupiec w Budapeszcie?

Od rana juz begda tropi¢. Poszczuja psy.

Przyspieszyt kroku.

Dokad?

Szybko, Szybko — pustoszejacymi ulicami. Znikali z nich ludzie, pojawialy si¢ koty. Prze-
biegaty droge. Pomyslat; ,,Moze to nie koty, tylko wielkie szczury. Szczury ze starych miast...

“Mein Kind,mein Sohn... (niem.) — Moje dziecko, moj syn...
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Wieden byt niegdy$ obozem wojskowym rzymskich cezaréw”. Ulice sa ciemne, doktadnie
zaciemnione. W Budapeszcie nauczyl si¢ porusza¢ ulicami zaciemnionego miasta — do domu
wracal tam o wiele p6zniej niz w Warszawie. W Polsce godzina policyjna wczesnie zamykata
ludzi w mieszkaniach, gdzie lada chwila moglo wpas¢ gestapo. Gestapo! Czy teraz, o tej wia-
$nie porze, policja wegierska wkracza do pokoju putkownika? Czy teraz aresztuja pania Hali-
ng i jej mgza? Czy teraz wdzieraja si¢ do innych mieszkan? Na Alkotméany? Skad Niemcy
znaja te wszystkie adresy? Czy policja wegierska zechce przekaza¢ ich w rece gestapo, by
»zrehabilitowac si¢” po ucieczce, po wykradzeniu Feliksa? Ilu jeszcze Laufréw myszkuje
wsrdd Polakow w Budapeszcie? Wojna! Ja zabilem jednego z nich, a oni... Straszliwe prawa
walki. Kazdy chwyt dozwolony. Kazdy strzal dozwolony. Kamienice, ktére mija, sa ciemne,
lecz moze za kazdym oknem kto$ czuwa? Czuwaja hitlerowcy czy ci, ktorzy przeciwko nim
walcza?... Mijat wynioste, zdobne kolumnami budynki — znak Zycia nie przenikat spoza pa-
pierowych zaston i cigzkich staroswieckich kotar. Kierunek oboj¢tny, byle i$¢. A moze zapu-
ka¢ do czyich$ drzwi i powiedzie¢: zabitem czlowieka, zabitem — poprawil si¢ — gestapowca,
zadam pomocy?! Po raz pierwszy w zyciu zabit z premedytacja. Lecz zabil prowokatora,
zdrajcg! Umyt twarz, oczy, rgce, ciagle jednak widziat grymas tamtej twarzy, czut pod palca-
mi migkko$¢ gardia. Nigdy nie wiedziat, czy to od jego kuli padl niemiecki zotierz podczas
bitwy. Strzelali wszyscy —. czyja kula trafita czlowieka biegnacego w odlegtosci dwustu me-
trow? To bylo zupetnie co innego. W stowackiej wsi zostawit lezacego na ziemi gwardziste,
ale nie wiedziat — zabitego czy tylko ogluszonego... Pod marynarka niést maszynopis. W kie-
szeni dokumenty. Legitymacja gestapo z fotografia Laufra... Wystarczy! Wykonat wyrok sa-
du podziemnego. Jaki wyrok? Wyrok, ktory zapadnie, ktory bedzie wydany z cata pewnos$cia
— jutro, pojutrze, za rok. Przedstawi dokumenty i dowody. Czy aresztowani dzi§ w nocy, w
Budapeszcie, beda mogli zeznawac¢? Czy potwierdza jego stowa? Czy na pewno ich juz
aresztowano? Czy dowie si¢ o tym tam, dokad idzie, cho¢ nie zna kierunku ani drogi do
owych ,,szesciu domoéw”? Gdzie jest te ,,sze$¢ domow™? Zoknierze niemieccy walesaja sie po
ulicach ciemnego miasta — nie podejdzie do nich. Nie wolno mu podej$¢ do zadnej mtode;j
kobiety. Jedynie do staruszki, ktéra w pierwszej chwili moze przelgknie si¢ zaczepiajacego ja
mezczyzny, lecz potem nie pogna chyba z donosem na najblizszy posterunek. Nie spotkat
jeszcze zadnej starszej kobiety. Innych przechodniéw unikat. Skrecat. Ciagle skrgcat. W naj-
blizsza przecznicg, za najblizszy rog, przechodzit z jednej strony ulicy na druga. Czy kto$ za
nim idzie? Przystanal we wnegce muru. Nikt za nim nie skrecil. Wige nikt nie $ledzi. Nikt
jeszcze nie $ledzi. Opanowat si¢ — powinien poruszac¢ si¢ bardziej naturalnie, tak jak wszyscy
inni. Jak wigc nalezy przechodzi¢ obok policjanta nudzacego si¢ na swym posterunku? Jak
nada¢ sobie wyglad wiedenczyka zmgczonego dniem, praca, rodzing? W Budapeszcie mo-
wiono: Wieden jest pigknym miastem! Nie dostrzegal Wiednia — ani jego ulic, ani patacow.
Tylko chodnik, $ciang budynku, krawgznik. Czy jest kto§ w tym miescie, kto ustyszawszy, ze
zabit gestapowca, wyciagnalby do niego reke gestem pomocy? Coraz donosniej klekocza jego
kroki... Moze to wlasnie dobrze? Przechodzien, ktory tak wyzywajaco stuka butami, musi
mie¢ czyste sumienie. Z ciemnosci wytonita si¢ sylwetka starszej kobiety. Verzeihen Sie, gnd-
dige Frau...* — powinien podejs¢. Dzieli ich juz jedynie kilka krokéw. Kobieta powoli kus-
tyka o lasce, nie pobiegnie do gestapo — nienawidzi przeciez tej rzeczywistosci, $ni o czasach
minionej monarchii. Gnddige Frau... Przeszedt bez stowa. Nie zapytal. Moze jedyna okazja
tej nocy? Ulica Szesciu Domow? Sechshduserstrasse? Gdzie jest Sechshduserstrasse? Adres
powtarzat sobie nieustannie. Laufer tego adresu nie znal. Czy nie zna go réwniez gestapo?
Czy moze czekaja tam juz na niego? Gestapo wie wszystko?... Bogdan uswiadomit sobie, ze
podczas catej ich rozmowy nie padto przeciez ani jedno stowo, ktore by wskazywalo, iz Lau-
fer wie o nim co$ wigcej niz to, ze w Budapeszcie nie zna go zaden Polak. Grozit, ze wie, ale

®Verzeihen Sie... (niem.)— Przepraszam, taskawa pani. ..
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nie zdradzit si¢ ze swa wiedza. Moze nie wiedziat nic? Moze tylko domyslat sig, bluffowal?
Uczyli go w Warszawie: badanemu na ogot wydaje sig, ze przestuchujacy zbliza si¢ o wios do
odcyfrowania tajemnicy; w ten alarmujacy sposob interpretuje stowa nawet mimochodem
przez $ledczego wypowiadane, gdyz badany wie zawsze wigcej! A tymczasem — uczyli go w
Warszawie — przestuchujacy zawsze wie mniej 1 bardzo czgsto nie zdaje sobie nawet sprawy,
jak blisko ociera si¢ o tajemnicg. Badany i badajacy prowadza surowa, przebiegla gre; zwy-
cigza ten, kto ma silniejsze nerwy. Nie przyznawaj si¢ nigdy do niczego! — uczono go w War-
szawie. Laufer mogl nic nie wiedzie¢. Gestapo moze nic nie wiedzie¢. Pocieszaj sig... a w
Budapeszcie dzi§ w nocy wszystkich aresztuja! Zaledwie wczoraj wieczorem — a mingta od
tej pory wiecznos$¢ — putkownik zanotowal mu na kartce: Jamatuno, Sechshduserstrasse 37, z
bramy na lewo, drugie pigtro, mieszkania cztery. Kartk¢ miat zniszczy¢ — 1 zniszczyt. Adres
wykut na pamig¢. Dwanascie godzin temu jeszcze byt w Budapeszcie. Dlaczego nie zaaresz-
towali go wczoraj? Bo nie byli pewni, czy Wegrzy zechca wyda¢ go Niemcom. Dopiero w
Wiedniu mogli z nim zrobi¢ wszystko. Powtarzal ten adres, gdy zblizali si¢ do Wiednia, gdy
w towarzystwie gestapowcow ucztowal w hotelu. Putkownik powiedzial mu: ,,To nie opodal
cesarskiego patacu, stawnego 1 pigknego Schonbrunnu”. Gdzie jest ten palac? Zapytac¢ o Sc-
honbrunn? Tam zapewne urzgduje hitlerowski namiestnik, gauleiter Wiednia. Czy bezpiecz-
nie jest o potnocy rozpytywacé o kwaterg hitlerowskiego dostojnika? Nalezy pytaé raczej o
ulice Szesciu Domow. Ale tam, na Sechshduserstrasse, brama, jak wszystkie inne, jest juz
zamknigta. Obudzi¢ dozorce, ktory zwlecze si¢ z t6zka i zagadnie: ,,A pan do kogo?” Dozorcy
sa przyuczeni przez gestapo. Poda¢ inne mieszkanie, inne nazwisko? — nie zna zadnego. Musi
powiedzie¢, ze idzie do pana Jamatuno! Czy wolno mu dekonspirowa¢ pana Jamatuno przed
dozorca, ktory na pewno jest agentem gestapo? Nie, tego robi¢ nie wolno! Wigc cata noc, az
do rana... Ucieszyl si¢: nikogo nie potrzebuje zaczepia¢, nikogo o nic pytaé. Czul juz zmegcze-
nie. Czy nie powinien odpoczac? Ale gdzie? Idac prosto przed siebie, musi w koncu trafi¢ na
jakis$ park; bedzie tam mogt przysias¢, odpoczac z dala od ludzi. Zmarznie, ale doczeka ranka,
by raz jeszcze zaryzykowac... Zaturkotat nocny, widmowy tramwaj. Most przerzucony mad
kanatem. Cztowiek w mundurze podnioést rekeg. Heil... tla... — wymamrotat. Heil... tla! —
energicznie odpowiedziat Bogdan. Hasto zostalo wymienione. Minat most 1 wszedt w ulicg
zabudowang starymi, brzydkimi kamienicami. Inna dzielnica, znacznie mniej okazala. Witry-
ny sklepdéw zasunigte zaluzjami. W bramie drzemat na stotku str6z. Az nagle domy si¢ skon-
czyty, ulica wprowadzita go migdzy drzewa, a na granatowym tle nieba ujrzal ogromne, wie-
lopigtrowe, stojace koto z uczepionymi — jak topatki na kole wodnego mtyna — wagonikami.
Widok z tysiaca wiedenskich pocztowek. Widok z dalekiej przesztosci... Przytulony do ojca,
Sciskajac jego dton, szczg$liwy i jednoczesnie przerazony, zapada si¢ w przepastna glebig,
wagoniki rozpedzonej kolejki szusuja pionowo w dot, oni siedza pierwsi, pod nimi tysiace
ludzi na ogromnym placu, wszyscy krzycza, wagoniki przelatuja im nad gtowami to rzucane
w dot, to podrywane pionowo ku gorze. Prosto z wagonika w ramiona matki. ,,Jeszcze raz?” —
pyta ojciec. I chciatby, i1 nie chce. ,,Pozniej, tato!” To ,,p0zniej” spetnia si¢ dopiero teraz.
Prater — to juz na zawsze wsciekle rozpedzona napowietrzna kolejka, po ktérej powolna, hie-
ratyczna jazda na ogromnym kole, najpierw w gore, potem w dot, wydawala si¢ bardzo nud-
na, zato$nie nijaka. Prater! Wiedenski lunapark. Szat dziecigcych lat. Gdzie napowietrzna
kolejka? Szukal. Dojrzat z daleka. Rusztowanie obudowane gipsowa masa, markujaca czaro-
dziejska gore: wagoniki przelatywaty przez; pieczary, wsérod egzotycznych krajobrazéw.
Wrota otwarte. Nikt nie pilnuje lunaparku. Budy! Przed jedna krasnolud pigtrowej wysokosci,
z potwornie opuchnigtym i wykrzywionym nochalem. Przed druga zyrafa, ktérej papierowa
szyja lekko kotysze si¢ na wietrze. Bawole tby blyskajace bialkami monstrualnych oczu...
Rozrozniat te figury, wzrok juz przywykt do ciemnosci. Ze $cian barakow wyskakuja potlwy i
potwilki. Przed wejsciem zastonigtym czarng kotara szczerza zgby dwa ko$ciotrupy. Kazda
buda inaczej zacheca tych, ktorzy pragngliby si¢ zabawi¢. Kazda buda straszy inna poczwara.
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Mijal beczki §miechu, nieme, nieruchome, nikt si¢ w nich nie przewraca. Pod daszkiem elek-
tryczne samochodziki — nikt nimi nie pedzi w szale wzajemnego obijania si¢. Foteliki karuzeli
zwisaja smutne, bezczynne. Wyciszony, pusty, wymarty lunapark straszy prymitywna brzy-
dota urzadzen. To juz nie jest Prater z dawnych snow. Nie powinno si¢ nigdy wraca¢ do
miejsc dziecinnych radosci.

— Was suchen Sie hier? ®...

Szarpnat si¢ w nagltym strachu.

Niski, chuderlawy staruszek, wsparty cigzko na lasce. Nawet nie podniost tej laski. Z
otwartych drzwi baraku — przed chwila, zdawalo si¢, uspionego — padta smuga $wiatta.

— Wszystko juz jest zamknigte — wyjasniat straznik skarbow. — Teraz zamykamy o zmierz-
chu... — Glos jego brzmiat zyczliwie i1 przyjaznie; byt migkki, pozbawiony pruskiej szczekli-
WwoScCl.

Staruszek nie krzyczal, nie posadzat o zte zamiary. C6z tutaj mozna ukras¢? Najwyrazniej
ucieszyt si¢ nawet, spotkawszy cztowieka w tej nudnej pustce zaczarowanego $wiata.

— Przyjechatem do Wiednia na kilka godzin — Bogdan poczul zaufanie do tego matego,
drobnego staruszka. — Przyjechalem wieczorem, wyjezdzam rano. Jutro juz bedg daleko
stad...

— Wojna ludzi nosi i roznosi — westchnat starowina.

— Gdy miatem siedem lat, dawno temu, bylem tu z ojcem 1 matka.

— Po tamtej wojnie! — ucieszyl si¢ kaleka.

— Po tamtej wojnie. Jezdzilem na tej szalonej kolejce — wskazat r¢ka wysokie rusztowania.
— Ludzie glo$no krzyczeli, gdy zjezdzalismy w dot...

— Zawsze krzycza.

— Jezdzitem na tym wielkim kole...

— Riesenrad!”°

— Caty Wieden widzialem, ale nic juz nie pamigtam z tamtego widoku.

— Tak, caly Wieden stad wida¢. Tylko ze Wieden bardzo si¢ zmienil — powiedziat staru-
szek jakims$ cichym, bezbarwnym glosem.

— Przyszedlem wigc popatrzy¢. Mam tylko jedna noc czasu.

— Wiele pan nie zobaczy. To juz nie jest tamten Prater. Swiatet nie ma... Wieczorem
wszystko zamknigte. I ludzie teraz przychodza inni. Przewaznie zohierze, dziewczyny jakies,
szczeniaki... Skad maja pieniadze? Dawniej w sobotg, w niedzielg, to az przyjemnie bylo po-
patrze¢: eleganccy panowie, panie, chcieli si¢ spokojnie zabawic... Umieli si¢ tadnie bawi¢! —
roztkliwil si¢ nad wspomnieniami z dawnych lat. — Chodz pan, zimno...

Pociagnat Bogdana za r¢kaw, ku os$wietlonym drzwiom baraku. Zamknat je starannie.
Wyjasnit z przekasem, ze niekiedy przychodza i tutaj sprawdzi¢, czy $wiatla wygaszone.

— Jak pana zobaczytem, w pierwszej chwili pomys$lalem nawet, Ze to znowu kontrola... Ale
oni inaczej si¢ poruszaja. Szybciej.

Barak byl magazynem petnym wielkich kukiet — diabtéw, anioldéw, krasnoludow, koscio-
trupow, dam w krynolinach, panow we frakach... Straznik wyjasnit, ze to zepsute kukly z tu-
nelu cudoéw. Mieli je reperowad, odnawiaé, lakierowac; remont tunelu rozpoczgli tuz przed
wojna, porzucili robote, specjalisci poszli do wojska, wigc tunel czeka na ich powrdt. Nie ma
juz cudéw. Beda po wojnie! Czy beda? — posmutniat. Czy beda? — Bogdan powtdrzyl pytanie.

— Napije si¢ pan?

Swiatlo stabej zarowki potegowalo osobliwy nastréj magazynu. Moglby si¢ schowaé
wsrdd tych wielkich kukiel. Stana¢ bez ruchu. Ciekawe, czy zostalby odkryty? Moze staru-
szek wydalby go nadchodzacym policjantom? Czy juz ruszyli jego tropem? Czy pies wywe-

“Was suchen Sie hier? (niem.) — Czego, pan tu szuka?
Y Riesenrad (niem.)— olbrzymie koto; chodzi o stynny ,,diabelski mtyn” w wiedenskim lunaparku.
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szy jego slad na ulicach miasta?...

Straznik skarbow wyjat dwie szklaneczki. Kustykajac wyciagnat gdzie§ z kata butelkg
wodki. Szklanki przetart Sciereczka. Wodka cuchngla nafta, byta wstretna. Cena za spokoj
najblizszych godzin — trzech, czterech, moze i pigciu, ktore przesiedzi z tym starcem w cieple
ogrzewanego piecykiem baraku. Odpoczywa. Zbiera sity. Czuje si¢ bezpieczny.

— Prosit! Prosit! — zaakcentowat toast. — Za stary Prater! Za Prater dawnych lat!

— Czy jeszcze kiedy$ taki bedzie? — staruszek dopytywat cztowieka znacznie od siebie
mtodszego. — Stary Prater! — rozrzewnit sig.

Wypili jeszcze raz. Bogdan az si¢ zachtysnat. Staruszek poweselat. Czul potrzebe zwie-
rzen, a Bogdan mogt by¢ tylko stuchaczem. Z rzadka wtracat stowka, ktére przedtuzaty tok
opowiesci. Od urodzenia przebywat tutaj, na Praterze. Byt chlopcem, gdy zaczat obstugiwac
napowietrzng kolejk¢. Kazdy pociag — pamigta pan? — prowadzony byl przez ,,motorniczego”,
ktory wlasciwie nie kierowat sznurem wagonikow lecacych po szynach, tylko uruchamiat
sktad i hamowat pod koniec jazdy, a w ogole siedziat przede wszystkim po to, by bardziej
lekliwi pasazerowie sami tez siedzieli spokojnie. Czyscit wagoniki, sprzatat, wykonywat sto
rzeczy, pan nawet nie ma pojgcia, ile roboty jest przy takiej kolejce. To byta przyjemna praca.
Wszystko, co mite, trwa krotko — filozofia zyciowa staruszka byta pesymistyczna. Kiedys si¢
upit. Po prostu, smarkacz, upit si¢ nie wiedzac dlaczego. Razem z kolegami — wielu chtopcoéw
pracowato w lunaparku. Mieli dobrze w czubie, akurat nie byto ruchu, wagoniki staly puste i
martwe. Wskoczyli cata gromada, uruchomili mechanizm. Porwat ich waz wagonikéw. Byli
mtodzi, odwazni, petni brawury, rozpychali si¢ podczas jazdy. Trzezwy by tak nie zrobit:
pijany pchnat pijanego. Szczgécie, ze wlasnie byli niemal na dole, nisko. Chlopak zleciat,
pottukt si¢ okropnie, ztamat obie nogi. Na zawsze juz zostat kaleka i... dozorca. Nie musiat
1$¢ na wojng — roze$miat si¢ gorzko.

Znowu wypili po kieliszku.

Bogdan udawat, ze zbiera si¢ do odejscia, lecz pragnat, by staruszek zatrzymywal go jak
najdtuze;.

— Spieszy si¢ pan? Do czego? — pytat straznik skarbéw. — O tej porze w Wiedniu juz
wszystko $pi! Spieszy si¢ pan na pociag? Zdazy pan. Na wojnie nigdy nie nalezy si¢ spieszyc.
Wojng wygrywaja dla siebie nie ci, ktorzy ida naprzdd, lecz ci, ktorzy wloka si¢ na samym
koncu — rozesmiat si¢ z cicha. — Teraz na przyktad ocaleli ci, ktorzy do Stalingradu nie doszli.
Bohaterowie zawsze gina.

— Pan nie byl na wojnie. Skad pan to moze wiedzie¢?

— Tu, na Praterze, wie si¢ wszystko. Ludzie opowiadaja. Rozumie pan, ludzie zawsze
opowiadaja wigcej i szczerzej, kiedy si¢ dobrze bawia. Juz druga wojne stucham Zotierskich
opowiesci. Widziatem, kto po tamtej wojnie miat najwigcej pieniedzy. Maruderzy. 1 po tej
wojnie oni bgda najbogatsi. Nie trzeba sig spieszy¢. Niech pan zostanie...

Bogdan zostat — chcial zosta¢. Popijat cuchnaca wodke. Taki bimber pedzono w General-
nym Gubernatorstwie. Czyzby zotnierze hitlerowskiej armii rabowali nie tylko koniaki i
szampany, ale i taki ordynarny bimber tez wysytali w paczkach do rodzin? Moze ten staru-
szek miat na froncie syna lub wnuka-marudera, ktéry stuchat jego do§wiadczonych rad?

— Skad pan przyjechal? — zapytat straznik.

— Z Budapesztu — odpowiedzial machinalnie i natychmiast si¢ poprawit: — To znaczy ze
Stambutu, tylko przejezdzatem przez Budapeszt.

Stambut nie interesowat starca. Ale Budapeszt!... Tam jest Angolpark. Taki jak Prater!

— Byt pan w Angolparku? Jak tam pigknie! U nas jest pigkniej, ale tam tez jest bardzo tad-
nie. — Przypomniat sobie, ze kiedys, jeszcze jako chtopiec, wybrat si¢ z banda rowiesnikéw na
kilka dni do Budapesztu, ktory$ z nich miat tam rodzing. W Angolparku przesiedzieli caty
dzien.

Bogdan zaczat si¢ jaka¢. Nie byl w Angolparku, lecz chciat staruszkowi zrobi¢ przyjem-
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nos¢, wigc moéwit, powtarzajac podpowiadane mu stowa, jaki pigkny jest teraz Angolpark, jak
si¢ tam bawia ludzie.

— Czy tam tez obowiazuje zaciemnienie? Czy tam tez lunapark zamykaja o zmroku? — do-
pytywat staruszek.

Niestety, oczywiscie, w calym Budapeszcie jest ciemno 1 Angolpark musza zamykac o
zmroku. Smutne. Smutne! Caly §wiat jest smutny i ghupi... Straznik skarbéw nie znosit wojny.
Wojna przeszkadzata ludziom si¢ bawic.

Nagle — rozmawiali juz dtugo — zawyly syreny. Bogdan poderwat sig. Policyjne auta? Sta-
ruszek nie rozumial jego Igku: alarm lotniczy, ale kt6z by rzucat bomby na Prater? Na Wieden
w ogole nie rzucaja! Przelatuja tylko. Podniost szklaneczke z bimbrem...

Straszliwe uderzenie powietrza wyrwato drzwi z zawiasow. Kukly zakottowaty sig, runety
z hatasem. Posypalo sig szkto. Dwaj m¢zczyzni padli na ziemig.

Zewszad dobiegat przerazliwy jek syren. Nad nimi, w gorze, przetaczal si¢ nieustannie huk
cigzkich samolotow. Skowyczaty pociski artylerii przeciwlotniczej; dziata musiaty sta¢ gdzie$
blisko, moze ukryte wsrod drzew Prateru. Zakotysata si¢ ziemia. Bogdan wyskoczyt z baraku.
Nie bal si¢ samolotow sprzymierzonych. Byl szczg§liwy. Pierwszy raz widziat i przezywat
bombardowanie Rzeszy. Juz ptongly dalsze baraki 1 urzadzenia lunaparku, ogien buzowal na
rusztowaniach napowietrznej kolejki.

Biegnacy za nim straznik zataczat si¢ 1 kulal. Co$ krzyczat boles$nie. Jego Prater ptonat!

Niebo zachlystywalo sig¢ artyleria. Reflektory goraczkowo szukaty nieprzyjaciela, wy-
chwytywaly migotliwe, mylace platy srebrzystej folii. Pociski gonity w przestrzen, skowy-
czac groznie 1 zato$nie. Huk w przestworzach, huk na ziemi!

Bogdan spojrzat w niebo, niewidocznym lotnikom rado$nie zamachat regka w braterskim
pozdrowieniu. Niech padaja bomby, niech wali si¢ Wieden, niech ptonie Prater! Niech, dra-
nie, poczuja na wilasnej skorze kleske niszczonych miast! Niech ich — a nie nas!...

I nagle krzyknat:

— Stille Nacht! Heilige Nacht! — przypomnialy mu si¢ stowa niemieckiej koledy. — Stille
Nacht! Heilige Nacht! '

Wpadt do najblizszej budy. Jeszcze nie ptongta. Przy kasie dostrzegt w mroku podniesiona
raczke dzwigni — chwycit ja, nacisnat ku dotowi.

Drgneta maszyneria. Co$ zazgrzytato, zachrobotato — w budzie zaczely poruszac si¢ chod-
niki, $ciany, sufit...

Wybiegt. Nastgpna buda: poziomo ulozona, wielka beczka. Dopadt, nacisnat dzwignig.
Beczka zaczgta sig¢ obraca¢. Skrzypiata na niewidocznych osiach. Spostrzegt inng dzwignig,
przesunat raczke. Tworzyt ruch, tworzyt dzwigk. W hatas lotniczego bombardowania i artyle-
ryjskiej obrony wdarla si¢ piskliwa, skoczna melodia. Jeszcze jeden gtos straszliwej orkiestry.
Skowyt, huk, grzmot — i jodlowanie tyrolskiego $piewaka.

Ogien objat lunapark, przerzucat si¢ z baraku na barak. Wyschnigte $ciany, od lat stuzace
ludzkiej zabawie, pality si¢ doskonale. Fosforyzujace materiaty raz za razem powodowaty
eksplozje.

Bogdan, pijany rados$cia, biegat od budy do budy, od baraku do baraku, szarpal metalowe
raczki, przesuwat dzwignie, przekrecat kontakty.

Zaczgtly obracad sig kota, ruszyly motory, potoczyly si¢ wagoniki. Krzykliwa melodia roz-
kotysata lunapark — z dziesiatek gtosnikoéw odezwaty si¢ chrapliwe dzwigki. Z toskotem ru-
ne¢la do basenu spadajaca z wiezy 16dz motorowa. Napigly si¢ tancuchy karuzel, w ptonacym
powietrzu zafalowaty — niby skrzydta aniotow zniszczenia — puste hustawki. Z wizgotem ru-
szyly krecace si¢ konie, krzesetka, kanapki, niby-auta, niby-filizanki, niby-karety. Sztuczne
wodospady chlusnety woda, a potworny karzel otwierat i zamykal swa wielkozegbna paszczg.

TStille Nacht,heilige Nacht(niem.)— Cicha noc, $wigta noc.
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Bogdan dopadt do kolejki, ktora jezdzit niegdys z ojcem. Sztuczna gora juz ogarnigta byta
ptomieniami, szybko trawiacymi dekoracje. Nacisnat dzwignig¢. Pchnal najblizszy wagonik.
Tasma porwata caty sklad, uniosta na najwyzsza wieze. Po plonacych rusztowaniach puste
wagoniki gnaty w szalonym pegdzie. Jak widma!

Plonety ruchome $ciany barakow. Plonglty pedzace z gory na dot wagoniki. Ptongty jak po-
chodnie kotujace nad ziemia hustawki. Plonely dachy. Swietliste stupy bity w niebo. Niebo
ciagle huczato, grzmot nie ustawat ani na chwilg. Rozbrzmiewata muzyka sprzezona z ru-
chem mechanizmoéw — najweselsze, najglosniejsze melodie.

Nagle na niebie poprzecinanym smugami reflektorow rozbtysta ogromna flara oslepiaja-
cym $wiattem. Na chwilg przemienita noc w jasny dzien. Czaszg¢ §wiatta rozpostarta nad pto-
nacym, sprawiedliwa zemsta dotknigtym miastem.

Bogdan byt szczgsliwy. Byt pijany szalenstwem. Patrzyt, jak ptomienie trawia Prater. Sty-
szal huk bomb spadajacych na Wieden. To byla jego bitwa...

Bezwiednie powtarzat spieczonymi wargami:

— Sto koni do stu brzegow doptynie w sto dni!...

To hasto zabrzmialo jak fanfara upragnionego zwycigstwa.
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W sutannie

Japonczyk starannie przygotowywat aparat fotograficzny: czyscil soczewke, manipulowat
obiektywem, medytowat nad §wiattem. Niewysoki, szczupty, ruchliwy mezczyzna, o zaokra-
glonych rysach twarzy, krzatal si¢ po duzym pokoju, ktorego punkt centralny stanowita dos¢
osobliwa konstrukcja: niska bibliotekarska drabinka przystawiona do dwdch pokaznych
skrzyn, a na nich maty fotelik. Ksiadz zakomenderowat po niemiecku:

— Naprzod!

Bogdan prawa dionig lekko zgarnat fatdy sutanny, lewa ujat raczke walizki. Ksiadz dodat
spod okna:

— Prawa bedzie sig pan trzymat porgczy, wchodzac do wagonu.

Bogdan wyciagnat reke ku wyimaginowanej porgczy, pewnym krokiem wszedt po drabin-
ce na skrzynig, usiadl na foteliku, z kieszeni ukrytej w faldach duchownej sukni wyjat gruba
ksigge, otworzyt ja w miejscu zalozonym fioletowa wstazka, przezegnat si¢ 1 pograzyt w lek-
turze.

— Juz lepiej, coraz lepie;j... — ksiadz zaakceptowat probg. — Prosze zejs¢.

Bogdan wstat, wziat walizke¢ — do$¢ cigzka — i powtdrzyt druga czgs¢ tego samego ¢wicze-
nia.

Coraz plynniej i naturalniej, coraz zgrabniej poruszat si¢ w tym niezwyktym dlan stroju.
Czwarty dzien ¢wiczen, a gdy pierwszy raz poczul owijajaca mu si¢ dookota kostek materi¢
sutanny, zdawalo mu sig, ze chodzi¢ w niej nigdy nie bedzie umial. Preceptor cierpliwie ko-
rygowat jego ruchy; sam wkladal duchowna sukni¢ tylko na godzing lekcji z Bogdanem.
Ksiadz, ktorego nazwisko nigdy dotad nie padto, nosit krotki surdut, a koloratkeg starannie
zashanial szalikiem, gdy opuszczal mieszkanie doktora Jamatuno. We trzech, razem z Japon-
czykiem, zastanawiali si¢ dtugo, czy Bogdan powinien jecha¢ w surducie, zwyklym stroju
wigkszosci ksigzy w Niemczech 1 w Szwajcarii, czy raczej] w sutannie. Sutanna bardziej
zwraca uwagg, ale tez swa demonstracyjna odmiennos$cia skuteczniej chroni od podejrzen,
zwigksza gwarancje bezpieczenstwa. Wybrali wigc sutanng. Bogdan wtozyl t¢ duchowna
suknig, przyniesiong przez Japonczyka, i caly dzien musiat tylko w niej chodzi¢. W sutannie
¢wiczyt ruchy podréznego, chod powolny 1 spieszny, myt sig, jadt positki, az — predzej, niz
sadzit — przyzwyczait si¢ do osobliwego stroju. Ciasna koloratka, $cisle opigta gérna czgs§¢
sutanny — przypominato to dobrze skrojony mundur oficerski i jak mundur prostowato posta-
W€ noszacego.

Tydzien temu o siddmej rano — jeszcze potmrok zimowy kladt si¢ cieniem na rozdygota-
nych akcja ratunkowa ulicach Wiednia — stanat przed kamienica na Sechshduserstrasse. Tutaj
byl spokdj, na te cz¢$¢ miasta nie spadty bomby. Z ptonacego lunaparku uciekt, gdy migdzy
ognie krecacych si¢ karuzeli i pgdzacych wagonikdw — przepalone, z hukiem tamaty si¢ i wa-
lity — wjechal pierwszy samochdd strazy pozarnej. Nic tam juz nie miat do roboty. Znikla
euforia, zgasto podniecenie, poczut dotkliwy poranny chtdéd i zmgczenie po nie przespane;j,
szalonej nocy. Znow ruszyt ulicami miasta, na ktérych auta strazy pozarnej tarasowaty jezd-
nie i chodniki. Laty si¢ strumienie wody, sypano piasek. Kolumny sanitarne, szukajac ofiar
nalotu, ryty w wysokich, jeszcze dymiacych hatdach gruzu. Rannych dzwigano do karetek
pogotowia, zabici szeregami lezeli wzdtuz krawgznikow. Hatas pracujacych maszyn, trabienie
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karetek, lament ludzi. Swad pozaru, mdlacy zapach spalenizny. Odor $mierci 1 klgski.

Dojrzat stara kobiete, ktora na skraju chodnika stata w ponurym milczeniu.

— Verzeihen Sie, bitte, Sechshduserstrasse?

— Pan ma tam krewnych? — ozywita si¢. Domyslata si¢ jego niedoli: szukat pewnie dachu
nad gtowa. — W jakiej to dzielnicy?

— Nie opodal Schonbrunnu — wyjasnit.

Spojrzata zdumiona. Nie wie, gdzie patac Franciszka Jozefa? Nie jest chyba wiedenczy-
kiem. Lecz nie méwila nic wigcej, wskazata tylko kierunek. Jeszcze kilka razy musiat pyta¢ o
droge, zanim wreszcie stanat przed domem na Sechshduserstrasse 37. Brama byta juz otwar-
ta. W poblizu nikt si¢ nie krecit. Na drugim pigtrze Bogdan pos$wiecit zapatka: Dr Jamatuno.
Nagle zabrakto mu odwagi. Jezeli drzwi otworzy Niemiec, Niemiec w mundurze... Cofnat sig.
Wszedt pigtro wyzej, na mosigznej tabliczce odczytal czysto niemieckie nazwisko: P. Kieffer.
Wrécit znowu pod drzwi mieszkania numer cztery. W razie czego zapyta: ,,Czy to mieszkanie
pana Kieffera?” Ustyszy, ze pomylit pigtra. Wtedy pojdzie na dworzec.

Zapukat. Japonka we wzorzystym kimonie — jak w powiesci.

— Chcg si¢ widzie¢ z doktorem Jamatuno...

Mezczyzna w pidzamie wyszedt do przedpokoju. Tak jak byto uméwione, Bogdan powie-
dziat po francusku:

— Styszalem, ze pan ma do sprzedania japonskie znaczki pocztowe.

— Interesuja pana znaczki z konmi czy z kwiatami? — zabrzmiala odpowiedz Japonczyka.

— Wolalbym wizerunki miast.

— Japonskich?

— Europejskich!

— Jakich?

— Polskich.

Kobieta w kimonie wycofata si¢ przy ich pierwszych stowach, zostali sami. Jamatuno
uwaznie obserwowal przybysza. Ptaszcz Bogdana poplamiony byt sadza i smarami, kieszenie
wypchane drobiazgami zabranymi z hotelu. Pachnial dymem.

— Dzi§ w nocy bombardowali Wieden — powiedzial nagle doktor Jamatuno.

— Tak. Moze dzigki temu udato mi si¢ przezy¢ te noc? A teraz przyszedtem do pana prosic¢
o pomoc. Tak mi przykazano w Budapeszcie, gdy wczoraj stamtad wyjezdzatem. Nie sadzi-
tem jednak, ze bedg jej potrzebowat.

Jamatuno otworzyt drzwi wysokiego, przestronnego pokoju. Ruchem glowy zaprosit go-
Scia. Przez trzy nastgpne dni Bogdan nie opuscil tego pokoju, przez tydzien — i jeszcze dhuzej
— nie opuscit tego mieszkania.

Opowiedziat swoja historig, ale zatait egzekucje, ktéra wykonat. Zdemaskowat Laufra,
Laufer zaproponowal mu wspodlprace, wigc go oghluszyl, zwiazal, zakneblowal mu usta i
uciekt z hotelu. Az do rana watgsal si¢ po ptonacych ulicach. Prosi o pomoc w przedostaniu
si¢ do Szwajcarii. To wszystko.

Jamatuno wystuchat tej opowiesci w milczeniu, o nic nie pytajac. Japonka podawata posit-
ki, $cielita mu tapczan. Japonczyk przynosit gazety, dowiadywat si¢ o zdrowie. Bogdan do-
myslat sig, co oznacza ta trzydniowa kwarantanna: przy pomocy szyfrowanych depesz, roze-
stanych do agentéw wywiadu japonskiego w srodkowej Europie, sprawdzano jego tozsamos¢.

Putkownik w Budapeszcie wprowadzil Bogdana w podstawowe elementy tej gry. Prze-
dzielone frontami wojny, dzialajace w dwoch przeciwnych obozach, wywiad polski i wywiad
japonski nadal, podobnie jak przed wrzesniem 1939 roku, wspotpracowaly ze soba. Interesy
wywiadoéw nie ukladaja si¢ tak, jak deklaracje politykow. Interesy Japonii sa nieco inne niz
interesy Hitlera: zbiezne we wrogosci wobec Standéw Zjednoczonych 1 Wielkiej Brytanii, od-
mienne w stosunku do Zwiazku Radzieckiego. Japonczycy radzi by wiedzie¢ o swym sojusz-
niku mozliwie duzo, potrzebne sa im réwniez te informacje, ktore moze dla nich zdoby¢ wy-
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wiad polski. Interes jest interesem: wy pomozecie w trudnych sytuacjach naszym kurierom,
my dostarczymy wiadomosci, ktore moga wam by¢ przydatne jezeli nie dzis, to jutro. Japon-
czycy lubia sprawia¢ Niemcom mate — jakze drobne w skali tej gigantycznej wojny — ktopoty,
to tez si¢ moze oplaci¢. A zreszta wsrod zawsze usmiechnigtych Japonczykow — wyjasniat
putkownik Bogdanowi — tez sa przyzwoici ludzie nienawidzacy faszyzmu i Hitlera, gotowi
pomaga¢ nam bardziej, niz przewiduja instrukcje z Tokio.

To wszystko Bogdan wiedziat. A jednak nie mogt je$¢ ani spac, ogarnigty niepokojem. Z
coraz wigkszym, atakujacym go falami przerazeniem oczekiwatl skutkow swego lekkomysl-
nego kroku. Godziny leku przeplataly si¢ z godzinami uspokojenia, kiedy trzezwo thumaczyt
sam sobie, ze denuncjacja doktora Jamatuno nastgpitaby momentalnie, juz by go wydat gesta-
po, tymczasem przeciez piorun nie uderza! Znow musi czekac¢. Tylko czekac!... Okna pokoju,
w ktorym siedziat, wychodzity na ulicg; tamt¢dy nie mogt uciec. Drzwi byty przez Japonczy-
kow demonstracyjnie zamykane.

Czwartego dnia rano u$miechnigty — uSmiechnigty bardziej niz zazwyczaj — Japonczyk
wkroczyt do pokoju. Poinformowal Bogdana, ze w Budapeszcie wszystko w porzadku, zad-
nych aresztowan ostatnio nie bylo. Przyjaciele przesylaja mu pozdrowienia. Bogdan usmiech-
nat si¢ z wdzigczno$cia. Japonczyk moéwit dalej: w hotelu znaleziono uduszonego Laufra,
agenta gestapo... ,,JJednak udusit sig...” — spokojnie skonstatowat Bogdan. Gestapo szuka
sprawcy. W koncu Japonczyk zapowiedzial, ze niebawem zjawi si¢ jego przyjaciel, cztowiek
godny zaufania, ksiadz katolicki — zaakcentowat stowo ,.katolicki” — z ktérym omowia szcze-
g6ty dalszej drogi Bogdana.

Ksiadz przyszedt w potudnie. W paczce przynidst dwie sutanny. Dla siebie i dla Bogdana.
Pani Jamatuno, filigranowa Japonka, dokonata ostatecznej przymiarki. Suknia duchowna mu-
siata leze¢ zgrabnie, tym bardziej ze Bogdan nie mial do niej prawa.

Zaczely si¢ dlugie godziny rozmaitych ¢wiczen. Podroz koleja do Zurychu trwata pare go-
dzin, ale po drodze niejedno moglo si¢ wydarzy¢. Najpierw Bogdan musiat chodzi¢ — po pro-
stu chodzi¢ w sutannie. Potem siadat 1 wstawat. I Zzegnat si¢. | odmawiat pacierze.

— Jak tylko wejdzie pan do przedzialu i usiadzie, prosz¢ zaraz wyja¢ brewiarz i powoli,
bardzo powoli czyta¢. — Ksiadz mowiacy po niemiecku, do ktérego Jamatuno zwracal sig:
father, byt nauczycielem solidnym i cierpliwym. Raz po raz, bez konca powtarzal ¢wiczenia,
gesty, ruchy 1 odruchy przebranego ksigdza. — Czytac trzeba bardzo powoli, niemal nie prze-
wracajac kartek. Jakby pan drzemat nad tym brewiarzem. To nie lektura, to poza, ktéra po-
drézujacy ksiadz odgradza si¢ od pokus zewngtrznego $wiata. Niech pan sobie zapamigta raz
na zawsze: ksiadz w pociagu czy w tramwaju nigdy, ale to nigdy nie moze ustapi¢ miejsca
kobiecie. Tego wymagaja koscielne obyczaje oraz stosowne przepisy. Ksiedzu z Francji nie
potrzebowalbym tego mowi¢, ale pan jest Polakiem. Polacy zawsze sa grzeczni dla kobiet...
Potem niech pan niepostrzezenie zapadnie w lekka drzemkg. Gdy pociag ruszy, proszg si¢
przezegnad, to bardzo istotne, ale nie tak... — ksiadz szerokim gestem nakreslit krzyz na czole,
piersiach i ramionach. — Pan jest kanonikiem, a nie wiejskim proboszczem. Zegnac¢ si¢ trzeba
w sposob dyskretny, naturalny, nawet jakby skrycie, szybkim i lekkim ruchem palcéw koto
gornych guzikdéw sutanny.

Co moze si¢ przydarzy¢ ksiedzu w podrozy? Czego pasazerowie moga od ksiedza zadac?
Zestawiali rozne okolicznosci. Father uspokajat Bogdana: jezeli nawet wystucha spowiedzi
cztowieka, ktory o to poprosi, jezeli nawet udzieli blogostawienstwa, nie oszuka potrzebuja-
cego. Chrystus powiedzial: ,,Wiara twoja uzdrowi ci¢”. Gdy katolik wierzy, ze otrzymuje
sakrament z uswigconej reki, jest tak, jakby rzeczywiscie go otrzymywat.

— Grzech obarczy moje i pana sumienie — skonstatowat father.

Nie pytali o przekonania Bogdana. Wyznawca sintoizmu razem z katolickim ksigdzem
ksztatcili w kunszcie kaplanskim niewierzacego.

Modlitwy musiat odmawia¢ glto$no 1 wyraznie na poczatku 1 na koncu wersetu — srodkowa
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partie szybko betkotat po tacinie. Zeby stowa ptynnie betkota¢, nalezato je doktadnie znaé.
Father przynosit faciniskie modlitwy, starannie przepisane na maszynie. Bogdan uczyt si¢ ich
na pamie¢, wdzigcznie wspominajac talenty dydaktyczne swego gimnazjalnego profesora
faciny. Przypomniat sobie nauk¢ ministrantury, réwniez pobieranga w szkole. Prefekt, zwany
Pasztetem, miat niemale ktopoty, by kazdy z uczniéw dwukrotnie odbyt stuzbe przy ottarzu:
nie bylo im w smak zrywac¢ si¢ o czwartej rano, by jeszcze przed lekcjami, na czczo, w dale-
kim kosciele stuzy¢ ksigdzu do mszy. Az tu raptem dopadty go te cytaty i zwroty, tym razem
pochtaniane pilnie, goraczkowo, niecierpliwie. Father niczym nie przypominal gimnazjalne-
go prefekta. Tamten byt rozlewny i przejmowat si¢ ceremoniatem, ten byt skupiony, oszczed-
ny w slowach i rzecz calgq traktowat w kategoriach wywiadowczo-technicznych. Chodzito o
opanowanie roli dla wygrania stawki wojennej 1 zyciowej. Wigc raz jeszcze: prosze si¢ prze-
zegnac. Wigce raz jeszcze: pomodli¢ si¢ z brewiarza. Wigc raz jeszcze: proszg wejs¢ do wago-
nu i usias¢ w przedziale...

Japonczyk przygotowal aparat. Bogdan zszedl ze skrzyni i usiadt na niskim taborecie.
Doktor Jamatuno namydlit mu czubek glowy, a pani Jamatuno, instruowana przez ksigdza,
zrgeznie wygolila krazek tonsury.

— Pacierz! — komenderowat father nie tracac chwili czasu.

Bogdan rozpoczat kolejna mruczankg. Glosniejsze ,,amen” i natychmiast wtracit si¢ Japon-
czyk:

— Imig?

— Joseph — odpowiedzial Bogdan. Przepytywany byl juz wielokrotnie. Japonczyk nie zo-
stawiatl mu sekundy do namystu.

— Nazwisko?

— Kugler.

— Data urodzenia?

— 25 pazdziernik 1913 roku.

— Za wolno! — denerwowat sie Jamatuno. — Pan si¢ chwile zastanawial. Gdzie?

— Sattel bei Schwyz.

— Zaw6d?

To Priester powinien wymawia¢ z niejakim zdumieniem w glosie — po co pyta¢ o zawod
ksiedza w sutannie?

— Adres?

— Ziirich, Bernerstrasse vierundvierzig.

W ciagu paru tygodni juz drugi raz uczyt si¢ cudzoziemskich personaliow: Jodo Eduardo
Godinho i ksiadz doktor Joseph Kugler.

Japonczyk natarl mu wtosy brylantyna, przygladzit. Ksiadz musi mie¢ wyglad zadbany 1
mieszczansko schludny. Podal mu okulary w cieniutkiej ztotej oprawce i uskoczyl za aparat.

— Prawdziwy szwajcarski ksiadz! — powiedziat z uznaniem 1 zrobit seri¢ zdje¢, z ktorych
jedno zostanie wklejone do paszportu ksigdza Kuglera.

— Czy ksiadz Joseph Kugler, prawdziwy Joseph Kugler, wie o tym? — zapytat Bogdan. —
Czy nie zawiadomi o zgubieniu paszportu policji?

Ksiadz-rezyser rozesmiat sig cicho:

— Nie, nie. Ksiadz Kugler zostaje w Wiedniu jeszcze bardzo dtugo. Paszport nie jest mu
potrzebny, policja zupetnie si¢ nim nie interesuje, a za tydzien dokument bedzie tu z powro-
tem.

— A jezeli nie? Paszport lizbonskiego kupca pozostat juz na zawsze w aktach gestapo i po-
licja w Budapeszcie ma pewnie do Portugalczyka niemate pretensje...

— Odpukac! — father rozejrzat si¢ za nie malowanym drzewem. — Miejmy nadzieje w Bogu.

— A jak mnie zdemaskuja na granicy i zapytaja ksigdza Kuglera?...

— Wtedy okaze sig, ze juz kilkanascie dni wczes$niej ksiadz Kugler ztozyt w odpowiednim
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komisariacie wiedenskiej policji meldunek o zgubieniu lub ukradzeniu mu paszportu.

— Wszystkie zabezpieczenia moze pokrzyzowaé przypadek — Bogdan jakby dyskutowat z
samym soba.

— Tak — zgodzil si¢ father — ale... Pan ryzykuje, my ryzykujemy, ksiadz Kugler ryzykuje
rowniez. Kazdy z nas ma swoje cele, moze nawet odmienne. Pan ma swoj cel, doktor Jamatu-
no ma swoj cel, ja mam swoj 1 ksiadz Kugler ma swj. Istnieje jednak wspdlny mianownik...

— Wspoélny mianownik?... Czyzby — zdziwit si¢ Bogdan. — Ksi¢za niemieccy jako$ doga-
duja si¢ z Hitlerem...

— Nie jestem Niemcem. Jestem Szwajcarem i pracuj¢ w watykanskiej nuncjaturze. — Ta
nazbyt moze otwarta informacja podana zostala oschle i lakonicznie.

Bogdan pomyslal: ,,Moze to sam ksiadz doktor Kugler? W najogolniejszym opisie pasz-
portowym jestesmy do siebie podobni. Trochg tylko starszy ode mnie...” I powiedziat:

— Ale Watykan tez przeciez nie potepit hitlerowskich zbrodni. Czy ksiadz wie, ze w War-
szawie wielu ludzi z zarliwa nadzieja oczekuje glosu papieza, kiedy w majestacie swego apo-
stolskiego tronu potgpi on niemieckie zbrodnie, moze proklamuje nowa wyprawe krzyzowa,
przeciw Hitlerowi?

— Ja jestem zolnierzem, ktory skrupulatnie 1 bez dyskusji wypetnia rozkazy przetozonych.
Tak samo zreszta, jak pan.

— To, co ja czynig, nie pozostaje w zadnej sprzecznosci z deklaracjami moich dowodcow:
prowadzimy bezpardonowa walkg z Niemcami. Ksiadz natomiast w tej chwili pomaga mi w
czyms, za co jestem gigboko wdzigczny, ale co pozostaje w jawnej niezgodzie z co najmniej
powsciagliwym zachowaniem si¢ Stolicy Apostolskiej. Nuncjusz papieski w Berlinie wyrzu-
cit ksigzy polskich, ktérzy zglosili si¢ do niego z raportami o przesladowaniach Kosciota w
Polsce. Czy o tej sytuacji ksiadz réwniez nie chce nic wiedzie¢?

— Ja o niej wiem doktadnie. Moge poda¢ panu liczbg¢ zamordowanych ksigzy polskich. Ra-
port, ktdrego nie przyjat nuncjusz, bardzo szybko trafit do kancelarii watykanskiej. Watykan
wie wszystko o obozach 1 egzekucjach, o aresztowaniach 1 morderstwach, moze nawet wigcej
niz pan, niz wy wiecie.

— A nuncjusz w Berlinie?

— Nuncjusz... ba! Nasz gospodarz, doktor Jamatuno, tez robi co$, czego japonski ambasa-
dor w Berlinie nigdy by otwarcie nie zaakceptowal. Z ambasady japonskiej w Berlinie wyrzu-
ciliby pana portierzy. A tutaj $wiadcza panu pomoc... Swiat teraz nie jest prosty.

— Ale zwyczajny cztowiek tego nie rozumie. Zwyczajny cztowiek, udrgczony, weiaz czeka
na stowo, ktore nie pada, a ktore zbrodnig nazwatoby zbrodnia...

— By¢ moze dzigki temu, ze takie stowo dotychczas nie padto, pan i panu podobni mozecie
kursowa¢ po Europie, realizujac swoje sprawiedliwe cele...

— A zrozumienie tego — wtracit Jamatuno — tez nalezy do obowiazkow ksiedza podrozuja-
cego przez Europe. Kto§ moze z panem zacza¢ dyskusje...

— Bedg chyba musial nieco inaczej odpowiada¢, niz czyni to father.

— Ale roéwnie btyskotliwie — u§miechnat si¢ Japonczyk.

— Proszg ksigdza, nie mamy czasu! — ksiadz prawdziwy zwroécit si¢ do tego, ktory mial
grac jego role. — Prosz¢ raz jeszcze przejs$¢ sig po peronie, wsias¢ do pociagu, zajac miejsce...

Bogdan ruszyt przez duzy pokoj. Wszedl po drabince na skrzynig, usiadt na foteliku, sig-
gnat po brewiarz, zamruczat modlitwe...

Brewiarz lezy na malym stoliczku pod oknem. Dlonie ksigdza, splecione, spoczywaja na
kolanach. Oczy ma przymknigte. Udaje, ze $pi, cho¢ sen go nie ogarnia. Ta pozorna nocna
drzemka odgradza go od najgorszego, od pogwarek z podréznymi. Pociag przeciez usypia —
cztowiek o zdrowym sercu i czystym sumieniu $pi, gdy alpejska noc zaciera ksztatty gor i
dolin, gdy czarna roleta i zar6wka zasmarowana niebieska farba pogtebiaja mrok panujacy w
przedziale. Mozna tylko dostrzec kontury postaci. Bogdan odmyka na chwile¢ oczy — lekko,
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leciutko — widzi, na kanapie kiwajace si¢ cienie strudzonych nocna podroza ludzi. Na rzad-
kich stacjach niektore znikaja, pojawiaja si¢ inne. Trwa nocna cisza w przedziale, w ktorym
drzemie szes¢ 0sob.

Zastanawiali si¢ w Wiedniu: jecha¢ dniem czy noca? Mieli do wyboru dwa pociagi. Zde-
cydowali si¢ na nocny: przy¢mione $wiatto, sen izolujacy od podréznych. W nocy nie trzeba
korzysta¢ z wagonu restauracyjnego, gdzie jest si¢ narazonym na przygodne znajomosci, a
szwajcarskiemu ksiedzu, podrozujacemu pierwsza klasa migdzynarodowego ekspresu, niepo-
recznie wyjmowac z teczki butke z wedlina. Na wiedenskim dworcu, starannie zaciemnionym
w obawie przed bombardowaniem, z daleka obserwowany przez ksiedza-rezysera, odnalazt
wlasciwy pociag. Bez klopotu wszedl do przedziatu, jakby zapomnial o sutannie, usiadt w
rogu pod oknem 1 przezegnawszy si¢ zaczat odmawia¢ modlitwy z brewiarza. Potem, gdy
ruszyli, odtozyt gruba ksiazke i zapadt w niby-sen.

To jest gorsze — myslat, rachowat, wazyt — niz pierwsza nocna jazda z Warszawy do Kra-
kowa. Wtedy czuwal nad nim towarzysz podrdzy, teraz byl sam. Sam w obliczu innych pasa-
zeré6w. Sam w obliczu nieuchronnie zblizajacego si¢ momentu kontroli granicznej. Znowu,
jak przed dwoma tygodniami na granicy wegierskiej, bedzie musiat podaé falszywy paszport i
wytrzymac t¢ chwilg dluga jak wiecznos¢, gdy straznicy beda odczytywac personalia ksiedza
Kuglera i badawczo patrze¢ mu w twarz... Nie chcial mys$le¢ o chwili, ktéra zbliza si¢ nie-
ustannie, z kazdym uderzeniem kot o spojenia szyn. Jak wygladaja pod tym luksusowym wa-
gonem kraty oplatajace resory? Czy tak samo jak pod skromnym wegierskim pulmanem? Czy
na stacjach granicznych sprawdzaja resory? Zdarza sig, ze ludzie pod wagonami przekraczaja
granicg... A moze... moze kto$ lezy akurat pod tym wagonem? Uciekinier z obozu koncentra-
cyjnego, z oflagu, Francuz, Zyd, Niemiec poszukiwany przez gestapo? Rece grabieja mu z
zimna, stopy dretwieja z wysitku. Boi si¢ runa¢ w huczaca przepas¢ miedzy kotami i boi sig
kontroli granicznej. Jakze predko cztowiek zapomina! Tak przeciez on sam jechat... Jak wy-
trzymal t¢ potworna drogg? Nie rozumial w tej chwili, jak udato mu si¢ uciec z oflagu do
Warszawy? Jak potrafit wydosta¢ si¢ ze stowackiego aresztu i1 przejs¢ z Krystyna granicg? Jak
zabit Laufra? Dopiero teraz uswiadomit sobie, ile za kazdym razem ryzykowal. Gdyby przed
pigcioma miesiacami wiedziat, ze po uptywie tego czasu, zatoczywszy tuk przez cztery kraje,
ciagle jeszcze bgdzie si¢ znajdowat na terenie Trzeciej Rzeszy, czy zdecydowatby si¢ na skok
za druty obozu? Na dalekim Pomorzu, w drewnianych barakach, czy jeszcze go wspominaja?
Mysla moze, ze juz dotart do Anglii? Droga do wojska... Hm... w sutannie szwajcarskiego
kanonika! Kim innym byt w mieszkaniu Alicji, gdy rzucatl si¢ na plugawego szmalcownika,
kim innym, gdy uwalniat Feliksa czujac wokot siebie przychylna ustuzno$¢ wegierskich ofi-
cerow, kim innym, gdy z gestapowcami siedziat w wiedenskiej restauracji. Zmieniat nazwi-
sko, skorg, stowa — tylko jezyk wyczuwat wciaz te same, wstawione w Warszawie zgby. Kim
byta Krystyna? Nic o niej nie powiedziat Japonczykowi. Zostawit mu — w pelnym zaufaniu —
papiery gestapowskie Laufra, by przestal je poczta dyplomatyczna do Budapesztu. Koperta
byta zapieczg¢towana, Japonczyk chyba jej nie otworzy. Czy nie nalezalo tam wlozy¢ kartecz-
ki ostrzegajacej przed Krystyna?

Niezwykle wolno wlokty si¢ godziny. Wszystko go uwieralo. Nie mogt znalez¢ miejsca,
aby wygodnie oprze¢ glowe. Pod powiekami czut piasek. O jakiej$ nocnej godzinie ustyszat
wolanie konduktora: ,,.Linz!” W ciemnosciach nocy wyrastaja przepigkne Alpy. Tyrol z za-
ciemnionymi miasteczkami 1 wsiami, przytloczonymi wojenna zatoba, policyjnym terrorem,
drzacymi z Igku przed bombardowaniem... Nieprawda! Te wioski nie byly przytloczone woj-
na, te prowincje Austrii byly zawsze najwierniejsze Hitlerowi. Nie znalaztby tutaj sojuszni-
kow, gdyby przekradal si¢ przez zielong granicg. Wydano by go gestapowcom. Linz, Sal-
zburg, Innsbruck — padaty nazwy miast, ktore nie byly teraz miejscami wspaniatych koncer-
tow 1 festiwali muzycznych, ale stacjami meki, przyblizajacymi najgorszy moment: kontrolg
paszportéw. Pociag jechal coraz wolniej, piat si¢ pod gorg serpentynami szyn. Z nocy przeta-
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czat si¢ w nadchodzacy dzien.

W przedziale zmieniaja si¢ pasazerowie. CzgSciej teraz wychodza, niz wchodza. Nieru-
chomo tkwiacy pod oknem ksiadz zna drogg na pamigc, wyuczyt si¢ jej z mapy. Wie, ze od
Innsbrucka blisko juz do granicy. Jeszcze nie chee si¢ budzi¢, cho¢ promienie $wiatta przeni-
kaja przez szpary w papierowym zaciemnieniu. Coraz mniej ludzi w przedziale. Jaki§ mez-
czyzna z kobieta rozmawiaja po francusku — oboje mowia kiepsko, ze ztym akcentem, szu-
kaja brakujacych stow.

Wreszcie ksiadz budzi si¢ powoli, z demonstracyjnym wysitkiem, niby z gltebokiego snu.
Naprzeciw rostego, tegiego megzczyzny w $rednim wieku siedzi mloda, chuda brunetka.
Zyczliwym u$miechem witaja go: dzien dobry! Mezczyzna po niemiecku informuje o bliskiej
juz stacji granicznej. Styszac to ksiadz wzdycha z ulga — wigc chyba wyglada jak Niemiec.

— Czy dobrze si¢ ksigdzu spato? Podroz byla bardzo wygodna — stwierdza m¢zczyzna glo-
sno, zadowolony z siebie, z calego §wiata, z uprzejmych odpowiedzi ojca duchownego. —
Chwata Bogu, zZe nie bylo alarmu! Tutaj na ogdt bomb nie rzucaja, lecz alarmy lotnicze czgsto
na dlugie godziny unieruchamiaja pociagi. Teraz kazda podroz to zawsze ryzyko...

Ksiadz z tggim pasazerem wymieniaja zdawkowe spostrzezenia. Mgzczyzna dodaje, ze
czesto jezdzi tedy do Szwajcarii, woli t¢ drog¢ niz przez Monachium, Na to ksiadz, ze wraca
do domu, do siebie. Ksiadz jest Szwajcarem? Uprzejme potaknigcie gtowa. I znowu w prze-
dziale zapada cisza. Szum pociagu. Granica coraz blize;...

W drzwiach bezszelestnie staje konduktor, ten sam, ktory juz raz, po wyjezdzie z Wiednia,
sprawdzat bilety. Za nim dwoch ludzi w mundurach. Oficerowie SS. Kontrola paszportow.

Odpina goérny guziczek sutanny — ten ruch trenowat tysiac razy — sigga do wewngtrznej
kieszeni na piersiach. Jest zupetie spokojny. Nie mysli juz o niczym. Lekko usmiechajac sig,
patrzac Niemcowi prosto w oczy, podaje paszport. Konduktor oglada go starannie — czyta
pierwsza kartke, przerzuca nastgpne, szukajac wiz. Sa, na pewno sa. Wizy sa prawdziwe. Ofi-
cerowie SS patrza konduktorowi przez rami¢. Jeden z nich podnosi wzrok na ksigdza —.
usmiechaja si¢ do siebie dwaj panowie, pan w sutannie 1 pan w mundurze, obaj na stuzbie.
Potem Niemiec spoglada na tegiego mezczyzne: O, gut Morgen, Herr Fischer! Wie geht's? **
— widocznie zdazyli si¢ juz pozna¢ przy okazji poprzednich kontroli. Mgzczyzna podaje pasz-
port niemiecki. Kobieta — wloski. Oficer SS, opierajac ksiazeczke o framugg drzwi, zamaszy-
stym ruchem przybija piecz¢¢ z data. Podpis. Gotowe! Ksiadz odbiera paszport. Bitte! Danke!
— wymiana grzecznosci.

Ulga, cho¢ jeszcze zesztywniale wszystkie migsnie. Rece poruszaja si¢ jak zle naoliwione
przektadnie. Chowa paszport do kieszeni, pod sutanng. Jeszcze kilka, kilkanascie minut...

...I potem jeszcze sto pigédziesiat kilometrow dalszej maskarady, zanim w jakim$§ miesz-
kaniu bedzie mogt zdja¢ sutanng 1 wltozy¢ meskie ubranie. W Budapeszcie opowiadano mu
histori¢ mtodej kobiety, kurierki, ktéra znakomicie znajac jezyk niemiecki, zdecydowala si¢
18¢ przez zielone granice z Budapesztu do Zurychu, prosto przez Austrig. Droge starannie
przygotowano. Oficer, Polak internowany w Szwajcarii, w obozie dla tych, ktoérzy w czerwcu
1940 roku przeszli z Francji, zostat uprzedzony, ze winien z demonstracyjna czutoscia przyjacé
nie znang mu dotychczas ,,zong”, ktoéra by¢ moze pewnego dnia zjawi si¢ w komendzie obozu
twierdzac, iz przybyta prosto z Warszawy. Mtloda kobieta przejechata szczesliwie Austrig i
przeszia granicg szwajcarska. Miala jednak pecha, akurat lat ulewny deszcz 1 oto w odleglosci
pigciu kilometrow od granicy patrol szwajcarski zwrocit uwage na dziewczyng wygladajaca
jak zmokta kura. Zaczgli ja legitymowac — nie miala papierow. Ttumaczyta, ze wedruje tak,
na wariata, z Warszawy do me¢za internowanego nie opodal Berna. Nie wzruszyla ich ta mi-
tos¢. Nie pozwolili nawet zatelefonowaé do obozu, natychmiast wydali ja Niemcom. Trans-
portowana do Warszawy, na dworcu w Wiedniu zdotata uciec konwojentom 1 wréci¢ do Bu-

20, gut Mor gen... (niem.) — O, dzien dobry, panie Fischer! Jak pan si¢ miewa?
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dapesztu. Szwajcarzy moga rowniez zdemaskowac ksigdza Kuglera, mowiacego, jak by nie
bylto, ze ztym akcentem. Szwajcarzy bardzo dbaja o to, by glupim drobiazgiem nie skala¢
swej cudownej neutralnosci.

Kontrolerzy oddaja paszporty Wtoszce i Niemcowi.

Ksiadz sigga po brewiarz, otwiera go i zaczyna mrucze¢ poranne modlitwy.

Kontrola odbywa si¢ teraz w sasiednim przedziale. Bitte! Danke! Jaki$ Zart... I nastgpny
przedziat. Bogdan liczy je z fakoma niecierpliwos$cia: jeszcze trzy przedziaty i tamci wysiada
z wagonu. Tegi mgzczyzna w kiepskiej francuszczyznie podtrzymuje swdj leniwy flirt z bru-
netka. Ksiadz mruczy pacierze.

— Nein... nein!... —nagle rozdziera ciszg rozpaczliwy krzyk.

Wszyscy si¢ zrywaja.

I znéw cisza.

Ksiadz odrzuca brewiarz, wybiega z przedziatu, nie potrafi opanowa¢ swych ruchow. Pegka
napigta spr¢zyna niepokoju. Co sig stato?

Mezczyzna i1 kobieta za nim. Mgzczyzna wota po niemiecku:

— Znowu kogos$ ztapali! Zawsze ich fapia!...

Krzyki, nieartykutlowane wrzaski, szamotanie, jakby konduktor i esesmani mocowali si¢ z
kim$ w przedziale.

Loskot padajacego ciata.

Wotanie: doktora!

Wolanie: ksiedza!

Pierwszy odruch Bogdana: uciekaé¢! Dokad? Jak?... Tego tylko brakowato... Ksigedza! Ofi-
cer z trupia czaszka na czapce wyrasta przed nim jak ztowrogie fatum.

— Proszg ksigdza, tam... — Rozkaz, od ktorego nie ma odwotania. Rozkaz wydany krzy-
kiem, gestem, cata postawa tego Niemca.

Bogdan musi i$¢. Idzie za esesmanem.

W przedziale pusto. Tylko na podtodze, na waskiej przestrzeni migdzy kanapami, lezy si-
wy, starszy me¢zczyzna.

— Przegryzt fiolke, potknat trucizng, zaraz bgdzie koniec... — informuje trupia czaszka.

Samobdjca jeszcze zyje, poznaje ksigdza. Chwyta go za reke, przyciaga do siebie, co$
szepcze. Jego duza, wyrazista twarz wykrzywia bol. Bogdan nic nie rozumie — nie odbiera
tego szeptu, nie stara si¢ nic ustyszeé, nic pojac¢ ze stow bedacych moze wyznaniem, testa-
mentem. Chodzi mu przede wszystkim o porzadek gestow i stéw, ktore winien teraz wykonac
1 wypowiedzie¢. Ksiadz przy ulicy Szesciu Doméw dobrze go tego wyuczyl — na wszelki wy-
padek.

Ostroznie wysuwa dton z rak umierajacego cztowieka. Wie, ze nie wolno okaza¢ solidar-
nosci z mg¢zczyzna, ktory jest mu w tej chwili druhem i bratem, ktory jest jakby nim samym.
Musi wypehic¢ tylko obowiazek kaptana.

Zegna go szerokim, wyraznym znakiem krzyza. Przy ulicy Szeéciu Doméw éwiczyt ten
ruch catymi godzinami. Wie, co ma powiedzie¢, 1 pamigta, ze jezeli ten. cztowiek nie jest
katolikiem, jezeli kaptan nie jest tego pewny — a nuz oficer gestapo spyta pdzniej podejrzli-
wie: ,,Skad ksiadz wiedzial?” — to formuta, ktora zastapi¢ ma spowiedz umierajacego, zaczy-
na si¢ od wypowiedzenia warunku: ,,Jezeli zdolny jeste$ przyjaé rozgrzeszenie...” Mowi wigc
glos$no, by styszeli go wszyscy zgromadzeni na korytarzu:

— Si capax es — acinskie stowa brzmia patetycznie w milczeniu ludzi i stukocie wjezdzaja-
cego na stacj¢ pociagu — ego te absolvo ab omnibus censuris et peccatis. In nomine Patris et
Filii, et Spiritus Sancti. Amen.

¥ Si capax es... (fac.) — Jezeli zdolny jeste$ (przyjaé rozgrzeszenie), rozgrzeszam ciebie z wszystkich
kar i grzechdw. W imi¢ Ojca i Syna, i Ducha Swigtego. Amen.
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Przebrany ksiadz udziela prawdziwego rozgrzeszenia. Ten umierajacy czlowiek, wrog
Trzeciej Rzeszy, a wigc sojusznik obu ksigzy Kugleréw, i prawdziwego, i przebranego, zastu-
zyl na to, by w ostatniej sekundzie — moze pierwszej bohaterskiej sekundzie swego zwyczaj-
nego zycia — by¢ spokojnym o wiekuista przyszto$¢. A jezeli ten cztowiek jest niewierzacy?
Jezeli umiera ze Swiadomoscia gwattu dokonywanego na jego sumieniu? Jezeli pierwsze sto-
wa konajacego, ktorych nie zrozumiat, byly tylko wyznaniem, Ze nie chce ksigdza... Jezeli
nawet, to za plecami kaptana stoi dwoch oficerow gestapo i1 pigciu, siedmiu, ilu$ tam Niem-
cow, ktorzy musza wiedzie¢, ze ksiadz jest najprawdziwszym ksigdzem. Zaczyna ostatni akt
ceremoniatu — bltogostawienstwo apostolskie. MOwi z namaszczeniem:

— Ego, facultate mihi ab Apostolica Sede tributa, indulgentiam plenariam et remissionem
omnium peccatorum tibi concedo. In nomine Patris et Filii — czyni nad umierajacym znak
krzyza — et Spiritus Sancti. Amen. >

Bogdan styszy wlasne stowa. Nie pomylit si¢... Pochylony nad martwym juz ciatem, czuje,
ze w obozie czy na warszawskiej ulicy esesman z trupia czaszka po prostu kopnatby umiera-
jacego cztowieka 1 to bylaby ostatnia postuga, ale tu, w Niemczech, nad szwajcarska granica,
odprawia komedig, wzywa ksigdza, cierpliwie przystuchuje si¢ obco brzmiacym tacinskim
wersetom.

— Per sacrosancta humanae reparationis mysteria remittat tibi omnipotens Deus omnes
praesentis et futurae vitae poenas, paradisi portas aperiat et ad gaudia sempiterna perducat.
Amen. >

Akcentuje zbawcze ,,amen”. Dobrnat do konca. Zdat ten egzamin. Jednego ztapali, dopro-
wadzili do samobojstwa, ale wymyka im si¢ drugi. Wieczny ruch, wieczne perpetuum mobile
tej upodlonej Europy. Pochylony nad zmartym milczy. Wszyscy milcza. Rachunki ziemskie
skonczone. Amen. Jak dlugo prawdziwy ksiadz powinien trwac w tej pozie?

Cisze przerywa oficer wskazujac na walizki: jego? Pasazerowie kiwaja glowami. Zdejmuje
z potki niewielki kuferek. Wychodzi na peron. Drugi gestapowiec zostaje na strazy.

— Ksiedzu stabo? — pyta kto$ ze wspotczuciem.

Ksiadz nie odpowiada. Przysiadt na podnoszonym krzesetku w korytarzu i nie moze sig ru-
szy¢. Podaja mu koniak w turystycznym kubeczku.

Bogdan wie, ze musi oprzytomnie¢. Nie wolno mu sig tak zachowywacé. Oficer pochyla si¢
nad nim i méwi tagodnym glosem:

— Céz, wojna... Niemieccy ksig¢za juz si¢ przyzwyczaili.

— Jeden taki przeklety wszarz! A ilu naszych ginie na Wschodzie! — wybucha nagle jakis$
zajadty cywil. — Ten dran chciat uciec! Uciekat!

Koniak dziala — Bogdan wie, ze koniak powinien dziata¢. Wigc trzeba wsta¢ — wstaje. Po-
wiedzie¢: danke! — mowi: danke! Oficer SS ustuznie podtrzymuje rami¢ szwajcarskiego du-
chownego. Dzigkuje mu jak swemu wspdlnikowi.

Odejs¢ stad, odejs¢ jak najpredze;j!

Wagon nagle wypetnia si¢ esesmanami. Otwieraja okno i na noszach ostroznie wysuwaja
ciato cztowieka, przed chwila jeszcze zywego, wierzacego, ze za godzing w wolnej Szwajca-
rii bedzie uratowany, ze spelni moze jakie$ powierzone mu zadanie. Uciekinier? Kurier? Spi-
skowiec?... Z odleglosci paru metréw ksiadz patrzy na okryte kocem ciato. Rozpoznali go?
Mieli zapisane jego nazwisko? Paszport byl Zle podrobiony? A moze ten uciekinier z Trzeciej
Rzeszy stracit panowanie nad soba i rzucit si¢ na oficera SS?

Ksiadz wraca do przedzialu. Pasazerowie powoli zajmuja swoje miejsca. Wioszka mowi

*Ego, facultate mihi... (fac.) — Wtadza otrzymana od Stolicy Apostolskiej udzielam ci odpustu zu-
petnego i odpuszczenia wszystkich grzechow.

“Per sacrosancta humanae reparationis ... (fac.) — Przez $wieta tajemnice odkupienia ro-
dzaju ludzkiego wszechmogacy Bog niech ci daruje wszystkie kary w zyciu obecnym i przysztym, niech otwo-
rzy bramy raju i doprowadzi ci¢ do szczg$cia wiecznego. Amen.
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po francusku, jakby ze wspotczuciem:

— Nie udato mu sig...

Tegi mezczyzna odpowiada:

— Mieli fotografig, poznali go... widziatem.

— Zawsze maja fotografie — uzupetia kobieta. — To nie pierwszy raz...

Niemiec odpowiada, moze zuchwale, moze z przechwatka, a moze ze strachem:

— Z gestapo oni nie wygraja, gestapo nikt nie oszuka, gestapo wie wszystko...

,» Tak samo twierdzil Laufer” — pomyslal Bogdan.

Na korytarzu stycha¢ szybko zblizajace si¢ kroki.

Nagly dreszcz: gestapo wie wszystko! Ida po niego!

W drzwiach staje oficer SS.

— Bitte...

Szwajcarski ksiadz powoli unosi gtowe znad brewiarza.

— Proszg si¢ podpisac, tutaj — oficer podsuwa kartke papieru dopasowana do tekturki — jako
swiadek zgonu.

Ksiadz przebiera palcami w kieszeni sutanny. Gdzie jest to pidro? Nie moze znalez¢.
Wreszcie trafia. Powoli odkrgca autentycznego szwajcarskiego ,,mont blanca”. Podpisuje wy-
raznie, jak si¢ nauczyt: Joseph Kugler. Grafolog ustalitby fatszerstwo — migdzy podpisem w
paszporcie 1 na tej kartce na pewno sa znaczne rdznice. Chetnie by to sprawdzil. Nie spraw-
dzi. Nikt teraz tego nie bgdzie sprawdzal. Podaje rowniez i adres: Ziirich, Bernerstrasse 44.

Oficer dzigkuje i:

— Auf Wiedersehen!

— Auf Wiedersehen — szepcze Bogdan. Jeszcze zaden Niemiec nie byt wobec niego tak
uprzedzajaco grzeczny.

Mezczyzna mowi:

— Papiery zawsze musza by¢ w porzadku!

Brzmi to jak sentencja na cate zycie.

Ksiadz znowu otwiera brewiarz.

Kobieta stwierdza:

— Juz mamy opdznienie.

Mezczyzna dodaje:

— Przez tego... przez tego... — szuka wyzwiska, lecz nie zna francuskich wyzwisk.

Pociag rusza powoli. Za oknem przesuwaja si¢ budynki niemieckiej stacji granicznej. Wi-
da¢ gory.

Mgzczyzna mowi:

— To byl Schaan.

Kobieta moéwi:

— Szwajcarska graniczna stacja nazywa si¢ Buchs.

Ksiadz szepcze modlitwy. Przedstawienie trwa dale;j.
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»Dokad serce teskni...”

Za oknami powoli odwracata si¢ ruchoma tarcza podgoérskiego krajobrazu — pochylone
trawiaste stoki pokryte cienka warstwa $niegu, niewielkie doliny z asfaltowymi wstegami
szos, ponad ktoérymi przeskakiwaly wiadukty kolejowe. W dali pigtrzyly si¢ wysokie gory,
zasnute zimowa mgla. Krajobraz starannie uksztaltowany re¢ka cztowieka: najmniejszego
skrawka ziemi, jednego drzewa nie pozostawiono tu wtasnemu losowi, wszystko zostato obu-
dowane, obramione cywilizacja; domki, zajazdy, stacje wychuchane, wymalowane, wymie-
cione, taki i drzewa jak w strzyzonym ogrodzie francuskim.

Bogdan siedziat sam w przedziale. Szerokie okno ofiarowywato widok daleki, rozlegly,
zupelie odmienny od krajobrazéw polskich, stowackich, wegierskich. Krajobrazéw austriac-
kich nie znat; przez tamten kraj podrozowat w mgliste popotudnie i ciemna noca.

Po drodze ogladat miasta i osiedla tak zagospodarowane, tak schludne, tak spokojne, jakby
nie dochodzit tu zaden odglos piorunéw trzaskajacych w europejski swiat. ,,Cokolwiek sig
zdarzy, niech uderza we mnie” — tak przed laty polski pisarz podsumowat jakze cigzkie losy
swej ojczyzny. Cokolwiek si¢ zdarzy, niech omija nas — wydawalo si¢ by¢ niewzruszona de-
wiza kazdego gospodarza w tym pigknym kraju. A wigc urzadza¢ si¢ mozna na wiecznos$¢.
Nic si¢ nie zdarzyto, nic si¢ nie zdarza i1 nie zdarzy — dzieci rodza si¢ w pokojach, w ktorych
przyjdzie im umiera¢, wnukowie zasiadaja w fotelach pradziadow. Czysto$¢ i kurz narastaja
w tych mieszkaniach rownomiernie, spokojnie odktadaja si¢ przez stulecia. Z najdalszej po-
drozy wrocisz zawsze do tego samego domu, nie przebudowanego wskutek kaprysu, nie naru-
szonego bomba. A on, raz jeszcze wrociwszy do Warszawy, czy zastanie dom, w ktorym sig
wychowal? Szkote, do ktorej chodzil? Zazdros$ci wszystkim, ktoérzy nie wyobrazaja sobie, ze
dom swdj mozna utracic.

Gdy po raz pierwszy, nazajutrz po przyjezdzie z Zurychu, watgsal si¢ waskimi uliczkami
szwajcarskiej stolicy, poczul przyjemne zwiotczenie napigtych dotad migsni. Ludzie wokot
niego poruszali sig, istnieli bez §wiadomos$ci zagrozenia. Zdanowicz, jedyny tutaj cztowiek,
ktory znat cel jego podrézy 1 kierowat jego krokami, skarzyt si¢ przybyszowi z Budapesztu:
panie, jakaz tu nuda! Nic si¢ nie dzieje, zadnych niespodzianek! Skarzyl sig, ze los kaze mu
tkwi¢, gnusnie¢ w tym pigknym, gorzystym kraju, gdzie miasta zatloczone sa zwalistymi ka-
mienicami o kopulastych dachach, przetadowane kariatydami, secesyjnymi girlandami i ko-
lumienkami. Gdyby nie wojna, to reszta naukowcé4w 1 artystow dawno by stad uciekla.
Wszystkich ich zabija rygor mieszczanskiej obludy i mieszczanskiego sknerstwa. Kraj drob-
nych ciutaczy! Pija doskonate mleko i nie potrafia nic przyrzadzi¢ z fantazja... Z fantazja!...

»Niech bgdzie nudno, jezeli nuda gwarantuje zawsze ten sam dach nad glowa! — myslat
Bogdan chodzac po bernenskich uliczkach. — Niech bedzie nudno, jezeli spokoju dnia nie
naruszaja dramaty ucieczek, ukrywania sig, egzekucji i zamachow! Kraj, w ktoérym nic si¢ nie
dzieje! W ktorym wieczor zapowiada poranek... Cho¢ moze — jak opowiadat Zdanowicz — ci
ludzie tez sa sparalizowani strachem przed Hitlerem, boja si¢ sily, ktora radzi by od siebie
odwroci¢ postuszenstwem...”

Przesiadywat w stallach gotyckich kosciotow. Luki strzelajace ku gorze uragaty prawdzie
0 przemijaniu $wiata, potwierdzaly wiar¢ w wieczysto$¢ rzeczy materialnych. Te gotyckie
sklepienia nie mialy w sobie nic nieziemskiego, nic metafizycznego, byly dla niego czyms$
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konkretnym i realnym. Siedzac w stallach myslat o sztuce budowniczych, o cegle, kamieniu i
zaprawie murarskiej, setki razy trwalszych niz zycie cztowieka. W te gotyckie sklepienia nig-
dy jeszcze nie trafita bomba... Z potmroku §wiatyn wychodzit drgczony niespokojnymi my-
slami. Szwajcarzy sa madrzejsi, przebieglejsi, ulepieni chyba z innej gliny? Potrafili uchroni¢
swe gotyckie sklepienia i uchroni¢ ludzi przed bombami. A wigc to jest w ludzkiej mocy!
Cokolwiek si¢ zdarzy, niech omija nas... Przechodzil pod arkadami najstarszych bram miej-
skich, z niewielkim tylko skutkiem probujac wyobrazi¢ sobie wedrujacych tedy Wilhelma
Tella czy Winkelrieda. Brakowato mu poetyckiej fantazji, by renesansowymi postaciami kup-
cow 1 bankierow wypehi¢ okna zabytkowych kamienic. Krolowata tu pewnos¢ dobrobytu
gromadzonego w ciagu stuleci. Pewno$¢ cegiet i centymow. W tym kraju wazny byt centym,
centym mnozony przez dziesiatki 1 setki lat absolutnego spokoju. Centym, ktory przestaniat
wszystko, zniechgcal moze artystow i uczonych, lecz jednoczes$nie zapewniat wygodna egzy-
stencje rozwaznym kupcom, spokojnie wypoczywajacym na swych wygodnych tozach w
samym $rodku rozbettanej Europy.

Na takim tozu probowat spa¢ Bogdan. Nie mogt spa¢, co noc mgczyly go majaki przebytej
drogi. Laufer nagle zmartwychwstaly, Otto, Wilhelm $cigajacy go — i Krystyna. Krystyna w
okrutnej scenie gestapowskiego przestuchania: on uparcie powtarzal, ze jest ksiegdzem Jose-
phem Kuglerem, stal nagi przed Ottonem i Wilhelmem, a ona byla gdzie§ z boku, niby obec-
na, lecz jako$ dziwnie daleka. Budzit si¢ z krotkiej drzemki sparalizowany strachem; lezal na
tapczanie, w niewielkim, schludnym pokoiku, ozdobionym malowanymi na $cianach zajacz-
kami, kréliczkami, krasnoludkami, jako ze w zamysle architekta byt to pokdj zawsze 1 tylko
dziecigcy. Wynajmowali go Polacy z poselstwa; Zdanowicz ptacil niezmiernie wysoka ceng,
by para szwajcarskich matzonkdéw mogta mie¢ czyste sumienie nie meldujac w policji swoich
przelotnych lokatoréw, ktdrzy zreszta zachowywali si¢ cicho i1 spokojnie, nigdy nie zatrzy-
mywali si¢ zbyt dlugo. Mieszkanie to bylo bezpieczniejsze niz jakikolwiek hotel pozostajacy
pod obserwacja policji. A jednak kazda noc byta koszmarem. Budzit si¢ zlany zimnym potem,
we $nie ulegat namowom Laufra, godzit si¢ na wspdlprace z gestapo, podpisywat zobowigza-
nia...
Zdanowiczowi ztozyl doktadny raport z catej swej podrézy, nie pomijajac zadnego szcze-
gotu. Wykonat samowolny wyrok, gestapowskie papiery Laufra wystatl za posrednictwem
doktora Jamatuno do Budapesztu. Prosit o zalegalizowanie tej egzekucji. Zdanowicz pochwa-
lit jego decyzj¢ 1 szybki refleks — tak nalezato postapi¢. Lecz w sennych majakach przeslado-
waly go alternatywy: zdrada, zdemaskowanie, przestuchania, tortury... I wszedzie — Krystyna!
Krystyna co noc pojawiata si¢ w tych snach. Krystyna...

A przeciez wiedzial, ze jest wolny. Naprawdg¢ wolny, dopiero teraz. W p6t roku po uciecz-
ce z oflagu. W dwa miesiace po opuszczeniu Warszawy. W trzy tygodnie po wyjezdzie z Bu-
dapesztu. Wolny — dopiero teraz.

Na stacji Buchs automatycznie przytozono pieczeé w szwajcarskim paszporcie ksiedza Jo-
sepha Kuglera. Straznik mruknat co§ nawet porozumiewawczo w narzeczu, ktérego ksiadz
oczywiscie nie rozumiatl, zareagowat wiec kordialnym: Ja, ja! — co moglo oznacza¢ zardwno
zachetg, jak 1 niech¢¢ do dalszej pogawedki. Ksiadz byt raczej matomoéwny. W dwie godziny
pozniej pukat do mieszkania, ktorego adres otrzymal w Wiedniu, przy ulicy SzeSciu Domow.
Na jego hasto brzydka, kanciasta Szwajcarka podata wlasciwy odzew. Bez zbednych stow
wymienita sutanng na niezbyt dopasowana cywilna marynarke. Odebrata paszport ksiedza
Kuglera i zapewnita, ze wszystko bedzie w porzadku. Jej stowa byly oszczedne, ruchy celo-
we, jakby codziennym jej zajeciem bylo przebieranie fatszywych ksiezy w cywilne ubrania.
Niedaleko stamtad, w prywatnym mieszkaniu czekal Zdanowicz. Tego samego dnia wcze-
snym popotudniem byli w Bernie, gdzie cicerone zakomunikowat kurierowi z Warszawy, iz
niebawem z paszportem panstwa neutralnego — ,,Czy znowu portugalskim?” — zapytal Bog-
dan, Zdanowicz usmiechnat si¢: ,,Raczej nie...” — poleci szwajcarskim samolotem prosto do
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Portugalii. Aby swobodnie mégt przeczekac te kilka dni, wreczono mu legitymacj¢ studencka
oraz dokumenty wojskowe niejakiego Karola — ujrzawszy to imi¢ jgknat — Lipskiego, podcho-
razego internowanego w Szwajcarii w czerwcu 1940 roku wraz z cata dywizja; studiowat on
chemig¢ na uniwersytecie w Bernie i mieszkat w polskim internacie, skad — zaznaczono Bog-
danowi — studentom nie wolno wieczorem wychodzi¢ na miasto; zolnierzy internowanych w
neutralnej Szwajcarii, obywateli stron walczacych, obowiazywata swoista godzina policyjna.
Kilka tygodni temu prawdziwy Karol Lipski uciekt przez Francj¢ 1 Hiszpani¢ do Anglii, ale
Szwajcarzy jeszcze o tym nie wiedzieli. Papiery mogly wigc gwarantowac jakie takie bezpie-
czenstwo osobiste w ciagu najblizszych dni.

— Czy mam pojecha¢ do Genewy, do profesora? — zapytal Zdanowicza w mysl budapesz-
tenskich zalecen.

Koniecznie! Musi pojecha¢ i jako naoczny $wiadek opowiedzie¢ o terrorze panujacym w
Generalnym Gubernatorstwie. Profesor jest Polakom niezmiernie przychylny, jego gltos liczy
si¢ w szwajcarskiej opinii. Kazdy wigc, kto moze doktadnie zrelacjonowac sytuacj¢ w oku-
powanym kraju, winien by¢ u profesora. Relacje osobiste maja wartos¢ wigksza niz jakiekol-
wiek dokumenty.

— Pojedziemy tam razem — zaproponowal Zdanowicz — wcze$nie rano, szybkim pociagiem
elektrycznym, wieczorem powrot.

Bogdan zaoponowat: chce wybra¢ si¢ sam. Nic mu tutaj nie grozi. Chcial by¢ sam — i soba.
W kieszeni znow miat cudze dokumenty, lecz zdawato mu sig, Zze po raz pierwszy od chwili
ucieczki z obozu jest soba. W Szwajcarii czut si¢ bezpieczny — wyrwat si¢ z niemieckiego
kregu. Jak gdyby juz wygrat swoja wlasna wojng z Trzecia Rzesza. Pragnal pelnej swobody.
Sam pojedzie, sam wrdci. Sam!

Przygladat sig¢ krajobrazowi przesuwajacemu si¢ za szerokim oknem. Siedzac wygodnie na
migkkiej kanapie pierwszej klasy, powoli przenosit wzrok to w lewa, to w prawa strong.

Nagle drgnat.

Pustym korytarzem pulmana szybko przeszta kobieta. Idac zwrocona byta twarza do okien,
ale zdawalo mu sig, iz w tym jednym, jedynym momencie, gdy wlasnie mijata jego przedziat,
jakby leciutko odwrocita glowe. Dostrzegt ja w ostatniej chwili, gdy juz znikala za szyba
przedziatu.

Znowu?! Tutaj?

Trop w trop za nim...

W roztargnieniu $ledzil samochod $cigajacy si¢ z pociagiem na szosie réwnolegtej do toru.
Nie myslat o samochodzie, myslat o kobiecie, ktora migngta mu na korytarzu. Skad ona wie,
ze jedzie do Genewy, do profesora? Zmora nocnych snow stala si¢ rzeczywistoscia.

Ustyszat pospieszny rytm krokow. Btyskawicznie odwrocit gtlowe 1 wydato mu sig, ze ta
sama kobieta zndw przemkneta przez korytarz. I po raz wtory dostrzegt tylko jej znikajaca
sylwetke.

Gdyby weszta?...

Usiadtaby... Spojrzeliby sobie w oczy... Odezwalby si¢ pierwszy czy tylko by milczat pa-
trzac na nig? Patrzylby na wlasny cien, a cien siedziatby bez stowa. W snach, upartych, mg-
czacych snach, nie odzywata si¢ nigdy, najkrétszym stowem, bowiem kazde by ja mogto
zdradzi¢, wydag, roz§wietli¢ tajemnicg uporczywego poscigu za nim.

Wigc siedzieliby w milczeniu. Nie moglby jej przeciez wyprosi¢ z przedziatu, kazdy ma
prawo jezdzi¢ szwajcarskimi kolejami, jezeli wykupil bilet. A gdyby co$ powiedziala? Po
polsku, oczywiscie po polsku... Odpowiedziatby jej: ,,Nie znam pani...” — odpowiedziatby po
niemiecku, skrylby si¢ za zastona niemieckiego jezyka, ktorym kazdy teraz rozmawia w tej
czesci Europy. ,,Nie znam pani, to nieporozumienie, pani mnie bierze za kogo$ zupehie inne-
g0, pani pojawia si¢ w moim przedziale i atakuje mnie swymi pytaniami, pani mnie zaczepia,
pani jest zle wychowana, pani zachowuje si¢ co najmniej niewlasciwie, pani...” Mnozylby
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wyrazy oburzenia, byle tylko stanowczo zaprzeczy¢ jakiemukolwiek zwiazkowi z osoba, kto-
ra zna doskonale, a ktora $ciga go po catej Europie. Odpowiedziataby po niemiecku, ze jed-
nak musi mu co$ zakomunikowac¢, ze bez wzgledu na to, czy on jest tym, kogo szuka, czy tez
kim$ zupelnie innym, ona musi mu co$ powiedziec... Bedzie si¢ bronil: nie chcg nic od pani
stysze¢, pani jest dla mnie najzupetniej obca osoba, nie mam zwyczaju rozmawia¢ z obcymi,
ktérzy zaczepiaja mnie na ulicy czy w pociagu... To juz powinno jej wystarczy¢! Powinna
poczuc¢ si¢ dotknigta, urazona, zerwac sig i uciec z tego przedziatu... Lecz ona jeszcze zatrzy-
muje si¢ w drzwiach, juz chwyta za klamke, a jeszcze wraca ku niemu... Czego ona chce? Ten
przeklety sen jako$ nie moze si¢ skonczyc¢... Przeciez zbudzi si¢ wreszcie 1 wszystko to mi-
nie... Ona jeszcze si¢ cofa i moOwi co$ ostro, w pasji wyrzuca stowa, ktérych on poczatkowo
nie rozumie. Czuje, ze $pi, ze zaraz si¢ obudzi, ze to tylko jeszcze jeden sen... Wie, ze $ni, $ni
o swych snach... Ona pochyla si¢ ku niemu, jej twarz wypelnia caty przedzial, zawisa nad nim
jak pajak nad ofiara, 1 wota gniewnie, po polska; ,,Nie wiem, kim jestes, ale jezeli mozesz
mnie zrozumie¢, jezeli chcesz mnie zrozumied, jednego tylko badz pewny: nie bdj si¢ mnie!
nie bgj si¢ mnie!”

Juz jej nie ma. Otrzasnal si¢. Dreszcz sptynal po karku. Wyskoczyt z przedziatu na kory-
tarz 1 znowu wydalo mu si¢, ze w drzwiach dzielacych od siebie dwa wagony, tam gdzie
przej$¢ mozna po pomoscie ostonigtym harmonijka z czarnego materiatu, znika ta posta¢ ko-
bieca.

Wrocil do przedziatu. Chwycil plaszcz, kapelusz i ruszyt korytarzami w strong przeciwna
niz ta, w ktorej znikngla kobieta. Kobieta, ktéra byta czy nie byta w jego przedziale? Mowita
co$ do niego czy tez to wszystko bylo zludzeniem?

Pociag hamowat przed zwrotnicami. Wkrotce wpadl na peron i zatrzymat si¢ pod oszklo-
nym dachem. Bogdan wysiadl i stanal tuz przy stopniach ostatniego wagonu — nawet wychy-
lajac si¢ z okna, gdzie$ z przedzialu, nie mogtaby go tutaj dojrze¢. Gdy po minucie pociag
ruszyt, Bogdan odwrocit sig tytem.

Lozanna! Przygladat si¢ pasazerom, ktorzy wysiadiszy z pociagu szybko znikali w pod-
ziemnych przejsciach. Nigdzie jej nie byto. Pojechata do Genewy? Tam bedzie czekaé na
niego?

Wroci¢ do Berna? Opowiedzie¢ wszystko Zdanowiczowi? Wzruszy ramionami i powie
tylko: ,,Jednak szkoda, ze nie pojechaliSmy razem! Profesor na pana czekal, nawet telefono-
wat zniecierpliwiony...”

Krazyl po duzej, ruchliwej stacji. Odnalazt rozktad jazdy. Za pot godziny pociag do Berna,
za godzing do Genewy. Sprawdzit starannie: nastepny pociag nie jest ekspresem, zatrzymuje
si¢ na wszystkich przystankach. Réwniez i na przedmies$ciu Genewy.

Przepuscit pociag do Berna. Wsiadl do genewskiego.

— Przyklegkli, migli czapki w dtoniach, a on, starzec siwiutenki, ze strzechata czupryna i
dtugimi zwisajacymi wasami, ktadt swe suche, drzace dtonie na ich pochylonych jasnych
glowach, duze pojedyncze Izy kapaty mu z oczu. My oboje z Zosia, wnuczka patriarchy —
jeszcze dzieci przeciez, cho¢ bytem od niej starszy — przycupnigci w rogu pokoju patrzylisSmy
na t¢ sceng z takim samym przejgciem jak jej bohaterowie. Doskonale rozumiatem jej sens.
Sierpien tysiac dziewigéset czternastego roku. Swiat juz sie krztusit wielka wojna, na polach
Flandrii i Mazowsza juz kotlowaly si¢ wojska, a my, w naszej cichej, spokojnej Szwajcarii,
stuzacej Bogu 1 diablu naraz, obliczajacej swe nowe zyski, wszystko wiedzieliSmy z naszych
doskonatych gazet. Bylem wowczas wyrostkiem, a ci dwaj mtodzi ludzie tylko o parg lat byli
ode mnie starsi. Studenci szwajcarskiej politechniki przyszli do s¢dziwego pisarza po blogo-
stawienstwo. Pan juz dzi$§ nie potrafi sobie wyobrazi¢, kim byt Teodor Tomasz Jez dla tych
mtodych chtopcow! Jego powiesci pewnie ich juz nudzily, nalezaly do innej epoki artystycz-
nych gustow, ale jego legenda Zzotnierska ciagle ich fascynowata. Moze byli cztonkami jedne;
z tych tajnych polskich organizacji, w ktorych przysiggano na imi¢ Teodora Tomasza Jeza.
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Stary pisarz plakal. Zosia ptakata. Ja przygryzalem wargi. Pan si¢ zdumial, ze tak dobrze
mowig po polsku... Dzigkuj¢ za mity komplement, ale moja przyjazn z panska ojczyzna wte-
dy si¢ wtasnie zaczynata. Moi rodzice i on, prawie dziewigcdziesigcioletni polski pisarz, emi-
grant, mieszkali obok siebie w Lozannie. Przyjaznilem si¢ z Zosia i catymi godzinami stu-
chatem, coraz lepiej rozumiejac, jak starzec opowiadat o swoich powstanczych bitwach.
Opowiadal wspaniale! Byt to czas, gdy co dzieh wstajac o trzeciej rano, pisat swoj znakomity
pamigtnik — profesor podszedt do potki i palcem dotknat trzech jasnobrazowych tomow. —
Opowiadal nam, jak z tajnymi zleceniami przemierzat szlaki batkanskie, wedrowat ze Stam-
butu do Warszawy, emisariusz antycarskich spiskow. To byty lekcje jezyka polskiego. Starca
odwiedzali inni Polacy, drzwi si¢ w tym domu nie zamykaty. Przychodzit Sienkiewicz, przy-
chodzil Zeromski — ich chetniej mtodzi czytywali — lecz ,,arka przymierza miedzy dawnymi a
nowymi laty”, jak pigknie napisal Mickiewicz, ktorego Jez tak serdecznie i do samej swojej
$mierci nie znosit, byl wiasnie ten starzec z Lozanny. Duzo Polakéw mieszkato wowczas w
Szwajcarii, studiowali na naszych uniwersytetach. Opowiadali o zamachach na carskich
urzednikéw, o bombach, ktore kobiety rzucaty na policjantéw i generaléw. Z pana stéw wno-
szg, Ze Wy czynicie to nieco inaczej: serie z broni maszynowe;j... Pan opowiada o uwolnieniu
wigznidow z karetki gestapo, tamci opowiadali nam, jak przebrany za zandarma bojownik wy-
prowadzit z Pawiaka dziesigciu uwigzionych mtodych socjalistow. Pawiak ciagle jeszcze stoi
w Warszawie. Wigzienia 1 koScioty zawsze stoja najdtuzej... Kazdy chtopak znajduje sobie
bohateréw, ktorzy rozpalaja jego wyobraznig, taknaca wielkich czynéw. Moja wyobraznig
rozptomieniali polscy bojownicy o niepodlegtos¢. Z czerwonymi uszami i1 przyspieszonym
oddechem stuchatem o dziewczgtach, ktore w gorsetach przenosity tajna prasg, o drukarni
nielegalnego ,,Robotnika”. Polska byta dla mnie wtedy druga ojczyzna, moze nawet ta bar-
dziej wlasna i bardziej prawdziwa, gdyz wymarzona i wysniona. Jezeli dzi§ uwazam siebie za
socjaliste, za goracego sympatyka socjalistow, to dlatego, ze socjalistami byli owi mlodzi
Polacy, ktorzy odwiedzali sedziwego Jeza, cho¢ on sam zzymal si¢ na te ideowe nowinki,
zawsze wierny demokracji takiej, jaka dla Europy i dla swej wlasnej ojczyzny wymarzyt
Wiloch Mazzini. Ci dwaj byli w pana wieku...

Niski, starszy me¢zczyzna, o duzej, czerwonej twarzy 1 siwych wtosach, krazyt po prze-
stronnym pokoju, ktérego $ciany zastawione byty potkami; ksiazki pigtrzyly si¢ na nich, le-
zaly powrzucane byle jak, poprzewracane jedna na druga. Dziesiatki ksiazek zawalaty
ogromne biurko zajmujace $rodek pokoju, petno ich bylo na kominku, na fotelach, wszedzie.
Nad kominkiem wisiat duzy portret bardzo pigknej, mtodej kobiety. Bogdan siedziat naprze-
ciw tego obrazu, w giebokim, przepascistym fotelu. W dloniach trzymal kieliszek ze ztota-
wym koniakiem, z malenkiej filizanki popijat gesta kawe po turecku, ktora przyrzadzil sam
gospodarz i serdecznie zachwalat jako prawdziwa.

Jak wprowadzi¢ profesora w mroczny labirynt okrucienstw popetianych przez hitlerow-
cow w dalekiej, okupowanej Polsce? Od czego zacza¢? Od tapanek ulicznych, od egzekucji,
od muru getta czy od informacji o stu pismach podziemnych i o siatce konspiracyjnej obej-
mujacej caty kraj? Zaczat... od kawy.

— Pan, panie profesorze, powiedziat akurat tak, jak zaczynaja swe spotkania warszawiacy:
kto$ podaje kawe, moze kelnerka, a moze gospodyni konspiracyjnego lokalu, 1 zapewnia:
»Prawdziwa, z Lizbony!”

— Wiem, wiem — profesor zatrzepotat rekami. — Sam figuruj¢ jako nadawca lizbonskich pa-
czuszek dla dwustu chyba profesorow w Warszawie 1 Krakowie. Prosili mnie, abym uzyczyt
swego nazwiska. Zgodzitem si¢ oczywiscie...

— Kaweg wysylaja Zzotnierze z Anglii, pomagajac swoim najblizszym. Kawa podreperowuje
glodowy budzet w wielu domach, krzepi rozdygotane serca. Nigdy przedtem tak nie handlo-
wano kawa prawdziwa, brazylijska, z Lizbony, i nigdy tyle jej nie pito. Powstaly setki barow
kawowych, malenkich lokalikow: pokoj, pi¢¢ stolikow, przy ktérych zony 1 corki zotnierzy
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wywiezionych do obozow, walczacych za granica lub w kraju, w konspiracji, podaja swym
gosciom prawdziwa kaweg. Przy kawie spotykajq si¢ konspiratorzy... Mtoda kobieta nachyla
si¢ nad filizanka z czarnym ptynem ku mtodemu mezczyznie, cichym glosem informuje go o
miejscu, dniu i godzinie zbiorki. Spotkaja si¢ nazajutrz. Mezczyzni przyjda w luznych plasz-
czach, lepiej maskujacych ukryta pod nimi bron maszynowa i pistolety. Bron na to spotkanie
przyniosa dziewczyny.. Przed paru godzinami wydobyly ja ze schowkdéw w rozmaitych
punktach miasta, przeniosty, mimo tapanek, wsrod gestych patroli niemieckiej policji pene-
trujacej Warszawe. Dzwigaly ja w torbach z podwojnym dnem lub w koszykach, zwyczajnie
przykryta sweterkiem, bluzeczka lub paroma giéwkami kapusty. Kobiety z niezmierng zrecz-
nos$cia potrafia oszukiwa¢ zandarmow 1 wymija¢ patrole. Wigksze 1 cigzsze pistolety auto-
matyczne przewiezie rowerzysta czy ryksiarz w skrzynce umocowanej pod siedzeniem. Pod-
czas spotkania bron zostanie rozdzielona i mtodzi ludzie pojedynczo bgda wymykaé si¢ na
ulice. Rozstawia si¢ na chodnikach, beda udawac¢ przechodniow i gapiéw. Nagle dziewczyna
na dalekiej czujce podniesie reke, jej znak powtorzy inna mloda kobieta, potem jeszcze inna
poprawi beret, gest wykonany przez czwarta czujke tego tancucha obserwatoréw bedzie juz
przeznaczony dla zamachowcow. Stare auto; gruchot z niemieckim napisem stojacy przy
chodniku, nagle ruszy, by znieruchomie¢ na samym $rodku jezdni, tuz przed pedzacym mer-
cedesem. Mercedes musi hamowa¢. Mtodzi chtopcy wyskakuja jak spod ziemi, atakuja hitle-
rowskie auto. Ostra strzelanina. Przechodnie przypadaja do $cian, kryja si¢ po bramach. Kto-
ry§ z chlopcow strzela hitlerowskiemu dygnitarzowi prosto w serce. Niemcy z obstawy
ostrzeliwuja si¢ w obronie. Hitlerowiec lezy na bruku. Zamachowcy rozbiegaja si¢. Wyja
syreny gestapowskich aut, pedzacych z daleka na pomoc. Dziewczyny, wyszkolone na taj-
nych kursach pielggniarskich, unosza rannych kolegow. Ulica pustoszeje i cichnie rownie
nagle, jak nagle rozbrzmiala hukiem strzatéw. Wyrok Polski Podziemnej zostat wykonany...
A zaczglo si¢ od paru spotkan przy kawie, od rozkazow powtdrzonych szeptem lub zapisa-
nych na skrawku bibulki, od paroosobowego zespotu miodych ludzi, ktérzy w mieszkaniach
swych rodzicow tygodniami ¢wiczyli przebieg tego zamachu, atak, obrong i odskoczenie.
Jednocze$nie inne miode dziewczyny cierpliwie obserwowaty ulice, ktorymi zwykt przejez-
dza¢ dygnitarz hitlerowskiej policji, ustalaty godziny, badaty sitg¢ obstawy...

Profesor stuchat uwaznie, z bolesnym grymasem na twarzy — bohaterowie jego mtodosci!

— Panie profesorze, czy pamigta pan ulicg Marszatkowska?...

Miat prawo zada¢ to pytanie, wiedzial, ze gospodarz tej willi wielokrotnie bywal w War-
szawie. I ciekaw byl nade wszystko, jak dawno Bogdan opuscit Warszawe. Zdanowicz przy-
kazat mu nie zdradza¢ szczegotow przebytej drogi. Sktamat wigc gladko: przed paru dniami!
Lecz zaraz opanowaty go watpliwosci czy stusznie zrobit? Wiadomosci z Warszawy powinny
by¢ wprawdzie jak najbardziej aktualne, ale szybko$¢ przebytej drogi dowodzi¢ mogta tylko
jednego; braku przeszkod ze strony Niemcow. Trzeba byto raczej opowiedzie¢ Szwajcarowi,
z jakim trudem przezwycig¢zat i pokonywat kazdy etap, jakich przygotowan wymagatl kazdy
odcinek drogi — dopiero wtedy uzmystowitby mu trud ucieczki z obozu, jakim byto Generalne
Gubernatorstwo. Tego wszystkiego nie wolno byto powiedzie¢.

— Czy pamigta pan ulicg Marszatkowska?

Potwierdzajacy szept.

Zaczal wiec opowies¢ o Marszatkowskiej, o ulicy poszczerbionej ruinami, zattoczonej
przechodniami, z ktérych kazdy zatatwia dwie pilne sprawy swej codziennosci: konspiruje i
handluje. Handluje, aby zy¢. Konspiruje, bo nie godzi sig, bo nie chce godzi¢ si¢ z terrorem i
upodleniem.

Marszatkowska pospiesznie wedrowali ludzie niosacy codzienna, skromna porcje towaru:
sweterek przez starsza pania zrobiony na drutach przy ztym $wietle karbidowki, pudetko cia-
stek wypieczonych w domowej kuchence dla dalekiego baru kawowego, zagraniczne ponczo-
chy, paczuszke kawy przystanej z Lizbony. Przechodnie na Marszatkowskiej! Laczniczka
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niosaca na punkt konspiracyjny codzienng porcje waskich bibutek z zaszyfrowanymi rozka-
zami 1 meldunkami oraz paczuszke z nielegalng prasa — tego nie mozna przesta¢ poczta, to
musi by¢ dorgczone z reki do reki. Chlopak idacy na zbiorke oddziatu konspiracyjnej armii.
Ludzie ukrywajacy poszukiwanych przez gestapo Zydéw, uratowanych przed $miercia w get-
cie. Literat, ktory dzi§ w nocy napisat artykut, aby podtrzyma¢ na duchu mieszkancow tego
miasta zagrozonych codziennymi egzekucjami, schowal kartki maszynopisu w podwdjna
oktadke ksiazki, odda ja komus, kto przekaze ja jeszcze dalej, az trafi do rak redaktora i zece-
ra jednej z wielu konspiracyjnych gazetek. Setki, tysiace uczniow tajnych kompletow gimna-
zjalnych 1 uniwersyteckich... Na murze czarna farba wymalowano kotwice — znak Walczacej
Polski Podziemnej. Dzi§ nad ranem stluczona zostala witryna w zaktadzie fotografa, ktory
wystawit zdjecia Niemcow w hitlerowskich mundurach. Krzyk, przerazliwy alarm. Przeje-
chalo auto z niemieckimi zolnierzami, zahamowato i kilkunastu zielonych zamknglo w po-
przek ulice. Lapanka, polowanie na ludzi! Przechodnie nurkuja w bramy, na schody, na stry-
chy. Otwieraja si¢ drzwi obcych mieszkan, by da¢ schronienie komus, kto tego potrzebuje. W
nocy, po godzinie policyjnej, przy zaciemnionych oknach, kazdy budzac si¢ nerwowo nastu-
chuje, czy przed brama jego domu zabrzmi wizgot hamujacego auta. Martwiejac ze strachu,
ludzie licza: do ktorych drzwi, na ktorym pigtrze, wpadna Niemcy? Krotkie westchnienie
ulgi: jeszcze nie do nas, jeszcze nie po syna czy corke, jeszcze darowano nam tg noc i by¢
moze jutrzejszy dzien.

Bogdan opowiadat. Profesor stuchal. W jego bibliotece bylo bezpiecznie i zacisznie. Nagle
Bogdan pomyslal, ze to, co mowi, sktada si¢ ze zdan 1 poje¢ wzajemnie sobie zaprzeczaja-
cych, prawie kazde zdanie przeczy poprzedniemu i nastgpnemu. Mial wrazenie, jakby migdzy
nim a tym siwym cztowiekiem znajdowata si¢ szklana szyba, dostatecznie cienka, by kazde
stowo byto styszalne, i dostatecznie gruba, by sens tych slow byl zupetnie niezrozumialy.
Pomyslat: ,,On mi po prostu nie wierzy!”

Gdy w listopadzie 1939 roku uciekt z kraju i po paru tygodniach znalazt si¢ wsrdéd zotnie-
rzy polskich w bretonskim Coétquidan, opowiadat im o pierwszych tygodniach okupacji w
Warszawie, o godzinie policyjnej, o cztowieku bez zadnej przyczyny zastrzelonym na ulicy, o
pierwszej konspiracyjnej gazetce. Ludzie, ktorzy granice wegierska przeszli tylko trzy mie-
sigce wczesniej od niego, nic z tego nie rozumieli, chcac przeciez zrozumie¢ wszystko. By-
waja doswiadczenia, ktorych drugi cztowiek nie zrozumie nigdy. Czy potrafisz komus, kto
przez cate zycie postugiwat si¢ tylko prawdziwym nazwiskiem, wytlumaczy¢ uczucie strachu
ogarniajace w momencie, gdy twoj falszywy paszport przeglada uzbrojony hitlerowiec? Czy
kto$, kto nigdy nie pracowat w konspiracji, moze pojac jej sens? Czy zatem mozna logicznie
wylozy¢ t¢ przewrotng zalezno$¢ migdzy stale rosnacym terrorem — a wige i strachem czto-
wieka bojacego si¢ cierpienia i $§mierci — a jednocze$nie rosnaca w tym samym czlowieku
przemozna pasja oporu wobec przemocy i gwaltu, coraz potgzniejsza wola przeciwstawienia
si¢ zhu, ktore godzi w moja ojczyzng, w moja rodzing, i wrogowi, ktory chce uczyni¢ ze mnie
niewolnika? Jezeli okupant dokonuje krwawych zbrodni — wydaje si¢ temu, kto sam nie prze-
zyl upodlenia okupacji — to przerazeni ludzie winni by¢ coraz bardziej postuszni. Jezeli nato-
miast prawda jest, ze w Warszawie dziata kilkadziesiat tajnych drukarni, ze w catym kraju
tocza si¢ walki partyzanckie, ze wykonywane sa wyroki na Niemcach, to — zgodnie z logika
cztowieka zyjacego w normalnym $wiecie — terror zaborcy nie jest pewnie zbyt grozny. Albo
terror — wigc strach paralizujacy wszelki opor. Albo konspiracja, wigc rzady liberalne i wyro-
zumiate... A tymczasem istnieje $cista zalezno$¢ zupetnie odwrotna. Im wigkszy terror, tym
wigksza nienawi$¢ do hitlerowskich zbrodniarzy, a ta nienawi$¢ ustokrotnia wolg walki.

— Nie wiem, czy pan profesor dobrze mnie rozumie? — zapytat po prostu.

— Rozumiem — profesor spojrzat Bogdanowi w oczy. — Dlaczego mialbym nie rozumiec¢?
Pan mowi wyraznie.

— Nie chodzi o stowa. Czy pan rozumie to, co najwazniejsze... ze taka konspiracyjna walka
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moze istnie¢ przy takim terrorze? Czy pan nie mysli: albo terror, albo konspiracja?

— Czy ja tak mys$l¢? — Profesor odgarnal z czota zwichrzone wlosy. Wziat kieliszek z ko-
niakiem i odruchowo ogrzewat go w dtoniach. — Czy ja tak mysle? Nie! Ja tak mys$latem, nie
ja jeden zreszta, gdy w tym fotelu zaczgli siadywac pierwsi ludzie przybyli z Warszawy, jesz-
cze w trzydziestym dziewiatym i czterdziestym roku. Potem zrozumiatem na nowo: wystar-
czy odczyta¢ dzieje ktorejkolwiek rewolucji, by doskonale poja¢ mechanizm terroru i walki,
jaka rodzi opor. Ale ja zadaj¢ sobie, prosz¢ pana, zupelnie inne pytanie: czy wy tam, w War-
szawie, w te dlugie noce oczekiwania na odgtos hamujacego samochodu, naprawdg wierzy-
cie, ze nasz §wiat, nasz wolny $§wiat, jak go nazywacie, rzeczywiscie tak bardzo przejmuje si¢
wasza walka i waszym cierpieniem?

— Jak to... przejmuje si¢? — wybeltkotat Bogdan nie rozumiejac stéw uczonego.

— O, niech pan spojrzy — profesor przerzucil stert¢ papierdw lezacych na dolnej pdtce —
mam tu wlasnie komunikat pewnego amerykanskiego instytutu badania koniunktur gospodar-
czych. Amerykanie oceniaja, ze gorsze odzywianie w okresie wojennym 1 wigksza $miertel-
no$¢ wywolana chorobami zmniejszy stan zaludnienia w $rodkowej Europie o jakie$ cztery,
pie¢ procent... Gorsze odzywianie i choroby! Pan rozumie, co oni chca wméwié swoim czy-
telnikom? W ten sposob kwestionuja wszelkie informacje o terrorze hitlerowskim! Ludzi w
Polsce nikt nie morduje, umieraja sami, gdyz gorzej si¢ odzywiaja. Napisalem w oburzeniu
list do redaktora biuletynu. List wydrukuja, ale nie bedzie miat najmniejszego wptywu na ich
przekonania. Oni kwestionuja terror niemiecki 1 potrzebg waszej konspiracyjnej walki. Czy
pan wie, ze Anglicy zabronili swym obywatelom, zamieszkujacym okupowane przez Niem-
céw mate wyspy na kanale La Manche, jakiejkolwiek dziatalnosci konspiracyjnej? Uwazaja
bowiem za usprawiedliwione, jezeli gestapo rozstrzela cztowieka schwytanego z antyhitle-
rowska ulotka w kieszeni, 1 naturalnie lekcewaza jakikolwiek wptyw tej ulotki na przebieg
wojny. Oni nie moga uwierzy¢ w oddzialywanie antyhitlerowskich tajnych gazetek, gdyz
musieliby jednocze$nie uwierzy¢ w oddziatywanie antybrytyjskich tajnych gazetek, ulotek
lub chociazby nastrojow wsrod ludnosci Indii czy jakiego$ kraju afrykanskiego. Wiedza, ze
ich policjant, policjant brytyjski zabije cztowieka, ktory w Indiach organizowatby powstanie
przeciw Brytyjczykom. Moze przesadzam... Oni takich Hinduséw pakuja tylko do wigzien,
gdyz wiedza, Ze ta pozorna tagodnoscia zabezpieczaja si¢ przed ostrzejszym ich przeciw-
dziataniem. Lepiej siedzie¢ kilka lat w wigzieniu niz by¢ od razu zabitym. Ale istota sprawy
pozostaje nie zmieniona. Imperiali§ci, sami majac nieczyste sumienie, z oporem i niechgcia
przyjmuja do wiadomosci zbrodnie Niemcoéw... Pan si¢ dziwi, ze ja to mowig¢? Pod tym
wzgledem, jako Szwajcar, mam czyste sumienie. My nigdy nikogo nie przesladowalismy. W
pojeciu Anglikow tajna dziatalno$¢ antyhitlerowska liczy si¢ tylko na odcinku wywiadu woj-
skowego...

— A sabotaze, a partyzantka, a wykolejone transporty?...

— Buchalteria wojenna mocarstw, ktore na wielu frontach angazuja kolosalne sity, by¢ mo-
ze efektow tej walki nie docenia. A strat moralnych, jakie zadaje potgdze hitlerowskiej wasza
konspiracja, nie sposob obliczy¢ w zadnej skali znanych wartosci fizycznych czy finanso-
wych. Wasza podziemna walka jest potrzebna przede wszystkim wam, jest wam konieczna.
Gdybyscie biernie, bez oporu poddawali si¢ hitlerowskim zbrodniom, nie mielibys$cie szacun-
ku dla samych siebie. Kiedy§ w Warszawie przyjaciele zaprowadzili mnie na sztuke Zerom-
skiego ,,Uciekta mi przepidreczka”. Rzecz jest romantyczna i patetyczna. Padaja tam bardzo
pigkne zdania. Zapamigtalem sobie szczegdlnie jedno z nich: ,,Bo takie sa moje obyczaje!”
Wydaje mi si¢ to dewiza cztowieka, kazdego cztowieka, ktory chce o sobie mysle¢ z szacun-
kiem. Konspiracja polska jest realizacja zasady szacunku dla samego siebie. Pan mnie rozu-
mie?

Bogdan powiedzial: — Rozumiem.

Pomyslat jednak: ,, To wszystko jest znacznie prostsze. Oni nas napadli, wigc musimy z

104



nimi walczy¢. Obyczaje!... On jest moim wrogiem 1 albo ja go zabije, albo on mnie zabije, po
prostu...”

W hallu odezwata si¢ kukutka. Za oknem bylo juz ciemno. Bogdan spojrzat na zegarek: za
godzing ma pociag. Profesor nalal jeszcze jeden kieliszek ztotego ptynu.

— Tamci dwaj byli w panskim wieku. Pan tez idzie teraz do wojska?

— Tak.

— It’s a long way to Tipperary... — Profesor uniost kieliszek. — Wigcej nie trzeba mowic.
Polski poeta napisat stowa najmadrzejsze: ,,Rzadko na moich wargach... jawi sig... wyraz Oj-
czyzna”. Im mniej uzywa si¢ wielkich stow, tym glebiej tkwia one w cztowieku. It’s a long
way...

Bogdan wstat z fotela. Ten Szwajcar bardzo mu si¢ podobat. Tracili sig kieliszkami.

Profesor podszedt do Bogdana, ujat jego glowe w obie dlonie, jakby przypomniat sobie pi-
sarza, zegnajacego przed laty, w Lozannie, dwoch polskich studentow.

— Pan wie, ze do Szwajcarii przeszli z Francji polscy zotnierze. Przyniesli z soba piesn:
»Wrocimy tam, dokad serce dzi$ teskni 1 marzy...”

—,,Wrbcimy tam, wszyscy razem, i mtodzi, i starzy...” — dopowiedziat Bogdan zduszonym
glosem. Ile juz lat nie styszat tej piesni, ktéra wtedy, we Francji, i teraz, zawsze powodowata
skurcz krtani 1 wilgotnienie powiek.

— ,,Wrdcimy tam, aby zerwa¢ Ojczyznie kajdany...” — ciagnat Szwajcar w swej zabawnie
akcentowanej polszczyznie.
—,,Wrécimy tam, gdzie nasz dom, gdzie nasz kraj kochany...” — dokonczyt Bogdan.

Szli razem przez pokdj, przez hall, schodami, przez ogrdédek, w ktoérym krzewy ostonigte
byly na zimg papierowymi chochotami. Milczeli. Tylko wielki owczarek, obudzony z dtugiej
drzemki, wyszczekiwat pozegnanie goscia.

Cicho zamkneta si¢ furtka za Bogdanem.

Po paru krokach Polak odwrocit sig. Profesor stat nieruchomo w $wietle ulicznej latarni.

Zastanawial si¢ przez chwilg, w ktoéra skrgci¢ przecznicg. Te wille wsrdd ogrodkow tak
byty do siebie podobne! Niezbyt dobrze zapamigtal drogg. Az trzema taksowkami przyjechat
tutaj, do profesora. Pierwsza chwycit przed stacja podmiejska — dotart nig do $rodmiescia
Genewy, przed Patac Ligi Narodow. Stamtad przeszedt kilka ulic, uwaznie rozgladajac sig,
czy nikt go nie $ledzi. Wzial druga taksoéwke, kazat zawiez¢ si¢ nad Rodan, do zupehie innej
dzielnicy. Po drodze mijali puste ulice — nie dostrzegl za soba zadnego samochodu. Jeszcze
raz zmienit takséwke 1 polecit kierowcy zatrzymac si¢ nie opodal willi profesora; podat adres
zmieniony 0 par¢ nNUMerow.

Wiedzial, Ze teraz musi przejs¢ szmat drogi, nim na ulicy bardziej ruchliwej zdota znalez¢
taksowke — wojenne ograniczenia benzynowe utrudniaty komunikacj¢ w miescie. Szedt szyb-
ko, nie mogt spdzni¢ si¢ na dworzec. W Bernie Zdanowicz oczekuje go niecierpliwie.

Za soba ustyszatl kroki. Obejrzat si¢. Dwaj mtodzi mezczyzni. Tylko oni dwaj i on na tej
pustej ulicy. Poza tym nikogo. Zrobito mu si¢ nieprzyjemnie, ruszyl jeszcze szybciej. Skarcit
sam siebie: bac si¢ przechodniow?!

Odgtos hamujacego auta. Duzy osobowy samochod stanat przy chodniku. Szofer wychylit
si¢, jakby chciatl o co$ zapytac.

Bogdan podszedt do auta. Kierowca po francusku spytal o dworzec kolejowy. Bogdan od-
powiedzial, ze nie zna doktadnie drogi, ale... — chciat skorzysta¢ z okazji, moze ten cztowiek
go podwiezie? Dwaj przechodnie zatrzymali si¢ tuz obok.

Nagle co$ migkkiego, czarnego spadto mu na glowe i okleito twarz. Krzyknat sthumionym
glosem. Siggnat po pistolet ukryty na brzuchu — miat juz skrgpowane rece. Poczut, ze traci
przytomnos$¢. Leci gdzies w préznig. Dojrzatl twarz Krystyny...
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Nagi czlowiek

— Karol Lipski — odpowiedzial wyraznie, patrzac nie tyle w twarz pytajacego Niemca, co
na portret Adolfa Hitlera wiszacy na $cianie miedzy dwoma oknami. — Karol Lipski — powto-
rzyt, aby nie byto zadnych watpliwosci dla nich ani dla niego samego.

Stato si¢ — 1 nie pomoga zadne spekulacje. Mogl si¢ pociesza¢ tylko dtuga linia Zzycia na
swej dtoni. Nie dopadty go psy podczas ucieczki z oflagu. Nie doczekali si¢ nan zandarmi w
mieszkaniu rodzicow. Wymknat si¢ Stowakom. Nie usidlit go w Wiedniu przebiegly prowo-
kator. Schwytali go teraz, w tym ,,wolnym” kraju, w Genewie. I oto siedziat na twardym stol-
ku bez oparcia, ze wszystkich stron odkryty, wystawiony na uderzenia. Na kolnierzach maja
czarne naszywki, na czapkach trupie gtowki. Jeden tkwi przed nim, za biurkiem. Dwaj inni
ulokowali si¢ na krzestach po lewej 1 prawej stronie, nieco z tytu, ale tak, ze widziat ich syl-
wetki 1 wysokie cienie na biatych, pustych §cianach. Ostre swiatto lampy stojacej na biurku
skierowano mu prosto w twarz. To Swiatto wyodrebniato go jeszcze bardziej. Byt wigc sam —
1 nagi. Zupelnie nagi. Pierwsze polecenie, jakie otrzymal w tym pokoju, warknigcie rzucone
zza biurka: ,,Rozbierz si¢!” Zdejmowal plaszcz, marynarke, spodnie — Weiter! Weiter! *° —
krzyczatl Niemiec — koszulg, kalesony, skarpetki, buty... az stanat przed nimi nagi. Oni w
mundurach. Odrzucajac koszulg¢ poczut, ze jego bezbronnos¢ zwielokrotnita si¢ — cztowiek
cywilizowany, obnazajac si¢ przy obcych ludziach, zwlaszcza przy ludziach w mundurach,
pozbywa si¢ ubrania niby skory kryjacej go przed innymi, chroniacej jego tajemnice.

— Rece do gory! — krzyknat zza biurka gestapowiec. — Wyzej! Prosto!

Bogdan podniést rece tak, jak w szkole na ¢wiczeniach gimnastycznych.

— Przysiad! — komenderowatl Niemiec. — Rgce do gory! — dart sig, gdy Bogdan zginajac
kolana odruchowo opuszczat rece.

— Jeszcze raz! 1 jeszcze raz! — wotat. — Noch ein Mal! Und noch ein Mal!

Nagi mezczyzna uginat nogi 1 prostowat, uginatl i prostowal, szybko, szybciej, raz po raz.
Dyszat juz cigzko. A Niemiec krzyczat: Noch ein Mal! Noch ein Mal! Nagle, gdy z najwigk-
szym wysitkiem wykonywat ktory$ z kolei przysiad, poczut mocne uderzenie okutego zot-
nierslgego buta z tyhlu, prosto w krocze. Bol przeszyt go az po czubek glowy. Ustyszal: Ge-
nug!

Usiadl na twardym stotku, nagi. Zupelnie sam. Oni trzej poza krggiem $wiatta. Bat sig ich,
ale wiedziatl, ze nie wolno mu si¢ ba¢. ,,Bo takie sa moje obyczaje!” — dzwigczaly mu w
uszach stowa profesora. Szczere czy obludne? Byly chwile, gdy myslat, ze wydal go wtasnie
profesor. Po sekundzie to podejrzenie wydawato si¢ absurdem 1 oszczerstwem. To ostatni
egzamin zycia, stad nie ucieknie, juz im si¢ nie wymknie. Koniec!... Ktory to dzien, a raczej
ktora noc? Pierwsza, druga, trzecia od tamtego wieczoru w Genewie? Za oknami ¢ma, maja-
cza drzewa w cichym parku. Zdanowicz wie juz wszystko. Iskrowki rozbiegly si¢ po Europie.
Zaalarmowano Warszawe 1 Londyn, ze kurier wpadt. Juz nie dojdzie... Przesunat jezykiem po
zgbach. Gdzie sig¢ znajduje: we Francji czy w Niemczech? Przeciez nie w Szwajcarii...

Gdy wczoraj — czy dzis§? — obudzit si¢ po dlugim $nie, lezatl na waskiej pryczy w ciasnej

Weiter! (niem.)— Dalej!
" Genug! (niem.) — Dosyé!
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celi. Cztery kroki wzdhuz, dwa w poprzek. Nad soba ujrzal mata zaréwke upstrzona przez
muchy. Przed soba — zarys drzwi z okraglym judaszem posrodku. W gltowie mu huczato jak
po wielkim pijanstwie. Z wysitkiem usiadt na niskiej pryczy. Siennik byt chudy i brudny.
Koca zadnego. Bolaly go mig$nie ndg i karku. Nie umiat przypomnie¢ sobie nic, co dziato si¢
od chwili, gdy spadla nan czarna zastona. Areszt — to policja! Jaka policja? Szwajcarska?
Zwlokt sig z pryczy. Gdzie$ pod sufitem umieszczone byto okratowane okienko, od zewnatrz
zamknigte zaluzja tak $cista, ze nie przenikal przez nia nawet promien $wiatla. Dzien czy
noc? Ktory dzien, ktéra noc? Zdjgto mu z regki zegarek. Zabrano rewolwer. Oprézniono kie-
szenie, zostaty tylko dwie chusteczki. Podszedt do drzwi i z calej sity uderzyt w nie pigscia.

— Gdzie jestem? — krzyknal po francusku.

Na progu stanat niemiecki zohierz.

— Ruhe! Ruhe! *® — krzyk w odpowiedzi na krzyk.

Juz wiedziat, gdzie jest. To nie byla szwajcarska policja. Wrécit na pryczg. Drzwi celi
otworzyly si¢ po raz drugi. Niemiec postawil przed nim miskg z wodnista zupa, potozyt ka-
walek chleba i dwie biate pigutki na udartym skrawku gotykiem drukowanej gazety. Szczek-
nat:

— Zazy¢ po jedzeniu! —1 z trzaskiem zamknatl drzwi.

Bogdan zastanawial si¢: lekarstwo czy trucizna? Czyzby chcieli go otru¢ bez przestucha-
nia? Mato prawdopodobne, cho¢ bytby to akt mitosierdzia. A moze — wyobrazat sobie — jakis$
tajemny sprzymierzeniec pragnie i jemu oszczgdzi¢ cierpien, i wspdlna sprawg zabezpieczy¢
przed dekonspiracja. W $ledztwie mozna si¢ zatamaé. A wigc trucizna albo lekarstwo. Pro-
szek przeciw bolowi glowy, przeciw zatruciu... Skad lekarz tego aresztu wiedzial, ze pecka mu
glowa? Wiedzial! — gdyz po takim zatruciu musi pgkac¢ gtowa. Jezeli pastylka jest lekarstwem
podanym przez gestapo, to znaczy, ze chca, by juz teraz byt zdrow i przytomny. Przytomnego
wezma na badania. Tak dla nich lepiej. A dla niego? Czy lepiej by¢ przestuchiwanym w sta-
nie zamroczenia, czy petnej swiadomos$ci? A jezeli to trucizna?... Lyknal trzy tyzki zupy —
ohydna, kwasna. Odsunat misk¢. Chleb czarny, wigzienny, gliniasty, jak guma. Nie czut gto-
du. Potknat dwie pastylki i popit zupa. Wyciagnat si¢ na pryczy. Co teraz? Wrzesien, paz-
dziernik, listopad, grudzien, styczen, luty... P6t roku. Koniec. A gdyby do Genewy wybrat si¢
ze Zdanowiczem? Dopadliby go nazajutrz na ulicy w Bernie? Czyby go dopadli? Nie wycho-
dzit z domu wieczorami. Dwa razy tylko byl w sasiednim kinie. Jak dawno go juz $ledzili?
Krystyna?...

Lezat na pryczy. Uktadat taktyke 1 strategie swych zeznan. Do czego wolno si¢ przyznac?
Co powiedzie¢? Zapadat w drzemkg 1 budzit sig, potsen przechodzit w potjawe. Glowa bolata
go coraz mniej, lecz sen byt coraz glebszy. O jakiej$ nieokreslonej porze nocy — noc byta za
oknami, gdy prowadzono go przez korytarze i schody — Zotierz z hatasem otworzyt celg,
potrzasnat §piacym i krzyknal, ze ma wstawac, i$¢. Puste schody, z piwnicy na drugie pigtro.
Puste korytarze pod pétokragtymi sklepieniami — szkota lub moze klasztor? Potmrok pokoju.
Trzech Niemcow. Na biurku przy lampie lezaty pejcze, palki gumowe, Zelazny prgt obcia-
gnigty skora. Kasa pancerna. Na gotych $cianach jedyny portret: Hitler z podniesionym zawa-
diacko kolierzem.

Starat si¢ by¢ spokojny. Siedziat na twardym stotku. Nagi.

— Rece do gory! — krzyknat Niemiec. Znowu.

Bogdan podni6st rece.

— Imig i nazwisko? — pierwsze pytanie. Gestapowiec trzymal w r¢ku dokumenty, wyj¢te z
kieszeni schwytanego. Szwajcarskie dokumenty.

— Karol Lipski — odpowiedziat wyraznie.

— To sig okaze! — warknal prowadzacy badanie. — Skad?

¥ Ruhe! (niem.) — Spokéj!
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— 7 Berna.

Zaniesli si¢ chichotem. Wszyscy trzej. Pytajacy nie zadawat sobie trudu, by notowac od-
powiedzi.

— Z Berna — powtorzyt i spokojnie podal wyuczony na pamig¢ adres polskiego internatu,
ktorego lokatorem byt Karol Lipski. Rechotali dale;.

— Karol Lipski! — pokrzykiwat gestapowiec spod portretu fiihrera. — Oficer?

— Podchorazy — sprostowat. Po co pytaja, skoro wiedza, ze to wszystko nieprawda. Gra w
kota 1 myszkg.

— Oficer czy zolnierz? — zasyczat pytajacy. Bogdan wiedzial, ze w armii niemieckiej nie
uznawano podchorazych, traktowano ich jako zohierzy.

— Podchorazy — upierat si¢. — Kandydat na oficera.

— A moze od razu na generata? — roze$miat si¢ gestapowiec. — U was kazdy jest generatem.
A wigc general Lipski mieszkat w Bernie, w internacie?

— Tak.

— W tym internacie? — gestapowiec siggnat do szuflady biurka, wyjat duza fotografi¢ i pod-
sunat przestuchiwanemu. Bogdan skorzystat z okazji i opuscit r¢kg. Gestapowiec ryknat: —
Hdinde hoch! Drugi Niemiec chwycil re¢ke wigznia, wyprostowat ja ku gorze i bolesnie wy-
gial. Trzeci ztapal go za kark i1 przycisnat mu twarz do zdjgcia. — W tym internacie?

Bogdan rozpoznat siebie na czarno-biatym kartoniku. Wychodzit z bramy domu, w ktorym
naprawdg¢ mieszkal w Bernie. Tam juz go obserwowali. Wigc znali adres mieszkania wynajg-
tego przez Zdanowicza. Kto zdradzit ten adres? Wtasciciele mieszkania?

Milczat.

— Co robites w tym domu?

Niemiec puscit jego kark. Bogdan wyprostowat glowe.

— Juz nie pamigtam... Wszedtem do bramy, na chwilg... poprawialem skarpetke...

— Dzien 1 noc poprawiale$ t¢ swoja przekleta skarpetke, tak?! — ryczat Niemiec. — Na trze-
cim pigtrze, w mieszkaniu Sperlingéw, wynajetym przez Zdanowicza z waszego biura... Tak?

Bogdan milczat. Czekat na dalsze pytania. Zorientuje si¢ najpierw, co wiedza Niemcy, do-
piero potem bedzie moght obmysli¢ swoja obrong. Mimo poczucia beznadziejnosci nie chciat
si¢ poddawac, musial tamtego prowokowac do pytan. Milczal.

— A wiesz, ze studentom — Niemiec ironicznie zaakcentowat to stowo — polskim studentom
w Szwajcarii nie wolno wieczorami watgsac si¢ po ulicach?

— Wytlumacze si¢ wladzom szwajcarskim.

— Szwajcarskim! — zbiorowy ryk $miechu.

— Co robites w Genewie? — spytat przestuchujacy.

— Odwiedzitem znajomego.

—Kogo?

Na to pytanie byt przygotowany. Przemyslat je w celi. Jezeli dopadli go niemal przed willa
profesora, to wiedzieli, ze byt u niego. Musieli go $ledzi¢ — moze od Berna. A moze od dawna
obserwowali wille profesora? Wiedzieli, ze przychodza tam Polacy. Zastanawial si¢ dluga
chwilg, by wygladato na to, iz zostat zaskoczony.

— Bytem u profesora Jean Paul Canillaca.

— Pierwszy raz méwisz prawdg. Kto ci¢ do niego postat?

— Profesora Canillaca poznatem jeszcze przed wojna, w Warszawie. Miat wyklady na
Uniwersytecie Warszawskim.

— Jestes z Warszawy?

Karol Lipski mieszkat w Warszawie. W jego papierach byl nawet adres: Krucza 33 m. 8.

—7Z Warszawy.

— Gdzie mieszkates?

— Krucza 33, mieszkania 8.
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Zachybotat si¢ na krzesle, opadty mu mdlejace z wysitku rece. Dostal w twarz, na odlew.

— Nie pytam, gdzie mieszkat Lipski, pytam, gdzie ty mieszkale§!” — dart si¢ Niemiec. —
Rece do gory! — 1 znowu cios pigscia w twarz.

— Krucza 33, mieszkania 8.

Gestapowiec stojacy z prawej strony dziatat szybko, bezzwlocznie. Chwycit pejcz z biur-
ka, Bogdan rozpaczliwie zastonit si¢ rekami. Gigtka skora trafita w dlonie, szarpiacym jezo-
rem siggngla szyi, plecow. Zapiekto. Krew na palcach. Niemiec zza biurka krzyknat:

— Rgce do gory! — Nagi cztowiek uniost rece do gory. — Imig i nazwisko?

— Karol...

Cios z lewej strony. Przez plecy. Uderzenie w nerki. Zakotysal si¢ na krzesle. Ktorys
szarpnal go za wlosy. Znowu policzek. Bili go wszyscy trze;j.

— A ten? Kto to jest?

Prowadzacy przestuchanie rzucit na biurko mata ksiazeczke. Paszport portugalskiego kup-
ca z fotografia Bogdana, zostawiony w portierni wiedenskiego hotelu. Glosno — kazali — prze-
sylabizowatl dobrze znane nazwisko:

— Jodo Eduardo Godinho!

Ryk 1 uderzenie pejczem przez plecy, bok 1 brzuch.

— Zapomniates juz? Czyja to fotografia?

— Moja... — trudno byto zaprzeczy¢.

— A kto ja wkleit do paszportu?

— Nie wiem...

Trzy pary rak zepchngly go na podlogg. Bili pigsciami, kopali, deptali. Raz po raz czut pa-
lace uderzenia pejcza. Niezrecznie probowat zastaniaé si¢ przed ciosami. Kulit si¢. Zamykat
usta — wciaz pamigtat o zgbach.

Skorzystat z krociutkiej przerwy, skoczyt na rowne nogi 1 rzucit si¢ na najwyzszego, naj-
starszego ranga oprawceg. Cala sita, bokserskim ciosem wyrznat go w szczgkg. Dwaj pozostali
chwycili Bogdana za rgce, wykrecili je do tytu, dlonie w przegubach spigli kajdankami. Prze-
rwali bicie. Pchngli go na stolek. Oblizat wargi — lepka, stona krew. Krew na brzuchu, krew
na piersiach. Skora poprzecinana uderzeniami pejcza.

— Co robites$ dziesiatego stycznia w kawiarni w Budapeszcie na placu... — Niemiec doktad-
nie cytowal wszystkie okolicznosci spotkania z Laufrem. Nie byto sensu zaprzeczac.

— Widziatem si¢ z Laufrem.

— Dat ci paczke!

— Nie dostatem zadnej paczki — zaprzeczyl. Oczekiwal ciosu. Nikt go nie uderzyl. Gesta-
powiec wyjat z szuflady jeszcze jedna, duza fotografi¢. Podsunat wigzniowi.

Zdjecie, bardzo wyrazne, przedstawiato Bogdana odbierajacego od Laufra paczke.

— Oddates ja putkownikowi Romaszewskiemu?

Wigc znaja putkownika. To chyba o niego chodzi? W Budapeszcie nikt nigdy nie wymie-
nial tego nazwiska. Paczk¢ oddat jednej z pan. O tym nie wiedza? Czy putkownik zostat
aresztowany? Przed dwoma tygodniami Japonczyk zapewnial, ze wszystko w porzadku. Ale
to byto dwa tygodnie temu... Zdanowicz tez nic nie moéwil. Ale to bylo... ile dni temu?

— Nie znam putkownika Romaszewskiego.

— Wigc komu przekazale$ paczkg?

Milczenie.

— To moze jednak Laufer nie dal ci zadnej paczki? Moze nie pojechat z toba do Wiednia?
Moze nie byle$ razem z nim w hotelu?

Bogdan milczat.

— Herein! >° — ryknat gestapowiec w strone drzwi sasiedniego pokoju. Kto$ za nimi czekat.

“Herein! (niem.) — Wejsé!
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Jeszcze jeden esesman. Otto!

— Ten? — gestapowiec pejczem wskazal nagiego czlowieka w kajdankach, siedzacego na
stotku.

Niemiec podszedt blizej 1 z namystem przygladat si¢ skrwawionej twarzy wi¢znia.

— Ten — przytaknat — byt z nami na kolacji. Udawat portugalskiego kupca. Przyprowadzit
go Laufer.

— Tego pana znasz? — pytanie skierowane do Bogdana.

Bogdan unidst wzrok na Ottona. Lewe oko bolato go i przestonigte byto mgla. Musieli je
naruszy¢. Milczal.

— Przestaniesz milcze¢?! — krzyk gestapowca. — Ja ci kazde stowo wyrwg obcggami, ty
parszywy psie! Co sig stalo z Laufrem?

Milczat.

— Kto udusit Laufra?! To sa twoje odciski palcow! — gestapowiec z furia wyrzucit z szufla-
dy fotografie linii papilarnych, zaopatrzone w szyfr liter, cyfr i dat. — Wszedzie twoje palce!
W pokoju, na ubraniu Laufra, na kotdrze. Wszedzie! — krzyczat. — Na portugalskim paszpor-
cie, na kieliszkach w restauracji! My nie jesteSmy tacy durnie! Wtedy mogle$ uciec. Ale teraz
si¢ nie wymkniesz! Student uniwersytetu w Bernie? He, he, he! A wiesz ty chociaz, jak na-
prawdeg wygladat ten twoj Lipski? Masz!

I znowu fotografie spadty na blat biurka. Tego cztowieka Bogdan nie znatl. Nie byli do sie-
bie podobni. Czy go ztapali, gdy wiat przez Francj¢? Zdanowicz mowit, ze Lipski szczgsliwie
dotart do celu. Wigc inwigilowali wszystkich Polakow w Szwajcarii?

— No, teraz, panie Lipski, a $cislej, panie Jerzy Kowalski... — ustyszawszy to nazwisko i
imi¢ Bogdan nawet nie drgnal; i tak wiedza wszystko, cokolwiek wiedzial Laufer. — A na-
prawdg to jeszcze inaczej... co? Teraz juz bedzie pan bardziej rozsadny i prawdomoéwny. My
wiemy wszystko! Budapeszt, Wieden, mord popelniony na niemieckim obywatelu, falszywe
papiery w Szwajcarii... — gestapowiec ujal pidro, gotdw notowac.

Bogdan milczat. Palito go cale cialo. Byto mu straszliwie goraco, mimo ze siedziat nagi.
Duszno i coraz bardziej mroczno. Za chwil¢ znowu na niego natra. Zarysowywat si¢ juz krag
ich wiedzy. Budapeszt, Wieden 1 Berno z Genewa. Laufer i Szwajcaria. Czy nic wigcej?

— Imig i nazwisko?

Milczal. Nie wolno nic powiedzie¢. Musza go odesta¢ do celi. Musi mie¢ kilka godzin do
namystu.

— Imig 1 nazwisko? — raz jeszcze wrzasnat gestapowiec.

Nagi cztowiek milczal.

Tamten dat znak. Rzucili si¢ na niego. Dwaj asystenci i Otto z Wiednia.

Nie mogt si¢ broni¢, miat skute rece. Spadt ze stotka. Ttukli go gumowymi patkami. Bili
pigsciami. Krzyczeli cos$. Nie bronit si¢, nadstawial glowe pod uderzenia. Zaciskat tylko zgby.
Chciat jak najpredzej straci¢ przytomnos¢.

Zemdlat.

Przyznac sig?

Trzy nastgpne dni tkwil w malenkiej, ciemnej celi, nie wzywano go na przeshuchania.
Rytm dni wyznaczany byt tylko schematem positkéw, nedznych, lecz regularnie podawanych.
Nikt nie opatrywat jego ran — goity si¢ same; kazdego ranka przemywal je woda w miednicy
wystawianej na korytarzu. Niemiecki straznik po kolei otwierat cele — osiem ich byto, jak
naliczyl Bogdan — wyprowadzal wigzniow do ubikacji i do mycia. Poprzez drzwi celi Polak
nastluchiwat rozméw toczacych si¢ na korytarzu. Pytania i zadania wypowiadane byly po
francusku, krzykliwych odpowiedzi udzielano po niemiecku. Francuzi prosili o ciepta wodg,
Niemiec wrzeszczatl, ze moga 1 nawet powinni my¢ si¢ wlasnym tajnem, jezeli woda im si¢
nie podoba. Francuzi? Wigc jest we Francji? Miednica pelna zimnej wody, zuchelek podtego
mydfa. Obmywal peknigcia skory na ustach, plecach, brzuchu, rekach. Na opuchnigte oko
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przyktadat chustke zmoczona w wodzie.

Trzy dni rozmyslal, lezat na pryczy i kombinowal. Rozgrywat zawita parti¢ szachéw, w
ktorej biatymi i czarnymi polami byta ich wiedza, juz stwierdzona, i niewiedza, przynajmniej
domniemana. Co wiedzieli na pewno? Czego mogli nie wiedzie¢?

Dlaczego rozpytywali o Budapeszt, a pomijali Warszawe? Jerzego Kowalskiego nie zna-
lezli w rejestrze polskich uchodzcoéw i na pewno zaktadaja, ze w kontaktach z Laufrem postu-
zyl si¢ falszywym nazwiskiem. Dojda i do tej sprawy... Pytali o Romaszewskiego, ale Laufer
nie znat przeciez pultkownika. Czy Romaszewski to prawdziwe nazwisko? Niemcy byli tylko
poinformowani, ze taki istnieje, czy tez znali go 1 wiedzieli o nim wszystko? Dziesiatki pytan,
na ktore musiat znalez¢ jaka$ odpowiedz. Dlaczego jeszcze nie nagabuja o Feliksa? Zapytaja,
na pewno zapytaja. Co powinien im wtedy odpowiedzie¢? Zacia¢ si¢ w upartym milczeniu
czy wyj$¢ naprzeciw z wlasng wersja wydarzen? Dlaczego nie pytali o Wieden? Nic nie wie-
dza o doktorze Jamatuno? Nie wiedza, dlaczego Bogdan do Szwajcarii przyjechat dopiero w
dwa tygodnie po ucieczce z wiedenskiego hotelu? I jak przyjechat?

Myslat: czy wytrzyma kolejna dawke tortur? Myslat: jak si¢ przed nimi uchroni¢? Myslat:
jak wybrna¢ z pytan o Budapeszt, o Wieden, o Warszawg?

Czwartej nocy, w kilka godzin po kolacji, na korytarzu rozleglty si¢ szybkie kroki strazni-
ka, klucz szczgknal w zamku i znowu niemiecki Zzolierz poprowadzit go przez puste koryta-
rze. W tym samym pokoju ci sami trzej ludzie. Bez kurtek, w koszulach z podwinigtymi re-
kawami. Pejcze, prety i sznury lezaty juz przygotowane. W rogu zmontowane byto cos, czego
trzy dni temu nie zauwazyt — gruba belka umocowana wysoko nad podloga, na zelaznych
pretach, przysrubowana do sufitu.

— Imig 1 nazwisko? W Budapeszcie zaden Jerzy Kowalski nie figuruje w rejestrze polskich
uchodzcow!

Milczal. Stat. Nie krzyczeli, by usiadl, nie Sciagneli zen ubrania. Stal 1 milczat — ci trzej
wokot niego.

Uderzenie pigs$cia w twarz.

— Komu oddate$ paczkg od Laufra?

Milczenie.

Ostre $wiatto znad biurka. Trzy cienie ogromniejace na $cianach. Portret Hitlera.

Chwycili go jednocze$nie, wszyscy razem. Rece do tylu — sprawnie omotali je sznurem 1
zarzucili na belke. Zrozumial, do czego stuzy osobliwy przyrzad. Zawist na ramionach wy-
kreconych do tytu — glowa do przodu, plecy jak napigty tuk. Pierwszy cios zelaznym pretem.
Nie mogt si¢ uchyli¢, kazdy ruch wyrywal barki ze stawow. Wigc juz? Juz czas... Jeszcze
chwila, jeszcze kilka uderzen wytrzymat z zagryzionymi wargami.

— Juz powiem! — ryknat straszliwym glosem.

Przerwali bicie, ale nie zdj¢li go z szubienicy.

— Komu oddates$ paczke?

— Krzemienieckiemu. Inzynierowi Krzemienieckiemu — charkotal, jeczal, jakat sig, nim
wymoéwit to nazwisko, jakby wyszarpywane spod samego serca. W tej pozycji nawet mowic
byto cigzko.

— Krzemienieckiemu? — zdziwienie w glosie gestapowca. — Kto to?

— Nie wiem... inzynier... Poznalem go w stowarzyszeniu wegiersko-polskim... On si¢ mna
opiekowat... On mi wregczyt portugalski paszport — méwit niemal tkajac. — Nazywam si¢ Bog-
dan Mayer. Podchorazy dwudziestego dziewiatego putku piechoty we wrzesniu 1939 roku,
oficer drugiego putku Pierwszej Dywizji Grenadierow Polskich we Francji. Bytem w niewoli
niemieckiej. Trzeciego wrzesnia zesztego roku uciektem z oflagu...

Efekt byt natychmiastowy. Krzyk torturowanego cztowieka zabrzmiat prawdziwa nuta.
Gestapowcy mieli stuch wyrobiony. Zdj¢li go z belki. Szybko zanotowali nazwisko, numer
jeniecki, nazwy obozow, date ucieczki. Odestali do celi, na dot. Dali znowu troche¢ czasu, by
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mogt wszystko przemysle¢, raz jeszcze. Teraz miat im opowiedzie¢ dzieje Bogdana Mayera.

Dwa $niadania, dwa obiady, dwie kolacje — i znowu szczek klucza. Inaczej zgrzytat klucz,
gdy straznik otwieral cele w godzinach ustalonych regulaminem — inaczej, gdy wzywano
wigznia na badanie.

Przed gestapowcem lezata depesza z komendantury obozu, potwierdzajaca fakt ucieczki 1
rysopis podporucznika Mayera. Trzej oprawcy w mundurach. Narzedzia tortur schowane.
Znikneta umocowana u sufitu belka. Pojawil si¢ stolik z maszyna do pisania. Trzeci Niemiec
juz trzymat palce na klawiaturze.

— Imie 1 nazwisko?

— Bogdan Mayer.

Zastukotata maszyna. Krotkie pytania — szybkie odpowiedzi. To lubili, wida¢ byto, ze to
lubia. Data urodzenia? Imiona rodzicow? Adres: Warszawa, ulica Krolewska. Student. Sto-
pien wojskowy? Gestapowiec pokiwat glowa i te same dane przystano z oflagu. Das stimm¢!®
Okolicznosci dostania si¢ do niewoli? Okolicznosci ucieczki?

Na mozliwych do sprawdzenia faktach osnul specjalna wersje wtasnej historii.

A wigc — ucieczka przez rury kanalizacyjne. Razem z przyjacielem. Imi¢ i nazwisko? Zga-
dza si¢ — pochwalit gestapowiec. W lesie spotkali dwoch Anglikow, Karola 1 Piotra. Nazwisk
nie pamieta. Wedrowali nocami. Doszli na dawne polskie Pomorze. Spiacemu na stacji zot-
nierzowi ukradi rewolwer. Ta bronig sterroryzowal chtopow, ktérym zabrat cywilne spodnie.

Gestapowiec podsunat mape: gdzie spotkali tych chtopow? Bogdan odnalazt nazwe stacji,
na ktorej wsiedli do pociagu, i przesunat cate wydarzenie bardziej na zachod.

Po spotkaniu z chlopami wedrowali jeszcze dwie noce, nim wsiedli do pociagu. Opisal
ucieczke 1 ujgcie Anglika. Im trzem si¢ udato, pojechali dalej, do Lodzi. Piechota doszli do
granicy... Ryszard nie mogt zezna¢ nic innego. Dlugo lezeli w krzakach; w nocy, przez niko-
go nie zauwazeni, przemkneli si¢ do Generalnego Gubernatorstwa. Dotarli do Warszawy.
Ryszard zostat aresztowany, zandarmi czekali na niego w domu... Das stimmt!

Opisal dzien wedrowki z Piotrem po ulicach Warszawy. Z daleka obeszli dom na Krolew-
skiej. Lapanka! Podczas panicznej ucieczki zagarnat ich thum, a gdy Bogdan znalazl si¢ poza
kregiem niebezpieczenstwa, Anglika juz przy nim nie byto. Bogdan przespat noc na strychu
jakiego$ domu przy Marszatkowskiej. Nazajutrz sprzedal kilka dolarowych banknotéw han-
dlarzowi, ktory zaczepit go na placu Napoleona. Kupil bilet do Zakopanego. Gory znat do-
skonale, ale bal si¢ gorali; juz przeciez w obozie styszal, ze to Goralenvolk — nardd goéralski,
ktory tak lojalnie wspotpracuje z Rzesza. Kupit plecak, trochg¢ zywnos$ci 1 noca, znanymi so-
bie $ciezkami, poszedt na stowacka strong... Teraz nast¢gpowat najtrudniejszy moment — mu-
siat rozciagac terminy tak, aby miesiace spedzone w Warszawie znikngly w innym ukladzie
wydarzen. Dtugo wigc koczowat w lasach Stowacji, unikat osiedli, sypialt w krzakach. Jakie-
mus chtopu sprzedat sygnet ojca i tak zdobyl pieniadze na zywnos$¢. Az pewnej nocy ruszyt
przez wegierska granice. Juz dokuczaty chtody pazdziernika. Ta droga byta tatwa. Park w
wegierskich Koszycach przylega do granicy...

A jezeli Krystyna zdradzita im zupehie inng wersj¢ wydarzen? Nie, dopoki przestuchujacy
nie protestuja, nie wolno mu podejrzewac Krystyny!

A wigc przeszedl granice pod Koszycami? Dlaczego tak daleko? Dlaczego przewedrowat
w poprzek cata Stowacje? Bo tedy szedt przed trzema laty, zapamigtat drogg. Na Stowacji
czut si¢ pewniej, rozumiat jezyk, mogl si¢ w razie czego dogada¢. Na Wegrzech juz nie. Na
koszyckiej stacji wszedt pod wagon, utozyl si¢ na podwoziu pulmana. Rano byt w Budapesz-
cie. Przypomnial sobie 1939 rok, bez ktopotu trafit na Vici utca, tam gdzie dawniej byt polski
konsulat. Konsulatu nie odnalazl, ale jaki§ Wegier powiedzial mu po niemiecku, gdzie znaj-
duje si¢ biuro stowarzyszenia wegiersko-polskiego...

“Das stimmt! — (niem.) — To si¢ zgadza!
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Poszedt tam. Urzedniczce powiedzial, ze uciekt z Warszawy 1 pragnie dosta¢ si¢ do woj-
ska. Roze$miata si¢: ,,Do wojska? Juz dawno nikt stad nie idzie do wojska! Moze pan by¢
skierowany tylko do obozu uchodzcow”. W tym momencie kto$§ potozyl mu reke na ramieniu,
odciagnat na bok 1 przedstawil si¢ jako inzynier Krzemieniecki. Bogdan doktadnie opisat tego
mezczyzng w sile wieku — chceiatl, aby kazdy gestapowiec, ktory w ciagu ostatnich miesigcy
mial do czynienia ze sprawami polskimi na Wegrzech, od razu poznat sylwetke Feliksa, w tej
chwili juz, ze zmienionymi papierami, zanurzonego w burzliwych odmetach Warszawy; po-
sta¢ Feliksa odwracata uwage od putkownika... Ow inzynier Krzemieniecki poinformowat go,
ze sprawg, o ktora mu chodzi, mozna zalatwi¢ zupetnie, ale to zupeknie inaczej, 1 obiecat po-
moc. Zaprosit do kawiarni, potem do restauracji, wreszcie zaprowadzit do znajomych, u kto-
rych znalazt si¢ tapczan w cichym pokoju...

— Ich adres? Nazwisko? — natarl gestapowiec.

Bogdan sptoszyt sig, jakby zastanawial si¢ przez chwile, czy moze powiedzie¢. Wreszcie
wydukat ten adres, nazwiska nie pamigtat. Adres mozna sprawdzi¢ — bylo to mieszkanie, z
ktorego rewizja, ,,pomytkowo” przeprowadzona za $ciana, u wegierskiego kupca, w ciagu
paru godzin wygnata wszystkich Polakow. Bogdan wiedziat, Ze nie ma tam juz nikogo. Wie-
dziat poza tym, ze mieszkanie to jest znane wegierskiej policji 1 dawno zdekonspirowane.

Wyjawil wigc adres. Wystukata go maszyna. Czekal na efekt: jezeli ten Niemiec wie co$ o
sprawach Polakow w Budapeszcie, krzyknie, ze to ktamstwo: Das ist Liige!

Nie krzyknat. Opowies¢ toczyla si¢ dalej. Przez dlugi czas nim sig nie interesowano, inzy-
nier czekal na stosowna chwilg. W styczniu wezwat go...

I znowu Bogdan ryzykowat: w styczniu Feliks, do ktoérego inzynier Krzemieniecki byt tak
podobny, siedziat w areszcie na Horthy Miklos... Gestapowiec nie przerywat mu, nie prote-
stowal, nie zarzucat ktamstwa.

...Wigc w styczniu inzynier wezwat Bogdana 1 w zamian za opieke zazadat przystugi. Poj-
dzie do kawiarni, spotka si¢ z niejakim Laufrem, zamiast pewnego ich cztowieka, ktory mu-
sial wyjecha¢ z Budapesztu, odbierze paczke i przekaze ja inzynierowi. Tak si¢ tez stato.
Podczas tego spotkania Laufer zaproponowat mu wspolna podroz przez Wieden do Szwajca-
rii... Trasa wydawala si¢ tak wygodna, tak pewna... Ale w pokoju wiedenskiego hotelu Laufer
wyciagnat rewolwer 1 zazadal wspotpracy z gestapo. Bogdan — przyznawat teraz szczerze —
zrozumial, ze Laufer jest agentem Niemcoéw, ze jego dziatalno$¢ zagraza Polakom w Buda-
peszcie... Laufer chciat strzelaé, wige kopniakiem wytracil mu rewolwer z reki 1 zwarli si¢ w
bojce... Zdawalo mu sig, ze tylko ogluszyl, ze nie zabil przeciwnika... Gdy zawijat go w kot-
dr¢ i wpychat pod 16zko, by zyska¢ szansg¢ ucieczki, Laufer zyt jeszcze... Trzy dni walgsat si¢
po ulicach zniszczonego bombami Wiednia. Pomagat ratowa¢ rannych, przenosi¢ zabitych.
Razem z tymi, ktérzy utracili dach nad gtowa, sypiat w prowizorycznych barakach, zywit si¢
w publicznych kuchniach — powtarzal reportaz przeczytany w gazecie, przyniesionej mu
przez doktora Jamatuno. Az zdotat ustali¢ trase prowadzaca do granicy szwajcarskiej. Prze-
siadajac si¢ na kilku stacjach, dojechal do Tyrolu i ktorej$ nocy przeszedl granicg. Zgtlosit sig
w Bernie u pana Zdanowicza — tak polecit mu inzynier Krzemieniecki. Zdanowicz ulokowat
go w mieszkaniu panstwa Sperlingéw 1 dat papiery Karola Lipskiego. Pojechal odwiedzi¢
profesora Jean Paul Canillaca...

Maszyna wystukala ostatnie stowo.

Nie zadawali mu wigcej pytan. Gestapowiec wezwat konwojenta.

Wracat do celi przez puste korytarze. Za oknami szarzal rozpoczynajacy si¢ dzien. Opo-
wies¢ byta bardzo dtuga... Bajki Szecherezady tez konczyty si¢ nad ranem i odwlekaty chwile
egzekucji.

I znowu zamknigto go w grobie pozbawionym $wiatta. Co dzien oczekiwat dalszych ba-
dan, ale nie wzywano go. Calymi godzinami lezal na brudnej pryczy i rozmyslat. Czy dobrze
postapit komponujac taka bajke? Na razie uniknat tortur, ktore mogly go zatamac, ale otwo-
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rzyl im liste faktow 1 pytan, wigc tortury zaczna si¢ od nowa. Padna teraz pytania, na ktore nie
bedzie mogl da¢ zadnej odpowiedzi. A wtedy?

Rany si¢ goity. Znikaty since. Trzynascie kresek wydrapal na $cianie. Trzynascie dni mi-
n¢lo od ostatniego przestuchania.

Nagle, tuz po $niadaniu, zaskowyczat klucz w drzwiach celi. Bogdan zerwat si¢ z pryczy —
o takiej porze? Dotychczas wzywali go noca, po kolacji... Przejal go strach przed patka, pej-
czem, przed nowymi torturami.

Niemiecki straznik kazal mu wzia¢ palto. Z czterech dalszych cel wyprowadzono czterech
mezczyzn. Patrzyli na siebie peini niepokoju.

Wyszli prosto na dziedziniec otoczony arkadami. Czekata tam cigzardwka przykryta bre-
zentowa buda. Straznicy zatozyli im kajdanki.

— Do Niemiec... — jgknat mlody Francuz. To bylo gorsze niz badanie.

Ruszyli. Goérska droga pigta si¢ 1 opadata. Mijali francuskie wsie 1 niemieckie drogowska-
zy wojskowe.

Z tyhu, przy klapie, siedzieli dwaj zotnierze, na kolanach trzymali gotowe do strzatu auto-
maty. Drzemali jednak, jak drzemiq ludzie znuzeni wojna i shuzba w przyfrontowym garnizo-
nie. Bogdan ulokowat si¢ tuz koto nich. Trzeci konwojent, komendant transportu, jechat obok
szofera.

Samochod zwalniat. Droga prowadzita pod gore, przez gesty las. Wkrotce zapewne ming
granicg Trzeciej Rzeszy. Tam juz znikad nadziei, znikad pomocy! Wigc poki jeszcze sa we
Francji...

Bogdan uniost ku goérze obie zelazem skute dionie i z catej sity, jak mogt najmocniej, rab-
nat stalowymi kajdanami w skron hitlerowskiego zolnierza. Niemiec zakotysat si¢ i bez jeku —
z drzemki w omdlenie — runat na tawke, wypuszczajac automat.

Francuzi mieli refleks btyskawiczny. Nim Bogdan krzyknat: ,,Uciekaé¢!”, nim drugi Nie-
miec otrzasnal si¢ i zdazyt unies¢ pistolet, juz cios kajdanami w glowe wyeliminowat go z
walki.

Pigciu mtodych ludzi przetoczylo si¢ ponad klapa cigzarowki. Niezgrabnie padali na drogg.
Skute dtonie utrudniaty im ruchy.

Szofer juz hamowat. Podoficer wyskoczyt z szoferki 1 prul z automatu do uciekajacych.

Padali, zrywali si¢, susami pgdzili w las. Francuzi pierwsi, Bogdan za nimi, kulejac. Czut
ostry bol w prawej stopie — skrecit ja przy skoku. Francuzi oddalali sig, on zostawat w tyle.

Hitlerowiec bit szerokimi, szybkimi seriami. Po szosie, po drzewach, po krzakach.

Bogdan biegt z wysitkiem — w las, przez row, migdzy drzewa... Nagle zatoczyt sig¢. Upadt.
Probowat wsta¢, poderwac sig... na prozno. Nogi odmowity postuszenstwa.

Ostatni Francuz zniknat wsérod drzew.

Bogdan lezal na skraju lasu, z twarza wtulona w $wieza wiosenng trawe.

Doskoczyt niemiecki podoficer. Kolba automatu zdzielit go w glowe.
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Ostatnia nadzieja

— Achtung! Achtung! °' — krzyk jak syrena alarmowa przeniknat caly szeroki korytarz
szpitalny. Wigzniowie, sanitariusze, lekarze — zdrowi i chorzy, leczacy i leczeni — usuwali si¢
ze $rodka na obie strony i odwracali twarzami do $ciany. Ludzie na korytarzu ostrzegani byli
szczekliwym, urywanym: A-tung! A-tung! — gloska ,,ch” zanikata gdzie§ w krtani esesmana.
Nikt nie miat prawa widzie¢, kogo akurat wioza na sale operacyjna.

— Do $ciany! — ryczat esesman eskortujacy Polaka. Wsparty na kulach, poruszajacy si¢ z
niezmiernym trudem Bogdan znieruchomiat, ponaglany okrzykami straznika, ktérego zada-
niem byto uniemozliwi¢ leczonemu wig¢zniowi jakikolwiek kontakt z innymi chorymi wigz-
niami. Takie prawo wydalo gestapo — $wigte 1 najwyzsze prawo!

Bogdan najchetniej opartby czoto o gltadka, szarawa $ciang korytarza 1 odpoczat po swej
mozolnej wedrowcee. Byl jeszcze bardzo staby, cho¢ w tym szpitalu chorych starannie leczo-
no, by mogli o wilasnych sitach stana¢ przed plutonem egzekucyjnym. W Trzeciej Rzeszy
chciano rozstrzeliwa¢ ludzi zdrowych.

Od paru dni juz wstawal 1 opierajac si¢ na kulach, niezr¢cznie przesuwal obandazowane
nogi. Tydzien temu po raz pierwszy lekarz kazal mu usias¢ na t6zku i opusci¢ obie stopy.
Niechgtnie uniost si¢ z poduszek — kazdy dzien choroby odwlekat katastrofe. Kazdy dzien, z
ktoérym odzyskiwat sprawno$¢ szybko gojacych si¢ ndg, przyblizat najgorsze. W otwartych
drzwiach separatki esesman przygladat si¢ z ironicznym u$miechem, jak Bogdan wypraco-
wywat swe pierwsze kroki, na nowo uczyl si¢ chodzi¢. Sanitariusz masowatl przestrzelone
kolano, uda i tydki, gimnastykowat pacjenta, ktory wcale nie pragnat by¢ zdrowy. Brakowato
mu bodzcow psychicznych sktaniajacych do wysitku, szybko si¢ mgczyl i1 z ulga opadat zno-
Wwu na materac. Zmuszono go wreszcie, by przeszedt od t6zka do ggsto zakratowanego okna,
od okna do drzwi, za ktérymi czuwatl wachmann 52 Dzi$ rano kazano mu samodzielnie, o
kulach, pokustyka¢ przez korytarz do windy, winda zwiozta ich na pierwsze pigtro; do rent-
gena trzeba bylo przejs¢ jeszcze kilka metréw. To sprawito mu niemata trudno$¢ — z ulga
przystanat styszac alarmujacy krzyk esesmana.

— A-tung! A-tung! — wbzek z chorym juz nadjezdzal.

Bogdan leciutko odwrocit glowe 1 katem oka dojrzal szybko idacego esesmana w bialym
kitlu, jednego ze szpitalnych wartownikdéw. Za nim sanitariusz popychal wozek. Bogdanowi
wydato sig, ze lezy na nim przykryta przescieradtem kobieta. Spieszyli ku sali operacyjne;.

Ten duzy, znakomicie wyposazony szpital w Srodkowo-wschodniej Francji zajgty byt
przez gestapo. Przysytano tutaj rannych i chorych z aresztéw 1 wigzien calego kraju. Czgs¢
personelu lekarskiego i sanitarnego stanowili rowniez wig¢Zniowie.

Wozek przejechat, na korytarzu znoéw zapanowal zwykly ruch. Straznik ponaglit Bogdana
— Polak niechg¢tnie odwrocit si¢ od $ciany i z wysitkiem podjat swoj marsz.

— A-tung! A-tung! — nagle zabrzmiato tuz za nimi. Juz drugi wozek jechat do sali operacyj-
nej. Goracy dzien! Bogdan chciat odej$¢ na bok, pod $ciang, ale posliznat sig, uniost rece jak
cztowiek tapiacy rownowage, wypuscit kule 1 osunat si¢ na ziemi¢ tuz przed nadjezdzajacym

" Achtung! (niem.)— Uwagal!
2 W achmann (niem.) — straznik, wartownik.
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wozkiem.

Esesman 1 sanitariusze stangli, pochylili si¢ nad Bogdanem. Dzwigali go, podawali kule.
Wymyslali, przeklinali, grozili.

Wyprostowat sig, stanat o wlasnych sitach. Czut przejmujacy bol w udach i tydkach. Spoj-
rzat na wozek. Lezata na nim kobieta, po sama brodg przykryta bialym przescieradtem.

Twarz blada, wychudla, rysy zaostrzone cierpieniem: cienki, duzy nos uwydatniat si¢ jesz-
cze bardziej. I oczy — bystre, przenikliwie patrzace, przytomne, czujne oczy.

Ona!

Spotkali si¢ oczami — przez twarz jej przemknat leciutki usmiech, drgnety powieki, ozy-
wity si¢ Zrenice.

Poznata go — i on ja poznal.

Przed kawiarnia w Budapeszcie nie zareagowata na jego widok. W szatni wiedenskiej re-
stauracji nie zauwazyta go lub zauwazy¢ nie chciata. Teraz zobaczyta, poznata — i Bogdan
dostrzegt to w jej oczach.

Sekunda, moment, chwila.

Odsungli go, wozek potoczyt si¢ dalej. Zniknal za biatymi lakierowanymi drzwiami sali
operacyjne;.

Bogdan nie styszal ponaglen straznika, wpatrywal si¢ w tamte biale drzwi. Wreszcie ru-
szyt, ledwo wlokac obolate nogi. Rentgen na szcze$cie byt juz blisko.

Esesman pogardliwym mruknigciem zgtosit lekarzowi chorego — Niemiec nie musiat re-
spektowac francuskiego doktora. Musiat natomiast respektowaé regulamin szpitalny, zostat
wigc za drzwiami gabinetu.

Pacjent, sanitariuszka i lekarz — sami. Doktor wskazal choremu dtugi, szeroki stot pod zwi-
sajaca kula aparatu.

— Proszg si¢ rozebrac i potozy¢.

Z pomoca sanitariuszki Bogdan zrzucil szlafrok, pidzamg 1 wgramolit si¢ na obciagnigty
cerata stot. Lekarz przesunat aparat nad jego biodra, nogi i stopy.

— Juz... — zarzadzit.

Swiatlo zgasto. Nad drzwiami, od strony korytarza, zapalita si¢ czerwona lampka: nie
wchodzi¢! rentgen pracuje!

Bogdan ustyszat szept tuz nad uchem. To mowit doktor:

— Aparat uruchomig za chwilg, teraz prosz¢ odpowiedzie¢ na trzy pytania. Szybko, na-
tychmiast!

— Tak — potwierdzit Bogdan. Odwrocil gtowe w prawo, skad dochodzit glos. Zabtysta mata
reczna latarka. Ujrzal skupiona twarz mtodego doktora, ktoéry pochylajac si¢ nad kartka od-
czytywal pytania:

— Jezeli jeste§ Bogdan Mayer, powiedz, kto byt zastepca dowddcy plutonu tacznosci w wa-
szym batalionie, w drugim putku grenadieréw, w maju 1940 roku?

Kto byl zastgpca?... Ogarngla go fala wzruszenia. Ten, kto podyktowat Francuzowi to py-
tanie, musiat wiedzie¢, ze w maju, gdy juz stali na przyfrontowych pozycjach w Lotaryngii,
on wlasnie zostal mianowany dowodca plutonu tacznosci. Z dalekiego $wiata druh i przyja-
ciel sygnalizowal Bogdanowi swa wiedzg i troske¢. Drzat caty, gdy wyraznie, szeptem odpo-
wiadat doktorowi:

— Starszy sierzant Jan Gacek.

Lekarz zanotowat odpowiedz. Padto drugie, szybkie pytanie:

— Co sie stalo z Piotrem Radomskim?

Bogdan zrozumial: sprawdzano jego tozsamos$¢, badano, czy nie jest niemieckim prowo-
katorem. Ani pierwsze, ani drugie pytanie nie miato zwiazku z jego kurierska wedrowka. Ale
jezeli w ciemni rentgenowskiej lezatby cztowiek podszywajacy si¢ pod Bogdana Mayera, nie
moglby zna¢ tych szczegotow dotyczacych plutonu tacznosci trzeciego batalionu, drugiego
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putku, pierwszej dywizji...

— Zginat pod Baccarat, 18 czerwca, cigzko ranny w glowg... — wyszeptat jednym tchem.

— Kto to byl ,,Wielbtad?

— Wactaw Rybarski, podporucznik w trzecim batalionie! — ,,Wielbtad”? Co si¢ z nim dzie-
je? Nie zginat przeciez owego czerwcowego dnia, gdy rozbito ich batalion. Nie dostal si¢ do
niewoli. Zdotat uciec?... Po raz pierwszy od trzech lat Bogdan pomyslat o koledze z Coétqui-
dan. Tylko podchorazacy z tamtego rocznika wiedzieli, ze wysoki, przygarbiony urz¢dnik
polskiej ambasady w Paryzu, dopraszajacy si¢ ochotniczej stuzby w wojsku, przezwany byt
»Wielbtadem”. Bogdan przypomniat sobie t¢ rozmowe, gdy Rybarski z rozpacza mowit o
odpowiedzialnosci polskich dyplomatow, ktéra bedzie im teraz ciazy¢ jak garb. Woweczas to,
niezbyt dobrze pojmujac sens osobistego dramatu tego cztowieka, mlodziutki maturzysta, z
ostatniego przed wojna gimnazjalnego rocznika, rzucil przygarbionemu starszemu panu:
,,Wielblad!”

Gacek, Radomski, ,,Wielblad”... Byt we Francji, we francuskim szpitalu, rozmawial z nim
francuski lekarz-konspirator, w obecnosci francuskiej pielegniarki wypytywat go o szczegoty
zdarzen, ktore trzy lata temu przezyt w Bretanii 1 Lotaryngii. Dopiero teraz Bogdan uswiado-
mit sobie, jak dziwnie zamykaty si¢ kota jego wojennej wedréwki. Wyszedt z Warszawy —
wrocit do Warszawy. Przeszedl przez Budapeszt — wrocil do Budapesztu. Walczyl we Francji
— wrdécil do Francji. We Francji dostal si¢ do niewoli niemieckiej — we Francji siedzi w nie-
mieckim wigzieniu. I wreszcie — Krystyna w Warszawie, i Krystyna tutaj, teraz... Francja ge-
stapowskiego aresztu i szpitalnego wigzienia jakze rézna byta od Francji podchorazackich 1
frontowych przezy¢...

Najpierw zostat zbity i skopany. Od razu, na miejscu, na szosie wsrod lasow, przez roz-
wscieczonych hitlerowskich zotdakéw. Lezat bezbronny, z przestrzelonymi nogami. Zbito go
do utraty przytomnosci.

Potem, rannego i nieprzytomnego, odwieziono tym samym autem do tego samego budyn-
ku gestapo, gdzie poprzednio byl torturowany. Tam postanowiono: najpierw trzeba go wyle-
czy¢; w tym, stanie nie nadawat si¢ nawet do przesluchiwania. Zostal we Francji — jedyny
zysk nieudanej ucieczki.

Odestano go do wigziennego szpitala. Miat §wiadomos¢, ze jedzie samochodem. Czut, jak
wynosza go z auta, dzwigaja dtugimi korytarzami, wreszcie ktada na 16zku. Otworzyl oczy i
znowu — ktdry juz raz w ciagu ostatnich miesigcy? — dojrzat okragly otwor judasza. Lezal na
biatej, czystej poscieli, w malym, izolowanym od $wiata pokoju. Los darowat mu odroczenie
wyroku.

Gdy powieziono go na pierwsza operacjg, byt zupelie przytomny; styszat: A-tung! A-
tung! 1 widzial, jak chorzy odwracaja si¢ twarza do Sciany. Chirurg dlugo myt rece. Pielg-
gniarka przygotowywata chorego. Pochylajac si¢ nad nim, zapytata cicho po francusku:

— Kim jestes?

Umiejgtnosci jezykowe Bogdana okazaty si¢ wystarczajace. Odpowiedzial i dostrzegt, ze
odpowiedz zostata zanotowana:

— Polak, Bogdan Mayer, podporucznik, porwany ze Szwajcarii, gestapo, transportowany
do Niemiec, ranny w czasie ucieczki...

Zanim zostat u$piony, ustyszal instrukcjg:

— Pod bandazem na prawej nodze znajdziesz papier 1 grafit. Napisz, co zeznale§ w $ledz-
twie. Napisz wszystko, co potrzeba... Bedziemy cig¢ tu leczy¢ mozliwie jak najdtuze;...

Gdy si¢ obudzit, lezat sam, na t6zku w swojej separatce. Za oknem dniato. Absolutna ci-
sza. Szpital byt jeszcze pograzony we $nie. Tylko przez judasza oko straznika $ledzito go nie-
ustannie, czut to. Nie potrafit zgia¢ nég, by si¢ zastoni¢. Odwrdcit si¢ na bok, naciagnat kot-
dr¢ na glowe zostawiajac tylko szparg i tak, w tej niewygodnej pozycji, operujac jedynie pal-
cami prawej dtoni, lewa podtrzymujac kartke, zanotowat w telegraficznym skrécie, po polsku,
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kim jest i co powiedziat o sobie w sledztwie. Nic wigcej, to tylko, co juz znane bylo opraw-
com. Nie pisat nic wigcej... Nie wiedzial, dla kogo te wiadomosci byly przeznaczone.

Gryps wsunat za bandaz. Po potudniu zawieziono go na opatrunek. Lekarz odwinat banda-
ze 1 schowat znaleziong kartke. Nikt nic nie mowit, stowa byty zbedne.

Bogdan mogt si¢ tylko domysla¢, mogl wyobraza¢ sobie, ze lekarz da ten gryps siostrze
szpitalnej. Siostra, przechodzac korytarzem, lekko skinie glowa salowej, moze tej starszej,
siwawej Francuzce, ktora sprzata jego separatke. Salowa pracuje w tym szpitalu juz dwadzie-
Scia lat. Co wieczér wychodzi do miasta, wraca rano. Nosi zniszczong torbg z podwojnym
dnem, w ktorym ukryje gryps rannego Polaka. Wartownik za kazdym razem przeszukuje jej
torbg. Robi to byle jak — nikt nie podejrzewa starej kobiety. A ona odda ten gryps na przyktad
swemu zi¢ciowi. Francuz skontaktuje si¢ z Polakiem, studiujacym na jakim$ niedalekim uni-
wersytecie, moze w Grenoble... Student przettumaczy gryps na francuski. Nazajutrz mioda
dziewczyna w pokoiku na poddaszu utozy tekst szyfrowanej depeszy. Pewien chlopak, jez-
dzacy rowerem na wie$, zboczy z lesnej drogi w dukt. Wérdd drzew, codziennie o innej go-
dzinie 1 w innym miejscu, czeka na niego uzbrojony tacznik, francuski partyzant. Zaniesie
szyfr do dalekiej ziemianki, skad depesza zostanie nadana do Londynu... Krétkie i dlugie sy-
gnaty uktadaja si¢ w kolumienki cyfr. Nazajutrz w Londynie pewien Francuz odczyta szyfr i
przekaze go Polakom. A Polacy... Po kilku dniach tryby tego tancucha zaczna obraca¢ si¢ w
przeciwng strong. O jakiej$ nocnej godzinie w lesnej ziemiance odezwie si¢ sygnat z Londy-
nu. Radiotelegrafista zanotuje nowa kolumng cyfr. Lacznik bedzie czekat na rowerzystg, kto-
ry przewiezie konspiracyjna depeszg¢ w ramie swego roweru. Dziewczyna na poddaszu liczby
zamieni w stowa. Zi¢¢ salowej odczyta i przepisze instrukcjg. Salowa w podwdjnym dnie
swej zniszczone] torby przeniesie skrawek bibutki. Pielegniarka przekaze go lekarzowi. Le-
karz...

...Co zrobi lekarz? Bogdan nie potrafit wyobrazi¢ sobie dalszego ciagu. Czul, ze obok nie-
go, wokol niego rozciaga si¢ siatka konspiracyjnej pomocy i solidarno$ci. Tak samo byto w
Warszawie, w szpitalach, wigzieniach, na Pawiaku... Juz si¢ nim zajeli, juz zasygnalizowano
w daleki $wiat jego obecnos¢. Co dalej?

Sanitariuszka powiedziata mu zaraz pierwszego dnia: ,,Bedziemy cig tu leczy¢ mozliwie
jak najdtuzej...” Ale leczenie zawsze ma swoj kres. Rany goja si¢ szybko. Wraca apetyt. Nie-
pokdj ogarnia Bogdana. Co dalej? Kazde badanie, kazdy opatrunek budzi nowa nadziejg. Dzi$§
co$ szepnie sanitariusz, dzi$ co$ szepnie lekarz...

Nic.

Mijaja dnie. Pochylajac si¢ nad nim przy opatrunkach, siostra szpitalna przekazuje wiado-
mosci z frontu: Stalingrad wciaz jeszcze dzwigezy we wszystkich komunikatach — Niemcy
probowali atakowacé, nie udato im si¢. Sanitariuszka powtarza wiadomosci z konspiracyjnych
gazetek francuskich: zwycigstwo pod Rzewem, Wielkimi Lukami i WiaZma — nieporadnie
wymawia te trudne rosyjskie nazwy — rowne jest zwycigstwu pod Stalingradem. Niemcy do-
staja w skorg! Wszedzie — w Rosji, na Ukrainie, w Afryce, Montgomery wypiera ich z Tuni-
su... Bogdan usmiecha si¢ do mtodej kobiety.

Ktorego$ dnia pielggniarka pochyla si¢ nad nim wzruszona. Raz jeszcze oglada si¢ na
drzwi, za ktorymi czuwa esesman.

— W Warszawie walki... powstanie w getcie zydowskim...

Tam sig bija, a on tutaj!... Tam jest Alicja. Co z Alicja? Co si¢ dzieje z rodzicami? Prze-
wraca si¢ na t6zku. Nie moze zasna¢. Wyczekuje wizyt lekarskich. Co w Warszawie? Bija si¢
— wciaz ta sama odpowiedz. I stala troska o niego, by lepiej jadl, niz przewiduje tutejszy
szpitalny regulamin: podrzucaja mu czekoladg, owoce, tak by nie widziat straznik.

Dlaczego nie mowia, co z nim bgdzie? Nie moga go stad wyrwac? Nie odzyskal jeszcze
sprawnosci ruchow, chyba dlatego nic nie mowia. Z rozpaczy wpada w nadziejg, z nadziei w
rozpacz. Co pewien czas przesuwa jezykiem po zgbach: wszystko w porzadku. W Warszawie

118



si¢ bija... A on?

Goraczka, lekarstwa, zastrzyki, opatrunki... Nie $mial pyta¢. Dregczyt si¢. Tygodnie! Ani
jednego stowa. Czyzby gryps pisany byt na darmo? Czut si¢ teraz bardziej samotny, niz gdy-
by nikt nie zlecal mu napisania tego meldunku, gdyby przed tygodniami nie podano mu po-
mocnej dtoni. Coraz wigksza niepewnos¢, strach przed przyszto$cia wigznia, ktoremu coraz
szybciej goja sig rany.

Az nagle dzi§: wezwanie do rentgena.

Az nagle dzi$: ona! Znowu ona!

Az nagle dzi$: trzy pytania kontrolne. Trzy takie pytania!

Czyzby?...

— Panie doktorze — Bogdan szepcze cicho, niesSmiato, gdy lekarz ustawia nad nim 1 uru-
chamia aparat — co ze mna begdzie?

— Pan juz zaczyna chodzi¢?

— Tak...

— Jeszcze cierpliwosci... Nogi sa w porzadku.

— Ale oni mnie...

— Proszg si¢ nie ba¢. Nie wypuscimy pana stad.

— Ja si¢ nie bojg, ale...

Jak wyjasni¢ swoje obawy, jak zapyta¢ o Krystyng, jak znalez¢, z pomoca tego czlowieka,
wyjscie z labiryntu, w ktorym si¢ znajduje? Krystyna! Chora, zmaltretowana, wieziona na
operacj¢... Ona, ktorej si¢ lekat, razem z nim w wigzieniu. Dostrzegla go. Jak si¢ z nig skon-
taktowac?

— Panie doktorze... — chce poprosi¢, by mu utatwili spotkanie, rozmowe z Krystyna. Niech
si¢ dowiedza, w ktorej lezy sali, pod jakim nazwiskiem. — Panie doktorze, przed chwila, gdy
szedtem korytarzem, wieziono na operacje chora kobiete na wozku...

Musi przerwaé — nagle uchylaja si¢ boczne drzwi, prowadzace do dalszych pomieszczen,
do amfilady sal zabiegowych 1 gabinetow lekarskich, wsuwa si¢ starsza siostra, pielggniarka, i
cicho przyzywa doktora:

— Prosi... ona prosi...

— Et bien... — Lekarz daje mu znak zakonczenia rozmowy, poleca, by pacjent si¢ ubierat,
uspokaja, ze wszystko bedzie dobrze, ze go nie opuszcza 1 nie wydadza Niemcom, trzeba tyl-
ko by¢ cierpliwym... Musi juz odej$¢ do innego chorego.

Pielegniarka wyprowadza Polaka za drzwi, na korytarz, gdzie czeka esesman.

Z trudem kustyka Bogdan do windy. Okrzyk A-fung! odpycha go ku $cianie. Z sali opera-
cyjnej nadjezdza wozek z kolejnym wigzniem-pacjentem.

— Zastrzyk! — ozywit si¢ na widok siostry niosacej na metalowej tacce pudetko z wygoto-
wanymi iglami.

Starannie zamkngeta za soba drzwi na korytarz — esesman nie powinien asystowac przy za-
biegach — i usmiechngta si¢ do Bogdana. Wyczekiwat tych zastrzykow, wital je jak zbawie-
nie.

Zastrzyki — otrzymywane co kilka dni — przeciwdziataty niepokojacej go regeneracji orga-
nizmu, przeciagaly chorobe, oddalaty ostateczno$¢, ktorej symbolem i nieustannym przypo-
mnieniem byt hitlerowski Zzotdak strazujacy pod drzwiami separatki. Dzigki zastrzykom tem-
peratura nie ustgpowata. Odgrywata si¢ wielka komedia: rano masazysta przychodzit wzmac-
nia¢ niesprawne nogi Bogdana, po potudniu pielggniarka, wtajemniczona w konspiracyjna
dziatalno$¢ lekarzy francuskich, wkraczata do separatki ze strzykawka. Goraczka podnosita
si¢ gwaltownie, raz po raz wysoko przekraczata czerwona linig¢ na wykresie.

Siostra wbijata igle, wyjmowata spod fartucha czekoladg, owoce, tabletki witaminowe 1
szybkim ruchem przykrywata je koldra. Organizm chorego musiat zwalcza¢ podwdjne osta-
bienie: naturalne, zmniejszajace si¢ pod wptywem leczenia, oraz to sztuczne, w nastepstwie
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wywotywanej umyslnie goraczki. Bogdan musiat by¢ silny — bardziej zdawali sobie z tego
sprawg rzadko odwiedzajacy go lekarze niz on sam.

Ktoregos$ dnia siostra szepneta:

— Prosz¢ uwazacé na jajko!

Pod poduszka oprdcz jabtka 1 kawatka czekolady znalazt jajko ugotowane na twardo. Wie-
dziat, Zze skorupki zawinigte w bibutkowa serwetkg musi oddac¢ siostrze przy nastgpnej wizy-
cie, by Niemiec nie wypatrzyl przy sprzataniu podejrzanych resztek. Ostroznie nadgryzt jajko
— jezykiem wyczul twardo$¢ papierka, zwinigtego w cienki rulonik. Gryps! Byto to pdéznym
wieczorem, w salach wygaszono juz §wiatlo. Bogdan nie zasnat do rana. O §wicie wyjrzat
przez szparg nie domknigtego judasza i stwierdzit, ze wartownik $pi.

Na skrawku papieru wyrazne literki: ,,Czekaj cierpliwie. Wszystko bedzie dobrze. Przepra-
szam ci¢. Niedlugo si¢ zobaczymy. Krystyna”.

Pomyslat: to raczej liscik mitosny niz konspiracyjny gryps. Co to znaczy: ,,Niedlugo si¢
zobaczymy”? Rozwazatl przez caly dzien: gdzie maja si¢ spotkac? Tu, w szpitalu? W wigzie-
niu? Na wolnosci? List Krystyny obdarowywat nadzieja.

Czekat na pielggniarke z zastrzykiem — nie pokazala sig.

Nie zostawila mu papieru ani grafitu; widocznie nie chciano, by odpowiadat na gryps Kry-
styny. Lekarz francuski wyraznie zlekcewazyl jego pytanie, gdy przed kilkunastoma dniami
zagadnat go o kobiete widziana na korytarzu, wieziona na operacjg; lecz oto sie¢ szpitalnej
opieki utatwila mu kontakt. Co to wszystko znaczy? Kim ona jest? ,,Niedlugo si¢ zobaczy-
my...” Czy wowczas wyjasnia si¢ tajemnice?

Dopiero po dwoch dniach, o popotudniowej godzinie do separatki wpadta siostra. Niemal
krzyknat:

— Zastrzyk! — w tym poélglosnym szepcie byla nadzieja i niecierpliwos¢.

Whita igle, poczut dotkliwy bol; zrobita to niezrgcznie lub specyfik byt inny niz dotych-
czas. Pochylila si¢ nad nim i powiedziala szybko:

— Musisz by¢ bardzo chory, goraczka bedzie wysoka. Inspekcja lekarzy z gestapo.

I nic wigcej. Uciekta. Nie podata ani nowego grypsu, ani przyboréw do pisania.

Po godzinie uderzyty na niego poty. Byl rozpalony. Krzyknal, ze ma pragnienie. Niemiec-
ki straznik niechgtnie zajrzat do separatki.

Przed wieczorem przyszto ich czterech: dwoch Niemcéw 1 dwodch Francuzow. Francuzi
raportowali na bacznos$¢, Niemcy zachowywali si¢ nonszalancko. Spod lekarskich kitlow wy-
stawaly im oficerskie mundury. Francuz podat karte choroby Bogdana, z porgczy 16zka zdjat
wykres goraczki. Mtodszy Niemiec rzucit okiem i wyraznie si¢ ucieszyt: gruzlica? Bogdan
zdrgtwial — w pojeciu gestapo gruzlik nadawal si¢ wylacznie na egzekucje. Gruzlik zaraza,
gruzlik jest siewca pratkow — pod $Sciang! Im predzej, tym lepie;.

Nie! — stanowczo zaoponowat francuski lekarz. Te symptomy oznaczaja zupetnie co inne-
go. Goraczka z rzadka wystepuje po potudniu, atakuje wieczorami, w nocy, o rozmaitych
porach, nie co dzien zreszta. Dnie bez goraczki i nagle skok. Nie! To zupetnie co innego, albo
jaka$ nie ustalona jeszcze, zakazna choroba, albo ogolne ostabienie organizmu, spowodowa-
ne... — zawiesit glos.

— Spowodowane... czym? — mtodszy Niemiec zapytal prowokacyjnie.

Francuz milczal.

Niemiec ostroznie ujat nadgarstek chorego 1 mierzyt szybko bijacy puls.

— Stucham! — ponaglit odrzuciwszy na koldre bezwladna reke Bogdana. — Wysoka goracz-
ka... Stucham!

— Zostal pobity w czasie ucieczki — rzekt wreszcie lekarz szpitalny.

— Sam sobie winien, skoro uciekat.

— Sam... — przytaknat Francuz. — Ale nie do mnie nalezy kwalifikowanie jego czynow.
Mnie kazano wyleczy¢ chorego; wida¢ niezbgdne jest, aby byt zdrow. Tymczasem jego orga-

120



nizm ciagle jeszcze jest staby...

— Nie nalezy si¢ tym tak bardzo przejmowac.

— Mam obowiazek wyleczy¢ chorego i1 przekaza¢ go dopiero wtedy. Chyba ze panowie ze-
chcecie inaczej?...

Francuz byt spokojny. Bogdan znat tego lekarza — to z nim rozmawiatl w ciemni gabinetu
rentgenologicznego.

— No... zobaczymy — Niemiec odtozyl decyzje.

— Przed ucieczka, w areszcie, chory bytl... badany — Francuz posunat si¢ o krok dale;j.

— A sadzi pan, ze badanie moglo by¢ szkodliwe dla jego organizmu? — pytanie Niemca za-
brzmiato sucho i wrogo. — Odrzucam tego rodzaju insynuacje. Kategorycznie odrzucam.

Starszy oficer milczal, nie méwit nic. Zaden migsien nie drgnal na jego pomarszczone;
twarzy.

— Panie kapitanie, ja nic nie sadzg, ja tylko konstatuj¢ objawy. W chwili ucieczki ten czto-
wiek byt bardzo wyczerpany. Zle zniost areszt, moze juz przedtem nie dojadat, chorowat... —
Francuz mowil ostroznie, ale $miato.

Dwaj Niemcy odwrocili si¢ od 16zka Bogdana.

Co powiedza, co zdecyduja? ,,Wszystko bedzie dobrze. Niedlugo si¢ zobaczymy...” Czy
wyroki gestapowcodw moga przekresli¢ ostatnia nadziejg?

Lekarze w milczeniu opuscili separatke. Straznik-esesman wyprezyt si¢ na bacznos¢ przed
swymi przetozonymi.

— Christine! — ustyszatam glos tak dobrze mi znany, zanim w otwartych drzwiach szatasu
nieoczekiwanie zobaczylam megzczyzng w cywilnym plaszczu i sportowej czapce. Przeszedt
mnie dreszcz trwogi: katastrofa! Co$ si¢ przeciez musiato zdarzy¢, jezeli Eryk — tym fatszy-
wym imieniem postugiwali$my si¢ we wzajemnych kontaktach — zjawit si¢ nagle u podnéza
Alp francuskich, zaledwie w kilka dni po tym, gdy co najmniej na kwartat pozegnalismy si¢
w Wiedniu. Wizyta byla tak niezwykla, iz w ciagu tych utamkoéw sekund nie zdatam sobie
sprawy z tego, ze przeciez Eryk nie znal, nie mogt zna¢ adresu tej mojej francuskiej meliny.
Nigdy mu nie méwitam, ze tyle czasu spedzam we Francji. I cho¢, flirtowali§my z soba, nig-
dy nie zdradzitam przed nim tego miejsca. Wigc jak tu trafit? Jak trafit do Grenoble, jak trafit
tutaj, na t¢ fakg, do domku przypominajacego pasterski szalas, zajmowanego przez pracowni-
ka stacji hydrologicznej, ktory zwiazal si¢ z nami najécislejszym konspiracyjnym wspotdzia-
faniem. Eryk tutaj! Eryk w cywilnym ubraniu! — dotychczas widywatam go zawsze w mundu-
rze oficera Wehrmachtu, sadzit bowiem, iz mundur ten najlepiej zabezpiecza nasze spotkania
przed ciekawos$cia agentow kontrwywiadu admirata Canarisa. Christine! — wotat od progu, a
ja siedzialam przy stole nad szyframi i raportami. Kiedy$ samochod, ktorym jechatam, prze-
koziotkowat z szosy, przez rdw na pole — trwalo to moment, lecz ilez mysli przemknglo mi w
tym momencie przez gtowe! Tak samo teraz. Dwukrotnie, z cicha krzyknat, wezwal mnie,
zameldowal sig, trwato to zaledwie moment, lecz ja juz wyobrazitam sobie wszystko: kata-
strofg¢ wiedenska, ktora przygnata go tu w ucieczce lub z jaka$ nadzwyczajna wiadomoscia.
Pomyslatam 1 o tym, jak niepostrzezenie zdotat wymina¢ naszego gospodarza, ktory zawsze
czuwal na skraju taki, gdy pracowali§my w szalasie, a teraz nawet nie zasygnalizowat zbliza-
nia si¢ obcego. Drzwi byly otwarte — niestety, ufajac czujnosci naszego gospodarza, po prostu
nie zamykaliSmy ich na klucz. Bylam sparalizowana niespodziewanym zjawieniem si¢ tego
cztowieka. Nie odpowiedziatam mu, nie zerwatam si¢ od stotu, by skoczy¢ naprzeciw, nie
zdobylam si¢ nawet na krzyk, ktory musiatby ustysze¢ Pierre, nadajacy wtasnie w matej sa-
siedniej komorce depesze do Londynu. Moze moj krzyk zdotatby go ostrzec, moze by uciekt
przez niskie okienko, gdyby pojat grozg sytuacji, z ktorej ja jeszcze nie zdawatam sobie spra-
wy. Siedziatam przy stole, nawet szyfrow nie zsungtam pod $ciang najzwyklejszym gestem
zaskoczonego spiskowca. Eryk zrobit krok ku mnie i nagle wyskoczylo zza niego jakich$
dwoch mezczyzn wrzeszczac: Hdinde hoch! Zaroito si¢ od cywilow, wypehili izbg. Potem
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zrozumiatam: nie chcieli przedwczesnie alarmowac¢ okolicy pojawieniem si¢ umundurowane-
go patrolu. Musieli krazy¢ w poblizu od wielu godzin, musieli by¢ tu juz nieraz, jezeli udato
si¢ im zaskoczy¢ na posterunku naszego gospodarza. Rozptatali mu gltowe siekiera, nim zda-
zyt krzyknaé. Musieli to by¢ gorale — moze z Tyrolu? — bo tylko goral potrafi tak podejs¢ go-
rala. Nie podniostam rak. Nabity pistolet lezat tuz obok, na szyfrach...

Bogdan myslal: ,,Po co ona to wszystko tak doktadnie opowiada?” Zdawalo mu sig, ze
winni poprzesta¢ na wymianie najkrotszych tylko, niezbednych informacji. Dlaczego ani le-
karz, ani pielegniarki — nie rozumiejacy po polsku jednego stowa — nie przerywaja tej opo-
wiesci? Czyzby czas transfuzji jeszcze nie minat? Czy krew zawsze tak powoli przeptywa z
zyly do zyly?

Lezeli obok siebie na dwoch wysokich, twardych zabiegowych stotach, po szyje przykryci
przescieradtami. Z obnazonymi ramionami: on lewym, ona prawym. Ich rece byly oplecione i
potaczone przewodami gumowych, metalowych i1 szklanych pompek, ssawek, zaciskow,
uchwytow, rurek, zbiorniczkow. Aparatura wysaczyla zen nieco krwi, by istnial $lad jej dzia-
fania. Ale krew ta nie przeptywata do zyt kobiety. Ciag byt zamknigty.

Godzing temu straznik jego separatki otrzymat naglaca dyspozycje: natychmiast dostar-
czy¢ chorego, transfuzja krwi!

Gdy pospiesznie wywolywano go z pokoju, kierowano do windy, a potem na sal¢ zabie-
gowa — sam Juz szedl sprawnie! — nie pojmowat przyczyny tego nieoczekiwanego wezwania.
Co sig za tym kryje? Nowa operacja, ktora zapobiec ma odestaniu do policyjnego aresztu?
Transfuzja krwi? On bedzie dawca czy bedzie krew przyjmowal? Utozyli go na wysokim
stole, siostra obmywata ramig, ustawiata aparat do transfuzji. Przez wewngtrzne amfilady
potaczonych gabinetow lekarskich, omijajac gtéwny korytarz, na ktérym czuwali podejrzliwi
straznicy z SS, przytoczono drugi wézek. Lezata na nim Krystyna. Zobaczywszy ja Bogdan
omal nie krzyknat. Inscenizacja zabiegu lekarskiego miata umozliwi¢ im rozmowe¢. W doku-
mentach sfatszowano grupe krwi, by moc polaczyc¢ ich, niczym stula, przewodami aparatu do
transfuz;ji.

Bogdan patrzyt na Krystyng. Wymizerowana, z ciemnymi pr¢gami na twarzy — slady cigz-
kiego pobicia. Niewiarygodne — z warszawskiego dworca, przez stowacki areszt, wiedenska
restauracjg, do gestapowskiego wigzienia we Francji! W Budapeszcie opowiadano mu, ze w
sasiednich celach ostawionego Hadika spotkato si¢ dwoch kurierow: rozstali si¢ przed rokiem
na londynskiej Piccadilly. Jeden, zrzucony na spadochronie w Generalnym Gubernatorstwie,
po wielu przygodach dotart do Warszawy, po paru miesiacach z Warszawy przeszedt do Bu-
dapesztu, by tam wpas¢ w rece wegierskiego kontrwywiadu i trafi¢ na Hadik. Drugi kurier z
falszywym paszportem wedrowat przez Afryke i Batkany; ujety zostat w Budapeszcie 1 tez
uwigziony na Hadiku. Dwaj koledzy rozpamigtywali swe losy, rozmawiajac — lecz nie widzac
si¢ — poprzez rur¢ w $cianie, taczaca obie cele. Bogdan i Krystyna poruszali si¢ na tym sa-
mym szlaku, w tym samym czasie, ich kolejne spotkania byly wigc bardziej prawdopodobne.
Nie miat powodu by¢ az tak zdumiony.

Krystyna zacz¢ta mowic. Prosita, by jej ufal, nie chciata, by miedzy nich zakradta si¢ jaka-
kolwiek podejrzliwos¢. Po polsku, cichym szeptem — taka byla instrukcja francuskiego leka-
rza kierujacego fikcyjnym zabiegiem — zastrzegala si¢, ze nie powie mu wszystkiego, beda
jeszcze inne, bardziej stosowne okazje, ale ze to, co powie teraz, jest prawda 1 ze powinien
temu wierzy¢. Wiec thumaczylta si¢ przed nim: nie porzucita go tam nad stowacko-wegierska
granica, zostata aresztowana przez honwedow, ktorzy trafili do stodoty idac po $ladach wyci-
snietych w $niegu; wypatrzyli je na granicy, doprowadzity ich do ukrytej w stodole kobiety.
Gdy ustyszala ich kroki, myslata nawet, Ze to on juz wraca. Latwo przekonata Wegrow, by
odestali ja pod eskorta do Budapesztu — w Budapeszcie miata na kogo si¢ powotac. Po tygo-
dniu byla juz wolna. W wegierskim wojsku miala przyjaciot. Jeden z nich odprowadzat ja
wlasnie do pensjonatu, gdy przed kawiarnia spotkata Bogdana. Po c¢6z miata go dekonspiro-
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wac? Spotkanie nie bylo zaskoczeniem, juz wczesniej wiedziata, ze udato mu si¢ szczesliwie
dotrze¢ do Budapesztu.

— Skad wiedziatas? — przerwat jej opowies¢. Draznito go omijanie faktow, cho¢ lojalnie o
tym uprzedzita.

— Znam tam wielu naszych... — znowu unik.

— Putkownika?... — zaryzykowat. O putkownika mogt ja zapytaé. Gestapo wiedziato o jego
istnieniu.

Wyczekiwal tej rozmowy z niespokojng nadzieja. Ale teraz, gdy Krystyna zaczgla swa
opowies¢, gdzies w jego mozgu zapalito si¢ czerwone $wiatetko podejrzliwosci. Za duzo, za
elokwentnie mowi, jak na to niezwykle spotkanie, urzadzone pod pretekstem transfuzji. Po-
stanowit rozmawiac z nia tylko o tym, co juz wiedziano tam, w gestapo.

Zlekcewazyla pytanie o pulkownika. Przeslizngta si¢ z Budapesztu na Wieden. Znow
przepraszata go za oboj¢tnos¢ w restauracyjnym hallu. Zreszta — dodata — on rowniez byt w
towarzystwie raczej nie zachgcajacym... Byla wlasnie z Erykiem. Juz kilka razy odwiedzala,
go w Wiedniu; poznano ich ze soba przed paru laty i dojezdzata do niego, gdy jej to zlecano.
Nie wiedziat nawet, Ze jest Polka; udawata przed nim Szwedkg wychowana we Francji. In-
formacje, jakich dostarczal, byly interesujace i wiarygodne... Ba, wiarygodne! — rozesmiata
si¢ gorzko. Teraz to i ona wie, ze na pewno byty preparowane! Ale czy w centrali nie domy-
slano sig¢ tego juz dawniej? Mozliwe, bardzo mozliwe... Jej tez przeciez zalecano powtarzac
mu pewne fakty, pewne historie, w oryginalny, $cisle okreslony sposdb. Powtarza¢ niby bez
umyslnego celu, w byle jakiej rozmowie, niby przypadkiem. Przy tych spotkaniach Eryk ma-
nifestowal wrogos¢ wobec Hitlera, jeszcze przed wojna nawiazat kontakty z Anglikami i do-
starczat im zadanych materiatlow, zr¢cznie zabezpieczony przed frontowa stuzba na stanowi-
sku w biurze sztabowym. Tak to wygladato, a okazato si¢... Kanalia! Jak dobrze, ze nie po-
znala ich ze soba! Prawda?

Bogdan mruknat co$ niewyraznego. Nie chciat si¢ przyznaé, ze w jego potozeniu bylo wla-
sciwie oboj¢tne — jeden agent gestapo mniej czy jeden wigcej... Cho¢ w razie ujawnienia
znajomosci z Krystyna i spotkania w Wiedniu, bytoby mu nieco trudniej sfabrykowa¢ bajke,
ktora pragnat si¢ ratowac.

Osobliwy przypadek — to spotkanie w restauracji. Krystyna méwita dalej. Takie przypadki
si¢ zdarzaja, tylko zawsze nalezy uwaza¢, gdyz przynosza wigcej zta niz korzysci. Na nic
jednak zdala sig jej ostrozno$¢ — roze$miata si¢ krotko i sucho — i tak spotkali si¢ w hitlerow-
skim wigzieniu — przeskoczylta od razu do terazniejszosci.

— A w pociagu?... — szepnatl.

— W pociagu? — zdziwita si¢. — W jakim pociagu?

— W Szwajcarii. — O tym tez mdgt z nig rozmawiac.

— Nie bytam teraz w Szwajcarii — zaprzeczyta. Prosto z Wiednia przyjechalam tutaj.

Byta — nie byta? Wierzy¢ — nie wierzy¢? Czerwone $§wiatetko podejrzliwosci nie gasto ani
na chwile.

A ona, jakby czujac jego rezerwe, zaczeta z pasja rozdrapywac wydarzenia, ktore ja wia-
$nie najbardziej obchodzity, szeroko opisywac dzieje swej ostatniej katastrofy. W ten sposob
— ranna, chora i zmaltretowana — chciala pozyskac jego zaufanie.

— ...Strzelitam. Strzelitam pierwsza. To zaalarmowato mego kolegg. Wyskoczyt z pistole-
tem 1 walit. Celniej niz ja. Eryk zwinal si¢ na ziemi, trafiony w serce. Ich bylo siedmiu, nas
dwoje. Oni mieli automaty. Pierre padl przecigty seria. Ich szef krzyczat, zeby do mnie nie
strzela¢... Gdy wywalitam catly magazynek, skoczyli ku mnie... Kopatam, gryztam im rece,
paznokciami oralam twarze. Zbili potwornie, uwazali tylko, abym zostala zywa. Zemdlatam.
Gdy otworzylam oczy, konczyli drobiazgowa rewizj¢ naszego domku. Zagarngli depesze,
szyfry, notatki. Nie tkngli tylko radiostacji. Chcieli zachowa¢ kontakt z Londynem. Znali te-
raz szyfry, mogli posadzi¢ cztowieka, ktory by nadawat falszywe, mylne wiadomosci... W
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naszym szalasie przyczait si¢ wigc patrol hitlerowski. W trzy dni p6zniej, noca, partyzanci
francuscy zeszli z gor, otoczyli domek, obrzucili go granatami. Wybili wszystkich Niemcow,
co do jednego. Radiostacjg i szatas spalili doszczetnie. Tylko ja zostatam w ich tapach, zabrali
mnie razem ze znalezionymi dokumentami. Juz dawno musieli mnie $ledzi¢, Eryk pewno
podrozowat za mna... Zmasakrowana, musiatam zy¢. Jak bili, Boze! Cata jestem sina. Gdy
mnie odprowadzili do celi, wytluktam szybg w okienku, jako§ wsadzitam dlon mimo okrato-
wania. Przecigtam sobie zyty... Przystali mnie tutaj. Dla nich musz¢ by¢ zywa, ale zywej mnie
juz nie dostana! Tego mozesz by¢ pewny, nigdy nie dostana mnie zywe;j!

Szeptata coraz ciszej, wyczerpana wysitkiem.

Mijat przewidziany czas zabiegu — pielggniarka rozlaczata aparat. Bogdan nie odpowiadat.

Syreny alarmowe!

Przerazliwe, zawodzace wycie przenika przez zamknigte okna, wypetnia separatke, wwier-
ca si¢ W mozg.

Bogdan otwiera oczy. W pokoju ciemno. Poétksigzyc, ktory przez cate noce btyszczy w
drzwiach — $wiatlo z korytarza przedostajace si¢ przez nie domknigty krazek judasza — juz
zgast. Kazdy alarm lotniczy powoduje wytaczenie elektrycznosci w calym szpitalu. Alarmy
sa coraz czgstsze — brytyjskie superfortece wysoko w gorze przelatuja nad Francja ku mia-
stom Trzeciej Rzeszy. Dzi§ w nocy takze ptonac beda niemieckie ulice i niemieckie domy.

Bogdan nie ruszat si¢ z t6zka. Za kilka minut znowu zabrzmia syreny i alarm w tym rejo-
nie zostanie odwotany, oglosza go natomiast w rejonie nastgpnym — klucze wielkich bom-
bowcodw leca nad Rzesze. Blogostawione niech bgda skrzydta brytyjskiego lotnika! — ms$ciwie
modla si¢ ludzie na francuskiej ziemi.

Lecz syreny nie milkna...

Zawodza dhugo, niezwykle dtugo. Ilez dzi$ leci tych bombowcoéw? Ilez domdéw niemiec-
kich zostanie zburzonych?

Huk!

Fala powietrza uderzyla z bliska, zadrzaty szyby. Ustyszal brzgk szkta tlukacego si¢ o
bruk.

Bomba. Zrzucono bombeg!

Zerwal sig. Usiadl na t6zku, drzac z napigcia. Na to francuskie miasteczko nigdy jeszcze
nie spadta aliancka bomba.

Cisza.

Znéw jek syreny. Gluchy warkot bombowcow. Kraza w goérze. Nie odlatuja.

Nie stycha¢ grzechotu artylerii przeciwlotniczej. Niemcy jej tu nie maja. Po co broni¢
miast francuskich, gdy artylerii nie starcza dla obrony wlasnych miast, wybrzezy Kanalu i
Oceanu.

Huk!

Zadygotaty $ciany budynku. Druga bomba upadta blize;.

Cigzkie zomhierskie kroki na korytarzu. Kto$ krzyczy:

— Bombenangriff!... Bombenangriff!... Zum Luftschutzraum!... Nach unten, nach unten

Szybki tupot butow — straznicy odskakuja od separatek, porzucaja zamknigtych wigzniow,
pedza schodami w doét, do schronu, do piwnic.

Z zaryglowanych sal szpitalnych krzycza wigzniowie. Krzycza, zeby ich pusci¢ do schro-
nu. Thuka piesciami, thuka stotkami, czym si¢ da. Nie moga wydostac si¢ na korytarz ani wy-
skoczy¢ przez okratowane okna.

Przerazliwe zawodzenie syren.

Warkot bombowcow.

Francuska bezbronna ziemia wita te bomby z nadzieja, lecz nikt przeciez nie chce od nich

/63

“Bombe nangriff.. (niem.)—Nalot!... Do schronu!... Na dol!
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ginaC.

Cicho otworzyly si¢ drzwi separatki. W ciemno$ci korytarza Bogdan ujrzat sylwetki
dwoch mezczyzn.

— Vite, vite! ** — chwyecili go pod rece i pociagneli za soba.

Z korytarza wypadli na schody, nie w dot, lecz w gore. Dokad? Jeden z nich zatrzymat sig,
rzucit szybka odpowiedz:

— Na dach...

A drugi zawotat cicho:

— Otworzmy cele, wybiegna!

Skoczyl z powrotem na korytarz i z trzaskiem zaczal odsuwac rygle.

Krzyk, hatas, tupot! Wigzniowie, jak ktory tylko mogl, w instynktownym odruchu samo-
obrony pedzili ku schodom, schodami w dot...

Bogdan z mezczyzna w biatym kitlu biegli na trzecie, czwarte pigtro, gdzie nikt jeszcze nie
otworzyt sal. Tu schody byly puste.

Na czwartym pigtrze spotkali troje powoli idacych ludzi. Dwaj mezczyzni prawie niesli
kobiete. Poznat glos Krystyny:

— Bogdan, to ty?

Wycie syren.

Krzyk wigzniow.

Piate pigtro.

Strych. Okienko w dachu bylto otwarte, przystawiona drabina. Czekali przy niej dwaj inni
mezezyzni.

Krystyng podawali sobie — z rak do rak. Bogdan wdrapat si¢ sam. Podniecony ucieczka,
poruszal si¢ o wlasnych sitach szybko i sprawnie.

Do komina przymocowana byta na hakach stalowa linka, przeciagni¢ta gdzie§ w ciemne;j
przestrzeni ponad szpitalnym podwoérzem i rozlegtym ogrodem. Dwaj megzczyzni szybko
roztozyli duzy hamak i zr¢cznie przypigli go do zelaznych kotek osadzonych na lince.

— Wchodz! — szepngli do Bogdana.

Rozkaz? Zawahat si¢. Nie pojmowat. W szpitalnej pidzamie czul przenikliwy chtod wio-
sennej nocy.

— Predzej! Ktadz sig! — ponaglali. — Zjedziecie za mur.

Zrozumial. Wsunat si¢ do hamaka z mocnego spadochronowego ptotna.

Bez stowa utozyli obok Krystyne.

— Trzymajcie sig!

Objat ja prawym ramieniem. Przytulila si¢ do niego. Szepngla:

— Bogdan... — tylko tyle.

Opinali ich pasami, przywiazywali. Pomyslat: ,,Doskonale przygotowane!”

— Trzymajcie sig!

— Et bien!...

Wysoko nad nimi dudnity bombowce. Daleki huk targnat powietrzem.

Pchnigto ich — pig¢ par rak.

Kotka gladko potoczyty si¢ po dtugiej, napigtej linie. Przytuleni do siebie w ciasnym wor-
ku, zawisli nad szpitalnym podworzem. Bogdan widziat nad soba tylko zachmurzone niebo.

Kotka sunety po linie. Wydawato mu sig, ze trwa to bardzo dtugo.

Strzat — z ziemi, gdzie$ za nimi, pod nimi. Strzal z karabinu. I zaraz seria. Krystyna przy-
tulita si¢ do Bogdana.

Poczul nagle uderzenie, bolesne szarpnigcie. W dole krzyk. Strzaty. Pojedyncze, chaotycz-
ne, 1 cale serie. Hamak zsuwat si¢ wciaz z ta sama predkoscia.

“Vite, vite! (franc.) — Szybko, szybko!
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Pomyslat: ,,Zestrzela nas!”

— Pierre... — szepngla Krystyna i na prawym ramieniu poczul ogromny cigzar jej ciata. Co$
goracego, lepkiego sptywato mu po rekach. Krew.

Nagle niebo przestonity gat¢zie. Zatrzymaty ich silne dionie, chwycity hamak. W ciemno-
sciach nie widziat twarzy, ale styszat glosy kilku Francuzow. Wotali z cicha, jeden przez dru-
giego, ze ich dostrzezono, zZe trzeba uciekac.

Ktos$ powiedziat: raniona!

Kto$ ponaglat: predze;j!

Rozpinano pasy, rozcinano wor.

Dzwigngli Krystyng — na nosze. Nawet nie jgkneta.

— Zemdlala... ranna... ci¢zko ranna — powtarzali.

Bogdan nie mogt ruszy¢ prawa reka, mokra od krwi. Jej krew czy jego? Pomyslal: ,,Zmie-
szala si¢ nasza krew, dopiero teraz...”

Kto$ chwycit go pod ramig. Bogdan syknal, ze ma przestrzelona r¢kg. Prowadzono go
wsrod drzew, wsrdd krzakow — byle predzej, byle dalej. Gwar $ciszonych glosow, sylwetki
uzbrojonych ludzi. W gorze nieustanny cigzki warkot. Alarm trwat.

Wybiegli z ogrodu. Na jezdni stato auto, karetka pogotowia z czerwonym krzyzem. Szyb-
ko wsungli do $rodka nosze z Krystyna.

Pomogli wejs¢ Bogdanowi. Mgzczyzna, ktory wskoczyl pierwszy, wciagnal go za reke.
Zabolalo.

— Cholera! — zaklat Bogdan.

Tamten obejrzat sig.

— Polak? — spytat.

Zatrzasnigto juz drzwiczki. W $rodku trzej mgzczyzni 1 Krystyna. Karetka ruszyla pelnym

gazem.
—No i jeste$cie wolni — ustyszat polskie stowa.
Odpowiedzial po polsku:

— Ciagle si¢ uwalniam i nie mogg si¢ uwolnic... Juz po6t roku! Czwarty czy piaty raz...

Tamten cicho zagwizdal, zdumiony.

Krystyna jekngla. Francuz pochylit si¢ nad ranna.

— W piersi — powiedzial. — Czy wytrzyma?...

Auto zarzucato na ostrych zakrgtach. Wypadli z miasteczka na szosg. Pgdzili w lasy.

— Czy wytrzyma? — po polsku powtorzyt Bogdan. — Ona tez jest Polka! — wyjasnit odnale-
zionemu nagle rodakowi.
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Thalassa! Thalassa!

— Czy mogg pana o co$ prosic?

Przezwycigzajac senno$¢ Bogdan z wysitkiem uniost gtowe, oparta na lewym ramieniu.
Megczaca pozycja, ale nie bylo lepszej; do§¢ miat juz tego szpitalnego lezenia na wznak;
obandazowana i1 zawieszona na temblaku reka utrudniata ruchy, odpoczynek, nawet sen. Le-
dwo stanat na wlasnych nogach — laska, zgubiona w zamecie ucieczki, okazata si¢ zbyteczna
— dostal kulg w reke. Pech? Obserwujac lezaca na noszach, walczaca o zycie kobietg, myslat
raczej, ze ma wielkie szczg$cie. Ale ta cicha, niegodna mezczyzny rado$¢ uratowanego czto-
wieka nie mogta przeciez doda¢ mu sit, wzmocni¢ organizmu, ktory jeszcze do wczoraj
sztucznie ostabiany, nagle poddany zostat gwattownej probie fizycznej i nerwowe;.

Przez wiele godzin karetka pogotowia pedzita po drogach gorskich i lesnych, nim wreszcie
w pelnym stoncu dnia dotarla do rozlegtej polany, na ktorej czekali partyzanci. Francuz — jak
si¢ okazato, lekarz — dwoit si¢ 1 troil, by w zarzucajacym, rozchybotanym aucie zachowac
przy zyciu kobietg cigzko ranng w ptuca. Bogdan nie czul bolu, cho¢ dokuczato mu prowizo-
rycznie obandazowane rami¢ — czut tylko meke Krystyny, oddychajacej z trudem, nieprzy-
tomnej. Dopiero na miejscu, gdy utozono ja w szpitalnym szalasie na skraju polany, odzy-
skata przytomno$¢ i rozejrzata si¢ szukajac Bogdana. I podczas gdy iskrowki lesnych od-
dziatow graly nieustannie, by przyspieszy¢ przylot brytyjskiego samolotu, nadzwyczajnej
karetki pogotowia dla kobiety, ktéra niezwtocznie winna znalez¢ si¢ w szpitalu, Bogdan sie-
dziat przy niej i opowiadal o drodze, jaka spod muru szpitalnego odbyli ku wolno$ci. Na pod-
gorskiej polanie, wérdd francuskich maquis © sa juz wolni, dzi$ w nocy wyladuje samolot,
ktérym odleca do Anglii. Ucieczkg — z takim naktadem sit i pomystowos$ci — zorganizowano
gtéwnie dla niej, ja przede wszystkim chciano wydosta¢ ze szpitala i przerzuci¢ do Anglii,
Bogdan tak przypuszczal. Dotknat jezykiem swoich sztucznych zgbdw — widocznie jej zada-
nie byto jednak wazniejsze...

Krystyna blada, sina, biata. Twarz — nagle starcza i odrazajaco brzydka. Wysokie sklepie-
nie koscistego nosa gorowato nad zapadnigtymi policzkami i cienkimi wargami. Zamykata
oczy udrgczone cierpieniem. Czy to ta sama kobieta, ktdrej uroda zwracata uwage w sterrory-
zowanym, zmaltretowanym tlumie podréznych na warszawskim dworcu?

Nie opowiedzial jej tego, co ustyszat od Francuzow. W trzy godziny po nich przyjechat na
polang zmotoryzowany tacznik; juz po akcji skontaktowal si¢ z szeScioma partyzantami, kto-
rzy w przebraniu sanitariuszy przedostali si¢ do szpitala i zorganizowali ucieczkg. Wypusz-
czenie wigznidw ze wszystkich sal wywotato potworny batagan i — nieoczekiwane skutki.
Hitlerowcy, zamknigci w schronie, siedzieliby tam az do odwotania alarmu, tymczasem lawi-
na wigzniow zwalila si¢ na piwnice. Niemcy sadzac, iz szpital zostat zbombardowany, uchy-
lili cigzkie drzwi — wigzniowie zaczgli je szarpaé, powstal jeszcze wigkszy Scisk 1 zamgt.
Strzegac przywilejow 1 porzadku wigziennego hitlerowcy wyciagneli bron — wigzniowie
cofngli sig. Kilku odwazniejszych Niemcoéw wyskoczyto ze schronu i pod grozba automatdéw
usitowali z powrotem zapedzi¢ wigzniow do cel. Ze schodow nacieraly nowe fale uwolnio-
nych. Zwarta, sttoczona kolumna rozprysneta si¢ na boki; thukli w jakie§ drzwi, wylamywali

Maquis (franc.) — tak nazywano francuskich partyzantow; odpowiednik naszego ,,chtopcy z lasu”.
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okna — na dziedziniec, do ogrodu! Paru Niemcoéw pobiegto za nimi i1 ci wiasnie, uzbrojeni
esesmani dostrzegli nagle jasna plamg, ktora szybko sungta po niebie, tuz nad ogrodem szpi-
talnym. Wywalili salwe 1 wkrétce plama znikta. Od rana wigc patrole penetruja okolice szpi-
tala 1 zaulki miasteczka w poszukiwaniu brytyjskich spadochroniarzy, zrzuconych rzekomo
tej nocy... Kilkunastu wi¢zniow dato sobie rad¢ — w tym zamegcie uciekli. Partyzanci niepo-
strzezenie $ciagngli stalowa linke i szczgs§liwie wydostali si¢ na zewnatrz. Inna grupa miata
dostarczy¢ do szpitala ciato kobiety zabrane z kostnicy 1 podsuna¢ jako zwtoki zmarlej tej
nocy, podczas nalotu, Krystyny.

Francuzi z przejgciem komentowali wyniki udanej akcji — udanej, cho¢ nie bez strat, ale w
jakiej akcji nie ma rannych czy zabitych? Bogdan stuchatl i myslat: gdyby nie otworzono — a
to nie byto planowane — drzwi od sal szpitalnych, Krystyna nie zostalaby ranna, nie walczyta-
by teraz o zycie. Myslal: gdyby nie otworzono sal szpitalnych, nie dano by szans ucieczki tylu
innym wigzniom. Myslat: jak wigc dziata¢ najsprawniej 1 najsprawiedliwiej?

Ale tego wszystkiego juz nie powiedzial Krystynie.

Lekarz dat znak: dosy¢ rozmowy. Chora potrzebuje spokoju. Bogdan odszedt na bok, na
koce, ktére roztozyt Roger — taki pseudonim francuscy maquis nadali swemu polskiemu kole-
dze. Idac na akcje pod szpital Roger nie wiedziat, ze maja uwalnia¢ dwoje Polakow. Wysoki,
rosly, o szerokich kosciach policzkowych i zywych oczach, nie narzucal si¢ Bogdanowi.
Przez caly dzien milczeli obaj, jakby swych loséw wojennych nieciekawi, jakby wcale nie
zdziwieni tym naturalnym faktem, ze dwaj Polacy spotkali si¢ we francuskim oddziale le-
$nym — zwyczajna sprawa.

— Czy mogg pana o co$ prosi¢? — Bogdan ustyszal pytanie zadane przez Rogera, pierwsze
pytanie w ciagu calego dnia. Uniost glowe zmeczony, lecz ciekawy, o co moze go prosi¢ ten
Polak. Pragnie — domyslal si¢ szybko — uzyska¢ moznos¢ odlotu do Anglii, do wojska? W
takim razie postara si¢ wyprosi¢ go u dowodcy Francuzow jako niezbgdnego do opieki nad
Krystyna. W samolocie na pewno znajdzie sig jeszcze jedno miejsce. Polakowi trzeba pomoc.

Przed nimi, w dolinie migdzy niewysokimi wzgdrzami, ciemniata szeroka, ptaska polana.
Otaczat ja las zaludniony przez partyzantéw. Na §rodku, w zapadajacej ciemnosci, kilku mez-
czyzn uktadato trojkat ognisk, ktére zaptona, gdy brytyjski samolot nadlatywa¢ bedzie nad
lasy — nadlatywa¢ begdzie lub nadlatywaé powinien, tyle juz razy na proézno zapalali te ogni-
ska! Ale popotudniowe depesze z Londynu zapowiadaly, ze samolot przyleci na pewno. Nie-
wielki bombowiec oderwie si¢ od ptynacego nad Niemcy klucza i przybedzie tu koto péinocy.
Krystyng¢ poniosa na noszach... Gestniat mrok, gestniat niepokoj. Bogdan nie moégt sig juz
doczekacd.

— Czemu pan pyta? Naturalnie, wszystko... wszystko, co tylko bede mogt — odpowiedzial
Rogerowi, dla ktérego zywit niezmierna wdzigcznos¢.

— Mam dwie prosby — Roger jakby si¢ wahal. Lezeli na odleglo$¢ wyciagnigtej reki, lecz w
ciemnosci nie widzieli swoich twarzy. — Jedna jest bardzo prosta ale druga... trudniejsza. Ta
prostsza... — wyciagnat dlon ku Bogdanowi, podatl mu banknot, pig¢dziesiat dolaréw. — Jutro,
pojutrze czy popojutrze, gdy juz pan bedzie w Londynie i odpocznie po tutejszych emocjach,
niech pan je wptaci do tego biura, ktore zajmuje si¢ wysytka paczek z kawa, herbata i sardyn-
kami z Lizbony do Warszawy. Proszg, tu jest adres mojej matki, 1 drugi, mojej narzeczone;.
Niech wysytaja im po paczce, starczy na kilka razy. W londynskim biurze sa zreszta oba te
adresy, gdy tylko kto$ stad leci, przewaznie Francuzi czy Anglicy, kazdego proszg... One tam
nie maja z czego zy¢, a poza tym to sygnal, jedyny sygnat, Ze jestem...

— A trudniejsza prosba? — spytat Bogdan chowajac pieniadze.

— Wiasnie... naprawdg trudniejsza. Z Londynu wysylaja do Warszawy nie tylko paczki, ale
ludzi, kurieréw i skoczkow. Wie pan o tym, pan ich potrafi odnalez¢, prawda? — z mroku do-
chodzity Bogdana ciche stowa. — Niech pan poprosi ktéregos$, koniecznie, aby poszedt pod
jeden z tych adresow w Warszawie i powiedziat, ze zyj¢, jestem we Francji, we francuskiej
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partyzantce,.. My nie mamy z Polska takiej tacznosci...

— To niech pan wsiadzie razem ze mna do samolotu! — Bogdan niemal krzyknat. — Niech
pan ze mna leci, tam jest nasze wojsko!

— Nasze wojsko... Moje nawet wojsko, ja tez w tym wojsku bytem, ale... Nie chcg, zeby
migdzy nami byty jakie§ niedomoéwienia... Ja tutaj tez walcze przeciw hitlerowcom o wolna
Polske. Tylko inng chciatbym Ja widzie¢ niz niektdrzy politycy, generatowie z Londynu...

— Pan jest komunista?

— Nie bytlem nim przed dwoma laty, gdy uciekatem z niemieckiej niewoli...

— Pan tez im uciekt? — ucieszyt si¢ Bogdan.

—Tez? To i pan?...

Roze$mieli si¢ obaj w naglej, wspodlnej radosci. Jeden wypytywat drugiego, gdzie byt wig-
ziony, jak uciekal, ktoredy? Roger konczyl swa opowiesc:

— Znalazlem si¢ wreszcie w oddziale francuskich partyzantow. Byt tam i Polak z Brygady
Dabrowskiego, z Hiszpanii. W kilka tygodni pdzniej ruszyt przez Niemcy z powrotem do
kraju. To byl wspaniaty cztowiek, zyczliwy, madry, serdeczny. Dwaj Polacy wsrod Francu-
zO6w — oczywiscie zblizyliSmy si¢ szybko. Duzo starszy ode mnie, zaczat mi jakby ojcowac.
To on wiasnie otworzyt mi oczy na wiele spraw, ktérych do tej pory po prostu nie dostrzega-
fem. Nauczyt ocenia¢ istotg, a nie tylko pozory zjawisk. Wykazal, ile ztego narosto we wza-
jemnych stosunkach Polski ze Zwiazkiem Radzieckim. A teraz, kiedy historia data nam szan-
s¢ zmiany tej sytuacji, jedyna szans¢ rozpoczgcia nowej, naprawdg przyjacielskiej karty
wspolnych dziejow, teraz nasze wojska opuszczaja Zwiazek Radziecki, wychodza do Persji
i... — Roger zacial si¢ w gniewie. — Jakzeby wszystko moglo by¢ inaczej, gdyby pod Stalin-
gradem bili si¢ takze Polacy...

— Bili sig juz wezes$niej, nad Londynem. I na piaskach Libii, na szkockich pagorkach... Bija
sie co dzien, wciaz, w Warszawie.

— W Warszawie walcza ofiarnie, z zapatem, miodzi chlopcy i dziewczyny, ale niektorzy
politycy juz rozmyslaja, jak pchna¢ ich przeciwko Armii Radzieckiej, gdy przyjdzie na to
pora. Prosz¢ pana, Francuzi z nas si¢ tu $mieja, ze tylko my jedni walczymy i przeciwko
Niemcom, i przeciwko Rosji. Gdzie matematyka? Walka na dwa fronty — tego nikt na calym
swiecie nie ryzykuje!

Roger zapalit si¢. Chciat mowié, chceial si¢ nawet spiera¢. Od miesigcy zyjac wsrdd Fran-
cuzow, wreszcie znalazt kogo$, przed kim moégt da¢ upust swoim myslom, sprawom, ktore
najbardziej go nurtowatly. Chciat dyskutowac¢, byto mu to potrzebne, w ten sposob umacniat
si¢ we wlasnych przekonaniach. Za kilka godzin ten Polak odleci, zniknie rownie nagle, jak
si¢ tu znalazl, i Roger znowu zostanie sam ze swoimi problemami. Wigc mowit, gestykulo-
wal... Lecz Bogdan milczal. O tej wieczornej porze oczekiwania nie chcial, nie mogt pode;j-
mowac sporu. Myslat o samolocie, ktéry juz wkrétce powinien zjawi¢ si¢ nad polang. Myslat
o koncu swej drogi, lecz jako$ nie potrafit odczu¢ radosci, satysfakcji z niemal juz wypehio-
nego zadania. Wiedzial, Ze droga dobiega mety, lecz ciagle jeszcze §wiadomos$¢ tego nie byta
W nim ani zZywa, ani nazbyt oczywista. Bogdan milczal, a Roger namigtnie, zarliwie, jak
cztowiek, ktéremu niedawno zdjeto z oczu kataraktg, probowat przekonywac¢ go do swoich
racji, szczgsliwy, ze po polsku o polskich sprawach moze mowi¢ do Polaka.

Az o jakiej$ nocnej godzinie zabrzmiat rozkaz: ognie!

Na s$rodku polany zapalit si¢ ptomienny tréjkat. Umilkly rozmowy — wszyscy czekali w
dzwoniacej ciszy. Czekali dlugie minuty i kwadranse.

Nagle gdzie$ od potnocy zabrzmiat daleki, ledwo dostyszalny warkot silnika. ,,Leci!” —
stowo podawane z ust do ust okrazyto polang.

Na granatowe niebo wypltyneta rozkrzyzowana maszyna. Dowddca strzelit — z lasu wysko-
czyla ku gorze czerwona rakieta, potem biala i1 jeszcze jedna biata. Dwie czerwone rakiety
oderwaty si¢ od samolotu. Na polanie zapality si¢ dwa rzedy kolorowych latarek — partyzanci
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wytyczali szeroki pas ladowania.

Poderwali si¢ ze swych stanowisk, wylegli z szalasow. Las okalajacy polang ozywit sig
gwarem.

Samolot zataczat kregi, kotysat skrzydtami. Lotnik ostroznie schodzil do ladowania. Na
ogniska zarzucono mokre koce. Migotaly tylko sznury kolorowych latarek. Maszyna siadla
pod lasem i toczyla si¢ po trawie. Partyzanci wykrzykiwali gorace stowa powitania, ktorych
pilot nie styszal.

Z lasu wybiegl dowddca Francuzow 1 pedzit ku samolotowi. Ze wszystkich stron spieszyli
partyzanci. Bogdan biegl obok Rogera — zapewniat, ze dopilnuje wykonania jego présb. Moze
si¢ jeszcze spotkamy? — zegnali si¢ serdecznie.

Sanitariusze ostroznie dzwigali na noszach ranna. Bogdan podszedt do Krystyny, ujat jej
dton. Teraz juz beda razem.

Z otwartego wtazu wesoto machat reka brytyjski lotnik.

Dopiero teraz Bogdan poczul, ze dla takiej wlasnie radosnej chwili przed dziewigcioma
miesigcami wyrwat si¢ zza drutéw jenieckiego obozu.

Nie widzi ziemi, nie dostrzega gwiazd. Okragte szybki okien samolotu oblepione sa z ze-
wnatrz wata czarnych, nocnych chmur. Czy juz leca nad Zatoka Biskajska, czy jeszcze nad
Francja, nad niemiecka Europa? Tego nie wie. Kiedy, o ktorej godzinie wyladuja w Anglii?
Nie wie. Nie chce pyta¢ pilota ani towarzyszy podrozy. W tej pustej, zbyt obszernej dla pig-
ciorga pasazeréw kabinie jest zupehie ciemno. Nie ma zegarka, nie wie, ktora godzina. Zega-
rek zostal w gestapo — juz tak dawno... Partyzanci przebrali go w cywilne, wygniecione, nie
dopasowane ubranie, ale zegarka od nich oczywiscie nie dostat. Wigc nie wiedziat nic, zawie-
szony w nieswiadomosci czasu, miejsca, przestrzeni. Leca za horyzonty Europy, do kraju, w
ktorym bedzie wolnym Zohierzem. Przemykaja si¢ ponad wymierzonymi w gorg¢ lufami hitle-
rowskich dzial przeciwlotniczych, ktorych radary wyszukuja na czarnym niebie metalowe
cele, by je zniszczy¢. Wystarczy jeden celny pocisk i wszyscy razem, siedmioro ludzi, roz-
trzaskaja si¢ o ziemig¢. Byt lekkomys$lnie odwazny, gdy w oflagu wsuwat si¢ do dilugiej, ciem-
nej rury — jest bezradnie przerazony, gdy zamknigta stalowa rura niesie go teraz ponad Fran-
cja... Probuje uspokaja¢ sig. Chce mysle¢ logicznie. Gdyby kazdy pocisk trafial w lecacy sa-
molot, nie byloby atakow powietrznych na niemieckie miasta ani Prater nie zostalby spalony,
ani kilometry berlinskich ulic zamienione w gruzy. Nie wysytano by bombowcow, z ktérych
zaden nie miatby szans powrotu. Nie, z ziemi nic nie zagraza! Szanse trafienia sa tak niewiel-
kie, ze juz w tej chwili moze swa droge Warszawa—Londyn uwaza¢ za szczesliwie zakonczo-
na. Ale... jezeli trafiatby tylko znikomy procent pociskow powietrznych, kt6z bylby takim
szalencem, by instalowaé baterie bezuzytecznych dzial, traci¢ miliony? Dlaczego jedni wy-
sylaja tyle samolotow? — oplaca im si¢ powietrzna wojna! Dlaczego inni ustawiaja tysiace
dziat przeciwlotniczych? — oplaca im si¢ ten rodzaj wojny! Czy wigc ich samolot przemknie
si¢ ponad frontem?

Nie wida¢: ziemia czy juz morze. Grecy — przypomnial sobie — utrudzeni niebezpiecznym
odwrotem przez Azj¢ Mniejsza, na widok Morza Czarnego rado$nie wotali: Thalassa! Tha-
lassa! ® Uciekali szesnascie miesiecy — on juz ucieka dziewiaty miesiac. Thalassa! Thalas-
sal... Czy juz ma prawo zawota¢? Ciemno. Maszyna kotysze sig, chybocze, chwilami opada
jak bezwladny kamien. Serce podchodzi do gardta, zotadek pcha si¢ do gory, strach paralizuje
mysli. Nogi opieraja si¢ jakby o ruchoma tarcze, powoli obracajaca si¢ to w jedna, to w druga
strong.

Krystyna — na specjalnie umocowanych noszach — jekngla z cicha. Pochylit si¢ nad nia le-
karz-Anglik; przyleciat ta sama maszyna, by opiekowac si¢ ranna podczas drogi... Respekt w
szpitalu, szacunek wsrod partyzantéw, troskliwa opieka Anglikow. Bogdan wciaz jeszcze tak

%Thalassal (gr.) — morze!
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mato wiedziat o tej tajemniczej kobiecie. Pracuje na pewno w wywiadzie, sama data mu to do
zrozumienia. Ale w czyjej siatce? Brytyjskiej, francuskiej, polskiej? W Anglii wezma ja do
szpitala. Wylecza. Cierpi bardzo. Nic nie mowi. Drzemie? On tez chcialby si¢ zdrzemnad, nie
czu¢ bolu zawieszonej na temblaku rgki. Ttumaczy sobie: $pij, cokolwiek sig stanie, i tak nic
na to nie poradzisz. Twdj los zalezy od niemieckiego radaru, od motoréw maszyny, od
sprawnosci pilotow. Naprzeciw niego, na twardej fawce siedza — tak samo przymocowani
pasami — dwaj mezczyzni. Francuz, starszy juz cztowiek, i mtody Anglik. Wyszli z lasu tuz
przed startem samolotu. Francuz milczal, nawet nie zegnat si¢ z partyzantami, Anglik rado-
$nie wital brytyjska zatoge. W trzech zdaniach opowiedziat im swoja histori¢ — historig pilota
RAF-u zestrzelonego mad Francja; wyladowawszy na spadochronie, uszedl niemieckiej ob-
fawie 1 napotkat Francuzow, ktoérzy doprowadzili go do oddzialu partyzanckiego. Obaj, Fran-
cuz i Anglik, siedza w milczeniu. Moze drzemia, moze marza, moze snuja plany? Brytyjczyk
liczy zapewne godziny dzielace go od chwili, gdy stanie juz na rodzinnej ziemi. Piotr?... Co
teraz robi Piotr Croom? Putkownik w Budapeszcie zapewnial, ze Anglik odestany bedzie na
potudnie bezpiecznym szlakiem. Bezpieczny szlak?! Samochdd Laufra wydawat si¢ btogo-
stawionym azylem... Gdzie moze by¢ Piotr? Czy w Londynie zdota dowiedzie¢ si¢ czego$ o
jego losach?... Co wiezie Francuz w tej cigzkiej teczce, ktora, biegnac do samolotu, dzwigat z
widocznym wysitkiem? Kurier podziemnych organizacji, kolega? Zagrozony przez gestapo
dziatacz konspiracyjny, ktorego trzeba przerzuci¢ na Wyspe? Nawet nie drgnat, gdy pilot przy
starcie zapowiedzial, ze chyba nie beda mogli odlecie¢. Anglik natychmiast odpiat pasy, ze-
rwat si¢ z fawki 1 razem z pilotami doradzat partyzantom, co robi¢, by kota, buksujace w roz-
migktej po wczorajszym deszczu ziemi, znalazty jednak jakie§ oparcie. Zdawato sig, ze juz
nie odleca. Zaryglowani w kabinie, styszeli warkot pracujacych silnikow — 1 stali w miejscu.
Kota obracaty sig¢ bezskutecznie. Partyzanci podrzucali deski, pniaki, korzenie i gatezie. Fran-
cuz siedzial nieporuszony, bez stowa. Bogdan z wsciekloscia gryzt paznokcie — tak chciat juz
odlecie¢! Pech przesladuje go nadal. Tyle miesigcy sig to wlecze, i wciaz niepowodzenia.
Moze ten metal w zegbach nie jest juz potrzebny, moze inny kurier dotart predzej z tym sa-
mym zadaniem? Moze droga przez Litwe, Lotwe 1 Skandynawig okazata si¢ tatwiejsza?... W
koncu jednak kota znalazly opor, samolot ruszyl, wzbit si¢. Ta meczarnia trwata godzine,
godzing przerazajacej rezygnacji.

Czas wlecze si¢ powoli — minuty, kwadranse... Czy juz ostatecznie wymknal si¢ Niem-
com? Na kurierskim szlaku dtuzej byt przez nich wigziony, niz naprawde podrézowat. Cata
droga to zaledwie kilkadziesiat godzin, gdy rzeczywiscie posuwal si¢ naprzod, i tyle, tyle dni
wyczekiwania, choroby, nudy... Juz by¢ nad morzem! Thalassa!

W okienku jakby szarzat nadchodzacy $wit. Niedlugo mozna bedzie przebi¢ wzrokiem
ciemnos$¢. Co zobaczy w dole — ziemig czy juz morze?

Leca.

Gwaltowne szarpnigcie — zawisl na pasach — samolot poderwat si¢ w gor¢ — Bogdan
krzyknat — krzyk innych — $rodkiem kabiny przekoziotkowat kto$ i upadt z hatasem — rzemie-
nie wrzynaja si¢ w brzuch, w ramiona — reka boli, ach, jak boli! — znow szarpnigcie — leca
nagle w dot — z ciemnosci rozpaczliwy krzyk Krystyny — ten cztowiek zndw przewraca sig i
toczy migdzy tawkami — lekarz? — serce skacze — pionowo w gore — w dot! — spadaja — czarne
wstegi oplatuja oczy, cate cialo — zaciska dtonie na szyi cztowieka — Laufer! — krzyk — ko-
niec! — dtonie 1 stopy wiotczeja — wisi nad przepascia — spod wagonu runie na rozpgdzony pas
ziemi — wszystko wiruje — blysk $wiatla za okienkiem — z szarej chmury wylania si¢ wykrzy-
wiona grymasem twarz Francuza, usta szeroko rozwarte — lekarz dzwiga si¢ z podtogi.

Leca? Leca normalnie, spokojnie. Pasy przestaly wpija¢ si¢ w cialo. Lekarz juz stoi, klnie.
Samolot ptynie w pozycji poziomej, tylko kotysze si¢ cigzko, ze skrzydta na skrzydto, jakby
fapal rownowagg. Dnieje. Z pdtmroku wytaniaja si¢ postacie pasazerdw, ich ziemiste twarze.
Bogdan styszy gltos angielskiego lotnika:
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— Trafili nas...

Ze swej kabiny wysuwa sig pilot. Mowi wyraznie, spokojnie:

— Trafili nas. Z baterii nadbrzeznych. Polecimy, ile si¢ da, 1 bedziemy siada¢ na oceanie.
Prosze dobrze przymocowaé sie pasami. Wszystko bedzie okey! Mamy dinghy ¢’. Radio
czynne. Juz wiedza o nas i wkrotce zaczna nas szuka¢. Uwaga, przy wodowaniu silnie rzuci —
informowat opanowanym glosem, jakby to byta zwykta sprawa.

Lecieli kotyszac sig cigezko.

Lekarz przymocowywal si¢ pasami do fawki, obok Krystyny.

Lezata bez ruchu. Na kocu czernity si¢ plamy. Krew? Trzeba ja ratowac, natychmiast ra-
towac!... Ale teraz nikt nie moze jej pomoc.

Uderzenie! Zazgrzytata blacha samolotu. Rzucito.

— All right ®® — powiedzial Anglik i znajac porzadek tych niezwyktych spraw zaczat szybko
odpinac pasy.

Obaj piloci wyskoczyli ze swej kabiny.

Jeden odryglowywat stalowe pudto, drugi odczepiat t6dz, ztozona i umocowana w gorze
na $cianie samolotu. Otworzyla si¢ cigzka klapa, wysoka fala chlusngla do §rodka. Pakunek,
wyrzucony na wode, automatycznie rozwinat si¢ 1 rozprostowat. Dos¢ duza, owalna t6dka
unosita si¢ na gumowych poduszkach wypelionych gazem.

Lekarz 1 piloci ostroznie przesuwali nosze z Krystyna na chybotliwa t6dz. Francuz stat z
teczka w reku. Bogdan nie mogt poradzi¢ sobie z pasami, przeszkadzato unieruchomione ra-
mi¢. Pomogli mu. W drzwiach samolotu zalata go fala. Thalassa... — pomyslat z gorycza.
Znalazlszy si¢ w ciasnej dinghy, przyklakt obok noszy.

Szaro. Zimno. Mokro. Fale klaskaly o gumowe balony.

Dotknat jej dtoni i zawotlat z cicha:

— Krysiu!

Nawet nie drgneta. Zachlapana woda, blada, nieruchoma. Z kacikow ust na szyjg, na koc
sptywata krew...

— Doktorze! — krzyknat. — Doktorze!

Lekarz nie zareagowal; wraz z Francuzem i Anglikiem trzymat liny cumujace t6dke¢ do
bezwtadnego, podrzucanego przez fale pudia samolotu. Piloci w pospiechu przenosili do todzi
jakies$ paczki, koce, skrzynki.

Gotowe. Puscili liny.

Czterej mezczyzni chwycili cztery krotkie wiosta 1 zaczgli pracowac szybko, z wysitkiem.
Dinghy musiala jak najspieszniej oddali¢ si¢ od tonacego wraka, od niewidocznej juz, ale
ciagle jeszcze zbyt bliskiej linii europejskiego brzegu.

Lekarz pochylit si¢ nad Krystyna.

Badanie tetna, pracy serca, nashuchiwanie oddechu. Doktor nakryt Krystyne kocem. Bog-
dan przez caly czas nie spuszczal z niej oka. Wiedziat juz wcze$niej, nim ustyszat stowa wy-
powiedziane przez Anglika:

— Ona nie zyje.

Wszyscy czterej nagle przestali wiostowaé. Dinghy mocno kotysala si¢ na falach. Dzien
wstawat pochmurny. Mzyt nieprzyjemny, dokuczliwy deszcz.

— Jeste$ tego pewny? — mruknat pierwszy pilot, ich dowddca.

— Tak.

— Moze sprobowac... — goraczkowo zawotal Bogdan — moze jaki$ zastrzyk?

— Nie wytrzymata tego wodowania. Nagta utrata wysokosci... Krwotok, serce...

— Zastrzyk! — blagalnie powtorzyt Bogdan.

““Dinghy (ang.) — gumowa ratownicza t6dz wojskowa.
%A1l right (ang.) — wszystko w porzadku.
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— To nie pomoze, ale... — doktor siggnat do podrecznej apteczki, peleryna ostonit ja przed
deszczem. Wyjal strzykawke. Obnazyl rami¢ Krystyny. Nacisnat tloczek. Bogdan widziat
kazdy jego ruch.

Wiostowali.

Lekarz milczat.

Dopadli jej. Nie w Stowacji. Nie w Wiedniu. Nie w szatasie gorskim przy radiostacji. Nie
w wigzieniu. Nie w szpitalu. Nie kula. Przeciwlotniczym pociskiem. Rdznica cisnien. Nie
wydobyli z niej jednego stowa — zemscili sig.

Weciaz silne kotysanie todzi. Deszcz mzy. Przenikliwe zimno.

Lekarz pochyla si¢ nad Krystyna. Jeszcze raz bada puls, ostuchuje serce. I powoli naciaga
koc na jej twarz, zakrywa glowe.

Milczy.

Dowodca przestaje wiostowac. Wszyscy odktadaja wiosta. Zdejmuja czapki. Kleczac jak
przedtem, przy wioslowaniu, odwracaja si¢ ku cialu nakrytemu kocem. Bogdan nasladuje ich.
Pierwszy pilot zegna si¢ i1 gtosno, wyraznie zaczyna odmawia¢ angielska modlitwe za zmar-
tych.

Trzej mezczyzni powtarzaja za nim. Gtosno, wyraznie. Francuz milczy z odkryta gtowa, z
opuszczonymi r¢kami. Bogdan nie modli si¢ — ani po polsku, ani po lacinie, ani jak cztowiek
swiecki, ani jak ksiadz. Mogltby szeptaC, jeszcze pamigta: Si capax es, ego te absolvo ab
omnibus censuris et peccatis... — ale juz mig jest ksigdzem Kuglerem, tylko podporucznikiem
Mayerem, soba, nie przebranym kaptanem. Wigc powtarza tylko, ghlucho i1 cicho: ,,Krysiu!
Krysiu! Krysiu!” — i caly swoj zal zamyka w tym krotkim stowie.

— Amen.

Mezczyzni wracaja do wiosel. Lekarz porzadkuje apteczke. Potem, na polecenie dowddcy,
otwiera zasobnik z zywnoscia 1 kazdemu wregcza kawalek chleba, czekolade, wyjmuje termos
z herbata...

Wiostuja. Jedza. Milcza.

Migdzy nimi lezy przykryte kocem ciato.

Minuty. Kwadranse. Godzina...

Odktadaja wiosta. Odpoczywaja. Dinghy kolysze si¢ mocno. Bogdan nie moze im pomoc,
ma tylko jedna zdrowa reke. Jest zzigbnigty, czuje dreszcze. Otula si¢ kocem. Lekarz podaje
mu herbate.

Lekarz mowi, 1 sa to pierwsze stowa od dluzszego czasu:

— Kiedy moga nas wypatrze¢? Za godzing? Za dwie?

— Moze nigdy... — rzuca lotnik uratowany przez Francuzoéw. — Czasem wcale nie wysylaja
samolotéw na poszukiwanie.

— Zawsze wysylaja! — oburza si¢ dowddca.

— Nie zawsze moga...

Dzien byt coraz jasniejszy, ale szary, smutny. Deszcz mzyl, nie ustawal.

Minuty, kwadranse...

Nagle ustyszeli warkot.

Samolot — brytyjski — szedt nisko nad woda. Dowoddca zerwat si¢ na rowne nogi. Chwycit
rakietnicg, strzelil — kolorowa smuga iskier rozsypala si¢ w gorze. Strzelit jeszcze raz. Samo-
lot zatoczyt koto nad todzia. Jedno, drugie i trzecie. Wszyscy machali rekami. Trzecia rakietg
wystrzelono z samolotu, ktory juz oddalat si¢ na poinoc.

— Za parg godzin powinien byc¢ i statek — powiedziat dowodca.

— Jezeli weze$niej nie dopadna nas Niemcy — zauwazyt lekarz. — Z mysliwcow moga nas
wystrzela¢ jak kaczki.

Bogdan patrzyl na ciato okryte kocem. Teraz juz tylko jego moga dopas¢. Co za bzdury
gada ten lekarz! Statek powinien by¢ szybszy. Par¢ godzin...
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Anglicy, witani okrzykami marynarzy, schodzili pierwsi. Za nimi Francuz. Bogdan na
koncu. Minat salutujacych oficeréw, ktorzy dwadziescia cztery godziny temu wylowili ich z
Zatoki Biskajskiej. Powoli, utykajac, z reka na temblaku, przeszedt przez trap.

Na matym betonowym molu, w ciasnocie skrzyn, w hatasie pracujacych dzwigdéw, w ru-
chliwym tlumie czekat major w mundurze polskim. Starszy, niski pan ze sztywna noga,
oparty na lasce.

Bogdan wyprezyt si¢ na bacznos$¢. Nie mogt zasalutowad, nie miat zdrowej reki i nie miat
zadnej czapki, nawet cywilnej. Tamten przytozyt dwa palce do daszka rogatywki.

— Podporucznik Krzysztof? — zapytal. — Jestem major Konrad Gustaw Bolestaw trojga
imion Wrzos.

To bylo hasto. Takim hastem miat by¢ przywitany na brytyjskiej ziemi. Temu czlowiekowi
mial odda¢ swoje metalowe zgby. Poczut niezmierne wzruszenie. Meta! Koniec! Kres! Uciekt
im! Naprawdg uciekt! Skonczyla si¢ — naprawdg si¢ skonczyta — ta dluga droga rozpoczeta
pod jenieckim barakiem.

— Sto koni do stu brzegéw doptynie w sto dni! — hasto, ktére stokrotnie powtarzat sobie we
wszystkich okoliczno$ciach wedrowki. To hasto bylo jego nadzieja. Budzito dreszcz. Miato
by¢ fanfara. Lecz oto tych dziewig¢ stéw zabrzmiato §miesznie i1 sztucznie. W hatasie dzwi-
gow, w warkocie tadowanych cigzarowek. Po tym wszystkim. Ale formalnos$ci stalo sig za-
dos¢. Wyrecytowat je.

— W porzadku! — usmiechnat si¢ major. I ojcowskim ruchem objat mtodego cztowieka.

— Tylko ze sto dni dawno juz mingto... Ta podréz, panie majorze, trwata za diugo.

— Nie z pana winy, poruczniku, pan zrobitl wszystko, co byto w pana mocy.

— By¢ moze... Przyjemnie to stysze¢. Podporucznik Bogdan Mayer melduje si¢ po odbyciu
drogi z Warszawy. Wyszedtem stamtad w grudniu, teraz juz jest czerwiec... Czy te zeby, kto-
re przywioztem...

— A wigc to zeby! Tego nie wiedzieliSmy i sadzitem, ze pan przyjechal juz bez swego ba-
gazu...

— O, nie! Mam go w catosci, jezeli tylko jeszcze jest potrzebny.

— Tak, oczywiscie. Jak najbardziej i jak najpilniej. Na te panskie zeby czekaliSmy niecier-
pliwie, chwilami tracac nadziejg, na przyktad gdy znikt pan ze Szwajcarii. Trzech was wyszto
z Warszawy z tym cennym niemieckim metalem. Drugi jeszcze nie doszedl. Trzeci nie doj-
dzie juz nigdy... A kiedy znéw dostalismy sygnat z tego francuskiego szpitala... — Stuchajac
majora Bogdan prezyt si¢ z dumy. Rosta w nim zwyczajna ludzka rados¢ ze spelnionego
obowiazku, ta wspaniata satysfakcja, ze trud nie poszedt na marne. Sto koni doptyngto! —
Wywiad brytyjski rozpoczat poszukiwania metalu na wtasna reke, swoimi kanatami. Ale teraz
chyba my bedziemy pierwsi. Ten stop jest niezwykle potrzebny. Wojna trwa, jeszcze daleko
do konca.

— Za daleko...

Z trapu marynarze znosili trumng przykryta brytyjska flaga. Wojskowi salutowali, cywilni
zdejmowali kapelusze.

— Anglicy stracili znakomita agentkg — powiedzial cicho major.

— Polke? — chciat si¢ upewni¢ Bogdan.

— Tak. Uwazala si¢ za Polke, znakomicie mowita po polsku. Ojciec jej byl polskim dyplo-
mata, lata cate zyl na Zachodzie. Matka Szwajcarka...

— Zyje? — Moze to matke widziat w pociagu?

— Nie wiem.

— Dopadli jej...

— Podobno za bardzo ryzykowata.

— Chyba nie... Jak tu nie ryzykowa¢, panie majorze?

Szli przez port. Trumna, okryta Krzyzami Swigtego Jerzego, Swigtego Andrzeja i Swigte-
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go Patryka, znikata juz we wnetrzu wozu pogrzebowego. Molo przerastato w ulice nadmor-
skiego miasta. Niskie, obdrapane domy krzykliwymi reklamami zapraszaly marynarzy na
pierwszy kufel piwa. Plakat naklejony na $cianie przedstawiat premiera Wielkiej Brytanii
razem z psem buldogiem. Sylwetka mgza stanu byta krepa 1 cigzka, nogi krotkie; twarz z wy-
suni¢tymi do przodu szczgkami takze przypominata tego bojowego psa.

— Najpopularniejszy plakat wojenny w Anglii — wyjasnit major. — Rysowat go nasz rodak z
Warszawy, Feliks Topolski. Brytyjczycy sa dumni, ze ich premier jest podobny do waleczne-
go, zazartego buldoga.

Na parkingu czekalo auto; kierowca, kapral, serdecznie powital przybysza. Ruszyli lawi-
rujac wsrod wyladowanych skrzyniami cigzarowek.

— A teraz... — zapytal major — co pan teraz chce robi¢? Pomegczymy pana w Londynie. Ga-
danina, pisanina, no i solidna kuracja. Urlop tez si¢ panu przyda. A potem?... Szkocja?

Bogdan odwrocit glowe — zachtannie obserwowat nieznany krajobraz brytyjskiego porto-
wego miasta. Jest juz na miejscu. Dotarl do celu. O nic nie musi si¢ troszczy¢. Niczego nie
musi si¢ ba¢. Czuje tylko b6l w nodze i w ramieniu.

— Panie majorze... jezeli mozna... to ja bym chcial... — jakal si¢ i zacinal. Myslat w tej
chwili o Alicji, o rodzicach, myslal o matce 1 o narzeczonej Rogera. — Oczywiscie jezeli moz-
na... to ja bym chciat... z powrotem do Warszawy!

Warszawa, 1968
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